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V_OORR];:‘,DEN
AAN DEN

BESCHEIDEN LEESER,

Sédert den jaare 1769, toen ik het eerst over on-
ze Néderduitiche Taal begonnen heb te {chrijven,
heb ik mij benaerftigd om mijne kundighéden daar-
omurent verder uit te breiden ; wordende daartoe des
te meer aange(poord, door een’ ongedrukten Brie.
ve van eenen Onbekenden, die mij op eene zeer vers
pligrende wijfe onder het oog bragt, dat

s Len werk is nimmer goed
o Wacrin men niet dan foyl op feyl ontmoet,

En terwijl dit gezegde op mijnen toenmaaligen Are

beid wierd toegepast, kan de Leefor gemakkelijk op-

maaken , hoe aangenaam mij zulk een Compliment

was. —— IntusfChen ben ik naderhand dikwils ver- -
pligt geweest, om den ongenoemden Schrijver in

gemoede dank te zeggen, dat hij mij, (fchoon wat

onbeleefd) gelégenheid had gegeeven, om mijne ges

dagten, hier- en-daar, te verbéteren.

Ik zal hier met weinig woorden aantoonen , in wel-

ke gevallen ik oordeele mijn tégenswoordig Werk
verbéterd te hebben, terwijl de geenen die het voo-
3 .
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rige hebben geleefen, zulks doorgaands van zelve
befpeuren zullen.

Omtrent de Accenten 5 in mijn voorig Gefchrijf
ménigvuldiger dan in dit gebruikt, maakte men de
volgende tégenwerpingen. Dat men de woorden,
met dezelven getékend, fchoon ze ongetékend zijn,
nimmer anders nitfpreekt, en dat dus de tékens op
dezelven van geener waarde zijn, ——— Men had
in veele opzigten gelijk; dewijl de meeste welbe-
fpraakte Inwooners van ons Land, door de opvoes
ding, zoodanig aan de Klanken onzer Vocaalen ge-
wend zijn, dat zij de woorden, fchoon ongetékend,
nogtans naar den eisch der Accenten uitfpreeken, —=
Voor dezulken was mijn Werk ook alléén niet ge-
fehreeven ; maar voornaamelijk voor de Vreemdelin=
gen, die, onze Taal leerende , daardoor aan de klan-
%en onzer Vucanlen zigt- en hoorbaar gewend kon<
den worden. Om die réden heb ik mij,met be-
trekking tot de ecenten of klanktckens meest be-
paald bij de Verhandeling der Klinkletteren, en mjj
in het werk zelve niet dan fpaarzaam daarvan be-
diend, ter plaatfe, daar ik ze onvermijdelijk noodig
achte.

Tk heb daarénboven nooit op het oog gehad om mijne
Letsers met Spiesfen ve verweeren , noch om de Ac-
cénten algemeen in onze Taale in te voeren; maar ik
heb mijne gedagten deswcgens voorgedraagen , zon=
der iemant te willen dwingen om dezelven t¢ vol-
gen ; fchoon ik eene gantfche {chaare van Schrijveren
ganvoerde, die mij daarin waren voorgegaan. ~——

De
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De verdere verbéteringen van mijn Werk, zoo
door aanleiding van anderen, als door eigen nafpeu-
ring ontdekt, maakte ik waereldkundig in een VER-
VOLG Op mijne SPELKONST in den jaare 1772, —
En, daar het door mij beloofd en altijd mijn voor-
neemen geweest was om 0ok eene SPRAAKKONST te
vervaerdigen, zoo heb ik niet afgelaaten, dit fteeds
in het oog te houden, en bepaalde mij eindelijk om
mijn geheel voorig Werk, (de Spelkonsz en’t Per-
volg op dezelve) in malkander te {melten, en daar-
uit als dan eene vollédige SPRAAKKONST faamen te
ftellen, gelijk ik thans daarméde in het licht verfchij-

ne, ———

Mijne fpelling over het algemeen is dezelfde als te
vooren; alléén de vorm en gedaante van mijn Werk
is verinderd ; want alles wat men in de SPELKONST,
hier-en - daar, van het Spraakkundige verfpreid vond ,
is nu overil op zijn eigen plaats en onder zijn eigen
hoofddeel , mer merkelijke vermeerdering , te vinden
en dus alles régelmaatiger en gefchikter. De
Misflagen, in mijn voorig Werk, of uit onkunde of
uic onbedagtfhamheid ingefloopen , zijn zorgvuldig
verbéterd en vermijd. Men zal hier nu niet
vinden Haarzelve voor zigzelve; geen goude voor
gouden ; geen doch voor zoch en dergelijke dingen
meer, waardver men mij zoo hévig heeft beftraft. ——

In geen ding heb ik meer gediarzeld dan in het
gebruik der [ tusichen twee Pocaalen, in huis, bui-
Jen, en in het gebruik der V aan het einde der
woorden ; gelijk ik in dit Werk nog vooriga deefe
{pelling te béfigen; op gronden die men onder beide
: de
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de verhandelingen over die Letteren vinden kanj
niettégenftaande een Taalkundige Grijsdart, voor
wiens kunde ik de grootste achting hebbe, met veele
rédenen getragt heeft mij daarvan af te brengen; ge-
lijk ik zijn Ed. door mijn Vertoog over de {pelling
van AA boven die van AE, van het laatste gebruik
volkomen had doen afftappen, volgens deszelfs ei-
gen rondborstige betniging. Het zoude mij
derhalven leed zijn, wanneer zijn Ed. of iemant mij-
ver Leeferen, mogte denken dat dit vit eigenzinnig-
heid of flijfhoofdigheid gefchied ware; terwijl ik
dat gebruik eenigfints verdnderd, en mijne gedagten
Z00 veel naar zijn oogmerk getragt hebbe te ver{chik«
ken als mij mogelijk was, ——

In het Spraakkundige deel van mijn wERk zal
men veele dingen aantreffen, die men elders, of veel
korter, of in ’t geheel niet verhandeld vinde; terwijl
ik nogtans in de woordvoeginge meerendeels Moo-
NEN, doch ook niet blindelings, gevolgd ben, e——

Over het algemeen genomen , denk ik dat mijn
Werk veel van de voorige Spraakkonsten verfchillen
zal; 't welk ik niet als eene grootfpraak bijbrenge,
waarvan ik een afkeer hebbe; maar ik zegge zulks
omdat ik verreweg de meeste Werken over onze
Taale aangehaald en gebruikt, en daarvan een LifsT
agter het mijne gevoegd hebbe; — ’t welk zijne
nuttigheid voor anderen, ter verdere nafpooringe,
kan hcbben. De Getuigenisfen van HUYDECO-

PER zijn ontleend uit den Ouden druk zijner PROEVE
VAN TAAL EN DICHTRUNDE.

Ters
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Terwijl men nu eenen Dichter de eere geeft van
een Vaers dat hij bez zéjue hoemt, {choon hij de
fraziste gedagten van elders ontleend hebbe, en des
kundigen weeten waar hij ter markt geweest is; zoo
verwagt ik dezelfde gunst van mijne Leeferen, fchoon
ik iets van elders ontleend, in mijn Werk verplante 3
te meer , daar ik mijne Letterdieverije nooit listig
verglimpe,, maar telkens aantoone vanwaar ik die ge-
haald hebbe. ‘

Nog een woord san den onbefcheiden Leefer, die
mogelijk vraagen zal: boe kuns- 84, die in sulk cen
[waar en gewigtig bevoep gefreld 3ty den tijd toch
vinden om geduurig Bocken te Sehrifven , sondey daar-

door wwe beofdzaak te verziimen @ m.

Daar zijn Menfchen die van eenen Meester niet
anders begeeren dan dat hij, als een geblind paerd
in den molen, geftadig nict anders zal verrigten dan
hetgeene zijne zaak médebrengt, en niet willen dat
hij zig immer voor iers meer doe kennen dan voor
het geene waarvoor hij e fcheep” komt. ——

Denzulken antwoorde ik, dat de aart van mijn be-
roep meédebrengt, de kennis zoo wel yan onze Moe-
dertaale als van andere vreemde Spraaken , en dat
deefe weetenfthap altijd mijne geliefdfte béfigheid en
mijn vermaak is geweest, waarian ik niet den tijd
die ik voor de jengd fchuldig ben te befteeden, maar
mijne vitfpannings - uuren heb toegewijde, liever dan
aan geestloofe gezellchappen en Jaffe tjdkortingen, —
Daarénboven ziin de twee WERKEN die ik kortelings
aan de Waereld heb médegedeeld ,al voor langen tijd

vers
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vervaerdigd geweest, en die znllen voortaan de ons
derwerpen zijn , waarméde ik mijne toebetrouwde
jengd zal onderhouden; zijnde mijn voornee-
inen om den naam van Auteur hierbij te bepaalen, en
bovengenoemde haatelijke Aanmerkingen geheel af
te fhijden;; Aanmerkingen die vanzelve verval-
len, zoo dra men overweegt dat alle deefe mijne
verrigtingen ook vanigter ten nutte van de jeugd,
voor welke ik dat werk ondernam, moeten uitva}llen.

~ Misflagen zal men, niettégenftaande alle aangewen<
de zorgvuldigheid om ze te vermijden, in dit WERK
ontdekken. Trouwens, 't is den mensch zoo eigen
te dwaalen, dat “er niemant is, die het niet doet. —
Niemant leeft in het rijk der Zéden geheel onberispe-
lijk. Niemant in het rijk der Letteren [chrijft
zonder gebréken. —— Mijne misflagen zullen intus-
fchen van geen {chadelijken invloed zijn, dan alléén
bij de geenen die, niets dan hun eigen doen voor
goed keurende, met verroeste tanden alles beknabbe-
Ten en alom een vergifiigden adem verfpreiden.

Van gebréken kende ik mij zelve nooit vrij; maar
dat de geene die ze niet heeft, vrij den eersten
fteen op 'mij werpe! Eén Mensch ziet alles
niet; men neeme derhalven het goede op, en zetie
het kwaade ter zijde; met welk verzoek ik van dees
fe Voorréden afftappe en den Leefer vaarwel zegge,




NEDERDUITSCHE

SPRAAKKONST.

RS D

EERSTE HOOFDSTURK

Dx-: Spraakkonst is die konst of weeten(chap , door welke
men een Taal regt en zuiver leert fpreeken en fchrijven. Dee-
fe Néderduit(che Spraakkonst zal dus mocten dienen om de Né-
derduitfche Taal régelmaatig te leeren {chrijven en fpreeken.

De Spraakkonst heeft twee deelen , naamelijk de WooRDa
GRONDING of Etymologia en de woorDvoRGING Of Synzaxis,

Het eerste deel of de Woordgronding onderzoekr de oore
fprongen, de eigenf(chappen, de aileidingen en de verdubbe-
lingen der woorden.

Hiertoe behoort vooréerst een onderzoek der Letteren N
waaruit de woorden faamengefteld worden; en dit noemt men
de SPELLING,

Vervolgens vloeit daaruit voort het onderzoek der Letters
greepen; en dit deel der woordgronding noemt men de uire
SPRAAK. e

Een Letter is een ondeelbaar gedeelte eener Réde, een bije
zonder geluid hebbende (*).

In de Néderduitfche Taale gebruikt men de volgende zes-
en-twintig Letteren: A, B, C, D. E, F,G,H,1,71, K,
L, M, N, 0,P,Q,R, S, T, U, V, W, X,V, 2
Men fpreekt ze it op de volgende wijle: &, 5¢, cé, dé, e,
o, g, ba, i, jé, ka, el, em, en, 0, péi ki (g), er, es,

#,

(*) Dezelven ziin (volgens rantus QUINTILIANTS) gevonden, om het
geluid ecner Spraak’ re bewaaren > €N om, als geleende panden, dem
Leefer” getrouwelijk voor oogen te ftellen, dat haar bevolen is,
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26, u, vé, wé, 1%, y, zed, —— Maar de Q en de X zijn
Leuteren, die men uic de Néderland(che Letterlijst zou kunnen
misfen , maar welken men echrer alléén behoudr, om woorden,
van andere Taalen ontleend, behoorlijk te fchrijven. -

Deefe XXVI Leuwers worden verdeeld in:

VI. Vecaalen of Alléénklinkers, en
XX, Confonanten of Mdcdeklinkers.

Tot cene derde onder{cheiding’ kan men ook de Dipbtongen
noemen; waarvan op zijn plaats’ nader zal gefprooken worden.

Wij zullen hierméde zoo te werk gaan, dat wij eerst het ge-
bruik der klinkeren en daarna dat der Médeklinkeren zullen
aantoonen,

RR? R RRAZARD
vV AN D E

KLINKLETTEREN
A,E,1,0, U,

De klinkletters draagen dien naam, om dat zij, uit zigzel-
ven , zonder de minste hulp® van andere letteren, haar eigen en
volkomen klank geeven, en zonder een médeklinker ,eene Let-
tergreep kunnen uitmaaken, —— Gelijk in adam , éva, ida,
oven , urid, en izer.

1) de Klinker A.

Deefe klinker geeft van zigzelve een’ klank, zonder behulp
van eene andere vocaale, in de volgende lettergreepen en woor-
den: db, ad, af, ach, ag, al, am, an, ap, ar, as, 47,
acht, ampt, arin, angst; Bad, bag, bak ., bal, ban, bars,
bas, band, bang, barst, bast, blank, brand, balk, blad;
Dag, dak, dal, dam, dan, daus, das, dat, darm , drang,
dwang , dwarl, dwars; Gal, garst, gast, gat, galm, gang,
gans, gantsch, gard, garf. gram , gras; Hach, bam , band ,
bal, balf, bals, kad, halin, bap, barp; Kam, kan, kap,
kar, kars, kast, kat, kant, kad, klap, knap , knars, kwast 3
Lach, lak, lag, lam, land, lap, last, lat, laf; Mak, mal,
snan , wal, mand, mast, warkt , wars; Nap , nar , nat; Pak,
pal, pan, pas, pad, plauk , plas, plat, prat, pragés Rad,

1G4,
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rae, vat, rap, 1as; Sap.,fas, fibans, Jehram, firam, febar,
fap , flab, fmak, [uak, fpat, fad, fal, firam; Tam tak,
ral, tast, tax, tand, tarw; Vast, val, vangst, valk, viak,
vias 5 %k, wWArNE, Wan, war, war, wais, was, wasch,
wal, wrat, wang, wand, want, wandt, walm, walg , war-
te, wrak; Zag, zak, zal, zalm, zalf, zand, 2a8¢, aark,
awalp, zwak, swang, zang, awart, &e.

In alle de voorenttaande woorden is de klinker A kort, en
zij moet daarin kort vitgefprocken worden. Het welk plaats
heeft, niet alléén omtrent deefe, maar ook omerent de E, I,
O en U, wanneer dezelven, in eene en dezeifde Leuergreep’,
tusfchen twee Médeklinkeren gevonden, en daarméde éénse
galms uitgefprooken worden.

Wanneer de # intégendeel, in twee en meérlédige woorden ,
eene letcergreep fluit, dan moet zij lang uitgelprooken wor:
den, éven gelijk twee 24; zonder dat men ze daardm in dié
woorden behoeft te verdubbelen. Dezelven zijn babel,
babok, balie, bladen, dadel, dagen, falic, fabel, gade | gas
rven, genade, hagel, bamer, have, haven, baver, bavit,
iniage, kabel, kamer, karel, kater, kaver , laken , ra-
gel, nave, navel, pater, paden , [nater , fpatel, fabel,
Jihade , [chalic, [chade, [thaduw , [pade, flapel, tafel, tafe~
len, takel, takelen, talie, tralie, vadem, vader | vaten, wa-
fel, wagen, waper, water , wareren , zadel, 2alig, awaluw,
zwavel, zwager, &c.

Spreek de A, in alle deefe woorden, lang uit, als baabel,
daadel, &c; maar fehrijf die woorden daarém nooit met twee
AA. Dit zoude firijden tégens den aart der Taale en tégen het
wetutig gebraik. .

Uic de twee bovengenoemde ftellingen der lange en korte A4
in één- en meerfijlbige woorden, volgt, dat de korte A, it
enkelvouwdige woorden , veriindert in cene lange A, in meer«
vouwdige woorden. Zie dit in de volgende voorbeelden:

de A is korz in | ik lag l maar /Jang in I wij lagen,

« o+« . .|ik {prak o o« o o) wi] (prakens

e+ « o Jfpad e o o & }paden.

o« &, ,frad « « o o o 1}raderen,

s« 4+ 4 . blad , i+« + .]bladen.

s o o o ik bad « o « s o) wijbaden,

s« « s .| kanon « s + . o kanon, deB,
Gefchut. des Bijbels.

Aa de
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de A #s kore in j ik zat | maar Jang in |y zij zaten,

De A maakt op zigzelve eene Sylabe of lettergreep, san
het begin van de volgende woorden: Abel, gbrabam , adel,
adelaar , adelborst, adeldom, adelifk, adem, adembaaling,
ademtogt , ader, aderen, akelig, aken, aker, afiika, afia,
aloé, avegaar, avend, avercchts, avondmaal, avondfiar, a-
vondflond, avond - uur. .

Aan het begin van alle die woorden , wordt de A lang uit-
gefprooken, met eene drukking’ der flemme op dezelve, éven
als of er twee 22 flonden,

In tégendeel is de @ aan het begin van de volgende woorden
kort en moet zij kort uitgefprooken worden. A4é (het) aber-
daan, abeel, abimélech , abydus, acaciz, acadsmie, acheron ,
afuit, ajuin, akoniet, alara, aluin, amandel, amaril, ama-
25ty anio , anifs, amen, apociijpl, apostel, apoflil, apotheek ,
apél, arar, ararat, averuit, averije, ajax, afijn, &e. ——

Het gebeurt welens, dat de lange A, aan her begin van
fommige woorden, in derzelver afleidingen verwandelt in eene
korte A. Immers

de A, dic Jang is in | Afia is korz in | Afidtisch,
e e e e e e s Amalek Amalekieten.
e e o« o« o | Afilka . . . | Afrikaanen.

Er is een aanmerkelijk verichil onder de Néderlandfche fpraak-
konst- {chrijveren over het gebruik van AA of van AE.
MoONEN, F. BURMAN, en meer anderen, pleiten geweldig voor
die van AE, geevende daasdian den zuiveren klank van de ver-
lengde AA, waarvan niLoé (pag. 36, 37.) zegt, datze als
fnaaren van ¢énen toow’, een zuiverer geluid geeven; noemens
de teffens de AE eenen Tweeklank,

Ik fchrijve, en ik meen, dat men op het gezag van verre
weg de meesten der beste Taalkenneren, moet {chrijven, met
AA, de volgende woorden: aak, aalmocs, aaliud, aam , agm»
2082, aanbod, aambecld, aamigrig, aandage, aanlop, aan-
gaapen , aardsvader , aanklage, aankomst, aanfprask, aan-
val, aanvang, acuzock, aardkloot , aanmaanex, aarpraaten,
aanbiinken , aankijken , aanlagchen , aanknikken, aanviiegen
aanbidden, aanloopen , canjuichen , aankwispelen , aanfchreién,
aanblitken, aanleunen, aankriften, aanlijgen, nanpiepen,
sangrimmen , aanloeren , agulouken, aanblafen, aanbrullen
sanbranden , ganlichten, aantellen, &g, ———

5 Hee
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» Het woordje AN , zegt HUYDECOPER, Pag. 546, 547.
5 wordr keurig gevoegd voor de woorden aganjuichen, aan-
ss knitken, aangaapen, &c. in plaats van togjuichen , roeknik-
o9 ken , t0cgaapen.”

Vaorbeclden :

En {choon de Satan, met zijn’ helfchen ftoet,
De dierbre waarheid aan durft BRULLEN,
P, BODDAERT,.

De Tabbaart, noch de kroon, en LONKT mij zoo niet AAN.

Zoo fchrijve ik ook, enzoo moet men {chrijven: ggan ,flaan,
gedaan , laaden, laaten, flaat, maat , &,

s> Terwijl- we (zegt HUYDECOFER ) gelegenheid hebben om
3> van deeze fpelling’ te fpreeken, moet ik zeggen dat ik ver-
», wonderd ben, dat vonpEL, op het voorbeeld van den groo-
5, ten LOOFT, zig niet verbeterd hebbe, toen zijn oordeel op
s, het fcherpste was, en hij zoo veele andere misltallen der ou-
den ontdekte, en door zijn voorbeeld geheel en al uitbande,.
5» 1k wenschte wel, dat hij het gedaan hadr, en ben verze.
kerd, dat veelen, die naderhand voor se gepleit hebben,
het mede gedaan zouden hebben. Maar nog meer ben ik
verwonderd, dat de {chrandere TEN KATE, die het onder~
fcheid van den klank der Letteren, op een hairbreed na,
»» heeft weeten uit te meeten, dat zekerlijk allemans werk niet
5 was, en die zelfs ergens bekent, gelijk iemant, die bekwaam
s is om hierover te fpreeken, bekennen moet, dat de klank
s> van az zuiverder is dan die van @e, 't welk een gemengde
s klank is, dat, zeg ik, die fchrandere Man, echter, in zijn
s Dooit volpreezen werk, de {chrijfwijze van e voor ¢z ge-
s, bruikt hebbe. Hij houde het mij ten goede, maar ik zie
» deeze fpelling in zijn werk aan, als een klein viekje in een
5> fchoon aangezigt.” PROEVE VAN TaAL~ EN DICHTRKUNDE. pag.
1540 —

De AA heeft aan de Nakomelingen te danken, dat zij we<
der in 't aaldude befit garacke is, {choon niet zonder betwis-
ting. TuinmaNns, oude en nieuwe fpreekwijzen. pag. 72
en 73.

De taalkundige Heer . xLuiT, toonde in de NIEUWE BiDRA-
GEN, 1. Deel pag. 317-319.,dat de Ouden de Vocaalen doore
gaands mer eene e verlengden en fchreeven ae, o, we, voor
@&, 00, uwj maar dat men deefe wijfe van verdubbelivg’ nav

A3 deta

»

v u
MR




é NEDEIRDUITSCHE

derhand bij ons verworpen, en de 2 met 2, de e met e, de #
met £,de 6 meto en de # met # vermeerderd en verlengd heeft.
Welke overéénftemmivg en ftreekhoudende régelmaar , door
onze Taaldeffenaaren nimmer begreepen, niet behoeft met vee-
le redeneeringen te worden opgehelderd. Vervolgens toont zijn
Hooggel., welk een noodeloos tijdverkwisten *t zij , lang over
de voorkeur van @e voor 4a te harrewarren, daar ’t toch vast-
gaat, dat, zoo dra iemant de vocaalen in 't gemeen, als e, 7,
0, %, met dezelfde vocaale verlengt, dan ook de verlenging
van @ met &, door den algemeenen taalgrond (disle@us commua=
uis) verdischt wordt, in wien toch de waare natuur der Taale
moet gezogt worden,

PoNTUS DE HEUITER VAN DELFT, was ook al voor de fpel-

ling van @4, en noemde ae een diphtong. Zie zijne Grthogra-
phia, bl 41.
" De Drost soorr, die in het egrst voor de fpelling van AL
was, heeft die naderhand verwisfeld voor die van AA. En
{choon TeN katE de fpelling van AL gebruikie, was hij echter
meer voor die van AA; immers blijke zulks uit zijn ondersced
gver de Letterklanken, 1. Deel, pag. 116. 118 en 119, in
welke Verhandeling wij doorgaands meer 42 dan 2¢ ontmoeten;
om dat ga (gelijk hij zelf zegt) Criticé béeer is.

Ik weet niet, of alle deefe bewijfen voor de fpellinge van
AA boven die van AE zullen dienen ter overtuiginge van an-
ders- gevoelenden; maar ik weete voorzéker, dat fommigen
daardoor reeds hunpe fpelling van ae geheel hcbben lasten
vaaren,

Maar men zal mogelijk vrasgen: is dan de AE van geen het
minste gebruik in onze Taal? 1k antwoorde daarép: ja,
en wel voornaamelijk in zulke woorden, waarin zij met haaren
gemengden klank, als eene diphtong of als een tweeklank kan
en moet uitgefprooken worden. Zoo fchiijve ik de vol-
gende woorden: pacrel, rechtvaerdig, . bovacrdig, wacereld,
swaerd , naerflig, vaerdig, waerdig, ecrwaerdig, boctvaers
dig . flaert, pacvd, gaerne, blacten, kacrs, vaers, &ec. ——
gie woorden fprecke ik nit gulijk de Franfche woorden ¢lair,

c.

Het zal "er nu maar op aankomen of ik dit mijn gevoelen met
getuigenislen kan flaaven; waartoe ik mij eenige oogenblikken
zal verlédigen.

De ileer Tuinman zegt: dat de Ouden de e, gevoegd bij ee-
ne andere vocaale, aammerkien als den klank verinderende ea

Vek
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verminderende, blijkt, omdatze ge vormden tot w. Zoo wierd
van rechrvaerdige , rechtveerdige ; waerde , weerde 5 macgden ,
meegden. De fpelling van aa,zegt hij, kan dit tot haare verdés
diging bijbrengen. Zie zijne OUDE EN NIEUWE SPREERWIJZEN ,
pag. 74+

In de voorréde voor Q. HORATIUS FLACCUS DICHTKUNDE, 0p
onze tijden en zeden gepast , leest men dit volgende: ,, Omdat
,» de dubbele @4 nu bij de meeste en beste fchrijvers in ge-
s bruik is, zet ik se, wanneer ik het gebruik van de Griek-
»» fche » wil afbeelden ; alzoo wij denzelfden klank in onze
,» Taal, en daartoe geen teiken hebben.”

Hoe zeer ook de Heer aairzing tot dit onderfcheiden ge-
bruik van @z en age overhelde, kan men zien in zijn TAALBES
RICHT , PAg. 24—29. .

Agter de VOORREDE van de TWESPRAAK der kamere in Liefde
bloeiénde , vinde men die onderf{cheiden fpelling van 42 en ac,
dus aangeweelen:

AA Jaar, waar, paar, blaar, [thaad, maar.
AE baert, waerd, pacrde blacten  [chacts, maere,

Allerkragtigst wordt dit mijn gevoelen bevestigd in den
Grondflag wvon geregelde Afleiding, bij TEN HATE. pag. 23 en
24, —— SEWEL. pag. 6 en 7.

Dewijl nu de TaaLKUNDE z00 maauw verbonden is met de
DICHTKUNDE ,-zal men gaerne voorbeelden zien, dat voornaa-
me Dicheers, die anders ook doorgaands met AA fchrijven, het
bovengenoemde onderfcheid van AL mede in acht neemen,

Voorbeelden :
Uit HOOGVLIETS , ABRAHAM DE AARDSVADER.
O appel van mijn 0og! o PAEREL van mijn krom. B. 1o,
RECHTVAERDIGLEID , di¢ i1 2 gevicht de vier[chaar fpant. p. 30.
En HOVAERDY] , gefloord in Babels- torenbon. p. 219.
Tk ache dit lecven, "k acht de beele WAERELD nict, ibid
Seis verbond der Genade, pag. 105.

Dasr bem de vroww ONGAERNE 2 water [chonk,

A g ScayRe
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Scuurre, Gezangen, L Deel. pag. .

Jammerlijk en {chreienswaerdig
Was mijn flaar al [threide ik nies
Hord ik ijvrig en boetvaerdig;

Typwinst in Ledige Uuren, pag. 18.
Ach! uw Schaapje blaet zich beesch.

Wil men nu verder de moeite neemen, om de Dichtwerken
van Jufv. van MERKEN; Jufv. C. L. de NEUFVILLE ; van de
Heeren DE MARRE, PATER, FEITAMA , VOET, DE BOSCH, €n an-
deren na te zien, ik ben verzékerd, dar men daaiin hetzelfde
onderfcheid zal vioden in acht genomen; gelijk ik in het ver-
VOLG op mijne SPELRONST , p4g. 14 €n 15. gefoond heb, —

Nu zoude ik nog cene ménigte voorbeelden kunnen aanvoe-
ren uit bijzondere Schrijveren, doch ik vertrouw, dat ik ter
flaavinge van dit mijn gevoelen geene getuigenisfen meer noo-
dig hebbe. In gemelde VERVOLG op mijne SPELKONST, 24g. 16,
I17. kan een nieuwsgierige te regt raaken.

Uit dit alles nu, befluit ik op goede gronden, dat men ge-
melde woorden, niet meer met AA, waareld, veardig, enz. N
noch met EB, weereld, veerdig, enz., zal zien fchrijven, ——

Voor de @ of &, in eigen naamen, fchrijven wij, in onze
Taal, doorgaands E ; fchoon ’er gevonden worden die hier lie-
ver de oorfprongkelijke Letters behouden.

De Al gebruiken wij in de woorden bairen , koorndiren, ail
In de wwee eerste woorden fpreeke mén ze veeltijds uit als az,
zonder dat men daaiom de 44 daarin gebruiken moer, gelijk
fommigen doen.

Onder de Néderduitfche Taalgeleerden, vindt men de zoo-
danigen, die de fpaarzaamheid zelfs ook in de Taalkunde wil
len invoeren, terwijl zij de woorden, die in het éénvouwd
met twee AA moaten geichreeven worden, in het meérvouwd
flegts met eene A fchrijven. Gelijk daar zijn Taal, daad, baan ,
ik baat; Talen, daden, banen, wij baten, &c. Schoon
ik ook niet geheel van fpaarzaamheid vervreemd ben, kan ik
dezelve nograns hizr niet te pas brengen, zijnde volftrekr van
gedagten, dat men de dubble AA, die in enkelvouwdige woor-
den gevonden wardt, in het meervouwd moet behouden, en
daa:ém fchrijve ik altijd, en ik denke, dat men régelmaatig
fehrijven moet: Haan, kaancn; laan, laanen ; baan, baanen 3

g
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gemaal, gemaaling 2aak, 2aaken; haas, haafen; baas, baa-
Jens flaak, [flagkens; kaas, koafen; ik maan, wij maanen;
ik waan, wij waanen ; ik imaak, wij maaken ; ik waak , wij
waaken ; ik vaak , wij raaken ; ik klaag , 2ij klaagen;ikbraad,
zif braaden , &c. !

Ik worde in dit mijn gevoelen gefterkt door den grooten
HUIJDECOPER, terwijl ook séwer daarvan zegr:

»» 1k kan geenfints goedkeuren, dat men fchrijve maken , 2a-
ken, wvanen, enz. want fchoon men zegge, dat daardoor een
leuter uitgewonnen en niemant van de betékenisfe des woords
verlteeken wordr, nogtans gaat dit nict altijd vast; vermits “er,
door dusdanig eene fpelling, gevallen kunnen komen, waarin
zelfs een Néderlander het woord verkeerdelijk ver(taan zoude 3
en al ware dat zoo niet, behoort men niet iets ten gevalle der
Vreemdelingen te doen? Genomen dac zulk een, die zoo ver-
re gekomen is, dat hij een weinigie Duitsch begint te verftaan,
in een Boek deeze woorden aantreft: de zaken 2ijn vervuld,
en, niet weetende wat het woord zaker betekent, in zijn
woordenboek zoekt naar het woord 24k, (want anders kan hij
niet doen, omdat het woord niet volgens deszelfs eigenfchap
(zaaken) gefpeld is);zo00 zal hij daaruit veelligt befluiten, dac
de betékenis dier woorden is, de 2akken 2ijn gevauld, daar hij
anders, indien het woord gefpeld was, gelijk het behoorde,
ten eersten de regte meening daarvan vatten zow.,” Zie zijne
SPRAAKKONST , pag. 9. ,

Gemelde fpeiling, dus door mij en séwer aangedrongen, be-
hoeft men niet ten gevalle der Vreemdelingen te volgen, daar
dezelve in de régelmaat’ der Taale gegrond is;en ’er teffens een
merkelijk verichil in de betékenisfe der woorden ontftaat, wan-
neer ze met ééne 2 of met twee @s gefchreeven zijn, —— De
volgende voorbeelden zullen dic nader ophelderen:

Hij zagen ben fleenen zaagen,

Ik wil dit Laken geenfints laaken,

Ik wil ket met dien ouden Wagen', op zulk ec kwaaden weg
niet waagen.

Hutten gemaakt van Stasken, die met bet cene end in den
grond ftaken.

De Graaven lagen in pragtige Graven.

W] woeren met twee Aaken naar Aken,

Een Kaaper ontnam baar beur Kaper.

De 208 kwam in die dagen niet eens ter kimme uit daagen.

As Daar
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Dazr lagen nog eenige laagen fleenen.
Gij zuiz met af die lagen in vwe meening’ ninmer flaagen.

In den wegwijler van J. VAN BELLE, pag. 18, leest men het
volgende vierrdgelig vers.

o De dubble AA dient sin te [pellen zaaken,

5> Op dat men niet van zaken, zak zou mackes.
o> To# Laalen, vaale, (om niez van halen, hal
s Te zien verflaan , noch ook van vale, val.)

Hiermdéde zullen we die manier van fchrijven voor voldon-
gen houden, terwijl niemant, met grond, hiertégen iets kan
inbrengen,

Terwij! onze Taal, in de ver{chillende gewesten onzes Va-
detlands, aan veelerlei Diile&en of tongvallen onderhévig is,
zoo vindt men Lieden , die, in plaats van geduan , gcfiasn ,de AA
dier woorden verinderende in EE, zeggen: gedecu, geftecn,
&c. Men moet dit nimmer navolgen, vooril niet in het fchrij-
ven. — Intusfchen zijn ’er woorden, in dewelken de A,
door de afleidinge, verwisfeld wordr in E 5 en terwijl dit zeer
noodzaaklijk is om te weeten, zullen wij dezelven hier opgee-
ven. Van wand komt wenden. ~—— Van fohand komt fchen-
den. Van zam komt zemmen. Van lang kowt lengen ,
verlengen. Van kam komt kemnmen. Van vasz komt
vesten. Van Land komt beleaden. Van drank komt dren-
ken. —— Van krank komt krcnken. Van angel komt ben-
gelen. Van hand komt bebendig. —- Van fland komt be-
flendig , enz. Wij zullen hiervan nader fprecken , bij de Ver.
bandeling over de Werkwoorden.

De A en de E worden verwisfeld en onverfchillig gefchree-
ven in de woorden barz en bert 5 fart en firert; flar en fler s,
flark en flerk; Viak en vk, enz. Ondertusfchen zou ik
de woorden Aart en herz van malkanderen onderfcheiden en
fchrijven Aart, om te ber¢kenen den zétel van het dierlijk lee-
ven; en bers ter betékenis van een viervoeiig dier.

Men vindc eenige Eigennaamen, inwelken op de @ den na-
druk valt, en waardoor aangeduidt wordt, hoedanig men die
woorden uviprecken, en in de Poéfije gebruiken moet, Ik zal
de 4 daarin met eenen accent wkenen. Ze zijn: Adgridspers,
drzames, Archeldus, Baktridue, Betkdraba , Decdpolis, Ele
dfar, Cidxares, Hizazel, Epipbdnius, Fidvius, Geddlias, Kd

: 2011 5
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won, Kdjafss, Hozannd, Mustaphd , Nicoldus, Pdneds, Pé-
ris, Pildtus, Bdechius . Pithdgoras, Prolomdis, Samdria, Vi-
1ablus, Pdtroclus, Zdbulon.

in andere, doch foortgelijke Eigennaamen, inwelken de-nas
druk nog zwaarer valt op de #, téken ik dezelve met ecn kap-
jes gelifk in Febovd , Hofed, Jefaid, Feremid, Mesfid, Elka-
nd, Judd, Meled, Terd, Seld, Methufali, &ec. —— Anders
kan men dic woorden ook fchrijven met bijvoeging’ van eene
b; als Jebovdb, Holedh, Fefaidh, enz.

Door dit kapje boven fommige Letteren, ge'ijk hier boven
de 4, zijn wij gewoon om de woorden onzer Taale, die inde
Dichtkunde te lang zouden zijn, eene Lettergreep te verkor-
ten, om eene gerégelde voetmaat te maaken. Dit kapje
dus op de 4 zeuende, mankt men van gdem , adm. — Van ader,

adr. Van baaden, badn. — Van bladen, blian.
Van daaden , dadn. Van bladeren, bladren. Van gade,
gd. Van genade, gend. —— Van laaden, ladin. Van

aden . padn. Van raaden, radn. Van fpade, [pd. ——
an fehade , [cha. Van Faanen, Fadn. Van Vader
Vadr. Van vergaderen , vergadren, enz.,
Daar is "er, die de pemelde woorden liever verkorten met
eene ¢, en fchrijven paén, fchaé, vaér , enz. Doch wij zuilen
tragten te betoogen , dat onze manier van verkorten bérer is,
In de Nisuwe pypracen, I Deel p. 338, 339. zegt de
Heer a. kLuit, noopens dit ftuk, het volgende: ,, Wij kun-
5» nen dit nog nader ophelderen , door onze gewoone wijze
»» van inkrimping der lange vocaalen, waar een flacrt op volgt
» met de lewer D, in 2ré—den, bé-den, da-den, ra—den,
s» bo—dem , doo—den, zo-den, fla-dig: in deezen wordt de
» D weggeworpen, en de ftaert— contonant fmele in de voori-
s, g€ Sylb, en maakt alhier ecne verdubbeling der e, 2, o0, in
» re-en, da-an, fla-ag; dienende om door het fchrijven
s der enkele vocaal, den klank, die ’er was in de lange vo-
s Caal van tre—, da—, bo—, 20—, fla—, niet e doen over-
s £aan in eenen korten frem, dan, Sfag, bowm. Dus
»» dan ziet men, dat niet fegts de D, wmaar ook de volgende
» Een I, in deden, fladig, vetlooren gaan, en 'er niet an-
s» ders overblijft dan tre—n, de—n, da—n, ra—n, bo—m,
s dbb—n, 20-n, fla—g; en hoe belachlijk derhalven zij zijn,
»» die, hoewel zij anders az (chrijven , hier de ze behouden in
»» dé-en, rd-en; dewijl, dit doorgaande, men dan ook bi-
» @, 20-en, fld-ig, zou moeten {chrijven, alzoo de Analo-
» gie dezelfde is.”
Men
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Men zie hierdver ook die van MIL VOLENTIBUS ARDUDM, die
met den Heer xrLurr volmaake éénsgezind denken, Wij
zouden teflens hierbij eene ménigte van vooibeelden uit onze
voorgenoemde beste Dichteresfen en Dichteren kunnen voegen,
indien wij ons werk tor cenige Boekdeelen wilden doen aan-
groeién, Zij, die gewoon ziju, die werken te leefen, zullen dic
geduurig daarin aantreffen,

’Er is nog ecne bijzonderheid in het gebruik van onze A, in-
dien men naauwkeurig wil fchrijven, En dit beftaat daarin,
dat men dezelve met twee flippen wékent (&), wanneer zij, in
een woord , niet aan de onmiddelijk voorgaande, maar aan de
volgende fyllabe behoort, of op zigzelve , midden in een woord,
eene lettergreep maakes gelijk in: Jadk, Mantuii , verideln,
verdangenaamen, Uriis, welion, Ocedan, Beimpten, ver-
dchten , ondanncemlijk , Ananids, Heelil, Priesterimpt, Vii-
nen , voordan , wreediart , daardan , waarian, bovenil, vosr-
al, overdl, ontdart, ljkisch, lkias, oniifinectbsar , enz.

Men kan dit, behalven bij andere Dichteren, zien bij reiTa.
MA €D HOOGVLIET.

Somtijds vordert ook de aart der fpreekwijfe en de régelmaat
der Poéfije, dat men in eenige woorden op de dubbele AA,
met de ftem drukke, in welke gevallen cenigen de 242 met ac-
centen gerékend hebben, gelijk de Vertaaler der picuTRUNDE
VAN BOILEAU,

o5 Een plompe Zangeres onkundig ddngedreeven,

Ik kan intusfchen niet zien, dat het noodzaakelijk zij, het
woordje aen altijd met accenten te tékenen, als zijnde uit den
aart’ en van zelve lang; maar ik zou ’er voor weefen, wanneer
dat voorzetfel van deszelfs werkwoord afgefcheiden, en tot in
het agterfte der fpreekwijfe verfchooven worde; gelijk in de
Dichterfche voorbeelden, hiervoor, bladzijde 5 aangevoerd ,en
in de volgenden, die ik “er nog bijvoege:

Ik bicld flerk bij bem ddn.

Tk viel op bem d4n, '

Ik zie u 440 voor een eerlifk man
Hij zag mij dén voor eigenzinnig.
Dadr was °t dat ik ffruikelde.
Laaten we die zaak didr laaten.
Ik 24l binnen een uur d3dr weefen,
Waar zicz gij mif voor ddn?
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Men kan de korte en lange 44 in fommige woorden gemak-
kelijkk onderfcheiden in de uitlpraak. In weardigtic en waar-
deeren . hoort menimmers dat de 22 kort is; maar in wddrdig-
beid, koopwddren, opvddren, ziinze lang. —— In de (preek-
wijs: waar ziez-ge mij voor ddn? ls de @a in waar, korts
maar in: dar be? wiir is, is aéker, is de aa in waar, wéder-.
om lang. Een Licfhebber der Taalkunde zal hierdoor
aangefpoord worden tot verder onderzoek van deefe en derge-
lijke dingen (*), terwijl wij van de vocaale A afftappende,
tot de £ zullen overgaan,

2) de Kiinker E.

Omtrent deefe tweede vocaale flaat ons voornaamelljk te lae-
ten, op de verfchillende klanken, die zij heeft en geeft; wel-
ke verfcheidenheid wij door Klanki¢kens zullen aanwijfen, zon.
der nogtans ten oogmerke te hebben, om dezelven in onze
Taalé in te voeren. 't Zal maar alléén moeten dienen, om Vreem-
delingen, die onze Taal wiilen leeren , daardoor in de uit-
fpraak’ voor te lichten.

1k ben van gevoelen, dat wij onze vocaal E kunnen noe-
men:

1. Stom of vrouwelijk, zonder bovenftreeping.

2. Scherp of mannelijk, met een’ fcherpen accent’.
3. Open, met een’ zZwaaren accent’,

4. Zeer open en zwaar, met cen kapje,

Wij zullen dit alles, ftuk voor fluk, tragten te (taaven,

1. Vooréerst : de flomme of vrouwelijke £, heeft een zeer
zagt geluid en wordt nooit met een klanktéken gefchreeven,
Men vinde dezelve in de woorden: aarde, albedil, amber , an-
gel, anker, baker, cingel, enz.—— In alle de woorden , die
met BE en GE, gefchreeven worden, als: degeerte, bevel
belet; gebuur , gebak , gebouw , enz. Zij is vrouwelijk in de Diph-
tong i, in de woorden: bier, bies, biet, dier, cier, gier,
lier , mier, pier, wict, [chieten, enz. In de Diphtong
OF, in de wootden: boer, boenen, doen, goed, hoed, moed,

roet ,

(*) Over de lange en korte dubbele o handelende , zullen wij mis-
fchien gelégenheid hebben,om dit fraaié ftuk cnzer fpellinge , wat na-
der op te helderen ; werwaard wij derbalven den Lecfer beenen wijfen,

¢
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roet, zoet, enz. in de Diphtong EU der woorden bex!, beurs,
deun, denr , geur , fleur, kenr, lews, heup, beuvel, neus, enz.
gelijk in alle dergelijke woorden, in welken haar klank, gelijk
hier, maar weinig gehoord wordt,

Maar eene frani¢ bijzonderheid omtrent de fromme of vrou.
welijke E, is deefe: dat alle de woorden onzer Taale, diemet
eene vrouwelijke E eindigen, daardoor het vrouwelijke geflacht
aanpeemen. — Wij zullen dezelven met alle naauwkeurig-
heid tragten ter néder te ftellen. Ze zijn de volgenden: aarde,
aankleeve , asfche, armoede, bagge, béde, bedfféde, behocfre,
bende , benne, bergfloffe, beroerte, bladzijde, blinde, bied.
febande , bocte, bombe, bonwflofe, brecdie. breuke, bije, bra-
vade , bijlaage, ceremonte, diergaarde, cedille, duive, dije,
diiurte, droogre, cbbe, ézade, eere, cgge, elle, ellende ., en-
divie , erfzonde, erve, fontanje, franje , frerte, gaave, geheim=
kunde, groeve, groente , graagte .grocfe , haage , haave , hqard-
fede. bave . belle, bengelroede, beide, hitte, hoogte, hoeve,
bofftéde, holte, hoope, hulde, butte, inlaage, intréde, jeuk-
te, kampernoclje , karavaane, kasfaje. kastanje, kauwoerde,
kerke , kerkzéde, kerwe, kcufe, kiadde, klagre, koe, kogge,
koorde , kordz, krebbe, kudde, kunme, kunde, kwellaadje,
Landueethunde , leere, legende, laagte, lengte, Wlic, leyfz,
linze, lofreede, lijfrente, lijkflaatic, maare, maafe , male,
malic , meede , meefe, misfe, naalde, nasve, omréde, once,
onkunde, onvréde, oppervigkte, orde, guverzijde, overgaave,
pakkaadje, palisfade, procve, questie, reede, vemte, roede,
rogge, vonde, voove , ruimte , [alade, [chaamte, ([chande,
fcharve, [ehide , [chréde, flabbe , flagirde, [marte, (pades
Jpelte, fpie, [ponde . [preckwijfe, flaatkunde, fléde, feckade,

eekte , flerfie, [loffe, firaffe, taalkunde, talie, tarwe, tente,

tinne , tobbe, tomve, tombe, torre, tralie, treede, trowie,
nitgaave, wvelge, viole, vodde, wocge, wonte, voogdije, voor-
boede , voore , vijfe, (een fchrocf) waake , wadte, waschtob-
be, warande, watte , weelde , weérgade , weete, weite, wie-
de, wonde, warmte, xceve, onde, 2waade, zeege, zickte,
200de , 2ifde, NZ. e

Zie daar teffens cen fraaie geflachtlijst van zel{tandige Naam.
woorden.  Alléénlijk moer men van dien vrij algemeencn régel
uitzonderen. de woorden die, fchoon met eene vrouwlijke &
eindigende ,nogtans omzéjdig zijn, als beginnende mert het voor-
zetlel GE, gebémelte, gebosfte, geboomte. Ter bekragtiging
van mijne bovenftaande ftelling, zie men de naamlijsten van

HOOG-
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FOOGSTRAATEN en séWEL. Als méde HoorTS waarneemingen, te
vinden bij TEN 8ATE, 1. Decl, pag, 74a.

Dus verre van de flomme of vrouwelijke E. I Wij gaan
over tot de fcherpe of manuelijke k, die ik met eenen fcher-
pen accent’ zal téketien , als hebbende denzelfden klank als de
mannelijke e der Iranfche Taate, in de woorden bonzé, Jan-
26, enz.

Deefe onze mannelijke ¢, maake als vocaal, eene {yllabe of
lettergreep in de volgende woorden: ,, ébal, édelen , égel, édik,
s Bvenwigt , éfel, éelin, édeliartig | édelinan , ékel, éland , éve-
» Baar, évenen , dverzwifn , évening , evenmensch, évenaarca,
9y Cvensédig , édelbeid , évenbecld , évenmaatis, enz,

UIrITZONDEUWRTING

De E, die aan het begin der bovenftaande woorden, fcherp

of manlijk is, is intégendecl vrouwlijk aan her begin van de
volgende woorden:,, cclips, edif?, element , eméritus, ereziiiet
'3y €lixir, eridaan , evawgelie, evangelist, exifilé, enz,
. Onze e is manlijk in alle zoodanige twee~ en meerlédige
woorden, in welken zij, met eenen voorifzaanden médekiin-
ker’, cene fijllabe fluit; gelijk vit de onderftaande voorbeelden
blijken zal.” Béde, bédeddg, bédeftond , bédevaars , bédelen , be-
ker, béter, béteren, béfem, béfigen, bifie, békeren , cider, cé-
derboom , cédel , dégen , déken, déluwen , fémelen, frévelen, gé-
vel, géluwen, glide, grémele , gréniken, béden, hékel, bémel,
békelen , bémelen , héve, bdvel, hévig, jémeni, jenéver , jéfus,
kégel, képer ,kétel, kétclen , Fiten , kéver , klépel, kuével, knéve-
Jen s kydvelen, lédemaant , lder , lidig, Rdigen, liger, ligeren,
léver , léveren , méde, méluwen , ménigte , négen , négentien , née
gentig , méger , négerin, nércl, nétélen , nételig, nével, névens,
néder , nédrig , pékel, pégel, péper, péperen, pitrus, prédiken.,
prévelen , véde, réden yrégel, régelen, védelijk, régen , rékenen,
végenen , vénelen , révelen, fchédel, [chépen, [léde, fchémeres ,
finéden ((mids) , fidvelen, [pékelen , flédigen , fiékelen , féperen,,
fude, fleden, flekel, flével, fievig, tével, tégens, téken , tépel,
tékenen , védel , véder, véluw, véfelen, véfiken, véderen , vié.
gel, vléder, vréden, véter, véteren, wéder, wiégen, wrével,
wéinelen , wépelen, wrémelen, zéden, 2égel, 2égem, 2égenen
zéker, aémel, xénuw, 2étel, zéver, zéven, zéventicr. zévems
1ig , zénuwen, 2émelen , zépelen rwégelen, zérels, 2égels , enz.,

Men zie al die woorden, met dezelfde gecenzen getskend , bij
L. TEN KATE, L, Deel, pag, 233—236, ——— D

: 2t
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Dat het nu niet geheel nutteloos is, om in dergelijke woor-
den de e mer eenen accent te tékenen, kan ik bewijfen, met
het volgende getuigenis van séwiL, die, in zijne Spraakkon.
fte, pag. 19. zegt:

,» De e heeft tweeérlei klanken, als blijke in géve/ en bevel,
5, in ézel en gexéls hémel en geméld: ’t zou derhalven voor
»» uitheemfchen, die genegenzijn onze Taal te leeren, een groot
5, gerief weezen, indien die barde klaok altijd met een klank-
5, téken aangeweezen ware; want hoewel men tot eenen alge-
,» meenen rézel zou kunnen (tellen, dat tweelédige woorden,
,» den accenz doorgaands op de eerste lettergreep hebben, als
5 knéuvel, lpel , enz. nogtans zijn verfcheiden daarvan uitge-
5, zonderd.” Als daar zijn: belez, gebrek, gebed, gezet, fer-
vet , beding , bedrijf, begin , cement , fregar , gexwel, gexin, enz.

De mannelijke E vindt men ook in de tweede lettergreep van
de volgende drie— en vier{ylbige woorden : bejégenen , benéve-
Ien, gebéden, geléderen, gelégen, gelégenbeid, gebréken, ge-
béven , gezéten, genégen , miffénen , onwéder , vnvréde , onédel,
ondven , omwégen , ontzénuwen, opblmelen, vcrzékerem, ver-
néderen , vergéluwen , verlégen , verdéluwen , verméluwen, veré.
delen, verdésigen, enz. Geliik ook in alle de bijvoeglijke
woorden, cindigende in béden, als overbéden, beleefdiéden,
goedhéden , enz.

Nog ontmoet men de mannelijke e, in de navolgende eigen-
naamen, in welken dezelve noodzzakeliji dient geickend te
worden; ter aantooninge, hce men die woorden in den maat-
klank® der Dichtkunde moet gebruiken. Zie hier dezelven, zoo
vollédig als bet mij doenlijk was om ze op te fpeuren:

Alfus, Amélic, Andréis, Aréthas, Aréte, Arihathéi,
Atbénen, Asthenéii, Bardézanes, Berdi, Batanéi, Betbfagé,
Béérfabé, Beélfebub, Cefardi, Céfure, Chrémes, Clodové, Cyi-
né, Cybelé, Dozithéérs, Doriléi, Dorothéd, Diicefaréd . Din-
dimé, Enfébius, Enéids, Epbefen, Eliféus, Eunbéi, Filétus,
Foloé, Galaté, Galildi, Génefis, Genésareth, Haggéus, Hecae
¢, Hélena, Hymendus, Iduméi, ldsmé, Iolé, Irentus, Fu-
déi, Fannéus, Iturdi, Jéricho, Lalagé, Léi ., Lilibéus, Me-
506, DMerobé, Melchizédek, Néiprolemus. Niibé, Nicodémus,
Niscalénns, Nicéi, Omphalé. Oréi, Phédra, Phédrus, Poly.
démon , Proloméus, Peloponnéfus. Praxéis, Rodopé. Séforis,
Steropé, Siéphanus, Salmmé , Tibériiis, Theséne, Tirrénus , Va-
lérius, Zachéus, Zcbedéus, enz.

Ik twijifele geentints of veelen zullen mij voor deefe mijne

bes
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bemoeiénisfen dank weeten , terwijl ik vertrouwe datze aan
‘Taalkundige Licfhebberen genoegen zullen geeven. Laa-
ten wenuten LI overgaan tot de opene 2, met eenen zwaaren
accent, voorkomende in zoodanige woorden, in welken ouze
¢ den klank vormt van de Franfche e in de woorden i/ mez,
nous meltons. In onze Taale zijn het, mijos bedunkens,
de volgende woorden, inwelken onze e dien klank heeft:

s> Adanleg, aftrek, afweg, afxlegen, afiiggen, bed, belg,
Deleggen , béngel, bréngen, dik, dekken, dinken, dekfel, dood-
024, doolwig, dwaalweg, ébbe, eift, éist, ee, efen, im-
mer, éxidus, exter, fel, gewdld, gewest, gezdl, gewinnen,
geadnken , gréppel, gexwdl, hégr, biffen, bel, bellen, beid,
bebben , bégge, hék, beift, béllebaard, héileveeg , hot, kerk,
kennen , krénken, klemmen, kwéllen. kwetfen, kétting , krb,
kwelling , kénnis, B, Rkkaadje, lest, Riten, ltter, litfel,
melk, mist, mt, mist, mét, omweg, omerék, ontzéggen, ont-
beffen, ontflellen, ophef, opflel, overlg, penning ., rékken, réd-
den, vppen, [chel, [chilm, [fehenken, [chinkel, [chippen,
[ehermen, [chitteren, [ueh, flellen, firéng, tellen, télgen, 1ol
kens, 225t , temmen, trékken, uitrékken , witfiéllen , witleg
uitweg , verdek, vertrék, wverzdtien , vest , verlitten , ver-
zéngen , wb, wedden, west, weg, welk, wenk, wikken, wet,
zengen , oiten, swelgen, swellen , 2winken, enz,

Behalven deefe drieérlei reeds aangetoonde E’S, hebben wij
nog eene ¢, welke een zeer helder geluid heeft, en viigefproo-
ken worde, gelijk de Franfche ¢, in de woorden smen, by-
men , eXANen , enz,

Wij meenen deefen klank in de e te ontdekken in de vol-
gende woorden, zonder dat wij weeten, welk een klankiéken
wij daardan geeven zuilen, tot onderfcheidinge. Laat het vol-
gende (/) daartoe dienen:

Agaméimnon , aaninérken , afpérsfen, actés, aidrés, ar-
7ést, appél, accént, acérgaris, bajonét, bankét, bék, béi
bamél , bérg , bérkemeiir, befprék, bélroos , befiék, bevél,
bélvedeer 5 hésfus , birnenwérk o bleekvéid , baliér , basfér,
bufét, bérgamot , blijfpél, blss, brés, befmétten, bén, be-
dérf’, blankérfel , cemént , civét, ciprés, cél , couplér , dak-
vénfler , decémber , drémpel , dreigemént , drogét ,* dénnee
boom , dwérg , dévde, dértig, dreék, déftig, dérrig , dérmaa-
te, dén, déscetis, dés, déxius, clemént, éliénde, énde, én-
Ze , énterbijl, érf, érwe, exdmpel, échr, égt, ¢l, én, érg,
broen, fep, fiéip , florét , fontandl , fondamén: , géld, ge-

B véeht ,




18 NEDERDUITSCHE

récht , gefprék, gréppel , gék, gékkernije, gbp . grénzen,
bakmés , hénd , bérbérg , bérsfencn, bérfst, hbérkomst, bél-
pen, bém, bén, béndrik, béngse, infirumént, imnéiing, in-
wéndig , kahinét, kalés s kapél , karpét , kaférn, komprés,
kéiven-, kerfpel, kérs, kérsdag, kérsmis, kérk, konferf, lam-
pét, lancér, langét , lavéndel , langwérpiy , legénde , lénde-
nen, lékker, lénte, 181, lés, més, marionét, ménsch, métfe-
len, modél, morél, muskét , mandeinént , mezéntius, nék, nét,
niervét , mondweéndig , movémber , onréchs , oogmérk, opgéld,
overfpél, overfldipen , oprécht , omvér , parlemén:, patént,
pék, parkemént, patroclés, pérk, pérs. piraik , pést , plégt,
plégtig, péik, prebénde, potgpld, porfehirf, prént, princés,
procés, pén, péns, pistolét, rakit, récht, régt, regéat, re-
gimént, réunnen, rénte, vést, rénbaan, [alét, [aijés, feépter,
fehandvlék, fchérts, [chéts, [chérp , [chowwfpél, [ék, [ervét,
fexe, fignét, flagvéld, flék, (émpen 5 [mét , [pélte, [pérwer,
Pempel, fléfte, fpinét 5 [péld , fuccés, [pék , [feptémber,
fehérmen , fludénz , flége [lit, tékst, testamént, tén, tr,
2érmijn. témpel, térgen, witflék , witwéndig, uitwérpen, vél,
véld , véndel, vénster , verdérvem, wviolét, vét, vignét , viegt,
vlék , viérk , vlés, woorrécht, wvoorwérp , vrémd , vérder,
wérre, vél, végten , vérfeh, wél, wéldnad, wilvaart , wénsch,
wérk . wérvel , wérven , wérf, <wén , wéntelen , wérpen,
wijnbérg, ijferwérk, ifskélder , ijsfiéllen , zeegevégt, zeldén,
zéldzaam , zélfs, zéndbricven , xéudem , zwérk , zwérm,
zwdroen 5 zwétfen, enz,

Ik verbeclde mij, ingevolge van de bovenftaande woorden-
lijsten , dat’er een merkelijk onderfcheid in den klank der e te
hooren is, en ik iaat het aan de Leeferen om te beflisfen, of ik
gelijk hebbe, in de woorden:

AANGEWEND, zig door gewoonte eigen ‘gemaake,

AaNGEWEND , poogingen daartoe gedaan.

Het eerste komt van Aanwinnen, en het tweede van Aaxn-
wénden.

Zoo ook in de woorden afgewénd , en afgewénd, komende
van afwenien en afwénden.

1k meen in den klank van de e in dekken en bevlékken, cuz.
hetzelfde verfchil te befpeuren , als in den klank der o, in boz
en zd¢, wolk cu vdlk, waarvan breeder onder Letter O. Dit zij
genoeg hiervan.

Na dat ik nu die verfchillende klanken der Vocaale E, heb
aangetoond, zal 't mijue zaak zijn om azn te toonen, dat ik

in




S PRAAKEKONS ST 19

in deefen met geene gevonden nicuwigheid voor den dag ko=
me; maar dat ik voorgangers in dit ftuk voor mij hebbe.

L. TEN RaTE , maake driedrlei onderlcheid, in de korte of ene
kele E. ., De korte E, zegt hij, is:

1. Zagt in baspel, vader.
2. Hard in kapél, [pél, Bel, éche, kélk, kérk,
3. Hard en zagt in ébbe, éffen, bélle.”

Zie dit in de VERMAARLIJRHEDEN Vah MARTEN SCHAGEN , voor de
Maanden Fulij, Augustus en Seprember, 1732. pag. 158, ——

Ik wil niet onderzoeken of gemelde bepaaling van den Heer
TEN KATE juist zij; genoeg voor mij als ik, door de aanleidin-
ge, die hij mij tot nafpeuringe gegeeven heeft, de mijne juifter
heb kunnen voorftellen, Zijn Edele drukt verfchiliende
klanken , door hetzelfde klanktéken uir, Dit nu heb ik
niet gedaan, omdat hij mij elders leerde, dat onderfcheid in
klank ook onderfcheid in letteren vordert. Die van 't
Kunstgenootfchap NIl VOLENTIBUs ARDUUM hebben ook de ver-
fchillende klanken der vocaal E, door één en hetzelfde téken
uitgedruke, gelijk men.in derzelver Werken zien kan,

Niemant kan de nuttigheid der accenten ontkennen, In de
Franfche Taale zijn ze niet altijd in gebruik geweest, maar van
tijd tot tijd trapswijfe daarin ingevoerd, —— ,, Alles (zegt sé-
WEL , pag. 372) wat men tégen het gebruik van dezelven zeg-
gen kan, meen jk dar men ook tégen de tékens der zinfchei-
dinge zoude mogen inbrengen, Want men zou kunnen bewee-
ren dat die, hoewel niet onnut, nogtans van geene volftrekte
noodzaakelijkheid , voor veelen, zijn; omdat de minste Leezers
behoorlijk acht daardp geeven, en de meeste mogelijk leczen,

-zonder eens daarGp te letten 3 hoewel zij évenwel nog zoov lee~

zen, dat men hen taamelijk ver(taan kan. Maar wat goed
Schrijver zal daarom die 1ékens verwerpen? —— Immers vinde
een naauwkeurig Leezer gemak daarbij, (en wie weet niet dat
de Geleerden fomtijds, over ecn enkel toonftip in de doode
Taalen , malkander met mond en pen vervolgen!) en kan, over=
tnid leezende, zoo hij wel op die tékens let, ook des te béter
van anderen verftaan worden. Even alzoo kunnen de klanké-
kens ook dienen, om voor te komen, dat de woorden door
eenen uitheem{chen gerabraakz of met eenen verl.eerden klank

uitge(prooken worden.”
De vierde E, die wij met een kapje tékenen, word flegts
B2 ge-
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gevonden en gebruikt in zoodanige woorden, welken men, ter
bevorderinge van den maatkiank® der Poifije, eene fyllabe kot-
ter maakt. Gelijk in de volgende woorden, die door dat mid-
del verandcren van: alréde in alreé; van benéden word: heneén 3
van beflecden, befleén ; van befneeden . befneén ; van deede , deé H
van édel, eél; van gebieden, gebién; van béden, beéns van
kléderen, kicérens van bieden, bién; van léden, leén 5 van lie-
den, lién; van méde, meé; van néder, neér s van overreeden ,
overreéns van rédenen, reén; van socde, roé; van fpocden
Sfpoény van téder, teér; van vernéderen, vernedreny van wvée
der , vedr 3 van wéder , weédr; van wéderim , weérim , van woe-
den , woln; van zéden, zeén; enz.

Schoon decfe fehrijfwijfe geene gernigenisfen ter ftaavinge
noodig hebbe, wil ik évenwel een voorbeeld , voor onbedree-
venen, hier bijvoegen:

o Geef zoetheid aan mijn’ zang, en all' de lieflijkheén
s Van Lrels Zang'ren, die voor usve bondkist weén,
HOOGVLIETS AARDSVADER. pag. 4. 25.

Is men met die getuigenisfen, van één’ en denzelfden Dich-
ter’ niet te vréde, men flaa de meérgenoemde Dichtwerken o-
pen, en men zal op elke bladzijde de voorbeelden hiervan aan~
treffen.

Eiudelijk, wij moeten onze E,gelijk onze A, met twee {lip.
pen tékenen, wanneer zij in het een of ander woord, niet aan
de onmiddelijk voorgaande, maar aan dc volgende Lettergreep
behoort, gelijk in de onderftaande en foortgelijke woorden:

Lijén, letterbijén , lekkernijon, kruiderijén , waaién, israél,
poélije, podet, veréeren, pridel, wmaaién, ontéeren. ceremoni-
éel, kuiperijén, volitn, weién, fchreién, isradliet, italién,
dbérién, paaiin, getijin, zaamién, veréeuwigen, wijén, Tra-
cicry Daniél, rijén, f[chreién, wverfcheitn, breicn, fpreicn ,
bocién, focién, blieien, groeicn, bijéen, gedijen, geéerde, on-
édel, Siberién, Dlirién, Siléficn, enz.

Laat ik hicrvan ook eenige voorbeelden, uit bovengenoem-
den Dichter’ ontleend, opgeeven, terwijl men in de anderen
hetzelfde zal vinden. ’

o Maar niemant baart, of wordst verlost van bitter lijén,

o Door bulp van wijzen , of door kragt der kruideriico,

: ABRAHAM DE AARD:V. pag. 187. 240.
Dus
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Dus verre van de enkele e. Nu zullenwe overgaan tot de
verdubbelde ee, die gefcnrceven moet worden in de volgende
en dergelijke woorden: Eed, cedgenoot , eedgefpan , eclr, eend,
eendragt, eenlirg , eendog, ecental, eer, eerimpt eertijtel, eer=
zugt, eenw , feest, geer, geesfel, heesch, beester , keel, keep
kecper , keer, keest, ket , kiced , kicerkas, kreefs , kreet, leed N
leedweefen, leck, leem, leen, leep, leor, leergéld, leerling,
leestijd, lecst, lecuw , leeven, leeftogt , meel, incerl, mecuw 5
mecs , neep 5 neet , neefy peen, peer, pees, peer, penfecl, recfy
recks, recp, reet, [theer, [ncenw, fineer, flecg, fleck, fleel,
fleen, fleenbok, fleenrots, teelt, teem, teen, teems, teer,
veer , week, weer, xweer , 2weet, enz.

Men dient bier voornaamelijk , gelijk te vooren bij de A, in
aanmerkinge te neemen, dat een woord, 't welk in het een
vouwd mert twee EE gefchreeven wordr, dezelven in het meéra
vouwd behouden moet, gelijk: been, beenen; Jfleen, fleenen ;
ik leer , wij leerens beer, beeren; beer, beeren; ik begeer
2if begeerens ik veréer ;' wij veréeren 5 neer, Heeten ; peer , peem
ren; ik wee?, wij weeten; pees, peezen; 1k [piecek, wij Jpree-
kens ik fleek , wif fleckens neep, negpen; reer, reeten ; week,
weeken 5 reep, reepen, enz.

Immers is het geene. régelmaar dat men fchrijve: 7% [preek,
24 [preken s ik eet, aif eren; en dergelijke meer, *t welk nog-
tans van vecien worde gedaan. Men kan hicrop toepasfen de-
zelfde rédenen die onder de leter A daartégen ingebragt zijn,

Deeze manier van fchiijven is deste noedzaakelijker, omdae
*er een merkelijk verfchil in de bet¢kenisfe der woorden ont-
ftaar, die met eene enkele E of mec eene dubbele K gefchree.
ven worden ; waarvan de volgenden tot voorbeelden vertirekken H

Wéner, met eene e, is wéderim. Geef hem dat wéder.

WEEDER met twee ec, beiékent de Luchtgefieldheid. Hetig
fchoon weeder.

Z{écen betékent geluk, voorfpoed.  Hij genfet veel 24gen,

Z5EGEN, zeege of zége, betékent overwinning.,  Hij heeft de
zeegen behaald., -

WéGEN komt van wee, * De wégen zijn flegt.
WeeGEN is een werkwoord,  Laat die boter weegen,

Séwer. zal dit, in de volgende fpreekwijfen , nog nader op
helderen s

B3 3 Daaz
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o Daar gebreeken aan bem geene gebréken.

a 7 Is noodeloos te beveelen als zien de bevélen miet nakome.

3 1oe beftraate wégen zijn bard, en de fleenen die’er liggen,
weegen 2waar.

s» [k beken daz die beeken zuiver water hebben.

Zie zijne Spraakkonst pag. 11. en voeg "er nog bij:

9 In zéven dagen moet gij dat meel zeeven,

3 De geenen die bédelen moet men bedeelen,

s Hij boudst wel van békeren maar nier van 2ig te bekeeren,
»s Hij begint zig te béieren en 24l mijn Schip beteeren, ——
o Mijn Pecter beet Pérer,

Laat ik dit alles nog met een vaersje verdangenaamen:

De dubble LE dient om te fpellen zweemen,
Omdat men niet van zwemen, ZWem 208 neemen.
Tor fteelen, heele (om miet door ftelen, ftel
Te doen verflaan) noch ook van hele, hel,
' Jo VAN BELLE WEGWIJZER, pag. 19.

»
»
1l

Fid

Het is fomnijds noodzaakelijk dat men de dubbele EE, bei-
de met accenten tékene, en hiervan zal ik tragten overtuigen-
de voorbeelden te geeven,

" De wwee ¢ veréisfchen beide den accent, in de volgende
woorden : '
éin, in dén woord (*), daar was er manr één, veréinigen,
onéénigheid, dtugezind, aan éin, van één, allicn, bijéén, ag-
feréén, dederéén,

FPoora

(*) Mot één woord. Dat men zoo fchrijven moet, leeren ons onze
ecrsic Taalkenners, als HUIDECOPER,, HOOFT, AMZINCy f. 17. SCWEL.
2. 19, De Heer oupaan, in zijne Aanmerkingen op HoRATI-
us Dichikurde, door A. PELS par. 22 mope hiermdde fpotten, wij
oordeclen he: nogtans noodzaakelik en zeer gepast, en verwonderen,
ons teffens, dat de Vertaalers der REIZE van jJoun DELL, die zig cen
Geneos[thap van Tualminraaren noemen, tégens deefe zoo notiige Taal-
verdischrens zondigen.  Zij fchrijven, I Deel, pag, 217: Het beflaas use
2ever: vertrckken onder cen dgk. en pog. 215. In een woord. Dat zij des on-
kundiz zouden ziin, is niet te denken ; want elders fchrijven zij bijéén.
{ag. 7S. aanéén, pag, 191, —
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Voorbeelden.

Triumph ! nu ben ik los, en trée met éénen flap de waereld uit,
HOOGVLIET. pag. 283.

Men rakt et drommen aan , men xwenkt , fluit =ig bijédn,
FEITAMA, HENDRIK DE 1V. P4g. 154.

Tn de berijminge der Pfalmen, door het KUNSTGENOOTsCHAP
van LAUs DEO, als méde in de nieuw ingevoerde Pfalmen der
publieke Kerke, vindr men deefe dingen ook in acht geno-
men. Om intusfchen mijne voorbeelden niet te veel te vermé-.
nigvuldigen, zeg ik alléén, dat men ’er in HUIDECOPERS Proeve
van Taal - en Dichtkunde , psg. 280. en pag. 447. 0ok getuis
genisfen van vindt. -

De Heer j. 7. REITZ Zegt, in de voorréde voor zijne THEMA-
Ta, dat fomumigen {chrijven d6dd, éér, éérst, fidsz , vermidsrde
bédpen 5 ja zelfs zddnéél. Ik keur deele manier van fchrijven,
in den dagelijk{chen ftij!, met gemelden Auteur, ten hoogste af;
terwij} ik nogtans van oordeel ben, dat het in eene Spraakkonst,
gelijk deefe, ganisch niet ongevoeglijk is, een onderzoek naar
de lange en korte dubbele vocaalen te vinden; waartoe de Heer
L. TEN KATE, in zijn nooit volpreefen Werk, 1. Deel, pag.
218 265, overvloedige aanleiding geeft. Ik zal mij
hier benaersiigen, om van alle die woorden, eene naauwkeuri
ge Lijst op te geeven, alléénlijk om aan te toonen waar de Jans
ge en korte EE gevonden wordt, en zonder iemant te verplig-
ten om juist alle die woorden met de accenten te fchrijven. Heg
diene alléén ter beftiering van de uitfpraake, —— o=

De harde lange ¢4 fchrijft De zagte lange ¢z wordt ge-
men in de volgende woorden. | {Chreeven in

1. Béér, (morfus) beet metde | Beer van Bijren. Hij beet mij
tanden. Béétwater, bijtend in de hand,

water.

BLéék, beftorven, ongedaan, | Breex, van Blijken, Het bleck
vaal , droevig, wit van aan. vit alle de ombandighéden
gezigt. — DBréék, bleik, dat hij (chuldig was,
Linnenbléck,

By Déda
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Dééc (masfa) klomp van meel,
om brood te bakken.
Drécr of dréév, cen wandel-

1 TS CHE
DeEG van Dijgen.

DREEF of dreev, van Dirijves,

weg.
Dréér (erepitus ventris) een l DReet van Drijren,
buikwiud.

Zoo wordt insgelijks de zagte lange EE gefchreeven in de
voorleedene tijden van alle de werkwoorden, op 1] den nadruk
hebbende: als in gleed van Glijden ; green van Grijnen; greep
van Grijpens beeg van Hijgen; beesch van Hijfchen ; keev van
Kijven; keek van Kijken ; kneep van Kaijpen; kreeg van krij-

gen, enz.

Gréér , handvatfel, gevest van
eenen dégen’,

GREEF van Grijpen. Ik grecp
hem bij den arm’.

Kréér (clamor) gefchrééuw. | Kreer van Krijten , huilen,

wapenkréée.

weenen, grijnen.

Léév (dolor , molestia) droef- | Leep, van Lijden , verdraagen,

heid, moeiélijkheid, onge-
lijk, overlast. Léddweefen,

ondergaan, Ik Jeed zwaare

pijn,

Alsméde in geleek, van Gelijken ; in meeg, van Mijgen; in
wneeg , van Nijgen; in neep , van Nijpen ; in onderwees, van One
derwifzen 5 in ontbeet, van Ontbijteni in overleed van Overlij-
den; in prees, van prijaen, enz,

“Réé, Rucé, (cerva) het wiif.
je van ’t Herr. .

Réér (rima) pléée, feheur.
Scuéén (Tibia) Schéén van ’t
becn.

SLédp (2radus) trekking, —
Skéép van ¢én’ mantel, Nao
Jéép. gevolg, ftoer,

Srééc, [pék (fputum) fpeifet,
fpéékiel, fpeégfel.

SeLéér, fcheur, opening.

Ree, reed, van Rijdens Hij
ree te pacrd. 'In rees, van
Rijfen.

Rerr, van Rijten.

ScueeN van Schifucn. Schreed
var Schrijden. Smcet, van
Swiften, Sneed van Snijden.

Sueee van Skijpen. Sieet van
Slijten, Schreef, van Schrij-
ven.

SPEEG, van Spijgen, Spijén.
Speet , van Spijten.
SPLEET , van Sljeen, Steef,

van Stijven,

S1ééc

[
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Stééc , naauwe firaat, firaatje, | SteEG. van Stiigen, Streed ,van

Prijden.

Strééu (2radus) lengte, rijg. | StReex , van Strijken. Teeg
van Tijgen.

Véép (odium) haat. VeeD, van Vijden. haatdraa-

gen. Feest, van Vijsten ; Ver-
dween ,van Perdwijnen, Ver-
leed , van Verlijden ; Fer-
wees, van Verwijzen. Freed
van Frijén; Vreev van Vrije
vesn.
Wéér (mollis) zagt, vioeibaar, } Weex, van Wijken.
Wééx (anas mas) eendvogel, | Wiex ( bebdomas) week van
mannetjes Eendvogel. zéven dagen. Hees, van wij-
zen. Weet , van Wijten. Zeeg
van Zijgen. Zweeg van Zwij-
gen.
Zwéém (fimilitudo) gelijkenis, | ZWEEM , bezweem, van Be-
overéénkomst. Hij heeft nog wijmen.,
een zwéém van zijns vaders
beeldtenis.

2. De harde lange EE wordt ook met accenten gerékend in
zulke woorden, waarin men bijna zonder onderfcheid, EE,
R1, of ook op ziin plat Amsterdamsch, 1E fchrijven kan, ges
lijk in alléén, allein, allien. Zie TN raTE, 1. Deel, pag.
243. Vermirs wij nu hédendaagsch doorgaands LE ge-

ruiken, zoo zie hierGnder de woorden in gefchil,

o Alléén , alléénlijk, Eécn, béést, bléck, (pallidus) bréed,
aség, déel, déémster, (duister) ééke, éélbor, dén, dénzaam,
(werdénigen, onééns, alééns.) éveniéns, éést, ({misle) fluwésl,
géin, géisfelen, géist, gebéél, gaméin, gerééd, gewéér, béel,
heémraad, béct . kandéél, kanéél késl (overuekfel ), kéén, kidéd
klden . kréét, lééd, lsem, Iéf ¢ (formula) , meést, néén, rééd ,
(gerééd) reén, véép, [ehésf', fléck, (planus) flép, fmeénte,
flecn , tédms, 1één, téér, vidg, vébm ., véér, (vier) . vigésch,
wéddte (zéker kruid), wéddich, wick (weik), wrécd, zéép,
wéém , WP, Iwéir, enz.

't Is den opmerkfaamen Leefer reeds geblecken, dat de har-
de lange ¢¢ meest voorkomt in zelfftandige Naamwoorden,
Midst, zeg ik, omdat hier-en - daar ook een toevoeglijk woord
met dezelve gevonden wordt, en men teffens welCens een

B3 Werk-
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Wetkwoord vindt, waarin dezelve gefchreeven wordt, ——
Het geral van die laatsten is ondertusfchen zeer gering, zoo dat
wij bijna geene uitzondering behoeven te maaken, maar alléén-
1ijk te zeggen hebben : dat verreweg alle de Werkwoorden daar-
wvan uitgezonderd zijn.

3. Deefe harde 46 komt voor in alle de woorden die op
ééu of ééuw den nadruk hebben, als in: Eéuw, gééuwen,
Keuw, lecuwaarden, liénwrik, méiuw, mééuwen gelijk de
kaven, prééuwen (furripere, omfbteelen) rééuwen (pollingere),
bezorgen (alles wat tor eene begraavenis behoort) récuwfel,
(pollin@ura, bezorging (*) ) réénw (coitu acer, geil, paa-
rensgezind) febrécuw , fécuw, (attennarus, vervallen , afgeno-
men.) Swibnw, fprééuw, ticuwe, (bomo vilis, een flegt
Mensch) Zééuw (een Zeelander).

4. Alle de woorden met den uitgang EEL, hebben de har-
de lange é¢, gelijk daar zijn de woorden: Abésl, barbiil, bek-
kenéel, bordéél, branderéél, (sragula, werpfpies) fakkié! of
vakkéél (pars, gedeele) fardéél, fascéét, (faamgebonden bon-
del, fascis) fernéél (vigehel), Aambedl (fakkel), fluwéél, ga-
r0él, graveél, greméélen (grijnzen), baftéel (fchop, fpade),
bouwdél, juweél, kaméél, kandedl, kanéel, kamtéél, (pinna,
Qlagvéder) kapizéél (hoofdftuk) , karavés! (karevéél, korvédl ,
boeiér) karbéel, krabbisl, (tignum, balk, bint, ftaak, lar,
mast, dikke paal, blok) karbéclfi¢cen, (een (één die uit den
muur ftééke, en waarGp een blok rust), kardsél (kabeltouw) ,
karddl, (horéél, karédlfiéen, bakflecn) kartédl, (quartédl, vier-
depart) kaszéél, krakkéél, kusfenéél, (zadelruig) lampreel (ko-
nijn) , makrédd (oorlogliuig) , marzéét (hamer) navée!, (Geek-
1aap) panniél, parcéél, (gedeelte) penféél, pijzéet (pijén-rok)
plazzéil ({chotel) prieél, radacél, (zeil) respécl (verkwister),
rondéél, ros/él, (roodichtig) fehardsél, fapsel, taferésl, too
néél, rornéél (rol, hoep, rad, trochus ) torvédl (torricula, to-
ren)[je) torsfeél, trouwéel, (wuwéél, woffel) auréel, (auurig-
tig), enz.

Hierbij nu voegt de Heer Ten kATE nog eene Lijst van woor-
den, waain wij EE en AA of AE of A onverfchillig gebrui-

ken,

(*) Dit PuilinQura is, volgens een voornaam Letterkundige . zoo ge-
meen niet als: Pollin@eres, welk flag van Bezorgers bij de Romeinen ge-
bruike wierden , tot het bezorgen van de Lijken; gelijk ook bij dg
Jooden, zoo als blijkt uit HlanpL, V. v, 6. '
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ken, en die, met EE gefchreeven wordende , alsdan dezelven
lang veréisfchen , als géérne, gaarne, gaerne. Doch wijt
die woorden, door BILIAAN, reeds met AE gefchreeven wier-
den, en wij dezelven thans doorgaands daa'rméde {chrijven , zoo
acht ik het onnoodig om er hier bij te blijven flaan.

Ten befluite zal ik nog eenige woorden aan de hand geeven,
waarin de harde lange EE gevonden en gehoord worde, naa.
melijk: Be¢, Béér . Drésl (bija) éé,(wer) éd, éir . gedwsé,
géél, béér, sk (lidmaar), ledp. méé, méékrap. meér, mébre
der , péél, péélland, fleef (pouépel), fudés, véé, vésl, wes,
wéég (wandv) wedk , weér, (eelt) 2éél. (bindzécl) 2é¢m (bar-
béei) , z¢ém, (1éder) zéér, (pijn),zéér (ten hoogste) , 2wéénr,
enz.

Dus heb ik dit voornaame gedeelte onzer Spellinge , volgens
den leidraad van TEN KATE, ter mijner eigen oeffening , zoo
wel als ten nutte en tot vermaak van mijne Lee(eren, zoo
naauwkeurig mogelijk, afgehandeld. Ik heb de woorden, hier-
en-daar wat meer opgehelderd en verftaanbaarer gemaake, als
zijnde veelen reeds verftorven en buiten gebruik, - Vijn
gogmerk is niet om defee klanktékening, zoo min als om dee-
fe woorden, in de Taal’ in te voeren, —— Treft men ze nu,
hier of elders, in oude Boeken aan, men zal ze des te bérer
kunnen begrijpen; en uit derzelver toonen kan men learen , hoe
men ze in onrijm en in de Dichtkunde, volgens den Maatklank
gebruiken moet. Over het gebruik van ef, zie onder Letter If.

Ik moet, alvoorens van dit ftuk af te ftappen , nog aanmer-
ken, dat deefe manier van fpelling’ en klanktékening’, bij den
Heer TEN RaTE, en bij anderen, rust op de gemeene Digled-
Jpelling 5 {chrijvende, in alle de woorden, waarin de EE eqn
OE zagt, als ¢ en o klinken, de vocaal maar enkel; anderen
in tégendeel, die volgens de Afleidinge te werk gasn in de
fpelling’ , kunnen deefe bovenftreeping wel vermijden , en
{chiijven zoo wel é geeve, geeven, gegeeven; ik weeg , wee-
gen, geworgen; ik aweer , zweeren, gezwooren; als fhreelen,
ik fireel s deelen, ik deel; kleeden, ik kleed; 200 ook gebroo-
ken, fpooken, boopen ; 200 welals lospen, flooten , doopen , enz.
Wanneer men op de Afleidinge let, en zig daarnaar gedraage,
dan kan men zig ras vit deezen doothof redden. Men gronde
zijne verénkeling of verdubbeling cens op den eersten petfoon
van ’t enkelvouwd ‘der Aantopnende wijfe , bij voorbeeld: ik
geef', ik weeg, ik zweer, ik Jeer , ik begeer; of liever op den
¢ersten perfoon der Gebiedende wijfe, waarin het werrel‘i

WOOor!
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woord (*) gelégen is: als geef, weeg , 2weer, leer, begeer,
Hoe kunnen die toch komen van de werkwoorden: geven , wes
gen, zweren, leren, begeren, enz.? Moeten nu deefe Werk-
woorden dus met eene e, volgens de Didle®- fpclieren ge-
fchreeven worden? dan moet men immers ook fehrijven, om
régelmaatig te zijn: ik gef, ik sweg, ik zwer, ik ler, ik beger,
en gef, weg, zwer, der, beger ! want, wanneer men dan en
daarigrer voegt, heeft mea de Werkwoorden der Diiite@ - Min-
naaren wéderdm in order. Gelijk het hier is met de EE,
éven zoo is bet ook 1) met de AA in ik mask, wij maaken;
omdat 4@ de wortelleuer is in 7zaak of maakt, o) Met o0 in ik
rook, wif rooken; 1k boop, wij hospen; om dezelfde rédenen.
Men moet fchrijven ik neem , meemen en genogmen (volgens
mooNeN, Kap. 28.) omdat de 90 van de verlengde wortel-vo-
caal ee fehijut afgeleidt te kunnen wordea. Voor den langklin.
ker If, in zwijgen en dergelifie Werkwoorden, moet men
fchrijven zweeg, gezweegen. 3) Met UU, in ik bemuur, be-
mmuren enz,, en in alle dergelijue werkwoorden, acht geeven.
de op het wertelwoord der gebiedinde Wije. De Tweeklan.
keu, die uit den aart’ lang zijn, worden ook, in de Afleidinge,
door ee en oo vervangen. Dus fchiiift men 3 Bieden , bood , geboo-
den , Buigen, boog, geboogen , genieten, genoor | genooten. Verliea
fen, werloor , verlooren. Schoon men nu {chrijve : ik geef,
ik fleek, en geeven, flecken , gegeeven , geflooken , enz. Zoomoet
men nogtans niet fchrijven wif gaaven, wij flaaken , maar wij
gaven , flaken, als komende van het cnkelvouwd: ik gaf, ik
flak ,wasrnaar het meervouwd altijd gefchike moet woerden, —
Men moet, volgens afleiding’, f{chrijven: ik Zig: ik 2it, ik
bid; gelégen, gexéten, gebéden. Ik béter , wij béteren. Ik be-
teer , wij beteeren. Ik béker , wij békeren , gebékerd, Ik be-
keer , wij bekeeren, bekeerd. enz. Uit dit alles zier men
duidelijk, dat de fpelling bij afleiding’, verreweg te verkiefen
js boven de Diile&-fpelling, doorwelke men, in de vier hoe.
ken van eene Stad, eene vierderlei fpelling zou moeten gebrui-
ken. Men volge dierhalven, zoo wel in de Zglfftandi-

ge

(%) Leveenius zegt, in zijne Aanmerkingen pag. 25, dat men, om
wecl te fpellen, zorgvuldig acht moet geeven op de wortelletteren, en
dezclven in de verinderingen van een woord, zoo veel mogelijk is,
behouden. Zoo fehrijft hii Leezen, omdat ee de worielletter is in Jeesty
oogen , omdat oo de wortelletier 1s in oog,
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ge Naamwoorden, als in de Werk- en Deelwoorden, de Vo-
caal-verdubbeling of verénkeling van het wortel~ of grond-
woord, wanneer wen io ftaat zal zijn om zigzelven in alles ge-
lijk te blijven. Bij voorbeeld: Baar, baaren, oorbaar , ge-
laaren. Dect, ik bijt, bijten, gebeeten. Llijk, bleck , geblee-
ken. Snuif, fawiven, [hoof, gcfuooven. Rook, gerooken, enz.
Zij, die eenige kennis uan onze fchoone en régeimaatige Taale
hebben, zullen, door dit weinige, genocg overreed zijn. Min—
ervaarenen kunnen de gerégelde Afleidings- Proeven, bij TEN
xate, Il Deel, verder nazien, wanneer ze bevinden zullen,
dat alles met mijne ftelling’ overéén te brengen is,en dat men,
dus {chrijvende, die onderfcheidende bovenftreeping van & en
ee, van ¢4 en oo wel misfen kan, en dat de tung ous vanzelve
daarin zal richtfooeren. Het geene wij "er hier van aan-
tékenden, en bij de o ’er nog van aamékenen zullen, zij voor-
naamelijk voor Ultheemfchen, die onze Taal bedelfenen wil-
len.

Het laatste, 't welk wij omtrent de E te befchouwen heb-
ben, is, dat deefe leter dikwils uirgelaaten worde, of in de
Poéfijé, om een woord re verkorten, zonder nogtans deszelfs
berékenis te verinderen, of ook in Profa of onrijm, om de
cierlijkheid des ftijls.

Dit gefchiedt op de volgende wijfe: van wakkere maakt men
walkres van zuivere, 2uiv'res van fehilderen, fchild'ren ;van
2afereel, taf reel; van vriendelijk , vriend'lijk; van treffeiijk ,
troff lijk s van tédere, tédve s van loffelifk , Ioff lijk 5 van ocffe-
ning , oeff ‘ning; van ijverig, ijv'rig; van geddelijk , godd lijk ;
van dichteren, dichf'ren; van wandelaar , wand'laar; van 2a-
lige, zal'ge; van fthrandere, [ihand're; van zilveren, zil-
V'rens van foltering, folfring; van dappere, dapp're; van
wapenen , wap'nen; van zégemen, adg'men; van rédenen, ré-
d'nen 5 van édelen, éd'len; van [newvelen , fneuvlen ; van oudz-
ven, oud'ven; van ridderen , ridd'ren; van purperen, purpren ;
van fehuldeloos, fchuld loos 3 van overig, ov'rig; van wisfelen,
wis(“len; van ijdele , ijd'le; van toomeloos , toonr' boos; van wré-
velig . wrgv'lig 5 van fehamele , [fcham'le ; van gruwelin,
gruw'len ; van andere, andr'e; van wandelen , wand len; van
bandelen , bandlen; enz.

Om de uitlaating van die e te toonen, ftelt men eene apo-
frophe in derzelver plaatfe, en dit oordeele ik voltreke nood-
zaakelijk , omdat men anders zig geen denkbeeld van die woot-
den vormen kan. Die affbijding of uitlaating moet zoo gefchie-

den,




¢o NEDERDUTITSCHE

den, dat wanneer men de e wederdm daartusfchen voegt, het
woord deszelfs volkomene gedaante wéderkrijze; en daarém
keure ik af, de gewoonte der geener die fchrijven dappre, zoom«
loos, fehaamie, wislen, enz. zonder uitlaatingstéken, en ik
vertrouw dat kundige Liefhebbers ook mijne manier van fehrij.
ven, boven de andere verkiefen zullen. Schrijf ik Wiss
fen, en ik voeg 'er de e wsfchen, dan heb ik wéderém volko-
men Wisfelen,

3) De Kiinker 1.

De ¢, als vocaal, klinkt op zigzelve, zonder hulpe van ee-
ne andere vocaal, in de volgende lettergreepen en woordjes:
. id, if, iy, ik il, im, im, ip, ir, is, it, bid, big, bin,
bits, dik. dit, git, gist, ging, gints, grim, kir, kit, kind,
lise . lit, mik ., min, mist. pik, pil. pn, pis, pit, plige , tik,
til, tin, vink, visch, wik, wind, wil, wit, wigt , wist, zin,
=it , 2it, zilver  zingen, enz. ‘

In alle deefe woorden kan men zeggen , dat de ¢ een helder
geluid flaar en kore uitgefprooken wordey gelijk zulks ook
plaats keeft in alle woorden, inwelken zij voor cene # komt:
als indrang , tndringen , inkrimpen | apostelin , enz,

’t Schijut moeiélijk om den juisten klank van de vocaale 7 te
verklaaren. luvyoecorir zegt:,, dat de 7, die, in gedaante
5, en in klark, de {cherpste onzer klinkers is, geen geluid, dan
5 dat zeer feherp is, kan mabootfen.” ————— SiéweL onder-
tusfchen zege: ., datze in de bovenftaande woorden dof is.”——
Welken klank zullen wij aan dezelve toefchrijven voor sen 22—
Huypecorer zegt: ,, datze daarvoor een fisfend geluid heeft.”

De i maakt eene fy/abe of lettergreep in de volgende woor-
den: ,, ibar, ida, ipe. ipicras, ipenboom , irids, ifabel, ita-
lén, dvoor , ihanits, ibérién, iberus, ibola, iburg, idriii, i-
dro, ibor, fla, enz. In deefe woorden worde zij lang uitge-
{prooken.

De e, die anders doorgaands dient om de andere vocaalen
te verzagien, gelijk de 4 in waereld. De o in doen. ——=
de u in dear, enz. brengt, in dit geval, bij de # niets te wé-
ge. Immers, welk onderfcheid is "er in den klank’ dier
vocaale te hooren, wanneer ’er eene e bij gevonden wordt, of
wanncer zij alléén en op zigzelve ftaat? bij voorbeeld: in fbe«
rus en zien; in dla en bier ; in ida en gier ; enz. Dee
fireke hier cerder om de i te verlengen, dan om ze te verzag-

©n,

i o,
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ten, en hierin wordt men bevestigd, omdat men deefe woor~
den eertijds met twee 15 fchreef: 2iin, bésr ; welke fpelling na-
derhand verworpen zijnde , zoo is door de eerste en beste
Taal-opbouweren aan de, e deefe plaatsvervulling opgedrda~

en.
& Door uUYDECOPER wordt ons geleerd, dat de klank van ie,
ten aanzien van ¢ en 4j (als aden, zin en zijn) éven is gelijk
die van oe ten aanzien van o en oo. Zie zijne PROEVE, pag.
a7I.

zMen dient de 7 fomtijds met eenen accent te tékenen , in zoo-
danige woorden, inwelken de klemtoon op dezelve valt, op
dat men hierdoor weete, hoe men die woorden, volgens den
besten maatklank’, in de Dichtkunde moet gebruiken. Die woor-
den zijn: dlctnoiis, dntipas, Algine, dntipater , Antigonas,
Aurantiis, Anantas, Akiba, Alcimedon, Agrippa, Antlichus,
Antipatris, Asfirien, Aricii, Bereafve, Calllipé, Clneis. Di-
inira , Euntce, Eurffthenes, Epiphanus, Eplren, Fabricius,
Fenteién, Gabinius, Gaulanitis, Hippolite, fhraim, Yefutis,
Kamithus, Leintde, Lavinii, Mallio, Minids, Nebemlis, Q-
rigenes , PLGl, Pridmus, Semiramis, Siblrtius, Trachontiis,
Vivgtnius, Tibertnus, Zachartis, Zedektis, enz,

Ook moet men de / fomtijds met twee flippen tékenen, wan-
neer zij in een twee— of meerlédig woord, agter eene andere
vocaale of confonant, eene fyllabe begint, of op zigzelve eena
lettergreep maakt. Gelijk in de woorden: woorin, agterin,
waarin, doarin, bierin, berinneren . vooringenomen, bethfai-
da , epbraim, tbraim, mitsraim, 1ahmai, oninneembaar , enz.

Eindelijk {chrijft men de #, mert eene afinijdinge daarigter,
om aan te toonen, dat ‘er eene e, die ’er anders bijgefchreeven
moet worden, om den maatklank der Poéfije, afgeworpen is,
Dit heeft plaats:

1) In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
eenige Werkwoorden, gelijk uit de volgende fpreekwijfen blijic-
baar is:

5, Opdat ik doe? of boeié,

+» Ten zij ik maad’ of maaié.

» Schoon ik paai’ of paaié.

3 Dat ik z4af of zaaié.

ss Dat ik floei’,  Dat ik vesrfoes’,
.» Opdat ik zeef” of roeic.

s> Opdat ik zwaai® of zwanid,
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Men zie hiervan ménigvuldige voorbeelden in de Werken
onzer beste Dichteren.

2) In den tweeden , derden en zesden Naamvalle, van
mannelijke en vrouwelijke enkelvouwdige zelfftandige nas-
men: als

In de klgverwel. Van de kraai’,

DMez de fchaimei’. I Van zijne moel's

0p de galel’s I In den bloei’.

Tn de koof'. Door den groei’s
Van dien zwaal’. [ Met een gooi’.

Foor die baai’ Van dien ouden paai’,
Zijner moei's |

Voorbeelden :

, Maar fchenk uw' Cee:t door wiens gelei’
U'w aanfchijn 2alig 15 1e aanfchouwen.

VOLLENIOVE , IN DE BOETZANGEN. pag, 226,

, Dat Alexander , in vergoeding van zijn moei.”
szn broeders bedgenaot, en dierbaar pand vervoerde.

VOUNDELS PALAMEDES, pag. 33

Meer weetenwe , met fchik , van deele vocaale nict te zeggen.
Over de woorden, die in hct vrouwlijke met iz eindigen, zal
bij de Verhandelinge over de Geflachten der zeli(‘tandlge Naam-
woorden gefprooken worden, ——

4) de Klinker O.

De O, als vocaal, geeft ( gelijk de andere vocaalen) een

lank van zigzelve, zonder bijltand van eene andere vocaale,
en maakt eene 1cuergreep, in de woorden: oder, olje, en 0—
wen, over, enz,

Zij heeﬁ en geeft verfchillende klanken in onze Taale; zijnde

1. Open en lang.
2. Helder en kort,

3. Dof, Wij zullen dit ftukswijfe aantoonen,

-G
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Y. De o is open en lang in de woorden: zomer, boven, bo-
ven, lover, govert, over, overgarg, sijevaar, toveren, ho-
dem , codex, pover, ioveraar, totebely toren , overval, en al-
le de woorden, die met ¢ver gefchreeven worden; in oven ,
Jjoris, mode, mogelijk, .

2. De ¢ heeft een’ be/deren teffens en korten klank., en zij
worde kort uitgefprooken tusfchen twee confonanten S Fag ky
Z, 7, p, 5, 2en v, in de volgende woorden: S, o, ofer,
kofer, rige, agterdige drdg . bertég, oorldg , nig, 208, 1168,
gedrdgs, uittdgt, birgiige, fiok, dkker , blok, [ehik, bok, kok,
nok, Rilderflok, aok, pok, joi, jiklen, Wkken, likias, rk.
pols fudl. 261, rél, wilgen , rillen, drol, bil, zcider, kil
dey , bezilding , mél, arndld, jol, télk, bolland, wolk , dilky
grol, kndl, lilleps, kdp, dip, fiippel, dréppel , kippel, kiip,
alp, prop, fip , bérl, bérd, Asil, férm, kirv, gérdiin , birse,
248, vOrst, dirsche, dirst, morgen, worden, gordel, drgel,
&not, lory kork, mirsfen, torsel, virm, wirm, zérgen, ds,
#rds, lis, blis, 05, kister, kistorif , kdst, kosfem , ljsgeld,
Koty Uty 1ot febir, flie, vlst, Jpotien , firot, miz, Dot fprity
20t , ltter, fpitter, enz. :

» Zij , die op het voorbeeld van de Amsterdamfche Kamer
2> in Liefde blociende ,0ardeclen dat men deezen klank met een
» bijtéken behoort te merken, fchijnen mij toe gelijk te heb-
s> beh, en daarbm volg ik hen hietin na, want dus doende
»» maakt men een kennelijk onderfcheid tusfchen o/ (zagt) en
»» b0/ (een kloot): do/ (uitzinnig) en 4l (een roeipen in’een
3 boot).”  Zie séweL, pag. 38, ——— TN KaTE, L. Deel p.
161, —— :

Op ecne andere plaats’ geeft hij (paamelifk séwer) djt
Jonder{cheid nier oniartig te kennen, wanneer bij de volgen-
de régels uit de Vertaaling van moraTIvs Dichikunde , door
PELS , 3a0VOert:

s Z0 mag men kindsch met Prins berijmen , Noord met voott,
95 En Rap met krab, als van gelijken kleedden, visfchen

o Words wel en voegelijk berijmd met leden » misfchen.

»» Maar bot op z6t, en vol ap bl rijme ganeschlijk niet;

s> Hoewel men in den [thijn dexelfile letters aier;

» Omdar wij groot ver[chil van Mank in de O bemerken.

Hier ziet men reeds drie geloofwaerdige Geruigen voor dic
gevoelen ; waarbij men voegen kan MEYSR , in 20’ Hpordens
C ) febat s
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fchat 3 die van NIL VOLENTIBUS ARDUUM, we=-= Moonen is "er
ook niet vreemd van, in zijne Spraakkonst’, pag. 9 en 10, —
¥. DE HAES, in zijne Nagelaaten Gedichten en Nederduitfche
Spraakk. erkent ook dat de o ver(chillende klanken heeft, doch
25 niet voor. de accenten, om die te onderfcheiden, SéweL
noemt den klank deefer O hard.  De Veraaler der Dichtkunde
van BOILEAU , {Lhijnt ze voor zwear aan te zienm, wijl hij de-
zelve met den zwaaren accent tékent. ik ncem ze bel-
der en kort, en zou uit dien hoofde ’er meer voor weefen om
ze te tékenea gelijk de heldere Z in #é¥, v2r enz. Zoo 00k 762,
152, tllept, enz. Doch, terwijl de o niet meér dan eenen acs
cent vordert, zoo kom: het hier viet op de keuze, maar al-
16¢n op den sccent, ter onderfcheidinge ddn. Intusfchen zou
ik de o liever zwaar nocmen in de ecrstgenocmde weorden
zosmer , boven , hoven, lover enz,

3. De o heeft cen dof gelnid in de volgende en dergelijke
wonrden: bobbel, knobbel, dof, doffer , Jfehoft, fehoffel, trof=
fel, blom, brommen, Ao, diom, édoms , froms, gom, kom,
fom, hommel, bomp, hond, bonger, jong, jonker, lommner,
Jonkesr , noMmer , MoMMmMen o mond , NORMEN 4 O, ONTE s OCE s
pond , promken, rovd, rominelen , tonnen, donder, donker,
rond, vol, wond, zon, zonde, dvmmelen, bommelen, crom-
mclen , trommelen , kommer , mommelen ; goRsen, bonzen , kront,
krointe , zonder , wonder, vondeling, tonder , donker , vonlen,
bonien , febenken, rouken, enz. .

Zie hier een fpreekend voorbeeld van deefen klank’s

— —— ——

Gelifk een donderflagh ,
, Die door den dicken <volck ma wil niet breecken magh,

, Verdulbeld aijn geweld: bij mommeld , dommeld, fiommeld,
5 bij rommeld becn en weer , al greumelende grommeld:

o Ten lest met dulder kracht , zo fchricklijk berstet uij?

5y Dat Hemel, bel, en aerd flaen ¢ widdren door '# geluijd.

'y
MY

2 Men kan dit zien in HUYDECOPERS PROEVE , p4g. 505.

Nu heb ik wel deefen drieérlei klank der © aangeweefen,
doch, ten einde mij zelve , zoo veel mogelijk, voor téger=
fpraak’ te beveiligen, zal het niet ondienstig zijn om mijn ge=
voelen, zoodanig door getuigenisfon te onderfteunen, dat het

| miet gemakkelijk zal vallen om die allen vrugteloos tc maaken,

H 2 De
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s De Nebrdaitfehe O beeft driederlei geluids

sy De zwaarfte munt in Bode, en Oven uit,

5 De doffte ¢n bor, molk, wolk, verbond en floffen.
55 De fchellte wordt zecr blijkbaar aangetroffen.

» In G6d, bot, volk, getékend als men ziet. (')

4y PVant Bot op 26t (zegt veLs) rijme gantschiijk nies,
ss En ¢ sifn voorwaar wel eezelichtige Ooren,

2 Die’t onderfcheid van Bot en Bot niet booren.

Jo VAN BELLE , ZPegwijzer. pag. 14 en 15,

Deefe bepaaling van vawseLie komt met de mijue volkomen
overéén,

De Sclirijvers der TAAL— EN DICHTRUNDIGE BIJDRAGEN, erkem«
nen ook de ongelijkheid deefer Letterklanken wel dégelijk, en
bevestigen dusdoende ook mijn gevoelen.  Zij fchrijven L
Deel, pag. 279. aldus: .. Gelijke f2il begaat de Dichter tégens
35 et rijm, met bosfen op karGsfen, eene doffe 0 op cene barde
s 26 vijmen”

1k herinner mij en mijuen Leeferen, bij deefe gelégenheid,
het onderfcheid van klank, ’t welk ik meende te vinden bij de
vocaal e, in de woorden H/d en véld; afuinnen en afwén-.
den , enz, Welk onderfcheid ik mij verbeelde dat met het ver-
fchil der ¢ hierboven volmaakt overéénkomt.

Nog een getnigenis of twee ! voor de verfchillende fchrijf-
wijfe der ¢ en dan zullenwe verder voortgaan,

»» De o heeft in alle woorden geenen zelfden klank. Geheel
»» anders luide zij in ¢p dan in bdp, in wolk en vélk. De eer-
s fte klank is zagt, de tweede bard: om onderfcheid te maa-
5 ken, willen beide MOONEN en TeN KATE, dat men de harde
s» klank door dit réken (') onderfcheide, en hip, vilk, flik,
5> gebdd, enz, fchrijve.” Zie de VERMAAKLIJRHEDEN van MARe
TEN SCHAGEN, voor de maanden Julij, Augustus, en Septem«
ber, 1732, pag. 161, =——

In saMUEL AMPZING’S Taslbericht , pag. G6. wordt het ondera
fcheiden geluid onzer o, alsboven, ook erkend en aangetoond ;
alle welke getuigenisfen niet kunnen nalaaten van een grooten
invloed te zijn, bij de geenen die door het vooriordeel niet
ten eenemaale verbijtterd zijn.

Men beproeve of men in de volgende uitdrukkingen, den
enderfcheiden klank der ¢ hooren kan,

Csg &
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1% kost die k6st niet ceten.
Ik most van die mést drinkens
Die dikke zog lustte geen 268,

*t Ts daarénboven ook nog noodzaakelijk , dat men de o, ge-
lijlk de @, e en i, in fommige eigen naamen, met eenen accent
tékene, om den nadruk aante toonen die daarop valt, en de
wijfe op welke men zig van die woorden bedient in de Poéfije.
Die woorden zijn de volgenden : Areipagus, Biili, Didtrefes,
Dicspolis , Daris, Hermigenes, Hippslitus, Neiptilemus, INi-
cipolis, Perine o Seythipilis, Theiphanes, Timithesis, Trije,
Zenibid , enz.

Alvoorens wij nog van de enkele o afftappen, cn tot derzel-
ver verdubbeling’ overgaan, moeten we omtrent dezelve nog
aaumerken:

1. De dis bij ons het téken van den vijfden Naamvalle of
Roeper.

Voorbeeld.,

5 Geleiy & Heilzon! mij op duistre letterpaden?
»» O Geese! beflier anijn geest op °t [poor der beilge bladen!

HOOGVLIET ABR. P48, 3.

1. Dat men dezelve, gelijk de 4, e en ¢, met twee flippen
moet t¢kenen, wanneer zij, in een woord, niet aan de on.
middelijk voorgaande, maar aan de volgonde lertergreep’ be
hoort, of op ziguelve eene fyllabe maake, gelijk in:

Alim, Clii , Pharas, Diine , flagirde , millijen, oniverkoimca
Zijky verinswaerdigen, verindchtfaainen . verin:reinigen , rond-
dm, aaliud, pariiit, [thorpiien. voorinder , agrerinder , cal-
ligpé, beiogen, beiordeelen, geiorlofd , beieffenen , Scipid , ver-
Gordeelen , ververen , oniatheerlijk, ondrdenlijk , oniverwinne-
dijk, en.

Voorbzelden hiervan bij te brengen, zoude overtollig ziju,
terwijl men, bij de meergencemde hoofd - Dichicren daarvan
overvioedige bewijlun vinden zal.

111, Dat men ze ook, gelijk de # en e, met een kapje moet
tékenen , in zoodunige woorden, welken, ter bevorderinge
van den maatklank der Poélije, eene fyilabe verkort worden,
op de volgende wijte: men maake van Joeden , duin; van b;e-

'y
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Boden, gebodn; van blode , bl van Goden, goiw; van moode,
noé ; van sode, 26 of zod.

s 't Had allerhande Godn, gedrochtelijk van fland,
3 LEn bais- en haarigodn , befobermers van bet Land,

HOOGVLIET , ABRAH. padg. 39.

Over de lange en korte o0, zie het flot der Verhandelinge
over deefe Letter.

De o of # worden onverfchillig gebruikt, in de woorden
konnen en kunnen.

De o heeft in fommige woorden plaats gemaakr voor de ex.
Men zie dit onder Letter U,

De verdubbelde o0 moet men fehrijven ,behalven in de woor-
den, inwelken zij natuurlijk eigen is, als afloop, antwoord , be-
200g enz. Voornaamelijk in het meervouwd van zodariige
woorden, in wier enkelvouwd de twee 0o noodzaakelijk moe-
ten gevonden worden; fchrijvende altijd op de volgende wijfe:
boom , boomen ; droom , droomen s [Ireon: , ffroomen 5 brood , broo-
den s 200t , zoomen; een zoom, zoonen; 00g, oogen ; boor , bog-
ren s ik betoog, wif betoogen ; ik bejog, wif beiogen ; ik hoon,
wij hoonen ; ik verkoop, wij verkoopens ik boop, wif hoopen ;
ik belgon , wif beloonen ; noot , nooten, enz. Dit moet
men te meer in acht neemen, omdat "er dikwils verfchil ont-
ftaar, in de betékenisfe der woorden wanneer die met ééne of
met twee o gefchreceven worden, als.

Looten is het meérvouwd van Looz, een {pruitie van een’
boom. —— LooTen, om het /5¢ werpen.

LoTen, is het meérvouwd van Ldz, geluk, zégen, piijs uit
de Loterije,

s 1k beb een lot (prijs) getrokken op de vier Loten dic ik
s gekogt badde.

ss De loten (kasteclen) waren omringd met flooten ( grage
3 2en)

ToRreN is een gebouw. Een Kerk-zoren.
Toorn, is gramfchap.

VoreN, die zaak kwam mij gisteren te vorens
VOoRrN is eene rivier~visch,

Cs3 Tat
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Dat decle onderfcheiding volfirekt noodzaakelijk is, blijke
nader uit het volgende:

» De dubble oo (om niet var Poten, Pot

5y T doen verfloan . noch eok van Goten, Gér)

ss Dient om ’t mecrvouwd van Poot, te fpellen Pooten
s Paw Giewn, goot ze fehrifven en gegooten.

J. VAN BLLLE, WEGWIJZER, p4g, 1G.
Zie hier nog een treffend voorbeeld
Zije gij de kooper var dat kopar,

Men vergunne mij, om bij deefe gelégenheid nog een oogen-
blik te biijven ftaan, bij de verdubbeling’ der vocaalen, waare
van ik reeds bij de. Verhandeling’ over de A en £, gefprooken
Deb; terwijl dic volgende ftrekken kan ter meerders ophelde-
ring’ van her voorige:

Ve walkundigé Profesfor 2, kLuit, in deszelfs fpellinge der
Wederduitiche Taale, te vinden in de NMEUWE BIDRAGEN; I,
Deel. pag. 285. over de Verdubbelinge onzer vocaalen fpree.
kende, toont,” dat de Latijnfche Dichiers narvius en Livivs,
als zij eene lange fyllabe te fchrijven hadden, daarvoor twee
vocaalen fchreeven (*). Dat vasius QUINTILIANUS ook van dig
gedagte was, en dat het cicero bebaagd heeft, met eene ver-
dubbelde #¢ te fchrijven. ‘Lurnesus verklaarr, dat, als de ou-
de Latijnen ecue lange vocaal wilden fchrijven, zij dezclve
verdubbelden, en dat die verdubbeling hun diende voor cen
lang fchrapken (—), 't welk cen kenmerk eener lange fyllabe
was, — Dat die verlenging bij de Latijnen plaats gehad
heeft, kan men beweefen zien, door REINRSIUS en anderen, als
daar genoemd. De Grieken, dic eertijds hunne lange vocaas
le uitdrukten , hebben naderhand de verlenging of verdubbeling
ook ingevoerd. De Latijnen gebruikten de az, ee, 4, of 7,
‘voor eene lange @, e, ¢, (1) of anders fireepten zij dic Lete

ters,

(*) ERICUS ERICIUS PONTOPPIDANUS verhaalt dit in Grammaiica Danice,
P. 17. Zic TEN KATE, T. Deel. pag. 118,

(i) Zij fuhrecven, volgens higp getnigenis van VICTORINUS ATER , #ardy
Boecens 5 feelimy w '
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ters, tot een reken hunner langheid , met een ftreepken, 4, &,
5. —— Vervolgens toont Ce teer KLUIT, dat deefer Verdubbe-
ling naderhand, bij de Latijnen, den fchop gegeeven is, ea
Jat onze alleréerste Taal nooit anders dan met eene enkele vow
caal is gefpeld geworden; maar dat er in vervolg van tiid, ee«
ne régelmaatige , doch meer naar onze Taale gefchikte verdubs
beling van vocaalen, heeft plaats gehad 3 nooit echter zoo al-
gemeen, of men heeft deefe verdubbeling wéderdm Jaaten vaa-
en en verwisleld, voor eene, die met de -yerdubbeling’ der
Gricken en Latijen, overéénftemde; Zoo nogtans, dat men
vast bleef houden aan de alleerbudste gewoonte, om geene ve-
caalen in bet Duitsch te dubbelen, ten ware zij op een confo-
nant nederkwamen (#).

Dit alles aangetoond hebbende, belijde zijn Hooggel. wijders 5
dat, daar de geenen, die inde vroege Ecuwen, de néderlandfche
pen voerden, meest allen Monniken waren , die, aan Je Latijn-
fche Taale zig min- of meér gewend hebbende, zékerlijk de
fehrijfsewoonte der Latijner op onze Taale zullen overgebragt
hebben. Zuiks nu wadr zijnde, dan vioeit daaruit van
zelve voort, deefe redeneering: ,, De Latijnen en Gricken ge=
bruikeen in de allerderste tijden, in plaats van eene enkele
5> vocaal, altoos dubbele wocaalen. De laatere Latijnen
lieten die verdubbeling, gemakshalve, vaaren, De eerste né-
derduitfche Schrijvers waren Mouniken, aan die mjeuwge-
,» vormde Latijnfche fpellinge, min- of merr gewoon; deefen
,» volgden die nicuwigheid der Latijuen , in het fchrijven der
- enkele vocaalen, en leidden dus huune fpelling van cene ver=
, basterde bron af.” Hadden zij nog maar gedaan, ges
1ijk de Latijuen hun leerden, en hunne eskele lange vocaalen,
cen téken van verdubbeling’, met een ftreepkea (—) getékend,
dan had men na hunne taal niet zoo behoeven te raaden. ——
Tmmers dic alléén is cen bewijs van de langheid aller klinkeren,
en anders zijn 'er geene lange vocaalen, dan die door de ver-
dubbeling der klinkeren gemaakt worden, en die de ouden ge-
broikeen in plaats van eed bovengefteld fireepten (=) apex, —=
WNIEUWE GIJDRAGEN, 1. Deel. pag, 298. s o

R eq

(*) Dit kan nict voldocn in ’t criieke, zegt TEN KATE, alwazr lang-
heid en kortheid altéos haare aanwhjzing begéercn, zo wel, wannéér
in dezelfde lettergréép geen Meedeklinker volgt,als wannéér ecn mees
deklinker de Lettergréép fluit, Zie I Deel. puge 118w

Cs
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Men moet de dubbele g0 fomtijds met accenten tékenen, om
den nadruk der woorden in de Poéfije of in Profa aan te too-
nen. Zao vinde jk in den vertaalden BKEDERODE van
BURMAN, )

v En wensche bet Ledgefpan als Leidiman v66x te gaan.
Zie bladz. 25,

9+ o+« o o o« o en 200 veel duizend menfehen
3s Decd fnceven, nu 2ig zag verrotten voor 2ijn’ dod.
. DEZELYDE, pag. 52.

Zie ook Pf. 19, 21. en 2. van LAUS DEO.

't Lust mij om te beproeven, of ik hierop niec eenen vasten
régel vinden kan, volgens welken men hierin op goede gron-
den te werk kan gaan, —eme—

»» De OO is hard en lang, in de voorzetfels noar , VOOR ,
:p van zoodanige werkwoorden, die, door de conjugatie of
»» Verbuiginge die voorzetzels affcheiden, en verplaat(en. Bij
s» voorbeeld: VOGRzeggen, iets zeggen 't welk een ander na
»» WMoet zeggen. Dit maake: ik zeg v66r, gij 3682 vOOr, enz, —
» 't Deelwoord is vidrgezegd, of visrgezeid. ’

» De 0O intégendecl is lang en zagr, in de zelfde voor-
» zetlels DOOR en voQor, van gelijkvlociénde Werkwoorden ,
»» welken die voorzeifels door alle de tijden behouden, en van
s»» welken het deelwoord, zonder het tusfchenwerpfel ce ge-
55 Maake wodt, Bij voorbeeld vooragggen , iets dat
» gebeuren zal, voordf bepaalen.  Dit maake, (niet gelijk het
» voorgaande, if 2cg eddr,) maar ik voorzeg , ik voorzeide, ik
»p 2@l voorseggen ; 't deelwoord is voorzegd of voorzeid.”

Laatenwe dit nog met eenige voorbeelden ophelderep,

De 66 is hard en lang in de De o0 is lang en zagt in de
ongelijkvloeiénde Werkwoor- gelijkvioeiénde Werkwoore
den. den,

Déorbrecken, ik brak ddér, | Doorbladeren » doorbladerde,
ddoreebrooken. — Dedag |~ deorbladerd.

begon di¢r te brecken, enz, ;| Doorzoeken, doorzogt.
Docrbrengey , digrgebragt, Dooggronden , doorgrondde,

| deorgrond.
Déorhaaten, ik haslde diér s | Doorleefen, doorlas, dporlee-
#iirgehaald, fen, === Doozloopen , door-

Dooz-

N
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Désrhelpen, ik hiclp disr,
didrgeholpen.

DGORREISEN , reisde disr , ddgr-
gereisd. 1k reisde ddor dat
viek, ——

Doorfchrabben, didrgefchrabd,

Doo6ritraalen, disrgefiraald.

Doorftrijken, didrgeftrecken.

Doorwaaden , dsirgewaad.

4x

liep, dosrloopen, — Doorrijs
gen, doorrecg , dosrreegen. —
Doorrejten , doorreisde, dsor-
reisd. Ik heb dat ganifChe
Land doorreisd.
Doorfijden, doorfnceden,
Doorfhuffelen, doerinuffeld.
Doorvlegten , doorviogt, doors,
viogten,

In: door mij gedaan, de een door d’ander, zijn de oo kort;
maar in: dédr en didr nav, hij flak hem didr en dir, zijnze

lang, ——

Véorkomen , kwam vdér , védr
gekomen.
Véorlichien, vddrgelicht.

Voorneemen , vijrgenomen,
YVéorrijden, vidrgereeden,

De o0 zijn lang in vidrppam,
Dit zij genoeg om cen’ oplettenden

vaam, aanzienlijk.

Voor(pellen , voor{pelde , voos-
fpeld.

Voorzeggen , veorzeide, vosr-
zeid.

I Voorzien, voorzag, vosrzien.

doopnaam 3 maar kort in vaor-

ftof ter verdere nalpeuring te geeven.

Laatenwe ons hier, gelijk bij de re, nu nog eenige oogenblika
ken béfig houden, in het nafpeuren der harde en zagte lange
OO ; agtervolgens de handleidingen van VAN HEULEN , AMPZING ,

de BIjDRAGEN , maar voornaamelijk volgens den lgidraad vanden

Heer TEN KATE.

De harde lange 66 wordt ge-
vonden in de woorden.

Boog (arcus) fehiets6ée, —
in onze ongelijkvioeiénde
werkwoorden komt ze niet
te pas, dan alléén in x66-
PEN, DOOPEN, $TOOTEN,

De zagte lange ¢o komt voor
in de woorden.

Booc, van Buigen. Als méde
in bedroog , bood, dook, em
in alle de deelwoorden der
ongelijkvloeiéndewerkwoor-
den, inwelken men o of os
onverfchillig gebruike ,als be-
volen of bevoolen , bewoogen
gebroken , genoomen , gefchoo-
ven, geflooken, gefloolen , ge-
woogen , gewrooken , gezwoo-

C 5 feBy
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Drése (flillaY) een vallende
droppel, — DrRo6PEN, drop-
pelen, druipen. DrOGPSLL
(liquamen ) fap, vogt, *t
welk ergens uit druipt of
dréépt.,

GeNGOT, (compos , focius , com-
par) Beziver, Medgezel,
gelijkflachtig. Speelge
NOOT, VeenNooT , {peelNOOT,
natuurgenoor, enz.

Booér. Een fchuir

Léode, Schuurwater,

166k, Huistéor, BicsLodx.

PL66s, bast, {chil van eenen
boom,

Roox. (wapor, fumus) 166k
van den Schoorfteen.

Scroér of fchoove, faamgebon-
den bondel; koornscnéor.

ScuoovL Cinfuruibulum) ecn o-
vengaffel.

Scusar, (gremium) de boe-
fem , ’t hart, 't midden.
Scuéor, fcheut van een
Slot. — ScuogTsvel. SCHOOT-
kleed. ScrOST van het zeil

BLGSP, van een kusfen; over-
{l66p. SiLédPEN, vernielen.

SLOGST , (fosfa ) Gragu of graft,
In de fludt vallen.

Té6g ,betdog , vertédg ( dodi
us , demonfiratis) aantoo-
ning.

Lads, (expers) doar iets aan
ontbreeke. tHaaverdds, bloe.
deLdds, hulpercds, — Een
LQOSE bloent.

UITSCHE

rei, verhoolen o verfchoolen .
verfchooveir, enz.

Droor, komende van Druipes.
"t deelwoord gedroopen, —

GeNoor, van Genieten, Deelw,
gengoten, — Goot van gieten.
Kloov van kluiven, Kloov van
klieven,

Boon, van Bieden, Gebooden.
LooG,van Liegen. Geloogen.
Loox van Luiken. Gelookens
PLoos van Pluifen. Geplosfen.

Rook , van Ruiken ; gerooken,
Roox, reuk. (odor)

ScHOGF , of fchoov , van fehuie
ven ; gefchooven,

ScmooL, van {chuilen ; gefchoo-
len. School voor de Jeugd.
ScuooT van fchieten ; gefchoo-
tenn. —— Spok, van fuiken ;

gelaoken, ——

Sroop , van fuiper ; gefloopen.
Sloopen , verbergen.

SLoot , van fuiten. Sngov, van
[univen. Spoot ,van fnuitei.
Speoz van fpuiten. Sproot,
van fpruiten.

Toos, van Tuigen, trekken,
(zrabere). Verdross ,
verdrieten.,

Loos, verloos, verloor, van
verliefen. Viood, van tlie-
deny wloog , van oliegen.

Vioot , van viicten. Vroor,
Vroos,
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§.66s, doortrapt, valsch, Een vrovs , van vriefen. Zood, 'y
16olen glimp aan een zagk van zfedey.
geaven,

1.66s (astutus) fchrander om
zijne fchade te verhoeden.

766G, 26g, z06gfel uit de Zooc, van zwigen; gezoogen,
borsten der moeder.

Z60P , (baustus) wa{erputtlng Zoop van zuipeng gezoopen,
766? , teug in ’t drinken. enz.

Iiervan ongerwijffeld z6ge- i

e

lletzelfde onderfcheid ontmoct men ook in de volgende
woorden , zijnde allen zelfftandige Naam- en geene Werkwoor-
den, gelijk hier boven.

Boom (arbor ). Len Eiken- | Bodym, bodem, grond.
BOOM.
Do6r (flultus)) gek. Dooe- | Door, ergens door; door de
heid. Dodifchap. deur,
Hoop. Suapel, ménigte. Van | Hoor, verwagting, uitzigt.
den zwakften néGL.
Koo, (eaulys) Tuingewas; | KooL. (caréo) kool van’tvuur,
bloemKrooL. turfizooL.
N66r, een Boomvrugt. ' Noop, zwaarigheid, gevaar.
Ro6w (fumus) ro6k van den | Roox (odor) reuk.
fchoorfteen,
Roov, diefital, boit. Roov, korst op een zweer.

Men zie hierGver ook de Twrespraak van de Amsterdamfehe

Kamer’ in licfde blociénde, pag. 25.
Volgens TEN KATE word de harde lange 4/ ook gevonden,
in de volgende woorden: altiis, antwiird, blist , bidg , bicn,
bédr, béit (monile halstnoer ) bodthawer, bode (fmpbtz) bicts
ﬁezcl bidg, biitsman, briid, désd, disp, dicr, dids, didu,
rism, gelidv, giir, grvut, bwfd lmz/g, bou’gmd biiny
bilp 5 jidl, kleindid . Klbister, Kidt , kndop , kiim, kidp,
krods 5 krddst , Ii6 (Eekléd , venkss , tongerlds) ldaf of
kdv van de boomen , Wifwerk, kidg, litk, Uin, Iaop,
(lazlyup bz*tk/wp) Wos, Wid, mﬂar, nédd , ao’dmaed, dig
bk, ddm , dir, durbzmr, ddrdeel , dirkond , dérlef, dir-
g, ddrfprong 5 (i, pidt, rwd, Jiit ﬂrdu’m ) ta’gm,
ting




44 NFE DERDBUITSCHE

#in o 8iis , trefidr , tridst , wids, vriin , widrd , zd
obom 5 206r , enz,

Deefe opgegeevene ftaalijes zullen voldoende weefen om eett
denkbeeld van deefe Diileét - fpellinge te geeven, —— Dit al-
les te willen naarvolgen, zou gewisfelijk met veele zwaarighd-
den verzeld gaan; ’t welk misfchien ook de réden is, waarom
de Heeren woorT en PELs, die dit in hunne fchriften hadden
begonnen in te voeren, ’er wederGm van afzagen, omdat het
hun aan griffe onderfcheidinge ontbrak. Volgens de Taar- en
DICHTKUNDIGE, BIDRAGEN, 1. Deel. pag. 212. De Heer mar-
TEM SCHAGEN heeft intusfchen deefe onderfcheiding van de har~
de en zagte lange EE en OO waargenomen in zijne Vertaaling
van HANWAYS REISEN.

Eer wij van de Verhandelinge deefer vocaale afftappen , moe-
ten we ons nog eenige oogenblikken bepaalen, bij het onder-
zoek der lange en korte a.

Hiervan kunnen wjj desfen vasten régel geeven, naamelijk:
dat de o fang is, in de voorzetlels onder en over, der onge-
lijkvlgeiénde werkwoorden, die de gemelde voorzetfels, in de
conjugatie affcheiden, en het deelwoord met het tusfchenwerp=
{el gt vormen. De o intégendeel is zagt in de gelijkvloei~
ende werkwocrden, die in het declwoord geen ce hebben,——
De volgende voorbeelden zullen het een en ander ophelderen.

14

O'nderbouden , onderdrukken , dnderGebouden,

Ouderbouden , in weefen behouden, van allen leeftdgt voor-
zien. Declw. onderbouden, Zie 1100¥Ts waarneemin-
gen, agrer het I Deel van TEN KaTE, pag. 726, ter wels
ker plaatze , de eerstgenoemde Taatkenner ook onder-
fcheid maake en aanduidt, in de woorden dmzien, (cir-
cumfpicere) , en o sien, (ad videndum.)

O'nder- flaan , op de Onderste plaats flaan., /£ fl@ dnder. One
dergellaan.

Onderftdén , navorfchen, Ik omderfla; onderftaande, onder-
{taan.

O'nder-kruipen, ergens onder kruipen, Jk kruip inder , dndere
gekroopen,

Onderkruipen , benadeelens ik onderkruip, onderkroppen.

O'nderbaalen, vaar benéden haalen; ik haal duder; Juder-ges
haald.

Onderbdilen , agnerhanleu; ik owderhaal, onderhazld.

Ques~
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Ouvertrédden , ongehoorzaam zijn. De wetten overtreeden.
Deelw. Overtreeden,

O'’vertreeden , Gverftappen , 6verheen - ftappen. O'vergetreeden
ik treed dver.

Overleggen , overweegen, beraadflaan. Deelw. overleid, :

Q'ver -leggen , van de eene plaats op de andere leggen. Deelw.
dver-gelegd.

Ouverweegen , beraadflaan, & overweeg , overewoogen,

O'verweegen, te veel gewigts geeven, ik weeg Jver, dverger
aweogen.

Overlospen , met zijune gedagten ter viugt overdenken. Deelw.
overloopen. .

O'verloopen , met de voeten ergens overheen loopens Deelv.
overgeloopen.

Overksmen, gebeuren. Deelw. overkomen.
O'verkomen , ergens jvér komen, Deelw, Jvergekomen,

5) de Klinker U.

Deefe vocaal geeft een klank van zigzelve en maake eene Syl
labe of Leutergreep in de volgende woorden: ,, U, uwwe, u-
wer, wwes , 0! uwent , ulieden, uwenwége, urias, winaz,
wufo, uberlingen, ufingen.

De z op zigzelve alléén flaande, is een perfoonlijke vGor-
naam, aanwijfcade den perfoon tot welken men fpreekt:

FPoorbecid,
os Onnof’le Yaiik! 't geld U, ¢ geld U, mijn zoon!
HOOGVLIET , in ABRAH, X. Boek,
De u, verzeld van eene w (UW), is een bezittende vé6r-
haam, aantoonende de hoedanighéden, de goederen, onder-
daanen of wat aan iemant toebehoort,

Voorbeeld.

59 Spoed U flegts langzaam voort , laat nooit UW woedverdletten |
9 Wikt 0p °t getoww UW werk tot twintigmaal berzetten,

Vertaalde DICHTK, VAN BOILEAU, pag. 9

U,
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U, noemen de Latijnen Pronomen fubflantivum, én UW,
Pronomen adjeRivum.—— SéweL, pag. 45, noemt U, 't Pro-
women Demonfirativum, en UW °¢ Posfesfioum. Ik ben verzés
kerd dat geen mijner Leeferen om de keur van den haanebalk
zZou willen vallen, '
. UW, met eene affnijdinge vindt men dikwils, zoo wel in
profa, alsin rijm gefchreeven, zouder dat een eenvouwdig
Leefer weet wat dit woordje, aldus gefteld , betékent.
i’ met eene affnijdinge is eene verkorting van het pronomen
posfesfiousn UwWEN, en wordt altijd voor manlijk enkelvouwdige
naamen, in den wtweeden, derden, vierden en zesden naamvale
le, gezet, w—ma——

Yoorbeelden,

95 Necm uwen Yaik, (dus (prak de Majefleity
UW' Zoon, uw' eenigen, uw’ lust en welbebagen,

HOOGVLIET. X, Boek,

Hier ftaan alle drie dic woordjes in den vierden Naamvali®
of in accufativo.

Men moer geene lidwoordjes met deefe affhijdinge ooit an-
ders dan voor manlijke Naamwoorden gebruiken. Uw en wwe
zonder affnijdinge, worden onverfchillig, #w voor manlijke en
onzijdige naamen, in den eersten naamval’ of nocmer, ww en
uwe, voor alle Vronwelijke nasmen gétteld, mdéde in momi.
5arivo.

Foorbecld,

Is dan uw zegen in een’ wioek , uw gunst in baat
2 'b N >
w £n al uw min verkeerd in dondesenden toren !
2 Kan Menfcheniffer uw meédoogend oog bekoren!

HOOGVLIET, in Abrar, X, Boek,

NB. HoocvrET gebruike hier (om het rijm en om de voet-
naag) het woord zoren, voor gramfchap, 't welk zoorn moest
2ijn ; terwijl zoren betékent een hoog en fpits gebouw.

Ten einde men niet berwiste, dat #w en wwe, zonder onder-
feheid, voor de Vrouwelijke Naamen gefteld worden, zal ik
dit tragten te verddédigen, ) s

A~
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SAMUEL AMPZING , Ze€gt in zijn T@albericht, bladz, 2. dar
onze Taal zonderling gendgen is tot verkortinge en nitbijtinge
der Leuergreepen en Letteren, en dat men daardm het vioy=
‘welijke lédeke eeme zeer wel, door een nicdruke.” '

TumsnaN, in de Voorréde voor deszelfs ouDE EN NIEUWE
SPREEKWIJSEN , drokt zig dus uic: ,, Men zegt mijn VoUW 5
3> Voor mijne vrouw; want de e wordt voor een vrouwelijk
,» zelfftandig Naamwoord, dikwils afgelaaren.” ——— Schoon.
dit nu niet regtfireeks op wwen wwe flaa, zo meen ik, datnie-
mant zal kunnen zeggen, dac ik het er kwalijk op toepasfe.

s Een vrouw verlchilt van eene vrouw. In het eerste is een
s» het lédeke, in’t andere is eene een woord des gerals, en
»» wordt mer nadruk uitgefprooken.” Lrurenius, pag. 53.

De u, wsfchen twee médeklinkers komende , heeit een’ kor-
ten kiank en worde dus korr uitgefprooken , in de woordens
dubbel, dutten, uchtend, duffel, truffel, burgt, fuug, plug,
rug, druk, kruk, kraly dul, ful, vallen, fullen, dun, kunne o
druppel, knuppely buppeien, durven, fiburft, tarf, fusfen,
[fecbuzten.

Men moet de #, gelijk de voorige vocaslen , met twee ftip-
pen tékenen, wanneer zij in een woord, niet aan de onmidde-
lijk voorgaande , maar 2an de volgende lettergreep behoort; ga-
Yijk in de woorden waariiiz, daariiit , Alctnoiis , Virgllisis , Ma-
ridis, ondiitfpreck lijk , Epiphaniiis , Gabtniiis, vrijiiit , rondiiit ,
agteriiit, Pounipéiis, Décilis, Palladifim, Befantiiim, enz.

Veelen gebruiken, in plaais vap #i, de xy, en fchrijven
duyz, luy?, gelijk séweL ook gedaan heeft; doch deefe fpelling
deugt in 't geheel niet, omdat de y of ypfilon geen Néderduit~
fche leter is; gelijk wij bij de IJ zullen aantoonen, ——  ~

De U heeft, in onze Taale, de plaats der L ingenomen.
Eertijds fchreef men go/d, bold, kold, 0ld, enz. waarvoor men,
thans fehrijft: gowd, bout , kout , oud. —— Dit is juist hetzelfde.
met de Tranfche woorden, cow, fou, feu, enz. waarvoor men
pleeg te {chrijven col, fol, fol. -

Daar is ’er, die duur , manr, enz., met UE, duer, muer
éven gelijk daar , maar, mer AE, daer , maer , (chrijven, mem—
Deefe fpelling is méde geheel verduderd en in onbroik, ———

LU fclijfc men in: deugd, vreugd, jeugd, enz. De
en heeft bij ons de plaats ingenomen, van der ouden zagte 0. —
Dus (chreeven zij Malen , waarvoor wij Meulen {chrijven, Len-
{2 voor Lofe. ~— Opfpeuren voor epfporen. Peulen voor
volen, ——— Slenve voOr flove, = Sleuren voor floren, ~——
Kein




4 NEDERDUTITSCHE

Keufelen, voor kofelen, enz. —— Deefe bovenftaanden kan.
men héden nog onverfchillig en zonder aanftoot gebruiken,——
De volgenden worden alléén bij het hollandfche gemeen ge-
hoord , en zouden althans in gefchrift niet voegen. - Als
deur voor door. —— Heunen voor woonen. —- [eanig voor
bonig, —— Zeun voor zoom. —— Greuningen voor Gronin-
gen, —— Keuning voor Koning, Zeuiner voor Zomer.——
Geweunte voor gewsonte. Steuren voor fooren. Men
moet die woorden gebruiken met de o en oo woonen, zoom.
enz.

De onderftaanden kan men zonder den minsten aanftoot hoo-
ren: Teuge, lenteren, breuke, deugen, dedre , kewre, vieugel,
dreunen , beugen, geur , bewvel, jewken, kncuteren, keuken,
fpreuke, keuvel, sweutelen, leure, peuterem, premtelen, reuk,
reufel, fcheur, fleutel, teuteven, verbeuren, Alle welke woor~
den eertijds op de zagte ¢ uirgingen. Zie de NIEUWE BIJDRA-
cEN, L Deel. pag. 330, 331. en vergelijk TEN kaTE, I. Deel
page 279. en 1t, Deel, bladz. 22, ———

De z fchrijft men verdubbeld, en men moet die, gelijk
‘de a,e cn o verdubbeld fchiijven, in het meervouwd van zoos
danige woorden, in wier enkelvouwd de verdubbelde zz ge-
vonden wordt, — Aldus moet men {chrijven: Schuwr, [chue
ren; muur, muuren, bemuurd ; luwr, luuren; kuur, kuu-
TN 5 — VULY , VBTN UUT, wurcn; ik vuur, wif vuuren; ik
verduur, wij verdunrens ik buur, 24f bunren; ik fchuur , 2df
fehuuren 5 ik verbuur , wij verbuuren, enz.

Daar worden Schrijvers gevonden, die de woorden, bunwe-
Zijk , affcbunwelijk en dergelijken , metiwee zu fchrijven 3 woout-
den die inwsfchen met ééne 2 wel volftaan kunnen, —

6) de Klinker 1],

Bij de voorgaande Vijf Vocaalen heb ik getoond, dat zij a's
len, ieder op zigzelven, niet alléén een klank geeven, mase
ook ecne {yllabe maaken, en dat zulks het eigenlijke kenmerk
van eene vocaale is. Dewijl nu fommige Schrijvers dees Let-
zer I voor geen vocaal willen erkennen, maar ali¢én de ecrst-
genoemde vijf Letiers daarvoor houden, zoo zal ik moeten
aantoonen, dat men dees veilig voor een’ zesden Klinker mag
houden, .

Alvoorens dit met bewiifen te ftaaven, moet ik eene bepaa-
ling maaken, van de Letwer 1] op zigzelve, om dat fommigen

daar.
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daardoor de Y of 9p/ifon verftaan, en over bet gebruik van wels
ke twee verfchillende Letteren de Schrijvers het ganwsch niet
ééns zijn. Ik verftaa door de zesdé Vocaale , de Let-
ter if , met twee flippen getékend , en ben volftrekt van gedage
te, dat men geene andere in onze regt néderduitfche woorden
‘behoort te gebroiken. Regt néderduitfche woorden zeg
ik, omdat men de y gebruiken mag en moet in woorden van '
witheemfchen oorfprong, in welken ik denke dat men de na-
zuurlijke Letters van die Taale, uit welke zij ontleend zijn, be«
houden moet. Het een en ander zal ik bewijfen.

55 Groot (zegt de Heer A, xLuiT, in deszelfs Aantékeningen
©p TI00GSTRATENS NAAMLIJST, pag. 510. en 516.) mag ik met
den Heer HUYDECOPER zeggen , ,, is {int enige jaren de onkunde
,, in een ftuk, dat zo gering is, als dic. Dat deeze nit~
s, landfche Y in onze taal niet alléén niet voege, maar in’t
»» geheel vit de Lijst der Néderduitfche Letteren behoorde te
,» worden uirgewischt, toont ons de Heer nuvyDeEcoPER, in
»» Zijue Procve pag. 664. En L. Tew xate, I Deel. bl 116,
4> zegt ’er dit van: ,, De Latijnfche Y, fchoon die van de
45 Griekfche yp/ilon ondeend is, hebben onze Drukkers {eedert
., eenige jaeren, het zelfde doen gelden, als onze langklinker
s 1] =—— ,, Schande is "t (zegt de Heer xLuiT verder )
,» dat goede Schrijvers hunne fchriften dus van Drukkers be-
5, zoedelen laten. Hunner lompheid is de oorzaak, dat dit al-
» gemeen Taalbederf, zich ten dezen dage door alle Néder-
5, duitfche fchriften'verfpreid hebbe, als een kanker zij voord-
5 gekropen, en wat moeite men aanwende, men niet in {taac
4 Zij om ’er zijne fchrifien tegen te bewaren.”

Of dit voor traage verftanden niet genoeg ware, zal ik ’er
het volgende nog bijvoegen:

,» Dat de y geen Duitfche Letter is, maar eene Latijnfche,
vervangende in die taal de Griekfche Y, als in Pytbagoras,
Cyprus, Tyrannes, Polydemon. Haar klank zweemde
ecrtijds naar de # (*). Tégenswoordig fpreeke men haar niet
anders it dan als eene # (f ). De Néderduitfche j is, door ver-
Lastering der fchrijfkonst, in y verdnderd, door het nmhaalen
van het bovenste flreepje, ené enj en y zijn maar ééne let=

ter.

(*) Hierom fchrijfc de Heer kiurr misfchien Bfurshe, Cupres, voor
Tyrsbe , Cypres.

(1) AMPZING , pag. 46, HUYDECOPER pag. G44s

D
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ter. ww— Dat men voormaals de ¢/ gebruikt heeft, getuige’
NILOE, pag. 42. —— S, amezing ziende dat de if oveidl de
plaats bezet en ingenomen hecft , heefi -daardm wel willen,
goedvinden, om zc als den langklinker, in piaats van de #
der Ouden te gebruiken, in pijlen, fijlen, rijke, mijse, fime,
Yjden, enz. (*) De Scluijvers der NIEUWE BijoRAGEN () zeg-
gen: ,, eindelijk zien wij ook met vermaal, dac deze Berije
,» mer verworpen heeit, die verbasteiende teekening der leter
s ¥, dic dus lange, tot groot achierdeel van newe Taelkune
5 de, de plaets heeft ingehonden van de rechte en echte dub-
»» bale klinker 47, gelijk overvloedig getoond is” Dat de
g uit onzen Leuterlijst behoorde te worden verworpen, gevoels
den reeds voor lang verfcheide groote Taeikundigen, we— Ten
tijde van vaN HLULEN, bijna anderhalve ecuw geleeden, was
de y nog voor de enkele # algemeen gangbaar, cn daarém zege
hij dat IEUYTERUS AMPZINGIUS en VAN DER MULE , in zijue
Spraakbelchiijvinge , dit zeer wel waarnamen ; fchrijvende zaey,
maey , reyn , mooy, beyl, enz. en hij was van gedagten, dat,
indien men daarvoor fchreef zaei , maei, rein, mooi , beil, enz,
men niets aau de volkomenheid der woorden ontneemen zou-
de (§).

s> £ wierde bij de Aalduden dikwils gebruike, en meestil
voor 7 ; als blijkt uit wiLLerAMUS : /e 2w mir,ijlt tot mij. —
Zoo {chreeven de Viamingen , vercriigs asin goed , (**). Miin,
fiin, fprak men uvit als mijn, fiin (71), en daarom worden die
gecnen biliijk beftraft, die 44 bij de Ouden aanzagen voor #,
en f{chreeven 2un, iut, geluck, voor ziin, tiit, geliick, of
aijn, tijt s gelijok. —— Riimcronsick bewdkende Rijmcronijck,
en deele 4 is naderhand onder het maakfel van 4 gefchreeven
geworden”.

Dit zij, ééns vooril, genoeg ter @aavinge van het gebruik
der 4. Wij zullen nu overgaan om aan te woouen in welke
woorden men dezelve béfigen moer, ——

De §j moet gefchreeven worden,

1. In de volgende werkwoorden: Bedijden, bedrijven, be
j-

¢*) Taalbericht, pag, s1.

() 1L Deel. £ 515,

(§) Zie zijne Nédderd. Spraakl, 1633. pog. 11.

(**) Tuisman . oude en nieuwe Spreekwiifen, pag. 13
1) Nusvwi BIJDRAGEN, L Deel, pag, 321,
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Hijden, bemijden, bedijken, beklijven , beflitken , bezwijmen ,
Devlijtigen.- bijzen ( met de tanden) bijten (een gat in’t ijs
mancken ) dlifken, blijven, ciffferens dijén, drijten, drijven ,
Frijten, gelijken, gerijven. grijncit, grijpen, giijsteren, grij-
fer (grijs worden ), griffen (een affchuw hebben ), gijfelen,
bijgen, kijsfehen ., hijliken, kastijden , - kijken, kijven. krij-
fchen , knijpen’, krfigen) (ontvangen) krijgen {oorlogen) krij.
zen (met krijz bofineeren ), krijten ( weenen, huilen), kuwij-
nen, kwijten, ljden, lijken, (gatitken ) ljmen, lijnen , lij«
flen, wmijden , mijgen, mijten, mijmeren’, mijnen (0 een ver-
hooping) mijnen (ondermijnen) , mijgen, nijpen , onderwiifen,
onthijien , ontlijven , ondermijuen, everlijden. prijfen, prijfen
(op prijs ftellen) pifnen, vijden, riigen, rijten, rijven, rijfen,
rijmen, rijpews rijsfelen, fehijnen, [ebrijden , [chrijven, (lij«
pen, flijten , [mijten, faijden, [pijien, fpijgen, fljgen
flijven, (herlinnen ) flijver, (verharden in “¢ kwaad ) frij+
diin, frijken, [mijdigen, [piigen, [pififen, Tiijsfelen, Twijffe-
len, Twijgen, Twijnen, Tijén. verdwijnen, verwijfen, vrij
den, vrijen, vrijven, of wrijven, verwijden , verflijmen , vers
wijdeven , verbrijsfelen, verbliiden, verfijner , verrijken , vers
Bijsteren , verwijlen, vermijven , verijfen, vijlen , viijin, vlij=
men , wijken, wijten, wiifen, wijden (wijder maaken), @i~
chelen , wijpelen. zijgen, sWijgen , awijken, swijmen , 2ijpen,
zwijmelen , swifnen, enz.

2. De #j moet gefchreeven worden, in de volgende woot-
den, meerepdeels afizeleidt van de voorgasnde werkwoorden.
‘Als aceijs, blijde, blijk, brij. brijke, brijue \ bif}, bijbel ., bijl,
cijns, ¢ijs, cijsken, dofijn, drijven, dwijl, ﬂen{ijn, fraugijn ,
fin, gelijk, getij, griin, grijns, gij, bif , bijtken, Rlij, kiij-
1c, kniif, krijz, Rwijl, kijkgas, hijnboom kijfelfteen , lijn,
Gjst, lijster 5 Hif, lijm ., mij mijn, mijl, mijter 5 #ijd, nijd-
nagel, nijptang, onvrij, pleddijs, plijster , partijy plij 5 Prif s
Do, piis pills pin, Pijp, pijper. piffel, rijn, riinsburg,
gijk, viikdom, vijm, rijp, rijs, [pijker, [pije, flijk, flijm,
firiid, fjl, fijpfleen, terwijl, termijn, wijn, trifp, Yijd,
zijm , 1k, tijrel, vrif, ijt, vijver, vijfel , viijm, vijg, vijl,
wij, wijk, wijsfel, wijle, wijn, wijdte, wijting. ijb, ijk,
djsfel, i1s, ijshoom, ijsfelifk, ifskelder , ijskégels, WL 5 ZWEH,
%if, zijde, aiin, enz. ——

3. In de velgende uitheemfche en heel- of half genaturali-
feorde woorden, als: armefijn. armijne, artijkel, antijk, be-
gijn , baldewijn , bandijt , mmr‘j,r')a , cappelijne 5 carlijne , carbij-

2 Bey
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ne, carmofijn, casfijne, chirurgijn, coketrijs, colijk, clemiyna
freen, confijty cijffer, dijle, fluwijn, gordijn, gijshert, bere-
wijt, bermelijn, jasmijn, kenijn, levijn,, lHifland, lupijn, mee
digijn , magafijn, mijt, mufijk, nijl, olijve, onijkel, paradifs,
parijs, pasrifs, parvifs, pelerijn, perijkel, pepijn, polijs, prace
ifijn, profije, pijlaar, pijnboons, kahmijn, quintijn, quirijng
vofijn , refpijt, retorijke, rosmariji. robijn, rijsfel, farafijn,
fardijn, fatijn, [anfijs, febrijne, fijlle, [pijke, JSletijneriand,
tamborifn ., tapijt, tarrijnvegel, turijn, tijber rijger , tijme
boom  valengijn , venijn, [int vijt, vermaledijden , wijrand,, enz.

Veele foortgelijke woorden, die men eertijds mer i/ pieeg te
fpellen, heeft men in vervolg van tijd met 7e of met i begone
nen te {chrijven. Als daar zijn antiek, bandiet, beremier , Ipe-
ren, mufick, Riga, fubticl, trafick. tiber of tyber, enz. ——

Sommigen fclrijven anticq. trafick, enz.

De jj maake op zig zelve eene fyllabe of lettergreep in de
woorden gjfer, ijferwerk,  (het), ijflad, {jken, ijferen, ij
fendoorn, ijfiroom, ijfen, ijfelen, ijferkruid, ijver, ijfendijk 5
boefijfer, ijverig , ijveraar, enz, ———

Wij hebben de gewoonte om in fommige woorden onzer
Taale, agter de 4j nog eene e te voegen, en dus te fchrijvers
#je ; gelijk in de volgende woorden: Abtdije, alverije, artille-
rije, babbelaarije , beufelerije , bockerije , borgerrije, clerefijc,
dansferije, femelaarije, glanzerije, baaperije barpije, have-
rife , haspeiaarije, beerfchappije, boererije, bongariié , huiche=
laarije , kanfelaarije, kastelenijc, kladderije, kookerije, hoppe-
laarije, krasmerije , kwisterije, landvoogdije, laferije, lekiere
nije, lonbardijé, meesterije, meiirije, malvefije, nusterije
marije , mengelerije , maatfchappije , melodije., Normardiic o
Plakkerijc, pavije , Picardijé , poifije , pluimfirijkerije , postesive ,
rooverije, [acristije, flaavernije , flaaverije., fpecerije , flafcle-
rije, [rosperije, [thildesije , talmerije, tartarijé, treforije
Turkijé, toverije, vleidrije, vlijmerije, vodderije, veinzserijey
waarzeggerije, wigchelgariie , enz,

In deefe woorden wordt de #je ¢énsgalms, gelijk een enkele
#j uitgelprooken. Maar in de woorden Honga:ijé, Lombardiie,
Tartarijé, enz. wordt #f en e ieder afzonderlijk gehoord, en
daardm is de ¢ mer twee ftippen getékend; 't welk fomtijds
ook in de andere woorden plaats heeft, wanneer men dezel-
ven, om den maatklank der Poéfijé, cen lettergreep langer
maake, door het vormen van de laatste ¢, tot eene fyllabe af-
zonderlijk,

Da
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Dat de fpelling der bovenftaande woorden, de eigenlijke
fpelling is, zal ik bewijen, uit de manier en wijie op welken -
men die in de Dichtkunde gebruikt.

Voorbeelden.

45 0 Letterbelden , die, als wakk're hovenieren,
2, De nutte geuren zuigt der Lewerlekkernij,’

HORTEBRANT , Lof det Drukkoust.

5> Opdat al’t edelste nit Egipte word’ verkoren
5 Van kostlijkbeden en van dierbre lekkernij’,
»s En to1 fleraaden van de bruilofesfeest gedij’

HOOGVLIET, il ABRAHAM.
3
s» Niet om de floanwe fechess van mijne poéfij.’
. Maar om bet voorwerp van mijn wocrden{childerij’,
> ]

KORTEBRANT»

Uit de afinijdingen agter de #j, in de bovenflaande voorbeel-
den, ziet men dac de ¢, die “er anders nawmurlijk bij behoorde,
afgekapt is.

Ten einde het nu ook blijke, dat men diezelfde woorden
fomtijds gebruikr, met uirdrukking’ van de 4 en e, ieder af-
zonderlijk , moet ik ’er het volgende voorbeeld bijvoegen:

+» Z0 lost bij, met ¢’ flagh , uvit harde flavernijé ,
9 Al wat moest bukken VOOr de wreede dwinglandijé,

HOOGVLIET , i ABRAHAM.

Men zie ook F. DE maEs, Nagelaten Gedichten, bladz, 10.
en alle onze voornaame Dicheers.

Zoo verre van de woorden die met ¢ en met ije gefchreeven
moeten worden. Behalven die hebben wij eenige woorden, in-
welken wij, noch de ij, noch de ije, maar de e/ gebruiken
moeten, welker geluid zeer nabij met dat der voorenftaande lete
teren overéénkomt, in de woorden:

D3 » Eee
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v Eetterlel, drieirlei, geeserlei , honderdirlei, allerlei , sd-
9s nigerles , veelerlei , wvierderiei, zesderlei , viftienderlei
enz. 8 S )

Behalven in de voorgemelde woorden, moet men de EI ook
gebraiken:

L. In de volgende gelijkvloeidnde werkwoorden, die in de
tijdvoeging aan geene verindering van letteren onderhdvig
zijn, maar dé ¢f door aile de.tijden behouden 5 als arbeiden,
ik arbeidde , gedrbeid, enz., alsméde: beleiden , beiden, bevei-
den, bleiken, breidelen, deilen, deinzen, dreigen , duweilen,
eigenen , eindigen, eisfthen, cifen, feilen, geinfleren, grein-
aem 5 beitn, beilen, beincwy beiten (hieten ) beiten (genaamd
zijn, heeven ) keilen, hloppeien, Keinen, Keinzen, kreiten,
leiden , mcinen (meenen) neigen ,. ontweiden, peilen peinzen
plaveicn, pleiten, preién, vammeicn, reiden ( bereiden. ree-
den) reiken, veién. reiniger , reifen, [threica (fc.breiden) fleia
pen (fleepen) , fpelemeidn, f[)f'e{den, fleigen, fleilen, teikenen
(wkenen ), zweinen, veilen, veiligen, wveinsen, verkleinen ,
verpiifen, verreiken, verreifen, verfpreiden, vleién, weiden,
(weeken) weiffelen , weigeren, 2eslen, enz.

2. In de volgende woorden, van de bovengemelde Werk-
woorden meerendecls afgeleide, als: erdeid, beir (eer) , bei-
zel, beitven. beleld, bedreiging , bleik, breidel, brein, bock-
weit, dweil, ei, eik, eiland, ci-lieve, einde cisch , feil, geit
geneigdbeid,, gepeins. gerammei, geveinsd, gevlei, grein, hei-
de, beike, heil. bedlig, beining, beir, keile, kei, kicin , kicine
zing , kreits, leiband, mei, meid, meinied, onrein . onveilig
peil, prei, veiger, vein, reiniging, reinsburg, reipel, ress,
Sein, fleil, fprei, fleiger, teiken , trein, veil , veilig , veiling,
verkleining , verreifenis, wverfpreiding, wei, weinig, weite,
weiffeling , weigering , zeil, 2eide, 2eisfen, weidler , enz,e—
Alsméde in alle de Nazmen in flesn eindigende , 135/2lflein , Re-
veflein, enz. met alle de naamen in beid, als dolbeid,
cnz.

- 3. De ei moat gefchreeven worden, in de onderflaande uit-
heemfche en min- of meer genaturalifierde woorden ; als cico-
vE contrefeit , contieilé . curcié, balleis, beisrd, bleds. bletne .,
breisfem , condeit, corei?, dein, deininge , digniteir, domeine,
eiffel, eilbot, (heilbet), fontein, forneis, freisfel, fufeii, fus
Zein , gele Of jelei. gleiii, heidelberg , beinze, jorneié, harfei 5
kapizein, kasfeis, kastellein, kerwess, Kleerfthapprei , lakkei,
lamprei , louweit, laveida ) Furel, keide , leiden (de ftad), %,
- . Hiim
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mafeik, mapleine

55

mafepein , meiér, mein (fuifmeel)) mei.

nard, meindert , meinkel, meisfen, nerein, omeisfe, palei of

poles .
snes, POrres,

pastei, peis (viéde) paleis, peisteren, plein, pleite ; po-
porcelein, purrei,

refrein, reits, reinier, réin-

ken, [chalmei , fcharlei , feine, fizeine , [pei -vogel, feigerwald,
Jleir, teile, tierelein, Peis, veinoot, vespereiis , ilein, vleis-

fem,, vogelbein , waardein ,
westhruid, enz.

weidflch, weipe , weitel, weiten,

‘Alles wat ik nu hier van de fpellingemetéj, met ije en ei ge-

{chreeven hebbe, rust op het

gezag der beste Taalkenneren,

Men zie (om maar één voor allen te noemen ) L. TEN KATE,

1. Deel, pag. 176—210. -

Opdat het nu nog overtuigen

der blijke, van welk eene vol-

firekte noodzasklijkheid de onderfcheidende fpelling van 4/ 'en

25 is,

zal ik eene Lijst van woorden opgeeven,

die geheel

vau betékenisfe verfehillen , door de eene of de andere fpelling,

1.

By, blijde, verhengd, blij-
moedig, verblijd.

BLIKEN , aan den dag komen,
dat zal we! blijken.

BLyk, wéken, bewijs, fchijn,

Lyxen, flreepen maaken, li-
niéeren.

Kryyren, met krijt befmeeren. '

Ook builen, weenen, grij-
nen.

LuypeN, verdrasgen, dulden,
ondergaan. Hij heeft veel
{marten te Jjgen.

MiypenN, vermijden, ontgaan.

BlijNeN,, ondermijnen. Mijnen,

iets eigenen op een verkoo- |

ping. (11)

EL
Buer, een visch,

Bremgen, bleeken, het linnen
bleeken. (*)

BLeig, bleek, linnenbleek.

LEINEN, leiden, den weg wijs
fen. (1)

KREITEN , toornig maaken ,
vertoornen. (§)

Leipen, geleiden, De kreu-
pele zal den blinden lei-
den. (*'

MEDEN, Dienstmaagden.

MEINEN , meenen, van gedag-
ten ziji

Ny-

¢*) TeN KATE, 1. Deel. p. 177. 183

) Iid. pag. 387,
(**) Ibid, pag. 186, 187,

(§) Bid. pag. 1795 187
) Toids pag. 187+
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Nysen, groeten gelijk de Juf
fers doen, (*)

PiyLEn , het meervouwd van
Pijl.  Een vuuipifl,

RisEN, zig verheffen > hoo-
ger worden,

StyL , Paal van een deur.
Schrijftijl.

TryN, is een Vrouwen naam,
waarvan  Catharing , Ca-
thrijn,

VERRIJREN, rijk maaken, geld
opécn flapelen, ~——-

VLyén, gelijk leggen. Die turf
wil niet vlijén,

VL, een werkrnig om het ijfer
te vijlen, ()

Wiypex,  Verwijden , wijder
maaken,

WUREN, uit den weg gaan,

IJken, het ijfer, de gewigten
en maaten merken,

1Js, water dat daor de koude
bevrooren is.

Znoe , voortbrengfel van de
zijwormen. Zijor, gaat aan
die zijde,

NEDERDUITSCHE

NeIGEN, overhellen , waarvan
geneigd , gencigdbeid, enz.

PriLen, de diepte des waters
onderzoeken, (t)

Reisen, heen— en wéder trek-
ken (§).

STEIL, regt- opgaande.

Trew, nafleep , gevolg, floet.

VERREIREN , zig verrekken ,2ig
bezeeren. (1)

Vieiin, liefkoofen, naar den
mond praaten, (**)
VEIL, te koop; ik ben dat vei/,
VEILEN, te koop flellen.
WEDLN, graafen, in de weida
gaan. (5§ )

WEKEN , weeken, nat maae
ken. (1)

Ewen, een Eikenboom.

Eis of eicch, begeerte , hij
heeft zijn eisch verkreegen.

ZEWE, van zéggen. Ik zeide
niets daarp, ()

Eindelijk wordt het tijd om aan te toonen inwelke woorden
men de y of ypfilon gebruiken moet,

Men moet dezelve gebruiken in de

volgende woorden, in

welkten zij den klaok heeft van de enkele ¥, naamelifk Abydus ,

Cymbel, Cypres, Cydiné, Cybelé, Cyter, Lgypte,

vien , Hydaspes, Hyfop,

) ped. tag. 187,

(§) 1hd. pag. 181,

C**) Ibid, 189,

(55) be:d. 192.

(HD Bbid, pag. 192, 193,

yvoor, Myfé-

Pyrbus Pyramide , Scylle, Klytemnes-

ira,

(1) Boid. gag. 191. 194.

B ibid. 1. D, 193,

(1) wid. 194,

() lbid, pag. 197. 205. 206,
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2ra, fyllabe, Synode, Monofsliabe, Tbymber, op, Yvika,
Qperen, 1drid, enz.

Men kan uic den klank® dier woorden hooren, dat de enkele
 genoeg zou weefen, om dezelven naar eisch uit te fpreeken,
Edoch, omdat die woorden ontleend zijn uit vieemde Taalen , en
zij in dezelven aldus gefchreeven worden, doen wij best om
de ypfilon daarin te behouden,

In andere en eigen woorden van onze Taale, inwelken men
de y eertijds gebraikee voor 7, heeft men de 4 thans geheellijk
ingevoerd, en men fchrijft iz, duiz, voor uyt, duyt, enz.

Eindelijk , vermits “er veelen gevonden worden, die met de
twee woordjes mij en mijn, op eene zonderlinge wijle om-
fpringen, zoo lust het mij, om hier te bepaalen, de manier
op welke men zig van dezelven behoorlijk bedienen kan.

1. Mij, is een perfoonlijke védrmaam, te rug keercnde op
den geeven die fpreekt. Geef-mij daz.

2. Mijn, is een bezittende vodrnaam, ziende op het geene
2an iemant toebehoort. ¢ [s mijo dock.

De volgende dichirégelen zullen beide deefe ftellingen nader
ophelderen :

ss Ai mij! boe klopt mij ¢ bast! 8 ijsfelijke woorden !

5 0 Heinel! wmoet ik dan mijn® eigen z00m vermoorden?

sy DMoet ik miin’ éénigen, miin’ fzaik, ¢ finart!

»» Op °¢ outer kelen! moet ik ’t harte van wijn bart

»» Doorboren met het flaal, co met verwoede handen ,

32 £ Onmenschlijk wroeten in mijn eigen ingcwanden!

3 0 IFsfelijk bevell ¢ Gods! mijn toeveriaar!

s &5 dan uww zegen in een vioek, ww gunst in baat,

9 En al uw min verkeerd in donderenden toren ;

sy Kan menfeheniffer uw meédogend oog bekoren!

3 Welaan! eisch wij; ik zal verbeugd en onbenout

s» Miin leden firekken op bet beilig’ offerhont.

y En 2elfs, als ofraar van mijzelven, snbezweken,

s 2 Vuur in den flapel, *t mes wij in den boefem fieken,
»s Terwijl ik flervende u mijn Heilverbontsgod noews®

»2 En in dé boogpe van mijn zaligh erfdecl roem’

HOOGVLIET X. Boek van den aarTsvapen,

Hierméde befluiten wij de Verhandeling over de zes Vocaa-
len, verwouwende daardmirent zoo vecl gezeid te hebben, als
5 Yer
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*er met mogelijkheid van gezegd kon worden, me—— Wij gaan
over wt de Médeklinkeren. -

vV A N D Z

MEDEEKLINEKTETRTE N

De Médeklinkers draagen dien naam, omdat zij, vit zigzel-
ven geen’ klank bebbende,en voor of agter éénen of meer
klinkeren komende, médeklinken en hun geluid den klinkeren
snédedeelen, om door hunne hulp Lettergreepen en woorden
te maaken.

Op dit gezegde van moonen wordt door den Heer TEN xa-
TE aangemerkt: ,, dat de Médekiinkers immers eenen klank
hebben ; want, indien zij geenen klank uic zigzelven hadden,
hoe zouden zij gehoord worden? lioe konden zij hun geluid
den klinkeren médedeelen?” Ik weet niet, in welken opzig-
te deefe Heeren verfchillen, in ’t Goflijke of in ’t vormelijke!. .

Volgens het gevoelen van eeiien deiden Taalkundigen, is de
bepaaling van mooveN de beste; terwijl ’er die van TEN KAtk
wel eeniglints méde te veréénigen is., Deefe derde, zoude
derhzlven de bepazaliog liever aldus maaken: ,, Een Confonant
s is een letter, die wel cenen zékeren klank of een zéker ge-
»» luid den klinkeren bijzet; maar die nogtans, zonder de hule
»» pe eener vocaale niet kan uitgefprooken worden, noch eene
s fyllabe maaken kan.” Er is, vervolgt hij, een groot
onderfcheid tusfchen fchrijven en fpreeken, bij voorbeeld: het
enkele karater & is in ’t fchrijven genoeg, om ’er, wanreer
het bij die tékens, welken wij klinkers noemen, gevoegd is,
het noodige meé aan te toonen; maar zoo ras {preekt men dic
téken & opzigzelven niet uit, of men hoort de vocaal e te ge-
lijk klinken, 5¢; zoo ook ¢, d, b, k, enz. ¢¢, dé, ha, ka.
In’t kort, geen mddeklinker kan van zigzelven eenig geluid
geeven, ten zij men ’er al fpreekende den klank van deefe of
geene vocaal bijvoege. Ja war meer is, een Kklinker,

°t zij enkel of verlengd, doet verfchillende médekiinkers te ge-
tijk, voor en agter zig klinken. War is toch de klank van f#,
whe, ld, dw, enz. de vocaalen alléén wijfen detzetver krage
2an, o fioom, Hehsy beeld, dwaas, ez, ——

B.
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WMot & fehrijven wij de volgende lettergreepen en woorden s
ba, bey bi, bo, bu, bif, bla, ble, bli, blo, blu, bkj, bra,
bre, bri, bro, bru, brif, bad, bag, bok, kal. ban, bars,
bas, band , bang , bars, bast, barst , bef, bek , ben, berg ; bont
blo, buurt, brem, bres, braasfem, brémen, bolg, enz,

Alle de woorden, die in onze Taale met be, begionen, zijn
van het onzijdige geflachus als dedesf, befick , beklag , beraad,
enz, hiervan in ’t vervolg nader.

Men vindt de b aan het einde van de volgende woorden:

flab, bab, bk, kreb, leb, web, greb, kwab, lob, lub, rob;
rub, fchub, [chrob, [ueb, tob, fcbrab, ik, eb, enz.
. Nietégenftaande de 4 veel verwani{chap hebbe met de 2,
kan men, mijns bedunkens, het verfchil in den klank ligeelijk
befpeuren, als zijude die der p veel fcherper, iv fzb en flap,
[ehrab en fchrap, flid en flip, tob en 25p . ebbe en eppe.

Men {chrijtt de & in Ahz, Abtdije, Abtdis. Ambt en Ainpt
worden onverfchiliig ge(chreeven. Het laatste zou ik verkiefen,

De woorden Hembden en Lmbder , {chrijven fommigen,
zonder b, Heinden, Emden.

De & {chrijft men verdubbeld in de volgende en dergelijke
woorden: flebben . babben , bebben, lebben , webben ,grebben
khwabben, lubben, lobbens, robben, [chubbe, babbelen, brab.
belen , [chrobben , [uebben , tobben, fchrabben, bobbel, knab.
belenr, knobbel, grabbelen, bibbelen, ribbe, babbeligrig, knib.
belen, Johhol: . &bbe’ bhenb £y 1 nl r.," Bohhel, s Fkrabbe-
len, kibbelen. ribben, dubbel, dubbelbariig, rabbclaar, bab-
belaar . grabbeliar  knibbelaar , krabbelaar . kibbelaar , fchrab-
bing , tabbaard, vabbelaarije, [uibbig, kribbebijter , ribbe-
vlies, robbefpék , enz,

Men fenorijft de 5 verdubbeld aan het einde van fommige
woorden, en met ecne aflnijding’.

1. In den tégenswoordigen tijd der bijvoegende wijfe van
zutke Werkwoorden , die in de onbepaalde wijfe met twee 44
gefchreeven worden, als bebben, fchrabben, [chrobben, enz,
fehrijvende men alsdan:

55 Dat ik hebb® of hebbe.

5 Dat ik fchrabb’ of fchrabbe.

5 Dat ik fchrobb’ ¢f fchrobbe.

s» Datik dubb’ of dubbe. 7
1
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Zie voorbeelden hiervan in de TIJDWINST, 5/ 230. HOOG<
VLIET, &/ 64. }. DE DEKKER, in den DOOPER 5 Bhg23.

Voorbeeld,
't Blind vooriordeel droome en dubb’.
THDWINST in LEDIGE UUREN. pag. 230.
2. In de buiginge van fommige zelfftandige Naamwoorden ;
waarvan zie de voorbeelden, in de TIDWINST &/, 20, F, DE

SAEs Nagel. Ged. p. 249,
Veorbeeld,

-

s Dreigt mij °t wild met 2and en neby’,

L

TDWINST. pag. 20.

Eindelijk, om van de B af te {tappen, zij alléén nog ge-
zegd, dat 1)

Berugs zoo veel beduidt als vermaard, Temant is berugs om
zijne fchelmerijen,

Beroemd is iemant om zijne deugden, van wégens zijne ge-
leerdheid, en andere goede hoedanighéden,

Onberygt is onbelprooken, ———

2) Dat de verwant(chap die de % met de 2 heeft voornaame-
Lijk zal blijken, uit de volgende Lijst van woorden:

Baar. Een pak met koopman-

Paar. Een houten paal in den
{chappen, Baaltje, een klei-

grond. Paaltje, een kleine

ne baal. paal,
Basr. Een doodbaar, Paar, twee ftuks; een paar
duiven,
BaarD, aan de kin. Die man | Pasrp. Een nuttig en moe-
beeft ecw’ zwaaresn baard. dig Dier.

GEBAARD. Van een baard voor- GErAARD, veréénigd , wel ver-
zien, — Ter waereld gebragt. | bonden,
BasreN, Terwaereld brengen, f Paarex. Zig veréénigen,
Baarive, Kinderbaaring, PaarinG, Verééniging.
Baarns,
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Basrs., Een lekkere Visch,

Baal Een inham van de Zee,

Bap. Een waterbad.

Bar. Een eetensbsk,

Bakuuls. Aangezigt. Ook een
huis daar men in bakt,

Baxje. Een kleine bak.

Bakken, Koeken bakken.

BARKER , die bakt.

Bav, daar men meé werpt.

Ban, verbanning.

Banp, om te binden.

BaxneN. Verbannen,

Bars, Norsch, grommig.

Bas. Eengroot muziek - inftru.
ment.

Beer. Een verfcheurend Dier.

Beer, met de tanden,

Bex van een Vogel,
BeLLeEN die geluid maaken,

Best, dat het meest deugt,

BIER van den brouwer.

BIskeN, doen de fteenhouwers,

BiLLen. Hij kreeg op zijn bil
len.

BiNNEN, flaat tégendver bui
ten. ~— Binnen de deur.

BLanNg, zes duiten,

BoL van eene bloem.

Boos, kwaad, geftoord.

Boort, een kleine fchuit,

Bryj, dikke pap.

€

Paars. Een fraaia kleur,

Paar, Een oud en goed mans

Pap, een vergiftigd Dier,

Pax. Dat pa# is mij te zwaar.

Paknris, Een huis daar de
koopmanfchappeninbewaard
worden,

Paxje. Een klein pak,

Pakken, Goederen pakken,

PakrER , die pakt, —e—e—

PaL. Onbeweeglijk,

Pan, de koekenpan,

Panp, onderpand.

PANNEN , op de huifen,

Pars om in te parsfen.

Pas, Onlangs, zoo éven,

Prer. Eene Boomvrngt.

Peer, doopoom , doopgetui~
gen,

Pek van den fchoenmaaker.,

PELLEN, vrugten uit den dop
doen.

Prst, eene befmettelijke ziek- '
te.

Pier. Een worm.

Pixxcx doen de Duiven.

PiLLeN. Een geneesmiddel.

PINNEN, fteekt men in gaten,

PLang, een gezaagd hout. —
Pov, bijzit,

Poos, een wijle tjds,

Poot van den hond.

PRre1, een loos vrouwment(ch,

C.

Vermits de C veel overéénkomst heeft, niet alléén met de Sy
maar ook met de £, 200 zullenwe hier zoeken te bepaalen de

woar-
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woorden die. mat de ¢ mocten gelchreever, en de muderen tot
de Vertiandeiingen der andere LezieXen overleaten,

Met ¢ fehrijve ik, en moet mer., miln’s oordeels, fehtijven,
de woorden: cédel, céiir, céderiooim, czl; cellebreer , ciment ,
cerenmonie, cicorei, cier, cieraad, ciérkijk, cimbel, wugel . cirs
kel. cieren, concilie, citvon, cipier ,.yijus, ijnshasr, evpres,
€onvey, cosrant ., ery citer y cifsic, cofar, cicera, cipres,
civet , ceito, cerigo, civennes, ceula, fleregijn, fraucijn , me-
£eeny mecénas, vercieren, [cipio, enz.

Veele eizenrnaamen van Landen en Stéden, waarin men de
¢ gebruike, behoeven niet genoemd.

Het woord cicero, hiesboven voorkomende, ’t welk MooxeN
met & verkiest te {chrij en, kikeio, worde door vav BELLE lie-
ver met 8, Sifero, geiijk Sifera, in den Bijbel genoend, ge-
fchreeven, Ik cordeela dat men best dae om zulke en
dergelijke woorden te {chrijven, met de eigen Letteren waare
méde zij gefchreeven worden in die Taale, waarnit zij oor-
{fprongklijk zijn, en dus blijf ik fehiijvaz Cicers, mat c.

Vercieren en het geen daartoe beu.kkelijk is, als cieraad,
cierlijk, enz. ipelle ik met ¢, nict met s, Percieren beid-
kent bij mij opichikken, Maar met z fc™rijf ik verzieren, bea
tékenende dezs verzinnen, welke versferiny men met den naam
van Fabel, of ook w2l met dien van Alegorie vitdrukr,

De Heer Profesfor FRANCIUSs, in deszelfs vorrrede voor
GREGORIUS NAZIANZENUS, over de Mededeelzgamleid, is van
gedagten, dat men de wcorden, vergieren, gieraad sierlijk,
enz. met eene cedilie ondar de ¢ moest {chrijven, Dit zouden
wij gaerne naarvolgen, maar vermits dergelijke cedille dizntom
de ¢, dia voor 4, 0, u, en fomijds voor # 2ls £ klinkt, te
verzagten, gelijk in de Franfche woorden fonpeon . francois, en
de ¢ in de bovenftaande woorden voor de # natuu:liic zagt
Flinke, zoo ache ik die cedille aldzar cnnoodig.

Met den Heere ¥rANS DE naEs keur’ ik de fpelling van moo-
NEN af, omtrent het woord ypres 3 zoo ook omtrent keder,
kibori, kichorei, enz. fchrijvende die lHever met ¢ De réden
kan men zien bij D& Baes, in zijaoe nagelaten Gedichien en
Spraakkenst , pag. 6.

Schoon vu de ¢, voor 4, o en # als eene # klinke, moet
men nogtans nimmer ecnig rege néderduitfch woord met eene ¢
{chrijven, In onduitfche woorden, als capituleeren, con-
cladecren, cureeren, warneer men gercodzaakt is om zig daar-
vay te bedienen, behoudt en fchrijit men de o De cis, vol-
. gens
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gens MooNEN, verbasterd van klank en behoorde uit onze rege
néderduitfche woorden verbannen te worden, Van welk gevoe-
len méde is PONTUS DE HEUITER VAN DELFT, in dsszelfs Néder-
duitfche Orthographia, 1581, bladz. 2. De xAMER 1N
LIEFDE BLOEIENDE in de TWEESPRAAK, 1584. bl. 335, P.
LEUPENIUS, in zijne Aanmerkingen op de Néderdnitfche Taale
1635. bl. 135, *t Zelfde vindt men omtrent de ¢ in de IVé.
derduitfche fpelling o bijéén gebracht door Lief bebbers derzelve,
HAARLEM 1652, in SAMUEL AMPZING's Taalberichs , 1649. bl 39,
in wiNcHoT:N's Letterkonst, bl. 3=8.

Omtrent het gebruik der ¢b zoude ik van gevoelen verinde-
sen en {chrijven christus, christesdom, enz. in plaats van met
eene k, kristus, enz. doch het aanmerkelijk getal van néder-
duitfche Schrijvers, die de # gebruiken vcor de ¢b, dost mij
met de meerderheid inftemmen en de £ behouden, De ¢bis,
volgens TEN RATE (in de VERMAAKLIJKHEDEN van M. SCHAGEN«
Fulij, Aug. en Sept. 1732, bl 1547 maar eene enkele letter,
wordende bij de Grieken door yx verbeeld, ~— Zie 00k DAF
FORNE, Grammatica, 1627. bl 88. :

Men hoore hoe vax BELEE zig,hisrdmtrent, in deszelfs wegs
WIJSER ter Spel- Spraak- en Dichtkunde, pag. 13, uitdruke: -

sy De Griekfche CH, te dwaas Cee-ha gebeeten

s Bij Platters, ja bij ben die beter wweeren,

o Verdient, als Duits, den Duitfen naam van cHee,

o En klinkt alleen wat [therper dan de Gee

95 I 2 vooist van 't woordt, als blijkz in curistus, scHaalen,

s> Voorts dientze ineest (op dat men niet 204 dwasken)

2 In°2 bindwoord Doch en ¢z enkelvondig DSg,

s» (van Déggens Noch, (°7 ontkennend woord) en Nog

s (Permeerd’rend;) Licht (daz [ehijne) enligt, (in’t weegen,)
In lach, gelach, (van ’t werkwoord Lachchen,) teegen
Ik lag, (van Leg;)

Ondertus{chen wordt deefe cuEz van veelen zeer onvoeglijk
gebruike, in woorden waarin zij, onzes oordeels, ganisch niet
tepas komt. Om daarvan een denkbeeld te geeven:men {chrijfts
sk zach, ik dacht, ik brackt, men inocht, bet deucht, enz.
woorden , die afgeleidt zijn van de werkwoarden zien , denken
brengen , mogen, deugen, enz. Nog erger fchrijft men:z
z'k.wecb, ooch, gebesicht , weigerichtich, voocht, gevoecht,
bij xechi , men zecht , onioodich, sweefilbich , weinich, beilick,
suns
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Rlich, gevoelich , weeldich , bekrachticht, zorch, aardich, bet
wmach, wettich, enz. K

s De dartelbeit die’t ooch behaeche,
2 De Wellust die den boezem knaechr.

Deefe fpelling vindt men in de TAEL- EN DICHTKUNDIGE Bij¥
DRAGEN, [. Deel, pag. 307—392.

Laateowe nu eens alle deefe woorden, in derzelver verbui~
gingen en in andere betrekkingen befchouwen, en zien in hoe
verre deefe ch in dezelven te pasfe komt. Ooch maake
in ’t meervoud Oogen. lmmers is *er geen Néderdunitsch Schrij-
ver die ooit {chreef oochen. —— Ik woeck, komt van voegen ,
en men fchrijft aldjd 3 wij voegen. Gebézichs , komt van Bézi-
gen, niet Bezichen. Gevoecht komt van voegen s bij zecht ,
men zecht , komt van zeggen.  Onnodich maakt onnodige enz.

Een oplettende ziet reeds dat men alle deefe woorden met
eene g, niet met ¢k behoort te fchrijvem,

5 Wie zal iemant (200 vraagt vaN BELLE, in deszelfs weg-
WIJSER , bladz. 11.) die, zelfs gelds genoeg hebbende, zon.
der noodzaaklijkheid , bij eenen anderen daarom te leen
vraagt, niet voor dwaas houden ? En moet men ze dan
voor zoodanig niet achten, die, aan de g genoeg hebbende ,
zonder nood nogians de ¢b gebiuiken; terwijl dezelve toch
in het Néderduitsch aan het einde der woorden, nooit be-
hoeft of behoort gebruikt te worden, dan om daardoor ee.
nigfints de onder{cheidene beteekenisfen van fommige woor-
den te vertoonen: want dusdoende raakt men de eigenfchap
der woorden zoo verre uit het gezigt kwijt, dat noch Vreem-
deling ,noch Néderlander, die de gronden onzer Taale zoeke
magtig te worden, dezelve eeniglints reegeimaatig kan na-
gaan.”

Is nu de ch maar eene enkele Letter, fchoon uit twee mer-
ken beftaande (*)? Is haar klank eeavouwdig, en zij derhal-
ven maar cene enkele Médeklinker, ($)# Behooren dan ook
die geenen, die dezelve als coodanig béfigen in de woorden

knaachs ,

(") Séwsr , Spraakkonst, pag. 13.

(1) Ten KATE. L. Deel, pag. 122, 125, VERMAARLIJLHEDEN mecrge-
meld pag. 156. TAAT- en DICHTKUNDIGE BIJDRAGEN I, Deel, zag. 216.
en IL Decl, pag, 345.
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inaacht , draach?, zocht, zorcht, enz. ook riet te fchrijven
knaachen , draachen , sochen, zorchen, voechen, enz, Tmmers
behoort dit vanzeive te volgen, en het wordt door de juiste
régelmaat gevorderd.

Dat men fchrijve krach?, mache, [chacke, fehichz, gelijk
DAFFORNE (¥) en anderen willen, kan men nog eenigermaate
toegeeven; terwijl naauwkeurige en kiesfche Taalkenners liever
fchrijven krage, mage, fibagt, fchigt, enz. .

Zoo het waar zij, en wie zal het onkennen ? dat onze
Taal zeer naauw vermaagfchapt is mer de Hoogduitfche, be.-
hooren wij ons dan nier zoo veel mogelijk naar deefe laatste te
fchikken? Zij nu leert ons, dat men f{chrijven moet ewig, om~
dat men in genizivo zegt des ewigen en niet de3 ewichen, —
Dat men zeer wel fchrijft jeitig, brunftiy, omdat men zegr jeis
tige, brunftige, en in gemirivo, des jeitigen, des brunftigen, —
Zie dit in den HOOGDUITSCHLN SPRAAKMEESTER van den Heer
GOTTSCHED , vertaald door E. Z.

SAMUEL AMPZING zegt in zijn Taalbericht, pag. 63, 65 en
66.: 5 Zoo fchriif ik beilig, heilige, en niet beilich, als me-
»s de maerstigheid , voorfichtigheid ; want zoo wij de voorlaat-
5» fte zilbe met ¢h op het einde fpellen willen, zoo moeten wij
5> twee b bij malkander fchrijven: alzoo de laatste zitbe daar-
»» mede ook moet beginnen, als naerstichheid, woorfichtich-
» beid, hetwelke nooit gezien en is. Hiertegens te willen
5 zeggen dat gemelde woorden niet in beid maar in eid uit-
s» gaan, is, (onder verbeteringe) maar eene ijdele bemavteling
5> van eene overtuigende dwaalinge, en cen rtastelijke misflag;
5 Want zoo moest men dan goedeid, flerkeid, wijseid fpel
4 lem. Dit geeft ons met eenen merkelijk te zien, dat
s Wij ook in alle de uitgeftrekte naam@Gammige woorden in
»» beid virgaande, de voorlaatste zilben met eene g behoorden
te eindigen ,dok zelf daar geen gevolg van de g aan vast is:
als flechtigheid , dolligheid, flofigheid en diergelijken: want
9 flechticheid en fpelt geen flechrigheid , maar flechtic-beid, en-
'3 de en kan daarGm de regte fpellinge en uidprake, die hier
»» vereischt wordt, niet voldoen.”

Dit zal, hoope ik, genoeg zijn, om de fpelling van g voor
die van ¢k, in de bovengemelde en dergelijke woorden, te
docn ftand grijpen.

b
M-I

In

(*) Grammaiica, fol, 88, AMPZING 5 Po 45, sememmmsme
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In het midden der woorden wordt ¢/ met eene zékere blaa«
fing uitgefprooken; gelijk men uit de volgenden zal kunnen
hooren:  Lochenen, juichen, FEuicbelen, lagchen, pragches
ligchaam , pogchen, bogchel, wij lagcben, wij pragchen, wif
Juichen, wij pogchen, zif buicbelen, wigchelaar, rogchelen,
buichelzar, enz.

Lagchen , Pragchen, ziet men dat ik {chrijve ; niet Jachen , pra-
chen, noch ook lachehen , prachchen, gelijk de Heer v, pE
Haes wil. Dus covjugeer ik het wetkwoord: ik Jack, gij
lacht , bij lack: , wif lagchen, gijlieden lacht, zij lagchen.

De réden waarGm ik Jagchen, pragchen , ligchanm , pogchen,
bogcbel , pogchel, rogebelen, enz. met eene g, en Juichen , hui-
chelen, zonder g fchrijve , is deefe: omdat de twee laawsie
woorden, zonder de g in de eerste fyliabe, een voldoenend
geluid geeven, als jui—chen, hui-chelen ; maar de cerste woot-
den kunnen dit buiten de g niet doen, zonder den eigendarti~
gen klank van dezelven te benadeelen. Men hebbe dit flegts
te beproeven, wanneer men ‘er aanftonds van overtnigd zal
2ijn.  Immers, Ja—chen, lic—baam of li=chaam , is geen lag.
chex noch Jigchaamn.

Ik weet niet of deefe redeneering voldoen zal ter overtui-
ging’ en ter maarvolging’. Maar dit weet ik: dat een geheel
GENOOTSCiIAP van Taal— en Dichtkunde, in eene door hetzel~
ve ontworpene Spraakkonst, mij daatin is naargevolgd. 1k heb
geen vrijheld om hetzelve te noemen, omdat de Spraakkonst
nog niet openbaar is uitgegeeven.

De ¢4 klinke aan het cinde der woorden veeltijds als eene g,
noguans is "er groot verfchil in de betékenisfe van woorden , die
met ¢k of met g, gefchreeven worden; waarvan we hierdnder
eenige voorbeelden zuilen opgeeven.

CH. G.

Dicar, is een Gedicht , iets | Diet, betékent iets dat nabij
dat op rijm gefteld is. 45, of iets dat geflooten is.
Licur, betékent het liche dat | Lict betékent iets dat niet
fchijnt, de dag. Gen. L vs. zwaar is.  Mijn jok is zagt
5. En God noemde bet licht en mijn last is ligt.
dag. SEwEL.
Acnt, komt van’t Werkwoord | At is een geal, zijnde één
Achten; waatvan Achting, | meer dan zéven,
Lacs, Her zelfftandige van ’t I LaG, komt van 't Werkwoord
Werk-
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Werkwoord Lagchen, ——
Mengt ber bitter met eerd
2oeten lach, HOOGSTRATEN’S
WNaamlijst.

Stecar, komt van het Werk-
woord Slechten, gelijk maa-
ken, — De zcelieden {pree-
ken van flechs water, wan

. neer het zeer fiil en het wa
ter onberoerd is.

GepIcHT, een vaers; ook op
rijm gebragt.

Docu, een bindwoord , beté.
kenende zoo veel als echter,
nogLans.

Ecar, betékent het huwelijk.
Hij treed in den Echt.

GERECHT , betékent het gerich-
te ,de Vierfchaar. Hez ffren-
ge gerecht des Allerboogsten.

Locu ,bet¢kent eene opening,
eecn gat, een hol,

Lucur , betékent de damp-
kring die ons omringt, De
lucht is bezrokken. Hiervan
luchtig , helder.

GEsLaCHT betékent afkomst,
familie. Hij is van een aan-
zdenlijk geflacht.,

GeLact, komt van Lagchen,
Dat is een nitzinnig gelach.

Nocu , is een ontkennend
woordje. Noch dit, noch dat.

Tocur ,betékent een verre reis,
Op zijunen ongelukkigentoche,

WicHT, betékent een klelnon-
nofel kind. Diz zeere wicht.
Men zegt ook Rooswichz,

Onprcar, is rijm’loos, maat’-
loos, profa,

§ PR AAKTK
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Liggens Hij lag nog ze
bed. Zij \ag op den grond.

SLEGT, betékent iets dat niet
goed is. Daz is flegt linnen.

Geprer, digt gemaake.

Dog of Dogge, is een groote
boeren hond, ——

Ecr betékent zéker , gewis, Die
tijding is egz.

GEReGT , betékent het nage-
régt, de vrugten die men
na den maalifjd op tafel
brengt.

Loe, betékent vadzig, lui
traag.

Luet en ructic gefpeld met
g, betwékent ving, vaerdig,
vrolifk.

GesLagT , komt van fagren,
De Os is gellagt, —— Wie
beeft bet geflagt gepage ?

Gerag, is de verteering die
men in eene herberg, maake,

Noc , is een vermeerd’rend
woordje. 1% bcb nog 144,

Toct, komt van de persfing

der luchr, door vensters en

deuren.

Wicr, is gewigs, zwaarte.

Wigtig, is iets dat behoot-

lijke zwaarte heeft,

Onpier, is niet digt, ge-

fcheurd,, open.
B2 Die
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Dit alles behoort men wel in acht te neemen, indien men
zuiver en régelmaatig {chrijven wil.

Tocu, is een fmeckwoord, Ik bid u, doer Det toch!

Docs, is een rédegeevend woordje of eene tégentielling, De
zask wordt dus verbaald, doch ik denk ’er anders van.
»» Het onderfcheid tusfchen dockh en zackh, wordt ook bij
»» de minsten in acht genomen, oniangezien de betckenis
»» dier woordjes merkelijk verfcheelt; want het eerste be-
55 tékent zoo veel als maar, waarom men zegt: Ik wilde
s> wel, doch ik kon niet, Het andere worde in eenen ge-
»s heel anderen zin gebraike, als: zcg mif toch, waar gij
25 eweest zij2: en hoor toch wat ik segge. séweL. bl 53.
Vergelijk NILOE, pag. 71. SAMUEL ampzinG &/ 76. F. DEt
HAES pag. 15.

Van de cb, kunnen we nu gevoeglijk overgaan tot de fib,
welke men gebruike en mer eene zékere blaafinge vitfprecki
aan het begin van de volgende en dergelijke woorden: Schip,
Schecpen, Schepper, Schepping, Schepfel, Schaap , fchade,
fchakel, (chalkheid, [cheln, [ebelling, febine, febimp , [chijn,
Sfebeen,  fihande, febaus, Jchariaken, [frhaveelen, [ibram
Sehroom , fehool, enz. ,

Aan het einde der woorden klinkt /25 bijna als eene enkele
s, alsin: mensch, wensch, hemelsch, aardsch, trossch , goz-
zisch , boersch , helsch , visch, rinsch , rusch , bollandsch ,
zweedsch , fransch, duitsch , engelsch, enz. Men fprecke die
woorden omurent uir als mens, wens, bémels , enz. Edoch men
moet ze nooir aldus fchrijven, niettégenftaande ’er gevonden
worden die zulks doen, —— Vooril moet men dit njet doen,
omdat ’er in fommize woorden eene verfchillende betékenis
ontftaat, wanneer ze met /¢4 of met / allééa gedindigd wordan,

Poorbeelden.
SCH. s.

Ascu komt van hout en turf, | As, is de fpil der waereld, De
ha datze verbrand zijn. 4s van eenen wagen,

Xy porscut , betékent zoo | Hem DORST, zegt zoo veel als:

- veelals: hij laat het koorn, — hij verlangt na drinken, Jon.
DEUT. 25, Vs 4. Een Os zult 19: vse a8, Jefus zeide mij

&4
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gif niet muilbanden , als bij dorst.
dorscht.

Lesci , komt van Lesfchen, | Les, leert men in de Schoole,
boeten. [k lesch mijnen 1k kan mijn les.
dorst.

Boscu, betékent een ‘woud | Bos is een bundel, pakje. Een
van boomen. fHez baagfche bos pennen,
bosch., .

Gerasciit, aan één gezet. GELAST, bevolen.

Lasci, Jiesch, Een gedeelte | Las,komtvan het Werkwoord
des ligchaams, J# de lasch Leefen. Ik las de Niewws-
gekwerst. —-~ Lasch is ook papieren.
eene inlasfching.

Tascut , waaiin de Vrouwen ! Tas, is een hoop koorns. De
hun geld draagen. Zjj flak | . Fran(chen hebben dit zelfde
ket in de Tasch, woord,

Wasch. Komt van de Bijén. | Was, komt van 't Werkwoord

Wascu, kome van Wasfechen. zijn. Ik was in de Kerk.
Ik beb de wasch. —~ Mier- | Was , is groei. Hiervan
van Waschbad. Waschvat. Wasdom, :

Waar wanneer de woorden, welken in het enkelvouwd met
fch eindigen ,meervouwdig gemaakt worden, dan krijgt de /e,
wéderém haar blaalend geluid ; gelijk in de volgende woordens
menfehen , wenfehen, bémelfche, aardfthe, trotfche, gortifche,
boerfeche , helfche , wvisfehen , -vinfehe, bsllandfthe, engelfche
enz. fpreek uit men—fchen, wen—fohen, enz.

Men moet {chrijven : mensch'lijk , wensch'lijk, éven gelijk
menschbeid. '

Men f{chrijfc chais en' choor , woorden van uitheemfchen oor-
fprong, die door anderen met £, kads en koor gefchreeven
worden. 1k behoude de eerste fpelling, ——

P

? D.

Met 4 fchrijft men de woorden dag, dek, dons, dun, dijk,,
dwerg , dwang , enz. Zeer eenvouwdig is hetr gebraik van
die Leuer aan het begin der woorden; maar op verre na zoo
eenvouwdig is het niet aan het einde van dezelven.
Hierom zal ik nzauwkeurig tragten te bepaalen, vanwégens de

. naauwe verwanifchap deefer lecter, met de T,

E3 ‘ Xy
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1. Welke woorden met D moeten eindigen.

2. Welke woorden met ‘I' moeten geflooten worden,

3. Welke woorden met D en T beide te gelijk moeten ge-
flooten worden. .

Vooréerst: met D moeten gedindigd worden alle de zelfftan.
dige enkelvouwdige ende bijvoeglijke Naamwoorden, als mé-
de de Werk- en Deelwoorden, die in het meervouwdige geral
en in het vrouwlijke geflachte den of de hebben. Zie uuyceco-
PER, p4g. 3l. F, DEUAES p4g. 7. L. TEN KATE, I Deel, pag.
390. 391. —— Dus moet men fchrijven: God, goden, rad,
raderen. Ik raad, wij raaden. Hoed, bhoeden, Spoed, [poedig ,
Spoeden. Bad, baden Woord , woorden. Mond, monden. Grond,
gronden,, grondig. Koord, koorden. Boord, hoorden. Tijd, tij.
den. Ik lijd, wij Hjden, Wind, winden. Ontfleld, ontflelde. Ik
boud , wij houden dvond, avonden. Wond, wonden, Ik zond
2ij zonden, Dood, dooden, Vogd, voogden. Ik brand, zij bran-
den. Land, landen. Hond, bonden.  Food, jooden. Maand
maanden. Hand, banden. Tand, tanden. [Pand, wanden.
Graad, giaaden, Verdubbeld, verdubbelde. Ver: /d, wver-
zamelde. Getékend, getékende. Moord, moorden. Koord, koor-
den. Daad, daaden. Waereld , waerelden. Vreugd. Deugd,
deugden. Zaad, zaaden. Cieraad, cieraadjen. Pond, ponden.,
Paerd, pacrden. Zwaerd, zwaerden. Zuid, ten zuiden. Noord,
zen poorden. Kleed, keederen, enz. Alsméde alle de
naamen die in beid eindigen, als aartigheid , loosheid, boos-

" beid , enz.welkennooit met z, beiz moet {chrijven. Zie Huype-
COPER , bl. 35. — De réden waarém men die woorden met d,
hbeid woet eindigen, is, omdat beid voormaals wierd uitge-
druke door bede, en het meervouwd thans nog is beden,
De Franfchen gebruiken de # aanhet einde der woorden accord,
batard, bord, brigand, fuiard, marchand, enz. Zékerlitk om
het gevolg van accorder , batardife, brigandage, warchandife,
enz. De Hoogduitfchen fchrijven” wald, pferd, land, bild ,
freund, feind, ook om dezelfde réden, SéweL, 24ag. 15, amp-
ZING. pag. 63, ’

De Taal — Geleerden hebben lange getwist over de fpelling’
van het woord God. SEWEL is van gedagten dat
men God, met drie Letteren fchrijven moet, om ’t gevolg des
meérvouwdigen getals, *t welk is Go-den, gelijk Jand, lan-
gen 5 Zie hem pag. 16. —— HUYDECOPER is ook voor dit ge-
voglen en voor deefe fpelling’, zie de PROLVE pag. 32, —
. ) De
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De Ouden waren doorgaans gewoon, dit woord ook met drie
Letteren te {chrijven, en leidden dien naam af van goed.
An God is goed , een God is goed, zeiden de aaldude Saxén.
Zie TUINsMANs Fakkel. De réden waarém NiLoé zo flerk
jevert om dit woord met vier Letteren te fchrijven, kan men
eenigfints uit nuypecopsr opinaaken ; (edoch met onderfcheid)
want die zegt, in opzigte van VONDEL, dat een zékere bijge-
loovigheid, hem mogelijk een geheim deedt vinden in de vier
letteren,, waarméde dees naam in (meest) alle taalen, uirge-
drukt wordt : ontkennende ondertusfchen dezelfde HUYDECO-
TER, deefe vier-letterige fpeliing, in opzigte van de lualifian-
fche en Engelfche Taal; terwijl de eerste Dio en de wwéde
God heeft, ———

Wart hiervan zij, laat ik aan ziin plaats’. Ik fchrijv’ God, met
drie letteren, zonder op eenige bijzeloovigheid, van wat na-
taur’ ook, acht te flaan, Ondertusfchen is "t opmerke-
lijk, het geene ik vinde, bij den Heere Muca€L VAN MIDDEL-
HOVEN, in zijn’ BRONADER DER WOORDOORSPRONKELIKHEDEN.
1697. pag. 54. ——— Hij zegt aldaar: ,, dat meest alle Na.
,» tién, hem bekend, ’t woord oD, met vier Letteren {chrija
5 VED. De Jooden IHVH. De Grieken Theos. De Ara-
biérs Ala. De Aslyriérs Adad. —— De Lgiptenaars Taut, —
5 De Schlavoniers Boeg. De Chaldecn Eloi. De
s Turken Abdi. De Indidanen Zimi. De Latijnen
,» Deus.—— De Franfchen Diew. — De Epgelfchen Godd —
De Spaanfchen Dios, De lualidanen /Zdia, De
,» Duitfchers Gozz”

Met 7 intégendeel moeten geéindigd worden, atle de zelf-
flandige enkelvouwdige en de bijvoeglijke Naamwoorden, die
in het meérvouwdige getal en in ket vrouwlijke geflachie zen
of ze hebben, Alsmdéde de tweede en derde perfoon des enkel-
vouwds , en de tweede perfoon des meervouwds van zoodanige
Werkwoorden, wier eerste perfoonen des tégenwoordigen tijds
var de Toounende wijfe,in # of » nitgaan. Voorbeelden: houz ,
bouten. bk zout, wij zomten, Luit, luiten. Schuit, fchwitens
Spruit, fpruiten. Duit, duiten. Fluit, fluiten. bout , bouten,
Punt, punten. Beest, beesten. Gij bemint , bij bemint. WNeet
neeten. Pect, peeten. Gif wint , bij wins. enz. Hier~
van zal onder de 2 nog nader gefprooken worden, en aan het
einde deefer Verhandelinge zal men eenige woorden vindes,
welken van betékenis verfchillen, naar dat ze met D of T ge-
fchreeven zijn. :

“
¥

E 4 Soms
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Somwijlen ontftaat "er verfchil in de betckenis van eenige

woorden,

door den ondericheiden witgang van 4 cn 2. Zie

zulks uit de volgende voorbeelden,

Airp, De aarde,

AARDEN, Van aarde. FEes aar-
den pot.

Arexn. De Koning der Voge-
len. ‘

Bep. Eene Iégerftéde om op
te {laapen,

BinpeEN, (aamenbinden.

Broup, fchroomigtiyg, bedeesd.

Boxp van Binden. Men bond
hem armen en beenen,

Bonn, verbond, verbindtenis.

Boon, van Bieden. 1k bood
’er een’ gulden voor,

Boorp, te {cheep. Hifis reeds
aan boord.

Bop, aanbod, aanbieding.

Druep, goede trouw, oprechr-
heid.

Gap, de zoon van Jacob.

GrpeEp, {meeking,

GEMOED, geweeten, conscien-
tie,

GEscuup , bewoogen.

GEWED van wedden, cene wed-
dingfchap doen.

Gop, de Schepper van hémel
en aarde.

Goopjen. Een klein heidenfche
Godheid.

Graap , waardigheid, trap,
hoogte,

Harp, dat hout is hard. Ge-
fireng ; wreed, Overluid,

i

Aart.  Aangeboren meiging ,
foort, geflacht.
AARTEN. Naar iemant zarzen.

Arext. Een eigennaam. Mij»
brocder bect Arent,
Ber, meer, Niemant bet!

BinTEN, 2an de daken.

Broot, naakt, ongedekt.

Boxt, bontwerk dat men in
de kleéren draagr,

Bont, zwart en wit gevlake,

Boor, een kleine Schuir.

Boorr, van Booren, Hij boors

daar een gat in. e——

Bot. niet fcherp. — Bz, uit-
geftrektheid van een touw. —
Bot, been, — Boz, een
platte visch.

Deuct van Dengen, Dat deugt
niet.

Gat, opening,

GEBET , natgemaake,

Geyoer. Hij kwam mij te ge-
moet.

Grscuur, grof kanon.

GewET van ewerzen, fcherp
maaken.

Gor, een oude Volksnaam,

GooTjEN, een kleine Goote
GRaaT, van den Visch.
Hart, de zétel des dietlijken

leevens,
Honn,
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Honp, een tam huisdier.

Houpex, vasthouden, bewaa-
rem.

Koup ,niet warm, Hetis koud,
want "t vriest.

Laapen. Een wagen laaden.

Lip, een gezang.

Loop, cen zwaar metaal.

LoobeN, van lood. Een loo-
den dak.

Lum, overluid , fchelklinkend.

MiLp, goedgeefs.

Mogp. Dapperheid

MippeN, vermijden, ontgaan,

Noop, gevaar, zwaarigheid.

Qorp, plaats, hoek van de
Waereld.

Ponb, een gewigt.— Pond,
een pond groot, een pond
Viaamsch,

Raap, Raadsvergadering.
Raadsheer. Hulpmiddel, —
onderrigting.

Rap, viug. Rap, wiel.

Rgep, van rijden. Ik reed te
paerd.

REeEDEN, gereed maaken.

Riep, van Raaden. 1k ried
hem ten beste.

SMED, {init, hoeffmit.

Snoopn, ondeugend , listig.
Serip, waarméde men fteekt.

V0EDEN, viugten, de wijk
neemen,

HonT, een arm van de rivier
de Schelde.
HouteN, brandhouten, ——

Kour, een gefprek van herde-
ren.

LaatEN, nalaatenn, niet doen.

LieT, van laaten. [lij Jez mij
vraagen.

Loot, een fchemje van een’
boom.

Looten , fcheuten van boo=
men.

Luir, een mufiek-inftrument.

Mict. Een inwendig gedeelie
des ligchaams.

Mokt , dwang. Overblijffel van
ecn viak.

Mijren, kleine wormen,

Noor, eene boomvrugt. —

Qorr, vierdepart van een’ gul-
den.

Pont, een platbodemde fchuit.

oo

RaaT, graat van een Visch.
Honigraat,

Rar, rot, een dier.
Reer, fcheur in het hout.—

Reeten, vanéénfcheuren.
Ruzr, een gewas, Suikerries,

SuetT, klad, viak in de kleé-
ren., '

Snoot, van fnuiten. Ik frosz
wijn’ neus.

SpELT, een zdker graangewas.

VLIEIEN, ftroomen,

Egs . VLoo-
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VLOODEN, van wvlicden. Zij | ViootEN, verzamelingen van
vlooden voor den vijind, Scheepen. )

Wanp, de muur. WanT, een bandfchoen,

Wrn, daar men de paerden in WET, bevel van de Overig-
drenke, heid,

WiLp, het gedierte des Velds.f WiLr, van Willen, Wile gij

dat doen ?
ZWEED , ecn man uit Zweeden. Zweet worde door den arbeid
l verwekt,

Laatenwe nu, alvoorens onzen weg te vervorderen, deefe
reeds gefelde dingen, wat beredenceren en bevestigen.

» Men moet (zegt Tuivaan, in zijne oude en niewwe Spreek-
wiffen, bl, 57.) » in het eindigen der woorden of benaamine
» gen onderfcheid maaken wslchen 4 en 2. Alleen die welker
»» wortelletter eend is, moet men mer een o befluiten. Bij voor-
» beeld: bif leid | bij rijd, (liever leidt , rijdt) van Leiden
s» Rijden; maar geene anderen. Dus mag men niert fchrijven:
ss Qi bemind, gij begeerd ; maar 8if bemint, gij begecrt, des
s Wijl dat is van Beminnen en Begeeren, waarin geen 4 komt,
»» Dit gelde ook in de Participia. Bij voorbeeld gevrijd niet
o Zevrijt van vrijden; bemint niet bemind , van Bemingen.”

In dit laatste woord ben ik her met TuINMAN niet édéns, Men
fchriift bemsind met 4, omdar men zegt beminde. Ook
fchrijve ik gezeid, geleid (*), niet gezeiz, geleit ; omdat men
zegt: bet gexeide voorval, onder her geleide : viewdgenflaande
men {chrijve en fchrijven moer: bij zegr , hij lege , enz,
Men zegt ook bij leerz, bij begeer?, en nogians ziju de deel.
woorden geleerd, begeerd. —— De Ouden fchreeven onver-
fehillig: gezeid, gezeit en geseidt. —— De werkende Deel-
woorden wverkeerend, beminnend, logpend, firijdend, moeten
alien met » gedindigd worden, volgens UUYDECOPER 5 en men
ferijfc wel ik verkeer &if werkeere, maar hij is verkeerd, —
Ik bemin, gij bemint, en xif worde bemind, —— Proeve,
pag. 36.

Ten ®aTE zegt, 1. Deel, b, 127,

s» Als men naaw léc Op eca nette uitfpraak, 26 geeven wij,
s> 26 mij toefchijnt, aan de Bijnaamen ( Adjedtiva ) en Dédl.
» woorden ( Parsicipia) op D of T eindigende, wannéér ze

3 O«

M

(*) Huvpecorrr , pag. 369, 508, en 510,
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55 Onbiiigfaam (indeclinabilé) en Bijwoordeliik (Adverbialiter)
,» gebruike worden, een fcharper nazét, als anders: Dus zow-
5, de ik critice dan 66k dit onderfchéid bést howden , dat mén
,» die, wannéér ze onbtiigfaam waren, mét een T fpélle,, déch
5, anders mét ecn Dj als DE BEESTEN ZIN VERJAAGT, doch EEN
5 VERJAAGD BEéGsT; even gelijk men zegt EEN VERJAAGDE
3 WOLF.)”

Wij moeten niet zoo zeer ons bepaalen, bij eene nette uits
fpraak, noch bij het geene, crizice, best is, maar wij moeten
ons voornaamelijk gronden op de régelmaatige afleiding’ en
{chikking der werkwoorden. Nu is "t immers zéker,
dat de D, in de bovenftaande woorden, meer in aanmerkinge
komt dan de T. Men heeft niet zoodra gezeid: ¢t verjaag,
bemin, tem, of "er volgt: ik verjaagde, ik beminde, ik tetit-
de , cn dus ook, ik heb of ik ben verjoagd, bemind, getemd,
enz. Wanneer men deefe régeimaat flegts in het oog
houdt, zal men nooit verlégen ftaan omtrent het gebrnik van
Dof T. Bij voorbeeld: om het tégengefteide te too-
nen: fk kweek, ik fmeck, ik waak; ik kweekie, it fincekte,
ik waakte; gekweeke , gefineeke, gewaaks, enz, ——

Dus verre van de woorden die alléén met D en T moeten ge-
éindigd worden, Die welken gnen met pr moer fluiten ,
zijn:

1. De tweede en derde perfoon des eenvouwds, en de twee-
de perfoon des meervowwds van den tégenswoordigen tijd der
Aantoonende wijfe, van zoodanige Werkwoorden, dic de o
tot een wortelletter hebben, en dezelve in de buiging behou-
den; als antwoecrden , ondervinden, houden, enz. Men f{chrijft
ik antwoorp , gij antwoorvtT, hiy antwoornT , en gijlicden ant-
woorDT , ik bind, gij bindt, bij bindt, gijlieden, bindt. Tk
boud , gij, bij, gijlicden boudt. Ik vind, gij. bif, gijlieden
vindt. Ik treed, gif, bij , gijlieden trecds. Ik wind , gif , bif , gijle
qwindt, Tk word, gij, hij, gijl. words. enz.

2. Aliéén de tweede perfoon des enkelvouwds en de tweede
perfoon des meervouwds, vau den onvolmaakten voorleeden
tijd , fchrijvende: ik ondervonn, gij ondervemvT, bij onder-
wein , wij ondervonden , gijl. oudervonnr.

Dat men in den tweeden perfoon van den onvolmaakten
voorleeden tijd alléén de 2 ’er agrer voegen moet, kan men
beroogen uit de buiginge der werkwoorden, die geen D tot
een wortelletter hebben, Als daar zijn bij voorbeeld: gasn,
doopen , flaapen, enz. Deefen {chrijft men in den onvolmaakien

VOOrs
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voorleeden tijd: ik ging, gij gingr, bij ging; ik liep, gij
liepr, bij liep s ik fliep, gij fliept, bij fliep. —-—— Past men
dit tu toe op het voorige: ik ondervond, gij ondervondr, bij
ondervond, dan is de régelmaat allerjuist; en ingevolge van
dien, moet men ook {chrijven ik bad, &4 badr, bij bad, nict
bij bhaot.

Een vijind zijnde van wijdloopigheid , laat ik de verdere toe-
pasfing deefer zaaken, over aan den taalbeminnenden leefer,
welken ik eene genoeglaame aanleiding daartoe meene gegeeven
te hebben, —— Wij zullen allécalijk ons geftelde eenig gezag
Poogen bij te zetten,

In de voorRrEDE voor de PROEVE van ZEDE - POCSIJE , zeggen
de Schrijvers: X

»» In den derden perfoon, in het enkelvouwdig getal van

den onvolfnaakeen verleeden tijd van het werkwoord nis-

peN, {chrijven wij bad, zonder z, welke wij alleen béfigen
in den tweeden perfoon van dien tijd; omdat de werkwoor-
den, die op een anderen médeklinker cindigen, geen 1 in
den derden peifoon van den onvolmaakten verlesden tijd
duldens; als biijke in het werkwoord SPREEKEN, dat heeft in
dien tijd: ¢k fprak, gij fpraaks, bij [prak. LEEseN, ik las,
gij laast, Scuriyven , ik febrecf, gij fcbreeft , bij fehreef,

ZINGEN, ik zong, gi) zongt, bij zomg., Gaan, ik ging

&ij gingz, bij ging. Looenn, ik liep, gif liepe , bij liep, Var-

LEN, ik viel, gij wielt, hij wviel; en dus in veele anderen s

des dunkr ons dac men werkwoorden die op een p eindigen,

op dezelfde wijfe in den derden perfoon van dien genoeme-
den tijd, fpellen moet. Stel het werkwoord BIDBEN, aldus;
ik bad, gij badt, bij bad; treEDEN, ik trad, gij tradt,
bij trady LYDEN, ik ked, gij leeds, bij leed; gevolgelijk
dan ook het werkwoord uEBBEN, ik bad > &4 badt, bij bad.”
Men moet fchrijven in den

Tégenswooordigen tijd,

ik bloed, gii bloedt,  hij bloedt, gijlieden bloedt.
— dood, — doodt, doodt, doodt.
— hoed, — hoedt, hoedt, hoedt,
— kleed, — kleedr, kleedt,  s~——— Jkleedr.
— laad, — laadr, laadt, ——— [padt.

~— mijd, — mijdr, mijde, —— mijde.

- nood, — noodt, noodt, ——— noodt.

Maay
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Maar in den onvolm. voosl. tijd,
ik bloedde, gij bloeddet, hij bioedde, gijlieden bloeddet,

— doodde, — dooddet, — doodde, ~——— dooddet.
— fmeede, — fineeddet,— f{meedde, fimeeddet,

Dat men deefe en dergeliike woorden, met dez of zez moet
eindigen, gewigt de Schrijver van het IDEA LINGUZE BELGI-
CE. MooNEN (pag. 178. 181.) intégendeel verkiest te
{cbrijven gijlieden [fmeedden , fchudden , boopten , waarméde niet
onduister overéénftemt de Heer L. TEN xate, I, Deel. bladz.
551, v. DE naes, cn meer anderen. Ldoch, nicttégenflaande
de acliing en het gezag van die Mannen, kan ik hen in deefen
niet naarvolgen. De laatstgenoemde , naamelijk DE HAEs,
fehrijft: gijlieden rackret of rackzen, bl. 75. Gijlieden vischiet
of wvischen, bl 71. Gijlieden waegden of waegdet, bl.
66. Waarnit blijkt , dat zijn Edle het onverfchillig
ftel. Vond ik mij in 't geval, om der zagtheid van de
Poifije te wille te zijn, dan fchreet ik nog liever: gijlicden
bloedde , boedde , voedde , enz.

[iierbij zullen wij dit ftuk laaten berusten, en “er all¢énlijk
nog van zeggen, dat’er ook verfchil ontftazr, in de betékenisa
fe der woorden, die met T, of mer bt geflooten ziju, als:

Wanpt.. Het fcheepswandt, — | WaNT, een rédegeevend woorda
Wandt , van Windea. Hij je. Ik gelo:f ber, wont sk
wandt bem in zuiver fijn lij- beb t gexien, ——— Flant

waat. \ cen Handfchoen.

Houpr, van 't werkwosrd { Hour is ecne brandbaare
Houden. Hij boudt mij vast, ftof.
eens vast.

Laat van Laaten. — Ik bid
u, /aar het ftaan,

Moudt dar bour

LaavT, van Lagden, 1ij laad:
zijn Schip. !

‘\
Zie hier een voorbeeld van de onderfcheidene (pelling mct
D, T €n DT.

s» De Maaikleur fweemr op ’t ifs te pronk ,
3y Dat nict ze flerk, befwaarp, verfleurn ,
s Al fcheureny knort, al knorrend [cheurt.
» Een Loener Huisman blijgemoen ,
» Om al xiju welverkochte goev,
135 Dis
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ss Die van de Marky laar buiswaarss rijor,
3 £n fechier den leegen wagen SpliT,

a2 Fan [chokken langs bet bobbligh pap,

s Dit fpevien fiende, volgr op ° glap,

sy En vinkelr op het waterveln.,

TIUYDECOPER , pag. 34e

De d wordt fomtijds aan het einde der woorden met eene
affnijdinge gefchreeven, ter aanduidinge dat ’er eenc e wegge-
laaten wordr.

Zulks gefchiedt

1) In de buiging’ van zelfftandige Naamwoorden, als: van
de {chand’; Zer flof der anrd’, enz.

2) In den tézenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe, van
zoodanige werkwoorden, die in de Onbepaalde wijfe maar ééne
@ hebben, als

» Opdat ik bied” of biede.
s Opdat ik voed' of voede,
s Opdat ik treed” of traede.

3) In de deelwoorden van fommige Werkwoorden. Schrija
vende men: &/ zuigend', bruizend’, muizend’, luszend’, hui-
zend’, vergruizend’, verguizend', verbuizend’. Zie 1UINMANS
Rijmieffeningen, bl. 347.

Dus verre van de enkele d, De dubbelde 44 wordt
gelchreeven in de volgende woorden : gladder , midden, bid-
den, kudde, radder, enz.

Ook fchrijft men de & verdubbeld in de voorleedene tijden
der toorende wiife van werkwoorden, die in den tégenswoor-
digen tijd ééne 4 hebben, Dus (ehrijfc men in prefens, ik bloc-
de, ik fincede ,enz. , maar in prezeritum , ik bloedde , ik [meedde ,
ik doodde, ik boedde, enz. w—me—— Door alle de perfoonen
fehrijfe men: ik wendde, gij wendder, bij wendde , wij wend-
den, gijlieden wenddet , 24 wendden, enz. en dus ook met al-
le de anderen,

Zie hier een Dichterlijk voorbeeld;

» Ik
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59 I8 beb (dus Widd’ sw 2aal) met mijn verkoren knecht,
Met David een Verbond voor alteos opgerecht s

PSALM 89. VS. 2. van LAUS DEO.

Geheel anders dient men te werk te gaan met de voorleede-
ne tijden van zoodanige werkwoorden, die in den tegenswoor-
digen tijd reeds twee dd hebbens, als ik fchuddede , ik kiaddede ,
it weddede , ik reddede, enz. Anders zoude men in die twee
tijden geen het minste ouderfcheid kunnen maaken.

De verdubbelde dd, wordt aan het einde der woorden met
eene affnijdinge gefchreeven,

1. In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
zulke Werkwoorden, die in de Onbepaalde wijle twee 4 heb-
ben, als redden, wedden, bidden, enz. fchrijvende men: da?
ik wedd’, of wedde, dat ik redd’, of redde, dat ik badd’, ez,

2. In de buiginge van fommige zelfftandige Naamwoorden,
{chrijvende men: op her bedd’, van een kladd’.

Wanneer men ergens de & voor een ander woord, met eene
affnijdinge gefchreeven vindt, dan is deefe @ eene verkorting
van de. Zoo fchrijft men ded'le vrijbeid, dorange beid ,d'aan-
genagme Lente, enz. Doch men moet dit nooit auders doen,
dan voor naamen of woorden die met eene vocaale beginnen.

Voorbeeld,
o5 Zoo fthoon, 200 liefelijk was d"avondftond, wanneer
45 De Schepper der Natuur , d’almagtige Opperbeer,
35 Van zijnen Hemeltroon klom op 2iji’ Welkewagen !

HOOGVLIET , &/ 223.

De beste bédendaagfche Dichters nogtans, zijn gewoon , dee-
fe aMhijding weg to laaten, en te {chrijven de avondfond, de
slmagtige, de édie, d¢ aangengame, welke woorden men é-
venwel uisfpreeke als of zij verkort waren, omdat de ¢ van het
fidwourd de, fmelt in de vocaale van het volgende woord.

Men moet nooit (chrijven &'bémel, d'beld, enz. omdat de e
in geen confonsnt fmele.

Nu 29] ik, om deele verhandeling over het gebruik der let
ter 1) te befluiten, volgens belofte, nog eenige woorden ope
geeven, welker betdkenis verfchilt, door de fchrijfwijfe van D

of Ty ==

DaL,




8o

DaL, is eene laagte tusfchen
bergen.

DieR, is een beest, De Os is
een rédentéds Dier, —— Dier,
is ook de genitivas van die.
De kindercn dier Frouwe,

Dicrex, 2ijn beesten,,

Durven, zig verftouten, zig

* vermeeten,

Dorn is, volgens LEUPENIUS,
pag. 69. een Werkwoord,
Gij moct dat morgen doen,
verrigten, ter nitvoer bren-
gen, .

DRILLEN , een gat ergens in

booren; drillen is ook fpoe-

Jden. -

Dorx, een zwaerd.

Donper, een natuurlijk,, doch
vreeslijk verfehijnfel in de
lucht. )

Dak,op het huis.

Dix, grof , zwaar,
is dik ¢n vet.

DéseER , die bij 't visfchen op
“¢ water drijfr,

Droak, teug in ’t drinken.

Die man

DériEN, een” Os met de bijl
voor den kop flaan.

Dién, uitdijén, dik worden,

DuicEN , waarvan men vaten
maakt.

Ducric, voldingend,eendug-
tig bewijs.
Drexg , vuiligheid,

NEDERDUITSCHTE

TAL, is ecn getal , eene ménig-
te van éénhdéden,

Tier, fehik, genoegen. Ik bad
daar veel tier. —— TR
wordt ook gezeid van boo-
men, die wel wasfen, gree-
aen , bloeién en vrugten draa~
gen.

TiErREN, wasfen, groeién.
Tieron, vergenoegd zijn.
Tieven , 1aalen en fchreeu-
wein.

Torven, Turf op doen,

Torn. Is een bijwoord des
tijds. Zoo dat men niet zeg-
gen moet @ DOEN ik daar
Twas ; Maar TOEN ik daar
was.

TriLLEN, beeven van fchrik,
van koude, enz.

Torx, een duimltokje.

Tonber, cen ftoffe, uit wel-
ke men met het flaal vour
kan flaan.

Tak van een’ boom.

Tik, een geringe aanraaking.
Tl ik et den vinger.

Tézp:r. Een man die altijd
zZwoegt en Zzweet. )

Tronx, onderste ftam van ee-
nen boom, ——’ ’

TérLen, met den 161 fpeelen.

Tnén, aan het loopen 2ijén.

TuiGEN , cen Schip met {taand
en loopend wandt voorziein
Tuigen , getuigen.,

Tueric, gerégeld, maatig,
kuisch.
Trik, aftrek, ——- Genégene

Leid,
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heid, —— Sireek, Lust, m—

enz.
Duiv, zandbergen aan de oe- | TulN, eene omheining of
vers van de Zee. fchutting, ter beperking van

Landerijén. De Hollanders
gebruiken dit woord onéi-
genlijk voor ecn Fofe
Drov, zwerm , groote mé- [ Troar, een krijgstuig.

nigte.

Docu. Zie hiervooren. &L 68. | Tocu. Zie hiervooren-, b/ 68.

Doi. Uirzinnig, zinneloos. TéL, een fpeelnig der kinde-

DéL, eenroeipen. ren.

Das, die men om den hals { Tas, een hoop , een ftapel,
draagt. Das een zéker Een #as, een ftapel hopt.
Dier.

Daw. Eene bedijking tusfchen | Tam, mak, getemd, Het pacrd
twee landen, ~ is een tgm Dier, — .
Dam , cen zet in 't Damfpel,

DuuREN, aan houden, van duur | TuuReN, loeren , oplettend kij-

zijn, ken.

DerLeN, verdeelen. Gij moet ; Teeren , voortbrengen, fok-
dat in vier ftukken deelen. ken. De hond zal jongen
- Teclen.

DerreN, moeién, {chade, na~ | TEERreN, zig met elkander ver-
deel toebrengen, maaken, de pot verteeren,

Dicn. % dien het Land, dien, | TiEn , een geral. "Tweemaal
accufmivus , de man dien ik tien is wwintig.
gezien heb. ‘
Dk, een aarden dam tégens j Ty, Beddezsijk, —
eene rivier, .
Dorren, van de fehil beroo- l TorrrN, het “er aan geeven,

ven. Zult gij de ciéren 't waagen, — Tuppen, de
déppen ? kaars fouiten, ~—
Duir, ecn geringe munt, Tuir van een’” pdeof kan, Een
Luizpor,

F,

Deefe Letter heeft, in onze Taale zeer veel overéénkomse
met de V en zij word: dikwils daarméde vermengd; fchrijven-
de veelen eene I daar eene V, en wéderdm eene V, daar ecne
F moet flaan, s

F wij
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Wij zull*n hier tragten op te geeven, de woorden die nood.
zaaklijk met eene F mocten gelchreeven worden,

Met F moet men f{chrifven, de volgende woorden: def, af,
frraf, dof, plif, flaf, fuf, fuuf, maf, kaf, taf, kiif, Faam,
feer, fris, flasuwte, fles, fleur, floers, foppen, fluit, fortuin,
four, frawje, fruit, fuik, feest, festoen, feil, faalen, fiiol,
tafel, wafil, fabel, fokken, boofd, [thrift, [ehof: , kreeft,
afdoen , afsaan, afflaan, rif, enz.

In alle de bovenftaande en dergelijke woorden, wordt de
F enkel gefchreeven. Maar men.fchiijft dezelve dubbel in de
volgende woorden: Laffer, [ehaffen, firaffen , treflen, [ouffe-
Ien. effen. beffen, blaffen, [choffelen , moffen, doffer , ploffen,
Loffen. [iffen, [ouffen, knuffcien, befeffen, betreffen, onthef-
fen, trufiel, faffraan, gaffl, griffel, floffecren ) fehoffel, of-
fer, koffer, fobuiffel, cijffer , 1wipfelen, rijffelen, enz.

De F, weike, in onze Taale, volkomen den klank uitdruke
van de Griek(che Ph, heeft de plaats van die laatste Letter ge-
heel ingenomen , en dat zoo algemeen, dat men zig daartégen
bijna in "t geheel nier verzetten kan; gelijk zulks blijken zal
uit de bewijfen die wij daarvoor bijbrengen zullen.

Alle de hicronder volgende woorden, die men eerdjds met
Pb fchreef, fchrijft men thans met F. Als Feniks of Fenix
Filofoof, Faras, Filemon. Farifeen, Frijg, Frifx, Fanuél,
Febus, FLitis, Filippus, Filadelfia, Frijges, Ferecides, Yofef,
Hierofaita, Ofra, Potifar, Jefta, Mewfis, Trofeen, Eufraat,
Tifeus, Orfeus, Lucifer, Stefanus, dufion, Profeet, Sififus,
Triumf, Triumfeeren, Dafue, Faunus, Nimf, Cefalus.

HuyDEKOPER zegt, in deszelfs PROEVE , bl. 252. dat het
reeds de gewoonte van den grooten VONDEL was, om de Pb
door I, en de T/, door T uit te drukkeg, ——— NooNEN en
nNiLoé keuren beide deefe fpelling goed. —— De laatste zegt
%er dit volgende van:

5 De F wordt met reden gebruike in eigen Naamen, die wij

uit het Grieksch of Latijn in onze Tale overbrengen, en

daar met @ of Ph gefchreeven worden, als in Filofoof, Filip-
pus, Filadelfus, voor Philofooph, Philippus, Philadelpbus;
volgende hierin de Gricken en Latijnen, die de eigen naa-
men uit de andere Talen in de hunne overbrengende, die

5 naar den aart hunner Tale buigen en verzagten, en zij plag-
ten ook Frijges, Faron, Ferecides, enz. te fchrijven met
F, niet met P, dat naderhand is opgekomen. Als
men Filifoof met een F (chrijft, kan ’er niemant Pilsfoop llli',
3 1€

»
»
2
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5 lezen, gelijk ik wel gehoort hebbe van zulke die geen an-
dere als de Nederduitfche Taal verftonden. 1k hebbe tot
nog toe geen Nederduitsch woord gevonden daar pb in komt.
Ook leren ons de Taalkundigen dat de Griek{che @ door pb
niet beter wordt uitgedruke dan door f, willende dat deze
5 letter, die eigentlijk andars de Griek{che f is, bij die vol-
,» ken nog anders wierdt uitgefprooken als wij met f of pb
,» doen. Zodat ’er geen de minste rgden is waarom wij die
,» woorden met p& zouden fchrijven,”  Zie NiLo¢ Aanleiding,
P. 40. 41. SE6WEL, HOOGSTRATEN, F. DE HAES en an-
dere Spraakkonstfchrijvers zijn van hetzelfde gevoelen; waar-
&m het eenc ijdele pooging zoude zijn , om mijne zwakke
flem, tegens alle die verédnigde ftemmen op te heffen,
Ter vertaaling of verduitfching van het woord Philofooph of
Filofoof hebben wij de volgende woorden: 1 Wijsgeer. 2 Wifs-
begeerige. 3 Wijsgierige. 4 Wijsheid~minnaar. 5 Begeerige
naar Vijsheid. 6 IVijfeling.
De Filofofie kunnen wij noemen de #jshegeerte of Wijsgies
rige Wectenfechap, of Wijsheidsleer.
J. pe DECkER, in zijn’ Lof der Geldzugt, bl. 97. vertaalt
het woord. Filofofie door Schoolwijsheid. Ingevolge hiervan
moeten dan ook de Seboolgeleerden Filofofen zijn,
Maar om verder deefe fpelling van F in plaats van P te
flaaven, zullen we toonen dat onze voornaamste Dichters ons
damin zijn voorgegaan. Als daar zijn:

L)

VONDEL in zijn’ PALAMEDES, bl. 2. VorLiennove, Kruistri-
omf, pag. 474. ScuErMERs Poézij, &L 211. Rasus Gedich-
ten, pag. 65. HOOGVLIET in ABRAHAM de AARDSVADER, A
23. B. DE BOSCH , DICHTLIEVENDE VERLUSTIGINGEN . bl, 9.
TyDWINST in LEDIGE UUREN, bl 72. ELZEVIER DICHTPROE~
VEN, bl. 18. Poors GEDICHTEN, L. Deel, bl. 52.

Wi zouden er nog meer voorbeelden kunnen bijvoegen, ine
dien wij aan de genoegframbeid van deefen wwijffelden.
De F wordtverdubbeld en met eene afinijdinge gefchreeven,

1) In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wiijfe van
zoodanige Werkwoorden, die in de onbepaalde wije twee fF
hebben, als zreffen, fraffen, enz. Men f{chiijfts opdar ik
well”y opdat ik firaft”, -enz.

Fa Foors
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Poorbecld.

35 Dat Bazan op 2ijn toppen

» £ breede beuvien zich verheff”,
25 Vat gloviezucht hem immer weff’ !
»s Hif moet xtjn’ nijd verksoppen.

Pf. 68. vs. 8. van rLavs pEo. VoLLENHOVE, in de kruisges
zangen, bl, 109.

2) In de buiginge van cenige zelfftandige Naamwoorden,
Voorbeeld,

s Wic zal zijn goedbeid looven
s Naar waarde van de fioff’2

TIDWINST , L. Deel, &4 195.

Het geene we hier nog verder zouden kunnen zeggen, zul-
lenwe best tot de Verhandeling over de V befpaaren. Alléén-
lijk zullen we hier nog bijvoegen eene Lijst van woorden, die
door de fpelling met F of V in betékenis verfchillen, Als daar
zijn

Faam, verzierde Roem - godin.
Faam , berugtheid. Ter goe-
der naam en faam,

Feest. Heilige dag. Vierdag,

Vaam , vadem, lengte van
twee uitgeftrekte armen,
Vaam , laading,, wagenvol,

Veest , winderigheid uit het
onderlijf,

Fei, misflag , misdrijf.
FeiwL, dweil, vicerdweil,

Femen , dweilen, den vloer
dweilen,

Feien , misllagen, Feilen ,
faalen, misfen, dwaalen.

Fere, Wanbedrijf, misdaad.

FeL. Boos, fors, wreed.
FeL, hard, geweldig, Hez beefs

VL, agrdveil, klimép.

Ve, willig. Die waaren zijn
heel veil. — VeiL, hij is
zijn goed weil.

VEILEN, te koop ftellen,

VijLEN, met de vijl glad maa-
ken,
Viyt. Zékere kwaal aan de vin-

geren.
Ve, Huoid, — Ver, blad pa.
pier, ~——= VEL, kleur van
fel

B}
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fel gewaaid. l de huid. Vrn, ondeugend
vrouwmensch.

Fier. Trotsch, grootmoedig. | Virr, Tweemaal twee is vier.

FiooL. Een Apotheekers Vies- | Vigor, Een muziek. — In-

je. firument, — Eene aange-

naame Lentebloem,

Meerder woorden van die naiuur fchicten mij thans niet te
binnen, daarém gaa ik over tot de

G.

De G is eene keelletter, die met eene foort van blaafinge
uvitgefprooken wordt, zie moontn, &/, 7, — Men fehijft
met dezelve de volgende woorden: Gade, gaffel, gal, galon,
gans, gebak, geld, gemgher, gild, gist, gift, git, gom , goud,
gunst, graad, graaf, gif, enz.

Aan het eincde der woorden vindt men de g in: gang, lovg,
[fireng, tang, bang, [prang, zwang, dwaug, zang, flang,
rang , ring, VARG, wang, enz, In deefe bovenftaan
de woorden is de klank der g zoo fterk niet als in de volgen~
den: arg, balg, berg, big, boeg, borg, dag, dog, bekiag,
dreg, eg, galg, beg, bonig, kog, kraag, krijg, laag, leg,
loog , maag, wvg, omflag, oog, overleg, plaag, plug, rag,
rug, [chraag, telg, traag, twig, vaag, viug, veeg, weg,
z2ag, ik verdelg.

Somiijds wordt de g met % verwisfeld, of agter dezelve eene
k gevoegd, in de volgende woorden: zoegang, tocgankelijk;
aanvang, asnvankelijk; koning, koninkrijk ; oorfprong , oor-
[pronkelijk ; gevangen , gevankchijk. Sommigen {chrij-
ven aanvangkelijk, tocgangkelijk, oorfprongkelijk, behoudende
de g, omdat die in het wortelwoord gevonden wordt, ————

Gang met eene g is de gang van een huis.
Gank of GaNGK is de tred van een’ mensch’,

Over de verfchillende fpelling met g of met ¢k, zie onder
Letter C; gelijk men aldaar méde kan zien, wanneer en in
welke woorden men de g verkeerdelijk verwisfelt voor ¢b,

Daar is ’er, die de g, van derzelver nawurlijk vermogen
ontblootende, haar vaniigter eene 4 tot onder(teuninge toevoe-
gen en fchrijven dagh, wegh, ik magh, enz, Onder de gee-

F3 new
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ren die zulks doen, telt men ook de Spraakkonst(chrijver MoC-
NEN, die daarGver, in deszelfs Spraakkons:. &/ 7 en §, eenig-
fints breedvoerig is 5 maar deefe manier van fchrijven worde wel
dégelijk afgekeurd door TEN KATE (L Deel. bl. 122.), door
séwEL (4. 23) door van pELLE (wegwijfer, 5L 13,) en door
anderen. - Die Taalkenners beweeren, dat de 4 in 7ig-
zelve nict dan eene fchielijke en flerk - aanbonzende ophef en
begin van eene Vocaal zijnde, daarém bij de Grieken voor
geen médeklinker aangemerkt is;en om die réden , aan her ein-
de der woorden, daar geen vocaal op volgt, volftrekt overtol-
lg is. s 't Is ook ver van onze Taal re verzagten,
, (zegtvan BELLE) als meun, om noodeloos onderfcheid door de
»» {pelling te maaken, gelijk tustchen wegh dien men reist, en
s> weg een Wittebrood ; tusfchen den dagh dien wij beleeven,
s» €1 cen dazg, dat een wapentuig betekent , dezelve zodanig in
»» de uitfpraake verhard, datze het hardst der Moffentaale geen
»» ftroobreed behoeft te wijken.”

SAMUEL AMPZING , in deszeifs Tuelberich?, bl, 45, 46, keurt
deefe fchrijfwijfe ook af. g

Men fchrijft de g met ecnc affhijdinge vanigter, ter asndui-
dinge dat eene ¢ afgekapt is.

1. In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijle van
eenige Werkwoorden, Schrijvende men: dar i vraag’ of vraa.
ge, daz ik bebaag of bebaage; das ik krijg’ of krijge, enz.
Zie de Voorbeelden in de volgende Dichrers ; VerT. DICHTR. van
BOILEAU, &/, 23. SELS, LIED VAN sION, B, 151.° VoxprLs
PALAMEDES, &, Go. F.DE macs, 188. Typwixst, I, Deel.
bl 53. Poots cepIcHTEN, ). Deel. 4/, 105. Psatm 59, van
LAUS DEO. HoOGVLIEET. 2/ 221, Psary 142. van LAUS DEo,

2. In de buiging’ van eenige zelflandige Naamwoorden , in
de volgende uitdrukkingen :

.

Der overwinning®, n ’s Graavenhaag,’

In de belégerirg’s In’t weelig’ Land.

In bekooring’. Van de vervoering’, enz.
Ui den kring’, {

Ook wordt de ¢ verdubbeld met eene affhijdinge gefchreeven.

1. In den tégenswoordigen tijd® der Bijvoegende wijfe, van
zoodanige Werkwoorden, die twee gg in de onbepaalde wij-
fe hebben, als: liggen, zeggen, emz, fchrijvende men alsdan
spdat ik ligg' of ligge , opdat ik 2egg’ of 2e8ge.

Voer-
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Voorbeelden.
»» Is ¢ noodig dat ikt bem dat ik °2 #u Sara zegg'?
HOOGVLIET , Dle 228. PSALM 2. van LAUS DEO,
Alsméde in het bijwoord ze rugg’ of ze rugge.
s Ten laatste [ihijnt de wrees te rugg’ geweeken.
SELS , VERBOND DER GENADE.

2. In de buiging’ van eenige zelfftandige Naamwoorden, in
de volgende uitdrukkingen:

Over de brugg’. Agter den rugg'.
Op den togge Van de brugg.
In de hegg'. In den vogg'.
Aan de brugg'. . | Agter de hegg'.

De G met ecne enkele affnijdinge wordt gebruike voor zelf-
ftandige Naamwoorden die met eene vocaale beginnen ; in
welk geval G” of ge eene verkorting is van Gi. Zie de Voor-
beelden, in PSALM 68, VS, I4. Vai LAUS DEO, €0 PSALM 9O. V5.
7. van LAUS DEO.

Garen, berékent een vegeluez: als méde dunne draadea om
méde te naaién.

GaarN of GAERN, is gewillig. [k wil dat gaarn doen. Zie s¢-
WEL , Spraakkonst, b 52, ——

GROOTE , ecn groote Viouw,

GrootTE , grootheid. De grootze van dat gebouw is aanmers
kelijke

H.

Met & fchrijven wij baard, baring, belm , bals, band, barp
barst, belft, benge , hitte, bonger, bif, beil, enz. ——

De b, aan het einde van fommige woorden, dient allééa ter
verlenginge van de laatste {yilabe, en wordt niet anders dan
in nitheemfche woorden gebruikt, gelijk de volgenden: Pe-

Fq
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kiby Terdh, Mizadh, Kordh. Tappudh, Seldh, Suil, Bar
Jihy Methufaldh, Jefaiib Febovih, enz. Nen fpreekt die
woorden-uit alséf ze met twee aa gefchreeven waren, Pelaa,
zonder dat de 4 daarbij gehoord word,

De 7, agter de woordens 74 zegh , ik magh, en dergelijken,
is gebeel overtolligs gelijk zoo aanftonds onder de G ge-
toond is.

Wat aavgaac het gebruik van cb, men zie daarvan onder
letter C.

Schoon vonper de 74 ahijd- doer- eeneenkele 2 uitgedruke
hebbe, ben ik nogtans van gedagren dat men biéter doet dezel-
ve te behouden, als.eene faamengeftelde edoch enkele letter,——

Men vinde dezelve

1) Aan het begin der woorden: Thetis., Thema , Themaiters,
Thirié, Theimma, Thamar, Thekoiter Thesfalonica , enz.

2) I het midden van de woorden: Hethiten, Bithinitn,
Gaéthare, Dathan, FJethro, Puthicl, Nathan, Ithran, Yona-
2han , Nathanasl, Hathar, Meinothat, Matthathiii , Zekuthi-
&, Othnici, enz..

2) Aan bet eiude van de voigende woorden : Fudith, Rebo-
both, Basmath, Abimoth, Merajoth, Mabath, Birzavith,
Repbath, Mikioth, Asmaverh, Almeth, Feriith, Peleth, Zo-
beth, Maarh, Mcfibofeth, enz.

De 5 wordt aan her einde der woordén met eene affbijdinge
gefchreeven,

. In den tégeuswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
- de werkwoorden juichen , Iagchen, enz. {fchrijvende men:

Opdat ik juich’ of juiche.
Opdat ik lack’ of lagche.

FPoorbeeld,

v s Hij kietle 2ich in 't lachend leven
35 Toz dat bij 2ich te bersten lacly'.

TOWINST, L. Deel, 2/ 143. Zie ook psaru 95. Van LAUS DEO.

Men zie zulks ook in TuiNMAN'S RIJMGEFFENINGEN , L. 347.
2. In de buiginge van fommige zelfftandige Nasmwoorden ,
fchrijvende men: ’ X
in
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Tn de busch’s —— In de lasch’. In de asch™
Geld in de wasch’s —— Mijn goed is in de wasch’.

3. Aan het einde van de volgende bijvoeglijke Naamwoor-
den:
Door ¢ vatikaansch’ gewelf been,
In ’¢ hemelsch’ Paradijs, enz.

Voorbeeld,

5 J#, 200 ge, & Zalige, in’t Hemelsch’ Paradijs,
INog kennis droeg van’t Aetdsch’s

DE HAES, bladz. 19.

Dit alles zijn dingen, welken men vooril in de Dichtkunde,
behoort in acht te neemen,

I

Met ¢ fpelt men de volgende woorden: jz, je, jo, ju,
jan, jak, jas, jok, jong, jigt, jengd, jas, jefus, jericko, jé-
weni, jendver , jerufalem, jol, jebovdb , jaar, jaargetije,
jaarmarke, jagt, jurk, jammer, jasmijn, jaspis, javelijn,
Jjuweel, enz.

De Fagt betékent de liefhebberije van op het wild te jaagen.
Eene ridderlijke oeffening. :
Het Jage, is een fraai en fuelzeilend vaartuig,

Het woordje je, agter een woord gevoegd, dient om het-
zelve te verkleinen, als buisje , is een klein huis; bondje,is een
kleine bord, enz, Hiervan zullenwe, onder de verkleinwoor-
den nader fpreeken, ——

Intusfchen gaat dit niet altijd door, dat woorden, die je ag-
ter zig hebben, daardoor verkleind worden. Immers in de vol-
gende woorden, in welken je agter 4 komt, en dje maake
heeft dit geen plaats. Als Arkaadje, boellaadje, boschfchaad-
7¢ 5 kwellaadje, boomplantaadje , lastaadje . lustboschfthandje ,
lustplantaadje , muuraadje, pakkaadje, pelgrimaadje, perfoo-
naadje . plonderaadje , pluimaadje , pottaadje, [thenkaadje
i{;‘et’laadje, plantaadje , timmeraadje , vrijdadle, enz. D

Fs it
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Dit is eene {pelling, die door onze beste Dichteren gebruike
wordt. en waarvan de volgenden getuigen kunnen,

HOOGVLIET, il ABRAHAM DEN AATRDSVADER. P 154. Zie hem
ook bladzijde 174. 202. 228 en 253. F. DE 1aES, NAGELA-
TEN GEDICHTEN. D). 56, ANTONIDES, in zijnen STROOM , &/, -
104. Poors Gedichten. TipwiNsT in LEDIGE UUREN, l. Deel.
5. 160,

Deefe fpelling worde ook gebruikt door HUYDECOPER » HOO0G»
STRATEN, sGéWEL, en anderen.

K.

Met # fchrijvenwe de woorden: kaak, kapitaal, kapizoo!,
kanecl, kameel, karos, kanfelier, kamperfoclie , kanefas , ka-
poen, karmofijn, kiavier, koop, koopen, koopman, tameraad ,
kdierraad , kampernoelje , kanounik kapitee], kaproen , klerk,
kanain, Jakob, Fakobus, koor, kristallijn, koraal, krokadil,
kunde , kornoelje, kamelot, kandeel, kantoor, kapitein, ka-
rakter, krakeling, krakeeling, kronijk, kartouw, kéder, krise,
2us, kartago , klateren, kalkoen, kandelaar, kapellaan, ka.
pittel, kardinaal, krijgsraad, kwellen, kweelen , kwaal,
kwartel, enz.

KaRAKTER zou ik fchrijven met %, wanneer het ziet op de ui-
terlijke waardigheid van iemant. Een man van karakrer.
CHARACTER zou ik {chrijven met ¢4, om aan te duiden den in-.
borst , den aart of de inwendige gefteldheid van een’
mensch’. Die man heeft een zagtzinnig charatter. Ik vind
in de BRONIDER DER WOORDGORSPRONGKELIKHEDEN van
MICH. VAN MIDDELHOVEN, 1697. bl. 138, 139. 141.
s> CHARACIER, is Grieks, zijnde zoo vcel als een forme
2 Of gedaante, beeld: het komt van infnijden, indruk-
s> ken, gelijk een zegel op een kostelijken fteen, gegra-
9y veerd, uitgebold, ingefuecden , en ’t zelve in wasch ges
» druke zijnde, zijn gedaante of beeltenisfe vertoont.”
s, Dit woord charader vinden wij toegefchreeven den
»» Zoone Gods, onzen Zaliginaaker Jezus Christus. Hebr.
5 L. vs. 3.
s» Maar wat aangaat het woord charader dat onder ons
s gebruike worde; als men zegt, bij is ecn man van een
» 8700t charaler , daarmede wil men te kennen geeven,

5 dat
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,, dat het is een man van groote af komste, vermogen en
,, regeeringe in de Wereld.”

Deefe Schrijver maakt wel geen onderfcheid in de fpel-
ling deefer woorden. Maar, leefde hij, ik geloof, dit
zou ik wel met hem vinden,

KameRAAD is ecn Bakker, medgezel.

K4MERRAAD , is eene bediening aan het Hof van eenen Vorst.
Kwr4KELINGEN haalt men bij de bakkeren.

KrARKEELINGEN vallen wel ééns tuslchen broederen voor.

MooneN is van gedagten dat men de volgende woorden
met £ fchrijven moet , omdat de ¢, nu als cene f{cherpe
s uitgelprooken , bij de oude Latijnen de uitfpraak gehad
heeft van eene £; en omdat de Grieken en Latijien den naam
Cicero, door Kikeroon vertaald hebben: wearém de & ook van
sumas de Roomfche # of kappz genoemd is. De woorden
welken MOONEN, om meér andere rédenen, bij hem 0/, 4. en
5. te zien , met & wil gefchreeven hebben, zijn koies, kyrus,
kyrenius, kéfas, kyprus, kaldéi, kaldecuwfihe,

F. D& HAEs intégendeel wil die woorden met ¢ en niet met £
gefchreeven hebben; omdat de Grieken de ¢ ontbeeren, en
wij niet, en omdat wij ons geene Lrfgenaamen behoeveh te
masken van de behoeftens der Grieken, terwijl'wij in de ruim-
te kunnen jeeven. Zie zijne NAGELATEN GEDICHTEN ent
SPRAEKKONST , &/, 6.

1k heb de wéderzijdiche bedenkingen dier twee Taalkundi-
gen, hier ter néder getteld, opdat een iegelijk verkiefe het
geene hem het best fmaake. 1k verklaare mij in deefen voor
de meerderheid, en de meerderheid verklaar zig voor de laat-
fte fpelling. Men zie hierGver ook NiLo&, SEWEL, maar vooril
100GsTRATENS Geflachtlijst, 8L 74, 75, 76, ———

De ¢ te gebruiken in de woorden ick, dick, enz. is geheel
overtollig. Zie AMPZING , bl. 42—44.

Met # {chrijve ik Kristus, kristenen, kristendom , enz. Om-
dat ik daarin voorgegaan wordt door de beroemdste Néder-
1andfche Dichteren, als YONDEL , POOT , ANTONIDES , HOOGVLIET 5
de Schrijver der TIJDWINST in LEDIGE UUREN, €#2.

De Heer ampzing keurt ook af, gelijk ik méde de ¢ voor
de vocaalen, als in calf, const, enz. {chrijvende hij die woor-
den liever met eene &, kalf, konst. Maar ceder , cijf-
feren, Cicero Cefar , Calmus, ceremonien, civet, conscicntie
confent , cubiz en dergelijken , {chrijit hij met C, ver(iordecle;—

e
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de de geenen die daarin eene %, eu in ceremonie, enz. eene
S of Z gebruiken.

De %, aan het einde van een enkelvouwdig woord, agter
eene enkele vocaale komende, wordt in het meervouwd ver-
dubbeld, als zak, takkens klok, kiokken; ik tik, zif tikken;
ik wek, wij wekken; enz. Maar aan het einde van een
enkelvouwdig woord, agter twee vocaalen of agter de 4 ko-
mende, dan wordt ze niet verdubbeld, maar aan de tweede
fyllabe verbonden, als kaak, kaaken; kreck, krecken; knook,
knooken 5 ik kijk, wij kijken, enz, ———

De # fchrijft men aan het einde der woorden met eene af-
fnijdinge, ten bewijfe van een afgekapte ¢,

1. In den tégenswoordigen tijd der bijvoegende wijfe van
zoodanige Werkwoorden, in wier onbepaalde wijfe de # enkel
voorkomt, als fprecken, fleeken , preeken, enz. fchrijveade
men: opdat ik fpreek’ ; opdat ik preek’; indien ik fleek’.

Voorbeelden.

Mejufv. L. W, VAN MERKEN, in DaviD, DI 8.

9 Peel beter dat bij flerv’ dan dat die ramp mij krenk’.
o Welian dat gaat “er dooi, en treff” bew cer hij ’t denk’s

VOLLENHOVE, KRUISGEZANGEN, &/, 8o,

35 Men [chrikk nu voor geen donderflagen,
Bazuin , noch fchaai, die’s bemels wraak
95 Wel zevenwerf met duizent plagen
Trompet , of uitgier, "t raak’, wien ’t raak’,

Zie ook B. DE BOSCH, DICHTL. vesfust. bl. 78. PooTs cE-
picH1EN, I. Deel, pag. 91. HoOGVLIET, ABRAIIAM DE AARDS-
VADER. SELS, LIED VAN ZION, &L 116. en 151,

2. In de buiginge van eenige zelfftandige en bijvoeglijke
Naamwoorden.

Voorbeclden,

o Macr Jefus . . . . . . . .
»s Lischt ootmoed in de voorgeflelde zaak’.

SELS, LIED VAN ZION, &4 87.

»
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5 Of was bet Funstoernuft van o riddenlijk’ penfeel,
,, Moez diz verfchiet nog niet voldaen in ailen deel’ ?

@
F. DE HAES, bl 213.

De ’k, met eene affnijdinge vaniigter, of ter linkerhand, is
eene verkorting van het perfoonlijte Voornaamwoordje #. Voor-
beelden.

*i ben it den flamm’ van Sem.
*k zing mier voor #.
°k heb niez geloogen.

De % wordt dubbel gefchreeven in de woorden bakken , baks
ken , zakken enz.

Driemaal in krukken, krakkeel, knokkel, knakken, klikken ,
Rlokken , knikken, verkwikken.

Viermaal in geklikklak , koekkoek , kalkkolk. —— Vijfmaal
in kerkkrakkeel.

De verdubbelde %% fchuijft men met eene affnijdinge,

1) In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
zoodanige Werkwoorden , inwelken de & dubbel gefchreeven
wordt, als bedekken, begekten , drukken , verdrukken , firek-
ken , ontrukken , beviekken , ent. Schrijvende men: daz ik be-
dekk®, Begekk', drukk’, enz.

Zie hiervan Poorbeelden in VOLLENHOVE, in de FEESTZANGEN,
5J. t72. DESELFDE in de TROOSTZANGEN, bl, 292. J. DE DEC-
KER , in den DOOPER, bl. 34, HOOGVLIET, in den AARTsVA-
DER, Bl 190. PsaLM $3. vi. 10. van LAUS DEO.

2) In de buiginge van cenige zelfftandige Naamwoorden ,
fchrijvende men: vrij van drukk', op de kruk, op den takk.

Voorbeelden.
F. pE nats, nagelaten Gedichten, bl. 147,
,» & Droevige Ouders, die van drukK’ bez boofd laat bangens
DEZELFDE , bl 184.
Daer leeft en zweeft zij vrij van allen drukk’s

Zie
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Zie dair alles wat wij meenden van de # te kunnen en te
moeten zeggen.

L.

Met / (chrift men de woorden: lach, lsars, lak, land,
lans , lamp, lapy lasch, las, lag, lar, last, laken . lumper,
lamprei , laster , lctiju, lavas, ladder, Iéli, leer , landgenoot , -
ledikant , lédeaat , leedwecfen , leeywerik ) leuning , lidbken ,
ligtekooi , el bel, dol, di!, vol, enz.

Alle de woorden, dic in het enkelvouwd met eene 7, agter
eene enkele vocaale, eindigen, verdubbelen de /in het meér.
vouwd; als daar zijn: bol, bollen; bel, bellen; el, ellen; bil N
Billen 5 fechil , fehillens knol, knollen. Zoo ook het toe-
voeglijke woord wvo/, maakt woller. 1k fpel, wif fpel-
len s ik bel, aij bellen; ik tel, wij zellens ik kal, wij kallen,

©enz.

Het woord fpel is hicrvan uitgezonderd, als maakende in
het meervouw fpé-len. .

Maar wanneer de /aan het einde van een zelffandig enkel-
vouwdig Naamwoord, agter twee vocaalen komt, dan wordt
dezelve in het meervoawd niet verdubbeld, maar van de eerste
lettergreep afgefneeden en aan de tweede gevoegd, Gelijk in
kool , kao-len; zool, z00-lens f[ihoo!, [ehoolens fiecl, fleclen ;
ik deel, wij deelen; ik fpeel, wij fpeclens ik dool, wif doo-
len, enz,

Hiervan moet men ook uitzonderen de woorden: dei/,
beilloos 5 Breidel, breidelloos; wiel, zielloos, enz.

De enkele / {chrijft men, aan het einde der woorden, met
eene affnijdinge.

1. In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
zoodaanige Werkwoorden, die in de onbepaalde wij(e, maar
ééne / hebben, als deelen, maalen , praalen, bedoelen , Sevoe-

* len, verveelen, dwaalen, herbaalen , bepaalen, enz.

Voorbeelden,
PsaLM 134. vs. 3. van LAUS DEO.

Dat ’s Heeren segen op u daal’,
Zijn gunst wit Sion u beftraal’}

Hoog-
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HoOGVLIET 5 IN DEN AARTSVADER. B. DE BOSCH, DICHTL,
VERLUSTIGINGEN , &/, 270. .
2. In de buiginge van fommige zelf ftandige Naamwoorden.

Voorbeeld,

Die o« « o o o o o o »
Dikwils voor den guichelftoel’,
Yok~ en [potiust flond ten doel’s

F. DE HAES,
Zoo moet men ook fchrijven:
Ten derdemaal’. Ten vierdemaal’,
In den kuil'. In eigen aal’.
In de weeglchaal’s Op den richterQtoel’.
Uit den hémel'. | Van zuiv're 1aal’s enz.

De I’ wordt verdubbeld met eene affnijdinge gefchreeven,

1. Aan het einde van de tijdvoeging’ der Werkwoorden,, in
den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe ; wanneer men
(chriift: daz ik fpell’ of fpelle; dat ik tell of telle; dat ik [pill
of fpille; dat ik vall’ of valle; dat ik berfiell of berflelle; dat
ik ver[chill’ of verfchille.

Voorbeelden.

VoxpzLs Palamedes, &4 59.

s .« .« . o maer’t gerecht g liever hell
,» Tot maatigheit, dan al te flraf een vonnis vell’.

Zoo ook sELs, verbond der Genade, 54 12. FertaMa, in
Henrik de 1V,
2. In de buiginge van fommige zelfftandige Naamwoorden.

Voorbeelden.

v Zoo draait °t alles om den diamanten pill’
,» Van ’sHoogsten Hemelraat, en zijn’ volmaakten will’,

HooGvLET, in Abraham, /. 76. 273. SeLs Lied van Zion,
8l 78. 214 TypwinsT, L Deel, & 4 ANTONIDES,

IJtroom, 54 81.
3. Men
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3. Men gebruike ook het woordje 4/ met eene affnijdinge,
als eene verkorting van alle.

Voorbeelden,
PsaLM 2. van TAUS DEO,

49 God kent hunn’ weg en cffent all’ hun pain,
ss Maar boosheid 2al op °t godioos fpoor vergaan.

HoocgvLET, in den AARDSVADER.

w Toz zes gefchenken voor zes zoonen., die bij teclde
2 Bij fechoone Ketura all’ kloek cn flevk van leest !

M,

Wet 2 fchrijven wij de volgende en dergelijke woorden :
Man, mal, mand, mark, markt, wmars, melk, mes, mond,
moord , mus, musr, wmin, mist, mijl, mijn, enz,

Woorden, die, in het enkelvouwdig geral , met eene 7 na
eene enkele vocazle uitgaan, verdubbelen die s in het meér-
vouwd , als daar zijn: flem, f; ;5 viam , vl s fam,
flammen s troms , trommen; ik zwem, wij zwemmen ; ik klim,
wij klimmen ; ik verflom , wij verflommen. enz.

Wij fcirijven ook de dubble = in ARON , BEBWET | REMMET-
meer , mamnon , flimmer , enz.

Maar wanncer de 2, aan het einde van een enkelvouwdig
woord, agter twee vocaalen komt, dan wordt de s in het
meérvouwd niet verdubbeld, maar aan de tweede lettergreep
verbonden; gelijk in zoom, 200- men ; 200112, Sooisen 5 ik noem
wij moemen ; een riem , riemen ; ik koonz , wij kooten , enz,——

De m, agter een confonant koomende, wordt mdde niet
verdubbeld, uitwijfens de volgende woorden vorut , vormen;
Sform, formens werm, wormen, evz. ik [eheruz ; wif feber-
men , enz,

De s wordr enkel en met cene affofjdinge gefchreeven,

1) In den tégenswoordigen tijd der bijvuegende wijfe van
zoodanige Werkwoorden in welken de # enkel gafchreeven
wordv; als fehroomen , droomen , roemen., noemen , praamen .,
Taamen, vormen, koomenm, enz. {chrijvende men: indicn ik
droom’ , fehroom’ , roems , woent’ y praaw’, raam’, enz,

Pooss
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- Voorbeelden,

” Dat vrij *t ondankbagr volk mijn Joozen vijand roem’
5 En, voor de Liatsternaal bem sLands verlosfer noem’.’

Jufv. VAN MERKEN, in DAvVID, bk 166. Zie 00k PSALM 1424
7. van LAUS DEC. )
2) In de buiginge van ecnige zelfitandige Nagmwoorden;
fchrijvende men:
In 2ijn’ naam’s
Dsor de faan’,

Yoorbeeld.
;e s o o o s« beveelt bunn’ grooten naem’
En werken, rijk van geest', aen de onvermocide Faem.
2 ] »
rowTEBRANT , Lof der Drukkunst.

De cnkele 7 met eene efinijdinge , is eene verkorting van
mij of me. - .
Voorbeeld.
Dijn vijand becft Ween kuil bereid;
PSALM 9. VS. 15. van LAUS DEO.

Men fchiijfc de s verdubbeld aan het einde det wdorden,
en met eene affnijdinge, mm’ :

1. 1n den tégenswoordigen tijd der bijvoegende wijf van
de Werkwoorden , inwelker Jufinitivus de m verdubbeld gefclivee-
ven wordt. Als klimmen, Alemuien, sweminen , ontvlguzinen
werimommen o verflommen , enz. ' .

Paorbeciden.
VOLLENHOVE , in de TROOSTZANGEN, &AL 280, "
,» Wie graag op rijkdom vlamm’,
Dezelfde in de MENGELZANGEN , B/, 466,
Was meest baar bart beklemm’,
G 2. In
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2. In de buiginge van eenige mannelijke en vrouwelijke zelfs
ftandige Naamwoorden, fchrijvende men: in dien famm’, met
een vlamm', door de flemm’, in den dromm®, enz,

Vaorbeelden,
ss In de onnagaanbre fomm’,

TDWINST. L. Deel. 8. 37

v '8 Was avont , en de Zon, gebult met gout en fralen,
2s Scheen thans te Berfebs ter west-kimm® in ze dalen.

HOOGVLIET in Abraham X. Boek,
.

Met #, fchrijven we de woorden na, n34r, nadeel, na-
drak, najaar, neep, mestel, nietig , noordftar , nuttelpos, nij-
dig , nijptang , enz. Men vindt ze aan het einde van de woor-
den men, man, min, zin, ton, tin, zijn, lijn, enz,

De #, aan het einde van cen enkelvouwdig woord, agter
eene enkele vocaale komende, wordt in het meetvouwd van
die woorden verdubbeld; als 2o, zonnen 3 man, manpen ;
bron, bronnen; ton, tonnen; kan, kanuen; pan, pannen, enz.

Wamneer zij intégendeel aan het einde van enkelvouwdige
woorden, agter twee vocaalen komt, dan wordt zij niet ver-

" dubbeld, maar gelijk de #, Z, en m aan de tweede lettergreep’
verbonden. Gelijk in zo00m, zoonen ; boon, boonen; troom, troc-
nen; koon, koonen; ik loon, wij loonen ; ik woorn , 2{j woonen.

De #n wordt fomtijds zeer onéigenlijk gefchreeven, in de

woorden Raafernije en Slagverije, terwijl die woorden veel-
tijds door Raaferije en Slaaverije moeten uitgedruke worden >
wanneet de zin van dezelven het veréischr, Raafernije be-
tékent de drift of de dotheid zelve, in den uirgeftrekisten zinu’;
en Raaferije de tégenswoordige en daadelijke vitwerking van
die drift zelve. Zoo zal dan ook Slaavernije bei¢kenen de
diensibaarheid zelve , zonder betrekking tor eenig perfoon; en
de Slaaverije de weefenlijke ceffening en werkfaamheid van
eenen flaafichen arheid,

Veelen hebben gefchreeven, en eene ménigte fpreeken nog
Rit: marm yoor ariy ; nasrs voor aars 3 nelleboog voor elleboog ;
. 34
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en Nigleniier voor Eglentier , enzi —— De # is in die woot-
den onvertollig.

De enkele # wordt aan het einde der woorden met eene afe
fhijdinge gefchreeven,

1. In den tégenswoordigen tijd van de Bijvoegende wijfe
der Werkwoorden, die in de onbepaalde wijfe maar eene »
hebben, als leenen , verfehijnen, woonen , enz. {chrijvende men
alsdan: dat i% leess voor leene, dat ik verfchijn' , dat ik woo's
dat ik toorsy dat ik waanw, enz.

Voorbeeld. -

SeLs, Lied van Zion, & 207.
5 Opdat uw hoop in geenen rook verdwijn®

2. In de buiginge van eenige zelfftandige Naamwoorden
gls: op den woon’s in den (chiju’; agter den wein’; baven den
troon’, enz.

Tot hiertoe hebben we van de affnijdinge gefprooken, als
van een gebruik waardoor alléénlijkc eene e agter van de woors
den afgekapt wordt. Maar, wanneer men in hédendaagiche
Werken, de woordjes mijn’, 2ijn’y een’s geew’, enz. met eene
affijdinge gefchreeven vinde, dan betékent dit niet enkel de
afkapping van eene e, maar van het geheele woordje en, zijn-
de die woorden mijn’, 2ij#’, een’, geen', zoo veel als mijnen,
wijnen, eenen, geenen; en dic blijkt, omdat men ze mer die
atfoijdingen nooit vindt, dan voor mannelijke zeifitandige
Naamwoorden, in derzelver buigingen, Gelijk men in alle on-
ze voornaame Dicbteren zien kan.

Deefe fpelling vinde men ook gewettigd in MOONEN fpranke
konst, bl. 335.

Men zege: mer een’ magtis’ Porsd, in den gemeenen fiijl;
naar: met eenen magrigen vorsze , in den hoogdraavenden tlijle.

Door dit téken van afinijdinge onderfcheidt men altoos het
mannelijke van het vrouwlijike en onzijdige geflachte ; moeten-
de men nooit {chrijven: aan eew’ vroswe, om te willen uit-
drukken aan eene. —— Veelen hebben wel zoo gefchreeven,
en toen beiékende die afinijding alléén de intrekking van de
vrouwelijke e, ~— Huvpecorer heeft *t ook eerst gedaan,
in naarvolging van HQOFT , maar naderhand, op het gezag van

G2 VON-
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voNDEL en van alle beste Dichteren, hetzelve wéder nagelaa-
ten. Zie zijne PROEVE, Bl 446 en 447.

De nn’ fchrijven wij verdubbeld met eene affitijdinge.

1. In den tégenswnordigen tijd der Bijvoegende wijfe, var
zoodanige Werkwoorden , inwelker onbepaalde wijfe de # dub-
bel gelchreeven wordt, als kemnen, [chennen, winnen, bemin-
wen, [pannen, enz,

Voorbeeld.

s, Opdat uiif elk naer waerde kenn’,
s En, op mijn voetfpoor , beenen renn’.

Erzuviir Dichtproeven, 44 32. Zoo ook bij seLs, Lied van
Zion Y4 83. 94. cn elders.

2. In de buiginge van eenige zelfffandige Naamwoordens
fchrijvende men:

Bij de woudbeerinn’, Van waare moederminn’.
Uit reine minn’, 't Voorwerp van baar minn’,
Mot zijne gemaalinn’, Aan elke zonw',

Door zijne penn’, Met veréinde ziny', enz.

Voorbeelden.

s Hij walgt van hemelsch mann’.

MOONEN , Spraakk. &/, 335, —--
o Schenk mif en mijner Felsvriendion’
39 O Almache, toch wereischie krachten,

s» Opdatwe, met vereenden zinn’
Den ouderlijken plicht aan’t lieve kroost betrachten.

F. br nags, Nagelaten Gedichten, ~———
o Leon zee, die, onbelonkt van Gods genadezonn’

9 11 ecuwen zonder tal geen droppel uit 2al dampen ;
25 Mear zonder maate swelr wit's hemels Almachisbronn’,

¢ipwiNsT, I, Deel, bh 28,

Ouder deefe afiijding’ der dubble mm, vindt men wéderdm
: eeng
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eene uitzondering omtrent het wootdje nunN’, in hetwelke niet
enkel de vrouwlijke e, maar den geheelen uitgang en afgclnee-
den wordt. Het-woordje bunn® worde, gelijk mijn’, 2ijw’, een’,
geen’, alléén gebruikt veor maalijke zelf(tandige Naamwoor-
den, in derzelver buiginge , wanneer bwin’ 200 veel betékent
als bunnen.

Poorbeeldens

In bunw® drukk’, voor: in hunnen drukke,
Van bunn’ Zoon’ veor: van hunnen zoone. enz.

Zie ook MOONEN's Spraakkotist, 5/ 335, seemme—
. P.

et p, die in klank zeer vecl overéénkomst heeft met de
b, gelijk wij onder Letter B getoond hebben, {chrij(t men de
volgende woorden : pak, pal, pan, pas, pvol, pond, pels,
pest, pers, pocl, plocrt, pékel, pem, pens, perk, pol, poos,
plek, piily piin, pols, posty pijp, puist, pit, priens, enz, ——

Aan het einde der woorden klinkt de p {cherper dan aan heg
begin, gelijk te verneemen is uit de volgende: kramp, frap,
geklep, worp, trap, nap, dop, [eberp, fjerp, flulp, flop,
vasp . gosp, wesp, [chrap , enz. Gelijk ook in de woorden die
in fibap uitgaan, vanwelken gefprooken moet worden, bij de
verhandelinge van de geflachten der Naamwoordea.

Voor ph of phi. gebruiken wij doorgaands de F, gelijk on-
der die letter getoond is. -

De p, aan het einde van enkelvouwdige woorden, agter
eene enkele vocaale komende, wordt in het meérvouwd van
die woerden verdubbeld , als in pop , poppen ; febop, fchoppen;
prop s proppens flop, floppens dop, doppen; ik flap, wij fiap-
pens ik trap, wij trappen 4 enz.

Maar waaneer de p imtégendeel, aan het einde van enkel-
vouwdige woorden,agter twee vocaalen of agter eenc ij kome,
dan warde dezelve niat verdubbeld, maar van de eerste letter-
greep afgenomen en aan de tweede gevoegd. Gelijk blijks in
paap, paspen; reep, reepen; ik riep, wij riepens; ik koop,
2if koopen ; ik kuip, aij kuipen , ik pijp, wij pijpen ; 200 ook
i rijp, rijper, ez, — :

: G3 De
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De p wordt aan het einde der woorden enkel met eene af-
fhijdinge gefchreeven,

1. In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
zoodanige Werkwoorden ,inwelken de p enkel gevonden worde,
als keopen , druipen, enz. fchrijveude men alsdan: daz ik kaop?
yoor koope 5 dat ik druip’ woor druipe, ent.

Foorbeelden,

Z'is waard, dat, op die bosp
Yan Finst, een koopman al sijn goet terflont verkoop's

VOLLENHOVE , in de Wekzangen, £ 131,

2. In de buiginge van cenige zelfftandige Nazmwoorden,
ichrijvende men: .

Het anker onzer hoop’.
Ten einde van zijn’ loop’.
Met s bémelseh hulp’, enz.

Poorbeclden.

o Hoe zal dan’t eerste paar , dat uu vit wanhoop® fibreir,
stLs , verbond der Genmade, &4 11,

s Die berderlijke trouw voor eene zwakke Loop’.
DEZELIDE, &l 37,

Dé p wordt verdubbeld en met eene afinijdinge gefchreeven
).

1. In d2 bijvoegende wijfe der Werkwoorden omzfuappen ,
vertrappen, flappen , ber[theppen o ontglippen , [ehoppen, em

dergelijken.
Voorbeelden.

oy Dat ik, mer leenwemoed de nicuwvsgewasfen maanen

s Van wrevel [chuddende , benr loozen firik ontlnapp’;
5 Verleiding en geweld, wen zij zich aeker waanen

» Te zijn van ijnen val, den boozen kop veruapp’,

TDWINST, L Deel, 84 52,
9 £8
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¢ En {choon ’er een ontflipp’, wat kan dat deeren.
TEN KATE, L. Deel, bl 390.

5 Zif boudt een feherpe wacht in *t midden van bet web,
Opdatze, op ¢ vaerdigss’, guiip’ wat baare draden repp’.

r. DE HAES, bl 188,

. Ook in de buiginge van fommige zelfftandige Naamwoor=
den, die men {chrijft

Op den topp’, voor toppe.

In 't choor der weeten{chapp’s

In groote blijdfchapp’.

Ten topp’ van eer’ gefleegen.

In den drupp’.

Het nut der koopmanfchapp’, enzs

Voorbeelden.

o It heuglijk bij den koesterenden gloed
15 Van nieuwe welvaart rust cn blijdchapp’ e overdenker.

F. DE UAES, &b 271.

5 Zoo worde, § Burgerbeer , in dit en 't ander leven,
s> Uw deugd ten hoogsten trapp’ des boogsten beils verhevens

DrzeLFDE , bl 163. Zie ook &4 107. 207. 243. €0Z.

Q.

Deefe Letter is, in onze Taale, van geen het minste ge-
broik. Eertijds pleeg men met g4 te {chrijven, de woorden
quaad, quaal, quaim, quellen, enz. en men {prak dezelven
it als Awaad, kwaal, kwam, kwellen, enz, ——— Naderhand
heeft men gezien dat de kw veel eigendartiger den veréischten
klank van die woorden uitdrukie, en dus is men lang{aamer-
hand van de g# afgeftapt, en het thans bijna algemeen gebruik
van kw ingevoerd; des men thans geene of ten minste zeet
weinig goede Schrijvers vinde, die de qu gebruiken.

Intusfchen gebruike men die Letters veilig in de woorden

G 4 Quin-
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Ruintilidnus, quiriin, quintus, quatertemper , quirinus, quin.
#ilius, quintifl, quinquagefima, enz.

Het geene séweL tégen het gebruik van A inbrengr, is,
mijos cordeels, niet overtuigende genoeg om iemant vooriyte-
neemen, = Wie toch zal gekwsl, gekwaat, uitlprecken als
gek-wel, gek-wask. Een kind immers, zoodra het fpellen
‘heeft geleerd, weet dat tw, zoo min als dw, cb, kn, ¥, b,
eu [th, nooit van elkander gefcliciden wordr, «—— Is ’er wel
Jemant in ftaat, om een Néderduitsch woord te toonen, waar-
In eene dergelijke fcheiding plaats heeft? o . . . i

De gu keur® ik af, omdat nitheemfchen en vooriil de Frane
fchen, onze Taal leetende, bezwaarlijk zig aan den klank’ van
onze gu zulien kunnen geweunen. lmmers een Franschman zal
quellens nict vitpreeken kwellen , maar kelle.  Quinkfag en
Quifpel zal hij uidfprecken kinkfag, kispel, enz. —— Dus doct
men best om in alle Néderduitiche woorden de 4w te gebruiken.

Hoor, wat de groote TEN raTe hiervan zegr, in de VERe
MAAKLIJKHEDEN Van MARTEN SCHAGEN, Voor de maanden Fulij,
Aug., en Sept. 1732, bl. 161—163.

»» Als kw volmaakeelijl dezelfde klank bevat als door g7 ge-
meent en verbeeldt wordt, dan is dw zékerlijk wel gefpele,
, dewijl de veréischte uitfpraak zijn regte letters heeft. Dat
%, Hu kuw,wet den verdifchten klank overeenkomt, blijkt kiaar,
dewijl men kwass, volgens de natuur van ieder letier in ’t
bijzonder, niet anders leefen kan dan volgens de begeerde
vitfpraake.  Q.intégendeel is op zigzelve bij ons van geen
dienst, Heefize denzeifden klauk als 4, zo is ze overtollig;
héefize eenen anderen, zo is ze zelfs niet goed, om de eer-
fte wédeklinker in het woord grast e varbeelden,  De téke-
ning van # (taar in dezen gevalle niet biter: dewijl ze bij
ons nooit voor de w op zigzelve dient; de klank nogthans
van de w js duidehjk te hooren in het woord kwasr, voor
Yaea ; P d

", Ufis "t dat Q en U, elk op zigzelve, den verdischien
klank niet hébbende , " egtef als te famen gevoegt zijude,
moeten vitgefprooken worden als 2w ? zo blijfc dan ook gu,
te famen gevoegt, nogthans overtollig , vermits £ en w elk
op zigzelve reets bij ons in gebruik ziju en niet gemist kun-
35 lien worden. Behalven dit, tweederleie médektinkers
in klank als kw, door tweedeileie onderfcheidtékens, - als 4
en #, die den veréischren klank , etk op zigzelve niet
53 vqlcf‘oeu s te verbeelden, #irijd niec alleen tégen alle
o T 5 fraaig
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4, fraaie fpelling , maar ook vooril tégen onze eenvouwdige
»» maniere.” ’
De fleer TEN xaTt heeft zig daar ter plantfe ook verzet té.
gens de ftellinge van MOONEN en van séweL, die van gedagten
zijn, dat men , door het fchrijven van kw, 2an fommige woor-
den, eene onéigenlijke gedaante zou kunnen geeven, en voor
gekwel , gokwaak , fchrijven en leefen gek-wel, gek-waak, —
Deefe zwaarigheid zoude dan ook, volgens r. DE HAEs, in zij-
ne nagelaten Spraklunst’, bl. 9 en 10. mocten ontftaau in &/,
%n en kr, en med voor geklank, geknot, gekrask, mocten
leefen gek-lank, gek-not, gek-rask, enz. Doch, die zulks
deed, en voor gekwel, las gek-wel, die mogienwe, met VAN
BELLE , bij omkeering , wel- gek noemen,
Zoo het den opper Taalmeester, 't gebrusk naamelijk, be-
haagde, dan zou de Heer TuiNMAN nog verder gaan, en voor
guam fchrijven gwam, omdar z, v en w , verwisfeld wor-
den, —— Zic deszelfs OUDE EN NIEUWE SPREEKWIJZEN , bl. 724

R.

Met # (chrijven wij de volgende woorden: raad,rad, ran,
vand, recht, vein, rijst, ruk, vomp, vust, rijk, rups, roer,
7ib, rag, reden, viet, r4ap, enz.

Wij hebben tweederlei R.— Deefe, naamelijk » fchrijfe men
aan ’t begin, en de volgende, te weeten 2, aan het einde van
een woord.

De 7, cven gelijk de &, /, 2, n, en p, op het einde van
een cnkelvouwdig woord, agter eene enkele vocaale komen-
de, wordt in het meérvouwd van die woorden verdubbeld;
gelijk in ker, karren; var, warrens dor , torren; [fihar,
febaryen s nar, narrens lor, lorren; ik knor, wif knerren ; i
kir, wij kirren; ik por, wij porren, enz.

Wiaar wanneer de #,aan het einde van enkelvouwdige woor-
den, ageer twee vocaalen komt, dan wordt zij in het meér-
vouwd niet verdubbeld, maar van de ecrste lettergreepe onte
bonden, en asn de tweede gevoegd, gelijk in: moor, #moo-
wen; muur, musren; ik ger, wij eeven; ik leer, wif leeren;
enz,

De 7 fchijnt agter eene enkele vocaal fterker te klinken, dan
agter twee vocaalen, als in #4r en ngar ; var €0 VAAr. €NZ, —

De enkele  {chrijft men asn het eindé der woorden met ee«
ne affnijdinge,

: Gs . In
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1. In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
zulke Werkwoorden , inwelken de r agter twee vocaalen of ag-
ter eene if kome, als eeren, awieren, vaaren, bekooren, kuu-
ren, enz. {chrijvende men: dat ik eer’ ; indien ik leer’y euz.

Poorbeelden,

w 17at eischt dan doppervorst, dat ik de waerbei? fpaer’.
VONDELS , Palamedes’, &4 43.

s Rocpt bif luide in ieders oor
Dat ber aarde en bemel hoor

VOLLENHOVE , in de Lofzangen, &/ 33s.

Doch in dit opzigte is er wéderém eene uitzondering, om-
erent het woordje baer’, met eene affnijdinge, even gelijk om-
went de #,in 21/, mijn’, enz. wordende hier niet ecne vrouws
lijke e alléén afgefieeden , maar het woordje haar’, is ecne ver-
korting van baaeren , en worde alléénlijk gebruikt voor manlijke
zelfttandige naamen, in derzelver buiginge.

Voorbeeld.

s Al flaapende waakt zij voor haar’ gemaal,
> Haar® boogsten lust , haav wellust , baar verlangen ;
»» Opdat bij in geen roekloos vonnis dwaal',
SELS,

2. In de buiginge der zelfitandige Naamwoorden, fchrijvea-
de men:

Aan de edle riddeyfchaar’s
Tot groote eer’,

Hij fpeelde op de lier.
¥an dees verboden leer',

Poorbeelden,

s Zijn vonmis ligt geveld, op dees geviekte maar,
Dat bif sich vrij ver[cbuil met zijn dsemwaarde fchaar',

DAVID vall J. VAN MERKEN, &4 186,
5 Gus
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o, Cun, dat ik uwen fchedel gier’,
Met geenen flerflijken lauwrier s

ELZEVIER, Dichtproeven, &/, 3e.

De 7 wordt verdubbeld en met eene affnijdinge gefchreeven,
aan het einde der woorden. Als .

1. In den tégenswoordigen tjd der Bijvoegende wijfe van
zulke Werkwoorden, inwelken de » dubbel gevonden wgrdt;
als morren, farren, porren, warren, kirrea, enz. {chrijvens
de men: daz ik morr’, dat ik Jurs', evz. ——

2. ln de buiginge der zelftandige Naamwoorden, als

Op de kary’ voor karre,

De boornen van dﬁ’l vnrr’.

De flikkering dier ftar’,

Ik rwistte wet dien nar’, enz,

Voorbeeld.

sy INooit zalse in vuile zangen
5o Kushandjes bién aan Venus fterr
2 Wijk waereldlicfde! fla van vert'.

TDWINST, 1. Deel. 24, 4,

3. In de buiging van het bijvoeglijk woordje ver ; fchrijven-
de men: te verr’, van verr’, gelijk in 't voorenfltaande voor-
beeld te zien is.

Met Rb, {chrijven wij Rbee, t wijfje van een Herz; alsmé«
de Rbabarber, Rbone en Rbifu,

s,

De S heeft, in onze Tasle, zeer veel overéénkomst met de
¢ en met de de 2, Bij de C hebben we getoond, welke woor-
den met die letter, in plaatfe van met s moeten gefchreeven
worden, Thans zullen we ons werk maaken om te toonen wel-
ke woorden men met s, en niet met ¢ of met z fchrijven moet.

Met s moeten wij fchrijven de woorden, fim, fimpel, felde-
rie, fap, [ekreet, fints, fis, [as, fisfen. fireop, [aai, fayet,
Sarren, [atijn, fuffen, fusfen , fultan, [3bbath, [abel, faficry
faffraan, [aifocn, fek, ferver, [exe, fikkel, [ukkel, fw‘/k;rl:

(]
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Jultanc , falpeter , fegrifn, fulade, falamander , fulet, [amanr;
fints, fomber, fober, fomma , ful, foefen, fous, Jaufijs, fok,
Soort, [eisfe, figner, [ommicr, [op, foldije, foldnar, foude~
nier, [ifu, foldeeren, fidert, [aamen, Jommen , fuppen, fui-
len, ferpent , fuifen, fybille, [uf, forteeren, fik, enz.

De s wordt akijd voor ecn confonant gebruike, gelijk in
fehaamte, flap, [inak, fuel, [potten, flad. Voor dergelijke
woorden moet men nooit de z gebruiken. Deefe laatste letter
tVardt nooit voor een confonant, dan ailéén voor de w gebruike,
celifk in zcvaan, 2wellen, enz. Zie bij de Z.

Met de s, en niet met de 2, moct men fChrijven de woor-
den: boexfecrer, perfoon. [prackfaais, langfuan:, werkfuam,
Lihepfel, trotfecren, kaatfen, plaatfen, nabootfen, enz, ——
Alsméde alle de woorden in &/ eindigende, die men nooit met
=el moet {chrijven, en waarvan onder de geflachien der Naani-
woorden nader zal gefprooken werden. — Met § en niet met
Z, moet men ook fchrijven de wooiden fédere , geenfints,
#weefines,

Aan het einde der woorden, wordt de s met een fcherp ge-
Iuid uitgefprooken , gelijk in fpizs, trits, feberss; en men
Lehrijft met sz fpitfer, trisfen, [chertfins bits, bitfer , enz.—
Agrer cene cenkele vocaal wordt de s méde feherp vitgefproo-
kens gelijk in ros, os, 705, dus, fus; maar ager twee vocals
den klinke zij zagter, zoo als te hooren is in 7008, dsos, muis,
luis, brisy maas , baas, enz.

Waineer de s, gclij de &, 7, m, n, 2, 7, aan het einde
van enkelvouwdige woorden, agter eene enkele vocasle komt,
dan wordt dezelve in het meérvomwd van die woorden ver
dubbeld; gelijk in as, asfen; bes, besfens o5, osfens bus, bus-
fem s rr6s, 2rosfen, klos, klosfen, enz.

Maar wanneer de s aan her einde van enkelvouwdize woor,
den, agter twee vocaalen komr , dan wordt dezelve in het
meérvouwd niec verdubbeld, maar van de ecrste fyilabe afse-
dheeden en aan de tweede gevoegd; gelijk in bais, bui- fon
amuis, taui-fon; luis, lui-fen; bass, bas -Jens ik raas, wiy
708-fen, enz.

» Daar is er die deefe s des enkelvouwds, in het mcde-
y» vanwd verinderen in eene z; (chrijvende Juss, luisen; i%
2y Jees, wif leezen, enz, Doch ik ben van gedagren, dat het
os Tégelmaatiger is, de s in dergelijke woorden re behouden 3
»» voomaamelijk wanneer dezelve tusfchen twee vocaalen komr
» geliik in de bovenfiaaade woorden. En ik denk dat men on.

» Zer
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» Zer s, tus(chen twee vocaalen, een zagten kiank kan toe.
5 fchrijven, gelijk der Franfche [ in maifon, wifon enz. ——

,, De ouden gebruikien doorgaands de s, op die wijfe tus-
, fchen twee vocaalen , gelijx wij zulks zeer ligtelijk met
5> voorbeelden zouden kunnen ftaaven.

. Zij, die ooit over onze Moedertaale de pen gevoerd heb-
,» ben, beroepen zig doorgaands op de oudheid. De Ouden
5> alléén, zegt men, kunnen ons leeren wat Duitsch zij, en
» hoe wij behooren te {precken en te fchrijven, Anderen we-
5 derém drukken zig hieromurent of nog kragtiger of wat be-~
5> daarder uir. Edoch, de oudhid is en blijft het compas, waar-
»» Daar wij onzen cours te rigten hebben, Indien het ny
»» 200 volkomen waar zij,dat de Ouden alléén ons leeren kon-
»» Ten wat duitfch zij, en hoe wij fprecken en {chrijven moe«
5 ten; waarGm dan fprecke en {chiijft men nict gelijk de Ou-
s den? En waargm wekt men het gezag der Ouden, op ans
2 dere plaatfen, wedr in wwijfel’? (*)

,» Deefe vraag is, dunkt mij, gegrondt op den eerstgemel«
2> den ftel-régel, en worde dus vanzelve daaruic afgeleide, —
» Hoe men dezelve beintwoodren zal, beienn’ ik niet te wees
5, tenj maar dit weer ik, dat de Ouden ons zékerlijk van eena
»» groote nuttigheid .zijn, in d¢ vorming’ van onze hédendaag-
5> fche Taale, voornsamelijk in de geflachten der zelfftandige
., Naamwoorden ; mits men, nogtaas daarin voorzigtig te werk
s, g2a en hen nict maar biindelings volge, omdat zij daarméde
4, fomtijds zeer flordig te werk gingen, (). Maar dat
s, het invoeren van de fchrijfwijfe en de uitfpraak-der Ouden,
», thans eene vermétele onderneeming zijn zoude, is iets, 't
5, welk niet behocft beweefen te worden. Immers zoude het
»» 200 onmogelijk zijn, om de oude Taal wederlm nieuw te
»» maaken, als het ongemakkelijk is om cen Regiment kikvor-
»» fchen de drilkonst, of om een krab het regtuit gaan te lee-
2 ten (§).

,» Laatenwe dan alléén, gelijk de 5ijén, it de Bloemen der
,» Ouden onzen honig verzamelen; maakende in zoo verre ge-
»» bruik van derzelver fchriften , als het, met onze tégenswoor-
»» dige taal-eigenfchappen, en met onze gewoone fpclling(lq,
2 GI¢

-
.

-

(*) TAEL- EN- DICHTKUNDIGE DJDRAGEN , I, Deel, bl 428,
(f) TuiNaiaN, oude en nieuwe Spreekwijfen, 4/, 59,
(§) VOURREDE YOOI TUINMAN 5 £l 94 —
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4 die van allen verftaan wordt, overéénkomt, en tot geern
weefenlijk agterdeel, maar tot opheldering en tot cieraad van
dezelve firekken kan. En dit meen ik dat gezegd kan wor-
den van de fpelling der s tusfchen twee vocaalen, zoo als
ik die hierboven opgegeeven hebbe; kunnende wij zalks
veilig, uit de hervorminge des gebruiks van s en z voorbe-
houden, als zeer gefchikt om de zoervloeiéuheid, die onze
taal dapper bemint en veréischr, te bevorderen, (*).

5, Doch, gelijk men in alles eene behoorlijke middelmaae

dient te houden, zoo bevlijtig ik mij, om ook in dit ftuk

niet te verre te gaan; (chrijvende wel de [in buifen, baa-
fen, koofelen, enz. maar de z ({choon ook tusfchen twee

vocaalen )} in gezien, gezooden, gexuiverd , gezogt , gezoogd 3

als deelwoorden van de Werkwoorden zien, zooden, zuive-

ren, zoeken , zoogen, enz. waarin de z de wortelletter is.”—

De s, fchrijve ikt ook tus{chen twee vocaalen , met een fcherp
geluid, in de woorden gefard, gefuikerd , gefult, als zijnde
afgeleidt van farren , fuikeren, fullen, enz. Zoo 00k in
befeffen, tweefints, onbefuisd, enz.

Bezitten, gesceten, enz. fchrijve ik met z, als komende
van zétten.

De s, aan het einde van enkelvonwdige woorden, agter ee-
ne enkele vocaale komende, worde in het meérvouwd van die
woorden verdubbeld. Zoo als in mes, mesfen; vies, viesfen;
les, lesfen; kus, kusfen bus, busfen; plas, plasfen ; ik bras,
3if brasfen; [pies, [piesfen ; enz. ——— Alsméde in de woor-
den fehans, fehansfens pels, pelsfens dans, dansfen; glans,
glansfen, kans, kansfen 5 krans, kransfen ; lans, lansfen 5 [chors,
Jehorsfen; kers, kersfen, enz. TeEN KATE meent, dat
men deefe laatste woorden, in het meérvouwd met ééne s, Jgn-
Jen, kerfen, enz. zou kunnen fehrijven; doch ik houde mijin
deefen, met MOONEN en anderen bij de verdubbeling, ———

Deefe régel is niet zonder uitzondering, terwijl fommige en-
kelvouwdige woorden, met eene s eindigende , die s in het
meérvouwd (om den zagten overgang ) verwisfelen voor eene
z. Dit blijke nic de volgende woorden: grijus, grijn-
zen; —— bons, bonzen baars, baarzens beurs ,
Leurzen ; gans, ganzen; — dons, donzen; —— bal,
balzen ; —— lins, linzen; —— VGErs, VACTACH j —— grens,

gres-

() AmeziNc, Taalbericht, &l 20, m———
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gronzen s —— reets, 20EMEN 5 w——— QOIS, BBIZCH S memem
ons, gonven; €nZ.
é M’a:ﬁ wann’eer de s aan het einde van enkelvouwdige woor-
den, agter twee vocaalen of agter eene jj komt, dan worde
dezelve niet verdubbeld, maar van de eerste lettergreep afges
fneeden en bij de tweede fyllabe gevoegd. Gelijk in baas,
Basfen; bies, biefens ik lees, wif lecfeny ik wifs, wif wij-
fen; enz. .
I;nusfchen wordt de enkele s, met eene affnijdinge gefchree-

n

1.’ In de Bijvoegende wijfe der Werkwoorden, inwelken de
¢ wisfchen twee vocaalen komt, als lecfen, bloofen, poofen;
blaafen , prijfen, enz, {chrijvende men:

dat ik blaas’. 200 ik lees’,
indien ik 1aas’s ) ' terwifl ik vrees'.
dat ik bloos's dat ik bewijs’,
dat ik prijs’e | indien ik poos’s

Als méde in: dar ik plaats’, daz it kaats’,

2. In de buiginge der zeifitandige Naamwoorden, die mer
{chrijfts

op deefe wiis'. op een blijde wijs™

op een goddelifke wijs’, voor een Poos’.

op een éd'le wijs’ op die plaats’.

omzigig op zijn Wijs’s } voor dien prijs’.

wvan paare reis’. voor deefe reis’.

Gods eer ten prijs. de geur dier 7005,
Voorbeelen.

35 PVil thans de kuisfehe duif, de Moeder Gods geleiden ,
5 WNiet naar de zaalen van een kowinklijk paleis;

s Maar bij °t volbrengen vAN HAAR nederige RIS

s INaar een verachten flal in Bethihems laage wallen.

sELs, verbond de genade, &/ 20. ook 184,
» Op een vermengde wijs'.

AxTONIDES, 1Jftroom, B4 37.
5 Dat
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»» Dat redenlpoze [ehrik mogt , voor een poos’, mijn hare
o Beknellen, met een nooit woorbeen gevoelde fmar ;

f. DE HAEs, Nagelaten Geaichten, &/ 17.
,» Van al te traag een vrees's
J. DE DEKKER, in deft DOOPER , B4 61.

3. Aan het einde van fommige bijvoeglijke Naamwoorden 4
die voor een onzijdig zeifftandig Naamwoord gebruikt worden,
anet het lidwoordjz bez of °# Schrijvende 2 wijs beffunr, bes
mergelloos’ gebeent , bet wankelloos’ vertrouwen, enz,—

Poorbeelden.

o 'k Zal in Cods racdsbefluit gewillig mij gedragen,
o En kusfen *t wijs’ beftuur van ’s bemels welbebagen.

F. DE 1ars, Nagel. Ged. 4/ 22,

. o De Grafworn:, op het dor?” en mergelloos” gebeent.
DEZELFDE, Db 193.

5 Om de onverwelkbre kyoon van de Oppermajesteit
-, Te ontvangen , en bes oel van ’t wankelloos’ vertrouwen.

DEZELFDE, 5/ 205.

Alle deefe voorbeelden zijn als zoo veele fpreekende bewij-
fen voor mijnen fchrijftrant; cn het gezag van zoo veele voor-
naame Dichteren moet mijner flelling geen geringen iuvioed
geevein,

4. De s fchijft men met eene afibijdinge , in de bu'ginge
van het lidwoordje dees, deefe, ¢doch met onderfcheidinge
van den voorgaanden régel; want dan betékent die affnipding
niet maar alléén de inkorting van de vrouwelijke e, maar de ge-
heele afkapping van en in deefen, en dat woordje dees’ wordt
niet anders gebruike dan veor manuelijke zelfftandige naa-
YICQy v

Voor-
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Voorbéelden.

,, 0 Opperbarder, wil nog lang
y» Dees’ wwen onderbarder [paren;

F. DE HAES, Nagel. Ged. 5/ 42. en 54, enz,

5. De ’s, met ecne affuijdinge ter linkerhand, is eene vers
korting van het lidwoordje des,  Zoo zegt men:

’s Vians kinderens *s Lands tuin.

°s Kinds ouders. *s Dichters roem.

% Lands overhéden, ’s Prinsfen Edellién,
’s Konings Raad. 1

Voor des mans kinderen , of de kinderen des mans.

Ook is de ’s, met eene affhijdinge ter linkerzijde, eete ver
Lkorting van het woordje is, terwijl men, bij voorbeeld, zegta

dat *s goed. wat’s de oorzaak?
dat ’s waar. wat ’s dat.

dat s wveiliger. dat’s kwaad,
dit's ¢ buis. dat’s niet z00.

dat *s 't autwoord. dat ’s wel zo0,

dit °s "¢ opzet. dit’s °t einde.
dit *s °2 graf van Adjax. dit ’s ¢ geringste,
dit ’s 't wapen van Jupijn. dat ’s °t laatste,
dat ’s jammer. dat ’s °t eerste.

Dus verre van de enkele s. —— Dezalve wordr verdubbeld
en met cene affnijdinge gefchreeven,

i. In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
zoodanige Werkwoorden, inwelker onbepaalde wijfe de s dub-
bel gevonden wotdts als gis/en , misfen, pasfen, vergisfen, bes
fisfen, blusfen, kusfen, versasfen, enz.

Voorbeelden.

,» Het is bet lonn, zoo ik niet miss’,
.» Der genen, dic oprecht in bare licfde branden.
KLZEVIER , Dichtproeven, &% 31
H » Gon
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»: Gun datik mijn liefide bluss’
s» En ww tedre blacdjes kuss’,

F. DE HAEs, nagelaten Gedichten, 2/, o80,

2. Tn de buiginge van fommige zelfftandige Naamwoorden 5

terwijl men zegt:

vol van duisterniss’,
het fireke tot ergerniss’,
in diepe duisterniss’,

in haar’ wanss’s

van zielshekommerniss®,
in de heilgetuigeniss’.
van gloénden glanss’,
naar de wilderniss’,

Voorbeelden.

'
v Dus, langs cen fpoor van gloénden glanss’,

by Als eene Niewwe zon, tor driewerf, in haar® transs’®
s> Met onnavolgbren logp', ai basen drukk entfiegcn.

D. sauTs voor den Aardsv, van :00GVLIET,

+s En dat cen wolk, zeer fehoon van glanss®
»» Kwam dalen uit den boogen hiemeltranss’.

ELZEVIER, Dichtpr. &L 7. 18. 2a,

Te vooren hebben wij gezeid, dat de s en z wwee letters zijn,
die zeer veele gelijkheid van klank hebven. Thans zal ik door
ecnige weinige ftaalijes toonen, dar de betékenis van fommige

woorden verfehilt, wanneer ze mec cene s of met eene z Gom

{chreeven zijn,  Als

Sax, een bovenkiced der juf:

eren,

SuLLEN, glijén, glippen.
Sutten, voor den gek hou
den, om den tuin leiden.
GrsuLb, voor den gek gehou-

den.
Sun, wéren.  Temane een fijn
of fein geeven,

Zax , daar men icts in kan ba;-
gen,

Zax, affcheid. Jeizant de zak
Geeven,

ZULLEN, van zijn. Zif zulleg
wmorgen komen.

GrzuLt, gezouten,
ZiN.  Zif beide zijn gek,

ZyN, ’tis zijn boek.
On:
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mecr vinden, als men aldaar zal \gekomen Zijn. :
Van de fpelling van fih, hebbenwe bij de ¢ gefprooken.

T.

Onder de verhandelinge van de letter Z, zal men ‘er nog

Met T {chrijven wij de volgende en dergelijte woorden: 7a.
bak, tabberd, 1af, tak, lal, talk, tand, tang, 2iap, 1as,
2asch , telg, teugel, tik, tin, voc, toem, tap, enz.

Bij de verhandelinge der letter D hebbenwe getragt te t00«
nen, welke woorden met & moesten geéindigd worden. Thans
zullenwe moeten poogen aan te wijfen, inwelke woorden de*
T aan het einde moet gebruike worden,

et z, cn nooit met 4, moet men eindigen de woorden:
abt, ampt, barst, bast, beurt, bot, bijt, bogt, bont, book ,
bruiloft, bult, buurt, dicbt, digt, dienst, diift, dut, elst,
elft, erwe, cat, feest, fielts fouz, fret, gast, gat, gedrogt,
geest, geit, geut, gexigt, grast, graft, gunst, bart, baast,

- baart, kegt, hengit, bert, Eut, kort , bout , jagt, jugt, jigt,
kant , kat, kit, kagt, klant, Mont, kloot, kinit, knegt,
koot , horent, kormer, kost, kot, kragt, kreeft, kreet, kuity
Runst, kust, kwant, kwart, kwast, last, lat, ledikant , leest
Jeet, liche, lint, higt, list, lout, lot, lucht, lugt, lust, lijst,
wnaat, marks, mait, Mar, WL, wmijt, nage, mneet, mel,
niet 5 Higt, MUE, Pagl. pare, pint, pit, plaat, plareet , plant ,
plat, pleity pligt, pofet, poort, poot, pot, print, puist, puts
recht, regt, reet, riet, tist, rit, roct, 10f. roest, ruit,
rusc, febagt, febat, [ebigt, [eheut, [choft , fchoot, fthot
febut , fobrift, flet, flaot, flor, finert, finet, fuoet, f[nuit,
foore, fpat, fpeelnoot, [iint, Jpity Jplit, [port, fnot, [proet,
fproz, [puit, fieart, flaat, floez, Sfhoot , firaat, firor, ffuit,
fiut | teart , talent, tast, rest, toer, toogt, 10gt, trant,
rrompet, 1roost, tuit, ‘waalt, vaarl, vat, vent, vest, vilf,
wleet , vliet , wloor, wht, vlijt, vorst, vraar, veagt, vial,
wrngt , viisty wWagt, wast, wenscht , wer , Wigt , Winst , Wrakt,
20et , 2%, 20¢ 4 6L BUZE 5 ZWECE 5 CNZe )

De woorden outrent , niemant , fédert, en dergelijken fchrij-
ve ik met eene 7; wordende dezclven, volgens ounzen eigen
ongval , te fcherp uirgefprooken , dan dat men ecene 4
daartoe zou kununen gebruisen. Ook fchrijve ik nooit,
(gelijk fommigen) béj doed, maar bij doet , gelijk ik geef, gif
gecft; bij geefts ik kiijg, gif krifgt, bij krijges ik val, gif

He vait,
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walt, bij valt, enz. en zoo doorgaands in alle de Werkwoor.
den, wier eerste perfoonen des tégenwoordigen tijds, geen 2
noch 4 hebben,

»» Men moet fchrijven : bij geef? , noemt 5 krijge , valt,
» vangt, Want wat naauwkeurigen opmerker kome het piet
»» heel dwars voor, als hij gefchreeven ziet: 2ij derfd haar
s beil5 bij befehermd baar ; de wogel 2aweefd in de lucht ; =ij
9> Detrenrd baar verlies? - De & komt hier om geene de
» Minstz reden te pas. Zie MoodeN, & 1o. 32, SEWEL,
2 bl 43.

In het gebruiken van de # aan het einde der woorden, moet
men voornaamelijl in het oog houden, dat de woorden die
hun meéivouwd mat zen maaken, in het cukelvouwd met eene
2 gellooten worden. Als houz , bouten, bout, bouten, enz.
ter ondeicheiding van boud, bouden.

Wanneer dc 2, aan het einde van cen enkelvouwdig woord,
agter eenc enkele vocaale komt, dan woide zij (gelijk de #,
I, my m, p, 7,) verdubbeld in het mecrvouwd; gelijk in de
volgende en dergelijke woorden: poz, porsen s zor, zotten ;net
nelten; bat, butten; put, putten; aut, dutten; ik var, wij
vatten ; ik zet, if zeitenn; cnz.

UITZONDERTING

Men {eheiift een bot, loteny ecn Vit , vaten ; een gar, gaten
ik zat, wij zaten, enz.

Maac wanneer de s, aan het einde van enkelvouwdige woor-
den, agter twee vocaalen, of agter eene 4 komt, dan worde
zij in het meervouwd niet verdubbeld , maar van de eerste let-
tergreep afgenomen en aan de tweede verbondens gelijk in
ﬁaﬂt, flaaten; neet, neeten s niet, mietci 790t 5 11002€12 ;5 cen
bijt, bijicns een mijt, mijien; ik eer, > wif cctens ik laat , wij
laaten ; ik zweet | zif zwecten.

De z wordt aan het cinde der woorden enkel en met ecne
affoijdinge gefchreeven,

1. In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijfe van
zoodanige Werkwoorden, in wier onbepaalde wijfe de 2 enkel
gefchreeveq wordts als ontiscten . giveten, betragten, kwij-
sen, haatenn, laaten , enz. {carijvende men: das ik betragt’,
dut ik ontmoet,

Foor:
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Voorbeeld.

ek micuwe kracht , en vlijt
Dat in uw werk zich kwijt’s
Door °¢ wijne nooit bedorven.

VOLLENHOVE , kruistriomf, 54 454.

2. In de buiginge der ze!fftandige Naamwoorden, welken
inen. {chrijft:

met geen geringer drift”
op bet gebergt”
met zzelsgeneu"z

fris van leest’.
’t vuur van zijnen geest’,
et zijn geroofden buit'.

in den nagt’. in zifne vuist'. ,
bet nut der {chrijf konst’s in bet hart’, enz.
Voorbeelden.

v Zoo will’ de Schepper van de fehoonste fehilderkunst’,
., JEat aen dit fiuk ontbreck wervullen, en, uit gunst,

¥, DE iiaEs, nagelaten Gedichten,

s Zif zor, uip ecdle wedergunst’
, Voor zullk een onwaerdeerbre kunst’
Fan uelﬁ de penmen uit baer swarte wicken plukken.

DEZELFDE.

3. In den hoogften trapp® van vergelijkinge, in de volgende
fpreekwijlen

op 't roemrijkst’. ’t langst gedicht.

op 't diepst’ geboogen. * | in *c holst’ der woestenije.

van ’t fijust’ vernuft. in’t heerln]kst licht,

't oplettendst’ hart. om ’t zeerst’, om 't bests
Voorbeelden.

»» Dit Blijkt ons, op het klaerst’, wit houdinge en gebaren.

¥ DE 1aEs, Nagel. Ged.Jo. 3¢
H3 5 Des
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»» Des fireeft bij ¢ 00g" van *t fijust® vernuft V00 bij.
SELS, verbond der Genade,

De z wordt verdubbeld , en met eene affuijdinge 7 ge-
{chreeven,

1. In den tégenswoordigen tijd der Bijvoegende wijle, van
zoodanige Werkwoorden. weiken in de onbepaalde wijfe twee
2t hebben, als zetren, beletten, bofinetten , Jratten, vatten,
fpotten, dutten, enz. (Chrijvende men: opdat ik aesr’ of zetie;
opdat ik belett’ of pelette, enz.

Foorbeelden,

s Duld dat ik Doigs woede en boo beid paaicn zew’,
3 Dat ik mijn’ vader zeif, zo0 veel ik kan , belew.
Jufr. van merkeN, in pavin, 34 19,
s Dat bif op °¢ outer wu zifn-nienwe gruwlen zowd
s En wuft, en oniefuist onze onterkicén bermerr.
VONDELS, Palamedes, bl, 24,

2. In de buiginge van ccnige zelfftandige Naamwoorden;
fchrijvende men:

in den dute’, in den putt’,

uit den dutt’. uit den pott’,

ten algemeencn nutt’. 1 van echen zott',
Voorbeeld,

v Uw booge velden, die, het Priesterdom ten nne
95 ddun tienden febonken zan Adrons offerhute’.

JUFV. VAN MERKEN, in DaviD, &/ 387,

De # moet aliijd verdubbe!d worden gefchreeven in de voor-
leedene tijden der Werkwoorden; alsm¢de in den wenfchenden
tijd van zoodanige Werkwoorden, die in de onbepaalde en in
de toonende wijle maar eene 2 hebben., e

Dus fehrijfc men: ’

On-
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Onbepaalie Toonende Foorleeden  WWenfchende
wijfe. wijfe. tijd, ijd.

Haaten. ik haate. ik haatte. dat ik haatte.
achten, ik achte. ik achtte. « « o achue,
boeten, ik boete. ik boetie. + « » boette,
fluiten. ik fluite. ik fluitce. o o o flnitre,
Tosten, ik luste. ik lustte. o o o lustie.
groeten, ik groete, ik groette. « o o groctte,
jagren. ik jagte. ik jague. ... Jagues
muiten. ik muite. ik muitte, » o o muitte,
pagten. ik pagte. ik pagute. . .+ . pague,
kwisten. il kwistes ik kwistte. .o o kwisttes
rusten, ik ruste. ik rustze. o o . THSUE.
vasten. ik vaste. ik vastte. o . . VAStIE.
wagiel. ik wagte. ik wagtte. ... wagte.
ziften. ik zifte. ik zifite. ... zifue,
zugten, ¥ ik zugte. ik zngtee. .o« ozugtte,

Men ziet uit de bovenftaande voorbezlden, dat deefe vet.
dubbeling der 2, alléén plaats heeft in de voorleedene tijden,
enz, van die Werkwoorden, welken in den tégenswosrdigen
tij1 maar ééne 2 liebben; maar de Werkwoorden, die recds in
de onbepaalde wijfe en in den tégenswoordigen tijd, twee 22
hebben en in den wenfchenden tijd, eene gantsch verfchillens
de verindering oudergaan, naamelijk door het bijvoegen van
het woordje de.  Op de volgende wijfe

knotten. ik knotte, ik knottede.  datik knottede,
{pouen. ik {porte. ik fpottede. . .. fpottede.
vatten. ik vatte. ik vattede. .+ . vatiede,
fchatten, ik {chatte. ik fchatede. . . . fchattede,
vetrotten., ik verrotte, ik verrottede. . . . verrotte-
de.
fpatten, ik fpatte. 1 ik fpattede. . . . fpattede.
zetten, ik zette. ik zettede. . o o zettede.
vitten, ik vitte, ik vittede. « + o vittede,

Deefe bijvoeging van de, in de voorleedene tijden, is ja
deele bovenftaznde Werkwoorden volfirekt noodzaakelijk 5 wane
nders zou “er geen ondericheid zijn tusfchen den wégenswoor-
digen en den veorleeden tijd, =—— In de wetkwoorden 244:
H 4 . teny
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2et , banten yenz, is de verwandeling van ééne 7 in twee 22 zigt-
baar genoeg, ter ondgrfcheidinge van 74 baate, en ik baatie,
Hierdm zou ik weinig gebruik maaken van ik baarede, in den
voorleeden tijd; om het onderfcheid dier verfchiliende Werk-
woorden te béter in acht te neemen, — Bijildien men de voorlees
dene tijden der laatste Werkwoorden ook in twee fyllabes wil.
de pitdrukken, dan zou men mijns bedunkens, om des onder-
fcheids wille, drie ¢ damin moeten {chrijven, als: i vartze,
$k zest'te, naamelijk twee om den tégenswoordigen tijd , %
atte, e de derde, om den voorleeden tijd: i vate'te 3 edoch
dif zoude eene ongerijmde fpelling zijn.
» IE AcHr, 1k scnur, X saT, W scuup en diergelijke
Werkwaorden in D en T, zoo men ze laar zonder E, zijn
te onderfcheiden in 't Prefens en Lmperfeo, 1x ACHTE , 1K
SCHUTTE, IK SPATTE, IK SCHUDDE. Anders zijnze niet te one
der(cheiden: want al fchrijic men duplex TT in acuTTe en
SCHULTR , "t geluid blijft hetzelide , en 1k SCHUTTE on scHUD-
DE is in prefenti reeds duplex TT en DD, zulx het ook
in het fchrijven geen onderfcheid ontvangt. Lvenwel,al is’t
dat men met deze woorden te laten zonder E, in den eer-
flen perfoon des enkelvouwdigen getals, van den tégenss
woordigen tijd, het onderfcheid vinde tusfchen t tégense
woordige en 't onvolmaakie vootledene; de eerste perfoon
van 't meervouwd des tégenwoordigen tijds is nogthans niec
te onderfcheiden van * cerste meervouwdige getal in den
onvolmaakten voorleden tijd, want men zegt in ’t meer-
vouwd des tégenwoordigen tijds: wir acurTEN. SCHUTTEN ,
SCHUDDEN , @SHmamus, aicemus, quarimus of® quatizur,
ende desgelijks in den omvolmaakeen voorleden tijd wig
s ACHTTEN, SCHUITEN, SCUUDDIN, effimabains, arcebamus,
quatieh s oft’ guatichamri” Hoorrs Waarneemingen,
5y Waerdm (vreagt TeN gaTE, I. Deel, 54 718, 719.) in
deze verwarringe zig niet gechouden aen ’t oude en grondge-
bruik: (als zijnde zoo bij alle Talen die met ons in pa - ver-
wantfchap flaen,) namelifk in prererizo 1x AGTEDEy SCHUT-
TEDE , SCHUDDEDE , enz, dus wordt alle dubbelzinnigheid en
haspelinga weggencmen,”. i
Eindelijk, 1.) De ’2 met eenc affuijdinge ter linkerzijde,
eene verkoring van het lidwoordje ez, Dus fchrijft men :
is waar, voor bet {s waar. N
2) De # met eene affhijdinge ter regterhand , is eene verkor-
ting van het woordie e, Dus fehrijft men £ dmflerdaus , 8 dnt
: : wer.
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werpen , voor Ze Amflerdam , te Antwerpen. Wen moet deefe
£ nooic gebruiken voor een woord dat met een Confonant be-
gint, — In de Poéfije fchrijft men ze, voor een woord
met cene vocaale beginnende, alijd voluit, omdat de eerste
vocaal van ze in de vocaale van het volgende woord fmelt,—

V.

Met de v {chrijven wij de volgende woorden: vask, vaam,
vaan, vaart, vaers, vers, verh, val, valkch, vas, vangst,
varken , vast, veeg, veer, veil, vel, veld, werband, vier,
vinden , vidol, visch, viak, vlam, vies, vlict, vioed, roety
7ond , voort, vorst, vrédem, vrifér, wvauren, vijl, vijlen,
enz. .

De V en de F zijn verfchillende van kilank , zonderling in het
begin der lettergreepen, als blijkt in Fo/ en Vel; Fier en Viers
nogtans is tusfchen deefe twee letteren eenige gemeenfchap, en
Liervandaan komt het dat dezelven dikwils worden verwisfeld
en zonder onderfcheid gebruike, in dezelfde woorden, gelijc
in fles en vles; fleermuis en vleermuis; form en vorm; frank
e vrank, jonkfrouw en jonkvrouw; fokken en wokken; fiier en
vljer 3 Friesland en Vriesland; Frankrijk en Prankrijk , enz.

Veeltijds hebben de Néderlanders een V, daar de Latijnen
cene F hebben, als blijkt in Valk, falco; vasch, falfus; viam,
Jflamma 5 vrugt, fru@us; vork, furga, enz.

Zoo hebben ook de Hoogdnidchers veeltijds eene F, daar
de Néderduitfchers eene V hebben s als blijke in fred/ en vréj ;
Furst en Vorsz, enz.

We¢gens het f{chrijven van V en F, asn het einde der woor-
den, is'in onze Taale een aanmerkelijk verfchil. ~ De
V, zeggen fommigen, is te zwak om een lettergreep te flui-
ten. De Heer TEN RKATE, een man op welken men, in het ftuk -
van Taalkunde, veel vertrouwen ftele, zegt ’er onderrusfchen
dit volgende van: ,, Men zowde mogen twijffelen of nict ¥ en
sy Z, vermits de onvolkomene [fliiiting , in haare Mankvorméing
1, Pe 2agt en te swak zijn, om voor een [lor van een filb te
oy dicnen; dich ons woord WRIV-VELEN of VERGROV- VEN kan
5y 045 'er uit' védden; wan? WRIF-VELEN of VERGROF-~VEN, #5
oy rélds te [charp, en WRIF-FELEN of VERGROF~FEN, gelijkt
sy nict wmet al na de behdirlijke witfpraak; en onze Z is niet
2 2wakker als onze V. Zie zijn L. Deel, &/ 127.en
voegt ’er nog het volgende bij : ,, De gewoone [pélling der

Hs » @ehi-
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5> acbtbaaren is wel dat F en § de filbe [liiten, als pries,
3 KAAS, fchosn de naterlijke klank zoet 27/ ; dock naast aan
5y de siatuerlijke kragt zéwde de nienwer [pélling van fommigen
oy Romen, dic altids den wmeedeklinker , die in ber méérvéwd en
5y i1 de geflachibitiging’ 2ig laat vinden, in betéénviwd zetzens
s bebalven dat de afleiding en de werliiging zig dan gelijk-
ss draadiger howden , zd kan men ook veciiijds dubbelzigheeder
o daardoor verboeden

Zoo fpreeke dezelfde TEN KATE, op bovengemelde plaatfe. —
Daaréuboven beweeren de Schyijvers der TAEL - EN DICHTRUNDI=
GE BUDRAGEN, I. Deel, 5/ 218—221. en &4 231. dat de V
wel dégelijk in flaat is om eene lettergreep te fluiten, en dac
die manier van fchrijven veel lichts en nutrigheids in het ftuk
van afleiden zal médebrengen.

Waz wonder dan dat veelen, en ook ik, om der afleidings
en der verbuipins-wille, gefchreeven hebben en nog blijven
fchrijven met V en niet met I, de volgende zelfftandize en
bijvosglijke maamwoorden, die in het meervouwdige en in de
verbuiginge vin of VE hebbens als: briev, bricven; diev, die.
ven; liev, lieve, licver ; wijv, wijven ; wolv, wolven; turv,
zurven; kuiv, kuiven; kalv, kalveren; [chuiv, [chuiven ; baly,
2en balves lijv, kjven, lijvigs flijv, flijve, flijver; zeev, zee-
wen; teev, ieeven; kolv, kolven; roev, rocven; druiv, druie
wen; fcberv, [clerven; graav, graaver; bocv, bocven; be-
drijv, bedrijven; braav, braaver; f[chaav, fehaaven§ hoev,
boevens flav, flavens troev, troeven; frwiv, fraiven; kerv,
kerven; kuiv, kwmven s geloov , gelwven, geloovig; fehroev ,
fehroeven s ({laav , flaaven , flagiin; grocv, groeven; grov,
grover; roov, rooveir, roover; duiv, duiven; werv, werven;
drav, draaven; hov, boven, ten bove, boveling, hovenicr;
dov, looven, lavertjess doov , dsoven , doover; floov, flooven s
olijv, olijven; huiv, buiveren, huiverig; gerijv, gerijven;
grav, graven ; gewely, gewelven 5 fchoov , [chooven ; floov, ffoo- |
ven 5 oorlov, oorloven; kerv, korven; [udiv, [uuiven; zalv,
zalven; [eheev, fiheever, €Nz, wmm——e

s Dat bij vrij grooter dan aen xarv i,
3 <A1 is ber dat bif noch masr vaLv is.

TUiNMans Rijmoeffeningen, 44 100,

In
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Ta de Gerégelde Afleidingsproeven van Ten xare, in zijn
II. Deel, van &L 125 tot 201 vindt men alle dergelijke woor-
den met ecne V gefpeld.

Behalven de bovenfiaande woorden, fchrijven veelen ook
met eene V, alle de djden der Werkwoorden, welken in de
Onbepaalde wijle in ven eindigen; als Gelooven . fehrijven,
bedrijven, enz. Doch hietin zoude ik eenig onderfcheid maa-
ken en fchrijven: ik fohrijve, gif, bif, zij febrijft ; wif [chrij-
wen, gijl [chrifft, zij fthrijven, enz, omdat ik oordeele dat
de V voor een médeklinker nie: fcherp genoeg is; en om die
zcifde réden zou ik ook liever de Deelwoorden met eene F

 dan met eene V fchrijven, als geriffd, gefnoefd, rijfde, fuoef-
de, geloofd, gekerfd, enz. Zoo zal men dan in de Gebieden-
de wijfe, in het eenvouwd of in den wortel des Werkwoords
{chrijven geev, maar in het mecrvouwd geefs; want geev? met
ecne v is éven zoo wanhebbelijk als beevz, gelijk de Schrijvers
der pyDRAGEN gefchreeven hebben, —— In het woord febrive
is de v ook te zwak , en dit woord worde dus béer fchrifz ge=
{peld.
et eene V en nooit met F moet men {chrijven de woorden
ontvaaren, ontveinzen, ontvesten, ontvéleren , ontvileglen , onte
vlieden  ontvliegen , ontvlegten, entvlugten, ontvolken, opvad-
ren, cpuangen, opvatten, opvijfelen, ontvonken, ontvangen,
ontvallen , ontvouwen, ‘epuveilen , opvisfehen, opvlifimen, opvoe-
den y opvoeren, opvolgen, opvomwwen, opuvreeten, opvullen, op«
weegen , afvaaren, afveegen, afvallen, misvarten, ontvreesn-
den, enz, Z0o 0ok ervemis, drocvenis, in fte¢ van erffenis,
droeffenis ; wvergeeven , wergeevenis, niet wvergijenis; vergee-
ing, CliZe

5» Wat is de reden (vraagt muvpecerrr) dat bijna alle onze
,» Dichters, fchoonze omsvonken, ontvoswen, ontvallen, ent-
., vteerden, enz, met eene v {chrijven, echter in omifangen
5 de f verkiczen? zo de uitfpraak, gelijk men zekerlijk zal
4 antwoorden, daarvan de oorzaak is, zo moesten ook alle
5, de anderen met eene £ gefchreeven worden. 't Is waar, men
4 Zou 00k voorbeelden van onzfonken en omtfouwen kunnen
»» bijbrengen; doch onze beste Schrijvers behouden in dees
» 2en, zo wel als in ontvallen en ontvreemden eenpaariglijk de
» @, welke letter wij ook oordeelen dat haare plaats niet be-
»» hoorde te verliezen in ontvangen. Wane zelfs buiten
»» de bijgebragte voorbeelden, fchoon de o na de # komende,
a in de uitfpraak zweemt naar £, daardm moeten wij die in

4y AR




124 NEDERDUITS SCHE

»» andere ‘dergelijke veriinderingen niet aanftonds in onze fchrif.
5 ten invoeren, Want, zo doende, haalt men de verwarringe
»» met opene deuren in, en geeft zelfs voer, om de uitfpraak
»» 1I0g meer en meer te verbasteren. Die in ensfangen de
»» {cherp uitfpreeken als in ontfermen en ontfutfelen, die fpree-
s> ken naar mijn oordeel niet wel. Dat echter nu meest zo ge-
»» fprooken wordt, fpruit daaruic, dar men van jongs af ome-
- 5y vangen leert, en overil ziet fchrijven. Evenwel vindt men
»» 00k ontvangen bij goede Schrijvers, die in veele gelegenhe-
3 den biijken van oordeel en taalkunde gegeeven hebben.

s De (pelling der woorden (vervolgt hij) hangt af van hun-
s ben oorlprong.  Schiijf eens vangen, en zet er ont voor:
»» Wat zal het uitleveren? onmtfangen of ontvangen? dat best
» i8.” Zie zijne rROEVE, &L 204. 205 en 601, SEWEL en pn
HAFS zijn van ketzelfde gevoelen.

De fpelling der V aau hert einde der woorden zal haare mees-
te flerkte ontvangen uit de aasmerkingen die wij daarGmrrent
hieignder zullen maaken; beftaande hierin naamelijk :

1. Dat men dezelve fchrijft, met eenc affoijdinge in den tg~
genswooddigen tijd der Bijvoegende wijfe van alle die Werk.
woorden , welken in ven eindigen, als lecven, fneeven , luo,
wven , blijven , proeven , bebocven , drijven | begeeven, enz,
fchrijvende men: dat ik lev’, dat ik zweev’, dat men loov’,
dat bij ert’, enz, Dit doen alle Dichters, die anders
doorgaands de F aan het einde der woorden fchrijven, en daara
door krijgt deefe mijne ftelling des te meer kragts. Ik zal cr
eenige voorbeelden van opgeeven s

Jurv. vAN MERKEN, in DAVID, D4 308. X
Men loov’, rocpr Jthai, men loov’ den God der Paderen.

Rasus ceprcnten, b, 152.

Dat geen geraapie zoon den Britfehen Rijksflaf erv® -
Noch Roomens preutsch geflel ons kerkerecht bederv’,

TiDWINST in LEDIGE UUREN, L. Deel, 2/ 212.

Lact een fehrandre Geeft, beleczen
In & Scheikunde, op de proev’

Giifen, wat er tot bet weezen

Fair ecn korle zands behoev's,
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tl00GVLIET, il den AARDSVADER , &4 83.

Opdat zijn vrije ziel met Godt in vrede leev’,
En op de vierken van ¢ geloof ten hemel zweev'.

SELS, LIED VAN ZION, b 195.

En denkt niet met verblinde Sadduceenen ,
Dat, wen de ziel baar lustpaleis begeev’,
Zij in eer’ rook, een [chaduw zij verdweenen
Of op het bedde of bij den Lijkbusch zweev'.

2. In de buiginge van eenige zelfftandige Naamwoordeny
gelijk uit de volgende voorbeelden blijken zal:

3 Gunt mij intusfchen van die hemelgaav’ 22 zingen,
Vertaalde BREDERODE van BURMAN , &/, 16.

2oen zij Mesfias wvoeten
Met traanen waschtte en met haar zalv’ befireek,

SELS, LIED VAN ZION, &/ 199.

Van ’t ageimechzige geloov’, .
TjowINST, I. Deel, &4 17.

Ook fchriift men zigzelo’, mijzelv’, baarzelv’, hemzelv’, enz,
gclijk ik uit alle de bovenftaande Dichteren zou kunnen zan-
toonen.

Alle deefe voorbeelden toonen ten duidelijifte dat de v aan
het einde der woorden zeer gepast is ter bevorderinge van ees
ne gerégelde verbuiginge en afleidinge,’t welk geen breedvoeri-
ger bewijs noodig heeft, maar it den aart’ van die woorden
duidelijk blijkt, agter dewelken eene ¢ afgefneeden is, ——
Ondanks dit alles zijp er veelen die zig tégens deefe fehrijfwij-
fe blijven verzetten, en de fbehouden in dergelijke gevallen
als ik hierboven opgegeeven heb.

’t Lust mij om den Leefer daarvan eenige flaaltjes onder bet
oog te brengen, opdat hij zelve oordeele van de wijfe opwel-
ke de afleiding en verbuiging daardoor bevorderd wordt.

In den L.OF DER DRUKKUNST, VAl KORTEBRANT, &/ 14. 25.
a6, 3I. en 35. vindt men de volgende nitdrukkingens i

2 123
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s Eé zet mijn woordenverf® nu glans en luister bij.

Een Thefens, vrij en vrank , in Dedaels doolhof” gaen,

Hoe best bet onkruit uit den hof’ van z4jn Sewetcis word uits
2 geroeit,

Ei; wil die pesten uit uw’ vruchtiren kweekhof? weeren 3

Fergaderen in den korf’, enz.

2
2

»
2

Indien men nu met de bovenftaande woorden handelt gelijk
men nict andere woorden doet, en ’er de afgelneeden e agter
voegt, dan krijgt men gevolglijk de volgende verbuigingen:
verfe, doolhofe, enz, korfe. —— 1s dit nier eene {razie ver-
buiging , van woorden die elk weet dat in het meervouwd heb-
Ben boven, korver, en dus behoorden verboogen te zijn: in
den bove, in den korve, of in den bov', in den korv', enz.

In r,.pE HAES, nagelaten Gedichten, &4 2383, vind ik:

s L mifn gedrag voortaen , door beldre Blijhen , fizef”;
as Mijn ware crkeitenis voor uli cen 1lemelgaef’,

en bladzijde 43.

God geve dat decs wensch nogthans aen u beklijf,
Opdat uw buwlijisfeest Hews fleeds gebeilige blijl .

-
3

»
Bij vorzexnove in de Kruisgez. &/ 54. flaat

a» U voordé waak’, dat d'afgront et geloof”
s Ons nooit beroof’.

Tk wil de ongerijmdheid van zoodanig eene fehrijfwijfe niet
aanioonen, maar laate zulks zan de cigen overdenkinge van
mijn’ Leefer’ over. Waren dezelven zonder affnijdinge ge-
fchreeven, dan kon men het nog eeuigfints infchikken.,

w.

De W, dubbelde # of wee, heeft verfcheidene gedaante~
wisfelingen ondergaan, alvoorens tot haare tégenswoordige ge
ftalte te komen, Eerst beeldde men ze vir door eene dubbele
UU. waarvan zij nog huiden. bij fommigen, den paam van
dubbeldu draage; fchrijvende men bethunongen , uueg , uuirdet ,
wuilles, enz. 't geen wij fohiijven bedwongen , weg , werdmz,

il
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awillen. Naderhand, toen men de enkele # voor eene vocaale
en dc v voor een confonant begon te gebruiken, heeft men de
s door twee vv begonnen uit te drukken. In vervolg
van tijd, of op dat tijdftip zelve, heeft men de w gebruike
voor ui, (chrijvende overdl wz, wigedruks, voor uit, uitge-
drukz. ‘Tot dav zij eindelijk is verdrdend tor eem gebruik,
waardmtrent men thans bijna algemeen overéénfieme.

Met dezelve fchrijven wij: waaghals, wagt, wafel, wa-
gen, wal, waly, wambuis, wandel, wapen, warren, was-
dom, watcr, weegluis, weerkaan , wieden , winden , will )
wonder, wormen, woord, wijl, wijn, wijting , enz.

Qok fchrijfc men met w, de woorden: wraak , wrak,wrat,
arével, wrok , wrong, wrongel, wrang, wreed, wringen,
wigegen , wraaklust , wrok, wrocten, wrijten, enz. inwelke
woorden men den klank der «wee moet laaten hooren, terwijl
men, door gewoonte , dezelven mees: hoort. uitfpreeken als
met eene v vraak, vrat, euz,

De <wee gebruiken wij ook in de woorden dwaglen, &werg;
Fwast, kwelling ; twee, twintig, twijffelen, swager, zwan-
ger, zwerk, zwifn, enz. dus agter 4, &, ¢ eu z; doch nooit
agter de s, gelijk door fommigen gefchiedt in fiwager, fwap-
Zer, enz.

Een woord ’t welk zijn meervouwd met wen maakt, moet
in he: enkelvouwd noodzaakelijk met eene w geéindigd, en
dus gefchreeden worden: eenw, eenwen; leeww, leenwen;
VICUW , VIOWWEY 5 WOUY , IHOLTVER , €UZe

MooNEN wil dat men fchrijve vrow, zonder . TEN KATE
daaréntégen begeert vrow, zonder #, gefpeld te hebben, ———
MARTEN SCHAGEN zegt dar het beide is mis, te weeten vron
en vrow, en dat het zijn moet vrouw.

Deefe fpelling zal zig best verdédigen, wanneer wij toonen
dar de w in de verbuiginge en in de afleidinge beide noodzaa-
kelijk vereischt wordt. Immers worde de w, aan het einde der
woorden, met eene affuijdinge gefchreeven,

1. In den tégenswoordigen tjd der Bijvoegende wijfe van
eenige Werkwoorden, fohrijvende men: opdar é¢ fehuw’ voor
fchuwe ; opdat ik bouw', dpdat ik trouw’, opdat ik geeuw,
enz,

Voorbecldens

Deeze eerbefmetting.
Ver-
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Perdient dat elk bier flaag van gruw’,
DMet [chaamee en [chirik baar {chuw’,

VOLLENIOVE , it de MENGELZANGEN, 24 432.

2, In de buiginge van eenige zelfftandige Naamwoorden,
{chrijvende men:

et 2uivre woordenverw', DMet eenen daauw’,

Der bondgeiiooten rouw’s De liefde van Mevrouw®,
In Fcfus martehouw’. Hij beeftze in den mouw’.
In dag’® noch [chaduw’. De wonde van dien houw’,
Fan nwe veouw’, De vogels in de kouw’.
Gedempeld in den rouw’. Zij zijn in diepen rouw’,
Der waare vrienden - ttouw'. I Ferzaaker van 2ijn trouw’.

Voorbeelden,

s Hij blijve °t voorwesp van der blsedgenooten rouw’;
o Gij nogtans fleift gerust in Jefus martelirouw’.

SCLs, verbond der Genade, 4/ 4o,
Maar boe! wat treurtoneel ontfluit zich voor mijne oogen @
1k zie ’sMans Weduw dicp gedompeld in den rouw’,

Met zijnen zoon’. Ik 3al, ik wmoet bun traancn droogen
Dit eische de liefide plicht der waare viiendentrouw’,

W. VAN DER JacT, Lijkdicht op noocviier,

Wanneer men de @’ alléén met eene affnijdinge vindt, dan
is dit eene verkorting van wij of we.

Poorbecid,

Gif, door wiens mage W ons sien Devrijdes,
Pf. 66. vs. 4. van Laus pro:

X,

De x, denzelfden kiank als ks hebbende, is, in onze Taale,
van zee: weinig gebruik. Sommigen gebruiken dezelve aan het

cinde der woorden, zafx, febrix , rijx,y blijx, gelijk NLo&s
dock
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doch deefe woorden worden bdter met ks, zulks, febriks,
blijks, rijks, enz. gelchreeven, gelijk door mooNN gedaan
wordt. Men f{chrijft ondertusfchen zeer wel Exodus, Sax-
en, —— Exter, zou men kunuen {chrijven Ester, — Voor
#ix {chrijft men fiks, —— Men fchrijft beide Lenix en Feniks.——
Hex, toverbex, zou men ook kunnen uitdrukken door Heks,
toverbeks. Voor Blixem fchrijft men zeer wel Blikfem.

Men behoudt tot nogtoe doorgaands de X aan het begin det
uitheem(che woorden Xemophon, Xantes, Xenocrates, Xerxes,
Xantippe ; {choon zij daarin den klank van onze S of Z hebbe,
en door die letteren misfchien wel zou kunnen worden uitge-
druke, als: Zenofon, Zenocrates, Zerfes, Santippe. ——
Doch het woord Arzaxerxes zou die verindering niet wel lij=
den,

Dat het bij andere volkeren gebruikelijk geweest is, om de
woorden die zij uit andere Taalen onticenden, met de eigen-
gartige lecteren hunner eigen Taale te fchrijven, en dat het
ons, ingevolge damrvan, ook vrijftaat, kan men leefen bij ni-
Loé, DL 41.

z.

Daar is ’er die meenen dat de zeded bij onze Vooruderen
ten eenemaal onbekend geweest is. En dit fehijnt niet weinig
gronds te hebben, wanncer men aanmerkt datze bij xiLianus,
in deszelfs Woordenboek , bijna in ’t geheel niet gevonden
wordt; maar dat alle de woorden, bij hem op de S te vinden
zijn. En in de DEURE DER (TALE van COMINI, auro 1631,
vindc men meer dan 1000 woorden op de letwur 8, terwijl men
’er flegts 5 vindt op de Z. In 't PORTAEL VAN SAKEN
en sPRAKEN, Mogen ’er ten minste 2006 op de S weefen; daar
zijn 'er nogtans maar 7 op de Z. . .

Anderen, (gelijk de TWEESPRAEX, bl 45. G. O. REITZ,
Belg. Graciss. bl 35.) beweeren intégendecl dat de z bij de
Ouden of bij onze Vaderen , overvioedig gebruike is, in de
woorden zoon, zom, enz. Een derde (naamelifk TUINMAN 5
oude en mieuwe Spreckwijfen, bl. 69.) wéderom zegt: dat de
Ouden, bijzonder de Viaamingen, de S en de Z onverfchillig
gebraikien, zoo dls die nit de véder {chooten, en daarom fpel.
den zij hetzélfde woord, dan met de eene, dan_met de andere
letter; als fee en zee; fiel en ziel. Hoe 't zij, dit intusfChen is
zéker, dat onzé eerste Schrijvers i)vexiil de S gebruikten, 200]

we
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wel voor den zagten als voor den fcherpen klank, Maar na-
derhand heeft men begonnen te zien, dat hier zoo wel twee
onderfcheidenc tékens toe noodig waren, als bij de vier ande-
re tweelingen, naamelifk Ben P D en T3 CH en G; Fen
V5 volgens de TaEL- en DICITE. LIDRAGEN, I, Deel, bl 2173
en daarGm fchreeven ook reeds de TARLMINNAERS VAN HAER.
LEM , in derzelver Nederduitfehe fpeliinge, 1612, bi, 38.:
55 voor de klinkletteren, in het begin der fillabs, toont de S
s haten ibijdenden en de Z haren zoeten klank, alzo in de
s» volgende woorden wel onderfcheidelijk kan gemerkt wor-
s> den: fommelen, verzamelen” Waarop zeer wel past het
zeggen van TEN KATE (L. Deel, 54 121), naamclijk: dat on-
derfcheid in klank ook onderfcheid in letters vordert.
Eindelijk fchijnt men hiergmrent ééns te zijn; aithans men zier
nu gemeenlijic de § voor den f{cherpen, de Z voor den zagen
klank béfigen, gelijk in fusie, 2alig; fuiker , zuiver; Sullens ,
zullen. En geen wonder, want FARIUS QUINTILIANUs hield de
3, in zijoen tijd reeds, voer de zoetste ¢n aangenaamste aller
letteren, en wordt daarin thans door eenen dromm’ van Taal-
geleerden geruglteund.  Tieruit nu blijke ten klaarste, hoeda-
nige verinderingen van tijd’ tot tijd’ in eene Taale kunnen in-
gevoerd worden, verinderingen, die men den naam van ver-
béteringen mag geeven, en die men naderhand onder het acht-
baare gebruik moet flellen, volgens Ten xare, L Deel, &7
i2l. Hoe onhebbelijk toch en waunfchixkelijk zou her
thans klinken, wannecr men wilde fchrijven Jelfs faad, fwij.
gen, voor zelf, zaad, zwijgen, enz. en Bogtans deeden dix
de Ouden, omdat zij gewoon waren aan de § een zagren klank
toe te fchrijven; (gelijk 2ij zagr klook tusfchen twee vocaalen,
in de latijn{che woorden mif, Pifo, afinus; welken klank wij
Néderianders behouden, volgens JusTss Livsius, in zijn Boelz
over de regte uitfpraak der Latjnfche Taale, Cap. XVL.) en
2an de Z ecnen fcherpen klank, als & of 75 (volgens MooNEN
bL 15.), of gelijk de Hoogduitfchen 2z (volgens axpziNG, bl.
34.) ==~ Geheel-en-il is dit blaadje omgekeerd, en de
S overill aan het begin der woorden » voor cen médeklinker ge-
braike geworden, gelijk in fab, faap, finsk, fpat, fuce, fpaa-
ren, [inelt, fincaken; waatvoor de Vizamingen durfden fchrijs
ven, 2iab, znap, zmak, 2pat, 2nee, Indaren , zmelt, smas-
ken, enz. volgens TUINMANS (preckwijfen, 2L 8o, De
Z kreeg toen alléén de plaats in, voor de vocaalen, met uice
zouderinge nogtans van fommige woorden, v, om de Z;E.Ej
eic
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heid des overganks, ook voor de W, in zwaager, zwanger,
enz. Eene verindering, op het gezag en op het ge-
bruik der Geleerden fteunende , en niet weinig firekkende tot
luister onzet zoetvloei€énde moetertaale. Om welke ré-
den men dan ook befloot, in het oNTWERP eener nieuwe uig-
gaave van RiLaaNs Woordenboek (BioRAGEN, L Deel, bl 13.)
alle de woorden, die hij zonder onderfcheid op de S plaatst,
en welken (volgens de nieuwe fpellinge) op de Z behooren,
ook op deefe latste letter over te brengen; agtervoigens een
ExCmplaar van XiL1aaN, door des Heeren TEN RATES hand ,met
die onderfcheidinge 'verrijkt; volgeng dezelfde BIJORAGEN, I
Deel, 5. 133, 134.

De Z moeten wij gevolglijk fchrijven aan het begin der
woorden welker tweede letter eene vocaal is, en welke woor-
den een zagten klank hebben; als: zaad, zang; zee, zeer;
afer, vien; 200, zool, zoon; zuur, zullen; zijn, zijne, enz.
Alleeniijk met viizondering van de woorden faai, falie, Jui-
ker, fervet, févemtig, enz., welke woorden den fcherpen
klank vande S vorderen: gelijk bij de S breeder getoond is.—

De Z gebruikt men nooit voor een” médeklinker, dan alléén
voor de W, in de woorden zwaar, zweer, zwier , 3WaH,
zwijm , enz, Het zoude éven belachlijk ziin te {chrijven
Jwaar, fweer , als znaar, wneent, enz. voor beide deefe ui-
terltens moet men zig naauwkeurig wagten. Men verge~
tijke verder de Verhandeling van deefe Leuer met die van de
8.

De Z wordt alléén met eene affnijdinge gefchreeven, voor
een woord 't welk met cene vocaale begint, en dan is 3* eene
verkoriing van i/, ze, of van dezelve, gelijk in het volgende

Foorbeeld.
o Kom , kom, befthouw Gods wijze wegen!
5 Wat is zijn werking beog geduch:!
v Al daard befpeurt T, en word verlegens
2y Het menschdom ondervind 0 en zuchz,

PSALM 66. van LAUS DEO.

Bij MooNEN, in zijne Spraakkonste, b/@dz. 334, vindt men
vecle voorbeelden hiervan, ————

1a AN
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Y AN D g
DIPHTONGEN

Diphtongen of tweeklanken zijn verzamelingen van twee vegs
fchillende Vocaalen, die in ¢éne fyllabe bij malkander gevon-
den worden, en éénsgalms worden uitgefprooken, —— TRiPHe
ToxcLn zijn diie verfchillende Vocaalen, die allen te gelijk,
in ééne lettergreep gevonden en uiigedruke worden,

1) De Diphtongen zijn:

AE, in waereld, paerd, vaers, vaerdig, waerdig, blacten,
boetvaerdig, enz.

AL In bair, kesrndiir.

EL In eisch, beil, einde , eiland, enz.

LU. In geur, keur, FHeur, [eheur , deur , enz.

1E. In dier, ler, dier , mier, pier , ziem, enz.

OEF. In boer, doen, gocd, boer , koel, zgel, enz.

OU., In bout, goud, koud, kouz, zour, enz.

UE is verwisfeld voor EU.

UL, in duit, guit, luid, Iz, Jpuit, fluir, enz.

Ik heb wmij hier gewagt om, op het voet{poor van séwir en
anderen , de dubbele of lange kiinkers AA, EE, OO en UU
onder de Diphtongen te tellen; gelijk zij ook waarliji, in op-
zigte van lange kiinkeren, geene twecklanken Zij —— Al
leenlijk zou men de

AA voor ecne diphtong kuspen houden s in zulke woor-
den , inwelken zij met de AE verwisfeld wordt;  ge
lijk. in paard en pacrd ;3 zwaard en waerd 3 flaare
en flaert, maare en maert, cnz. Zie de TWEESPRAAK ,
bl. 8. .

EE, in die woorden , inwelken zij met EI verwisfeld kan
worden ; als Beer en beir 5 decl en deil; Dicer en meir K
#lléén , allein, enz.

Ook in zuike woorden, waarin EE voor EU verwise
feld worde; alss frecvelen, fneuvelen; Jpeelerr, fpenlen ;
Keenen , lennen ; Sfeenen, fetinzen ; enz.

00 zou men als cene diphtong kunnen aanmerken, in zulke

w007~
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woorden waarin zij eertijds door OE uitgedruke wierd;
als in grooz, groet ; gemoot, genoet, enz. Of in zulken,
waarin of eeriijds haare plaais pleeg te bekleeden ; als
poort, poirt; wvoort, woirt; corkende, cirkonde , enz. Of
ten laatste in dezulken , waarin zij door ez vervangen
wierd, als: in ook, oak of oack; keopman, koapinas; ge-
loof, geloaf, enz. :

UU. Zou wmen dus ook een tweeklank kunnen noemen in fom-
mige woorden. Immers, voor deefen fchreef men voar
vuur, vier, vijer, wvuer en vuir, voor duur, duer ; VoGt
munr, muer, enz.

2) De Triphtongen.

AAL Vindt men in bsai, kaai, kraai, enz.

AAU. In blasnw, flasuw, kaguw, enz.

EEU. Tn leenw, eenw, meenw, [fneenw, enz.

1EU, in nienw. kieww, vernieuwen, cnz.

OLL. In boei, bloei, groci, enz.

OO{, in hooi, gooi, kooi, m00i, prooi, eNZ. mmme—

vV A N D r

SYLLABES OF LETTERGREEPEN.

De woorden beftaan uit deelen of greepen, welken men on-
derfcheidt door de verindering van de ftem; want zoo dikwils
als men, in het vitfpreeken van een woord, de ftem verindert
of buigt, zoo veele léden of greepen heeft het woord,

De woorden zijn

ErnNvépic, als Man, vrouw, kind, buis, land, enz.
TwEELEDIG , als 2afel, mannen, vrouwen ., buifen,
DrieLépIG, als ifchap , gedagten, bebaag
VIERLEDIG , als kinderdgtig, eenwigduurend.
VyrLéoic, als onbarmbartigheid, onbaatsutigheid.
ZEsténic, als onmenschelijkbéden , kinderigtighéden,
ZévinLeéic y als allerinbarmbartigste,

AGTLEDIG, als Konflantinopolitaanfche,

Ia Maar
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Maar nu komt het ’er nog op aan hoe men de fyllabes of
Jettergreepen, in het {chrijven, gevoeglijk onderfcheiden en af-
breeken moet,

Zoodra men de woorden wel weet uit te fpreeken, is men
ook bekwaam om dezelven wel te fpellen. Bij voorbeeld: s
lerdnbegrijpelijkfle , {cheide men aldus: al- Jer- on-be-grif - pe-
Hjk-fle. De letter, waarticde cen woord in het en-
kelvouwd na twee vocaalen eindigt, wordt in het méervouwd
altijd aan de tweede fyllabe verbonden, als boed, hoe-dens ik
Taat, wij lag-ten, ik cet, wij ee~ten; boot, boo-ten 5 buur,
buu-ren, enz, Gemakkelijk , fpelt men ge-mak-ke-lijk ;
maar dit woord wordt fomtijds tot diie letrergreepen verkorr,
en dan {chrijft men gemai¥/ijk, met behoulding van de tweede
%, ter aantooning dat ’er eene e virgelaaten is. Z0., ook maalt
men van zaalelijk, zaaklijk. Van gecwis/elijk , gewis/"lijk
enz. Gelijk men breeder zien kan in vuinmans Rijmprocve ,
bl. 257, = In zulke woorden, die in het meervound twee
confonanten hebben, behocrt de eerste aan de voorsie, en de
tweede aan de agrersie letiergreepe; als: Jed-den, el-len
mes-fen, uct-lens pak-len, ton-nen, [ehop-pen, kar-ren,
enz. Zoo fcheide men ook de Werkwoorden dais- fen »
bak-ken, mes-tcn, bid-den, enz. Duifler, vrijfler,
eerfle, naaifier, {cheid ik dus: dui-fler, vrij- fler, eer-fle,
waai-fler , enc, maar ngaste, bagsten meesier , Vasten, 1ase
2en, rusten, nz. {chrijve ik: naas-ze, baas-ten, aices-ter,
vas-lfep, pas-ten, rus-tem; gelijk ook hoes-zen, roes-ten,
bees-ten, gees-ten, omdat die woorden in het enkelvouwd
met ecre Z eindigende , dezelve in her meéivouwd, in de
tweede lettergreepe aanneemen, s—me—~ SEweL intusfchen wil
dat men fchrijve boz-flen, roe-flen, bee-flen, gee-fliéa, cene
fpelling, doorwelke men het wurtelwoord geheel vernietige en
kwijt raakt. De woorden die met cene enkele vocaale
beginnen, als adel, égel, oder, uwe, ijdel, fpelt men a-del,
é-gel, o-ders u-we, §j-del, enz. omdat die enkele vocaalen
daarin ieder op zigzelve cene letergreep maaken, —— Of
het ook, volgens MoonEN, kan gordgekeurd worden, dat men
fpelle: vorst—en, appel en, logen—aar, loop—er, rocp—cr,
en dergelijke woorden meer, mogen de Leefers oordeelen; ik
voor mij fpel liever wor—flen , of wvors-ten, ap-po—ien, lo-
ge—naar, loo-per, roe—per, Alle de Werkwoorden
met de voorzeifels Be, Ge, Mis, Ont, beginnende, laaten
die veorzetlels op zigzelve eene fyllabe maaken, als Be—gras-

. : wen,
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von; Ge—draa-gen, Mis—tas—ten, Ont—van—gen Zoo
is ’t ook met de woorden die het woordje on voordf hebben),
als on- eeve , on - dienst. — Desgelijks met de geenen waaiin
evan voorifgaat, als wan-fehaapen , wan-fthepfl, wan-gunsty
Denzelfden gang gaan ook de woorden met bij beginnende,
als bif - brengen, bij-flagpens ook de gecnen die met Zoe be-
ginnen, als toe- kruid, toe-flaan, enz. Desgelijks de zulken
die met na beginnen, als wa-gaan, na-logpen, na-jaagen,
#a - gedagtents, enZ.

Laat ik hierbij nog voegen, hetgeene ik welEer in een zeer
oud Manufcrips gevonden hebbe, en van den volgenden in-
houd is.

,» Om wel te fpellen, worden de volgende regelen gemeens
1ijk voorgefchreeven:

,» T. Als tusfchen twee klinkers taar eene médeklinker, zoo
,, behoort dezelve tot den volgenden klinker, gelijk 4 in vas
o der; fiv 2a-fel; nin zo-men; g in ploe-gen, ——

,» 2. Als tus{chen twee klinkers (taan twee of meer médes

5> Klinkers, die faamen met den volgenden Klinker niet uitges
,, fprooken konnen worden, zoo behooren dezelven ten deele
,, tot den voorgaanden, ten deele tot den volgenden klinker,
,» gelijk men ziet in bak-ken, et -ten, vel-den, han-den,
1 warm-te, eng-te, fiial-fre, men- fthen, ern-fiig.
" ,» 3. Als tusichen twee Liinkers ftaan twee of meer méde-
,» klinkers, die faamen met den volgenden klinker kuunen uit=
,» gefprooken worden,zoo behooren die alieen rot den volgens
., den klinker, gelijk in A-dri-aan, A-pril, Fe-bra-dar,
oy A= bri-coos.

,» 4. Gelaschte of {aamengeftelde woorden , moeten in het
,» fpellen wéderém gefcheiden worden. Zoo fpelt men on - édel,
5, weder-im , ver - dchten , wmelk - emmer, waar- dchtig 3 hoe-
,, wel men {pelle zoo-wen, néde-rig, tove-raar, mel- keny
., waa-ren. Zie de Aaumerkingen van Leupenius op de Néw
5 derduitfche Taale, &/ 26.

,» Maar als men de voorfchreeven derde régel in het fpellen
,» volgt, dan komt de fpelling dikwils te ftrijden met de uite
5> fpraak , gelijk men merken kan in de woorden: vaste, beste,
s kiste, kosten, zuster, kaspel, gespe, mispel 3 want {pellens
,» de vae fle, be-fie, ki-fle, ko-flen, zu-fler, ha-[pel, ges
+» fpe mi-[pel, zoo behoorde en fchijnc de uitlpraak te zijn,
,, vaaste, beeste, kiifle, koosten, zuufler, baofpel, geespe,
»» miifpel, daar noglans de uitfprask is: vds-ze, bes-re, Fise
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s, Ros-ton, zus-ter, bas-pel, ges-pe, mis~pel. Hierom
dunkt mij dat men deefen régel niet behoort te volgen , wan.
neer de uitfpraak verische dat de médeklinkers, tusfchen de
klinkeren ftaande, van ma'kander gefcheiden worden,
En op deefe manier zoude ik de médeklinkers ook fcheiden
in de vitheemfche woorden Sep—zember, October , Doc—
2o , doe—tie , dsfig—natic, Condein—natie, Excep—rie, fchoon
dit fhiijde :égen de manier van de Latinisten, .
© s 0 baasten, meester , priester , rooster , koesteren, woe.
fijn, kan nien deu voorfchrecven derden régel volgen, zon-
dac de fpeliing tézen de uitfpraak kome te firijden: maar ik
zoude ook in dusdanige woorden, de médekiinkers ligver
feheiden, omdar f# awsier, in bet uitfpreeken, 200 wel tot
den voorgaanden als tot den volgenden klinker behoort,
s Cornelius Plempiys, in zijne Osthographia Belgica, is van
gevoelen cat de meeste uirgangen ofte leste Lettergreepen
" der woorden, beginnea met cen’ klinkgr, cn brengt;dus de
médeklivkers, rusfchen de klinkers {laande, gemeenlijk toe
den voorgaanden klinker, fpellende raads-aam tover- aar,
vriendfch-ap , muni-e, vosgd-es, wanrd-in, onderd- aan,
logen~ aar , wrees. clijk ' fehoon-er | ons-cr s Jincer-4g
guls-ig, berborg-ier, afgod-it. Ziet bem bl IT cn 12,
»» Op denzelfden grond, van dat de uitgangen met klinkers
bepinven, verwerpt hij de verdubbeling der médeklinkeren
in bebben, bakken, willen, minnaar , dnflerdanier , zon-
nen, luttel, en {pelc beb-exn, bak-en, wil-en, win- agr,
y Amflerdam-cer, zop-en, jut-el, = - .
5« Hicruiv blijkt dar deefe Schrijver, tégen den eerstvoor-
fchreeven régel, zoude fpellen, R0i2=en , Niet 20- nen 5 plocg-
e, hiet ploe- gen,, én dat hij zoude fchiijven taafel, vagder,
in plaats' van 2afel, vader. m—on [ot blijkt ook dat hij
tégen dén tweeden régel zoude fpellen wveld-en, Fand-en >
s fmalfl-e, menschen ernft- ig 5 alsméde dat hij niet zonde
fpellen va-fic, be- fle, baa-flen, mee-fler, noch vas- e,
bes-te, haas-ten, mees ter; maar vafl<e, beflee, baafi-
,en, mceff. er, o o
s Volgens de gewoonlijke manier van {pellen geeft men aan
de médeklinkers, voor en agter de klinkers, denzelfden’
naam, Men zeid ze, 7, #; en 7, 1, its el, i, li; eni,
ey il5 =——— 1Men ncemt ook alle de médeklinkers bije
; zonder, als er veel in eene lettergreep komen, als: fc b #
y ik 2, febrike, d @ ing e, dwingt, m— - ’
s Maar
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, Maar deefe manier worde gantsch verworpen door CASPER
v,w DEN ENDE , in zijne Voorréde voor zijn Fransch en
Duitsch Woorderboek. In plaats dat anderen fpellen wé é
2, -w;/, 200 {pelt hij wé i ez, wit ; en hoeveel médeklina
Lers dat *er ook voor een’ kiinker komen, of agter een klin-
5, ker volgen, hij fpreekt die in het fpellen faamen ‘¢énsges
juids, of onder éénen naam uit, Aldns fpelt hij dwingz,
s dwé i engt, dwingt; [chrike aldus fehré-i-cks, fchrike.

» Zoo doende zeid /an den Ende vali er tusfchen de letter-

s noeming en her waare geluid der woorden geen verfchil; en
» de {eerling wordt met weinig moeite tot volkomene kennis
» van leefen en {chrijven gebragt, gelijk hij zegt door dage-
» lijkfche ondervinding hem gebleeken te zijn.

5 Ten deefen einde flelr kij in_zijue Leuertafel, in ééne
s tije, bij malkander, de fcheidelijke gelniden of voorkleef-
5 feis, daar de woorden méde beginnen, sls: &2, br, cr,
chry dry, dw, fl, fr, gl, gry ki, kn, kr, pl, pry ps, fl,
fir [n f]z fpl /]'u 2 By fir, fob, fcbr, try tw, v, vr,
0 WP, 2T,

. In eene andere rije ftelt hij de onderfeheidelijke geluiden
5 of Nakleeffels , waarméde de woorden eindigen, als:s, b7,
a €hy chs, cht, d.s, dty i, B, gs, gty ks, ke, 1d, I,y IfS,
» U, kg, /gt Ik, fhe, lm lims, lme, Ip, Ips, lpt Is, ke, lt,
oy X, md, mp, mps ., mpt, S ik, mis, nd, ndt, ng ., ngS,
95 WZE, mEEs, nk, nkt, nkts, s, m’cki , DS, Pty 7d, rdt, 1f,
9 rﬁ, ¥SE, 18, 188, 182, 1k, ThS, r/lt, sl vls, vlt, vm, rms,
55 THE, PR, FHS, THSL, TP, TDS, DL, ¥S, ¥SL, 715, rx,fcb,
2 fib2, fp, [p2, B, ts.

5 De Médeklinkers die een woord of lettergreep beginnen,
5> zonder van een’ ander’ médeklinker gevolgd te worden,
noem hij be, ce, de, fe, ge, be, je, ke, le, me, ne, pe,
2 que, re, fe, te, ve, we, xe, ze. En de Médeklinkers die
in cen woord of lettergreep eindigen, noemt hij ef, ed, ef,
eg, ik, el, em, en, P, ers €5, e, €X, 43,

” Maar ik geloove niet dat deefe nieuwe vond groote nut-
5 tigheid heeft, en als men de letternoeming met het waare
3 geluid der woorden zoude willen doen overéénkomen, zoo
s> zoude men moeten fpellen, niet gelijk van den Ende doet,
s Wéiet, wit, maar wiiit, wit.

s» Aangaande de Nakleeflels; van den Ende heeft *er veelen
s Op zijn lijst vergeeten , naamelijk die van de volgende woors
» den: gelubd, kﬂechts, /hchts, breedst, weedsch beleef;i s

5 9y €=
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beleefdst, lafst, kreefst, flasfsch, verfaagdst, kragtigst,
zwakst, grieksch, velds, meldi, gevolgs, vermolmd, [fmalst,
valsch, vervalscht, bemds, bekwasmst, Jebands , gezondst,
neérlandsch, verlengd , bengst, danks, fehoonst, flapst, be-
knopst, paapsch, wreedst, gardsch, geleerdst, berfst, argst,
sweernt, gertoeernd , zerpst, dorpsch , varsch , korst, dertsch,
»» verbaasd, dwitsch, witst, uws, en anderen meer, want het
is niet wel mogelijk die allen te bedenken.”
Ik heb dit vertoog, naar mijne eigen fpellinge verinderd, en
hierméde ftappe ik af van de Orthographie , zullende thans
overgaan tot de deelen der Spraakkonst.

»

"eeRRs
TWELZDLE I IOOFDSTUEL

VAN DE WOORDGRONDINGE,

DOOR de woordgrondinge of Qorfprongkunde onderfchde
men de woorden in zékere Spraakdeelen, zijnde ten getale van
négen, naamelijk: .

1. Geflachtwoorden of Lédekens,

2, Naamwoorden.

3. Voornaaniwoorden,

4. Werkwoorden,

5. Deelwoorden,

6, Bijwoorden,

7. Voegwoorden of Saameuvoegfelss
. Voorzetfels.

o. Tusfchenwerpfels,

De vijf eersten zijn verinderlijke, de vier laatsten onverin-
derlijke woorden, ——— Wij zullen van dezelven, ftuk voor
ftuk bandelen,
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I, VAN DE GESLACHTWOORDEN,

De Geflachtwoorden of Lédekens dienen ter aanduidinge
wan de ver{chillende geflachten der Zelfflandige Naamwoors
den. Zij worden onderfcheiden in Jepaalende en onbes
paciende.

Len bepaalend Geflachtwoord is zoodaanig een waardoor iets
zékers benoemd worde, als: De Man, De Vronw , Het Kind.

Door een onbepaalend Geflachiwoord worde wel iets bes
noemd , maar niet bepanld wie of waz, — Bij voorbeeld Eew
Pronw, Len Man, Len Kind, bepaalt niet welke Vrouw, wat
Man of wat Kind, onder zoo veelen, gemeend wordt.

Het bepaalende Geflachtwoord is in het meérvouwdige getal,
in alle drie de geflachten gelijk, behalven in den Dae. en A5
van het vrouwlijke,

Het onbepaslende Geflachtwoord heeft geen meérvouwd,
maar worde alsdan weggelaaten; terwijl men zegt: Een Man,
Mannen, enz,

" De Geflachtwoorden zijn pE voor het Manlijke en Vrouwlij~
ke Geflacht, en unr voor 't Onzijdige. Zoo zegt men: DE
Boom , DE Rivier , ueT Water, Een is van het Manliis
ke ; zENe of Een van het Vrouwlijke, en ErN van het Onzijdi
ge gewal.  Als pen Man 5 geN of EENE FProuw, EoN Kind, —

Dat men zeggen mag : LEN VROUW VOOI LENE VROUW , leert
ons SAMUEL AMPZING, in deszelfs Taelberichs, bladz. 223 zegs
gende: dat onze Taal zeer geneegen is tot verkortinge en uite
bijiinge der Lettergreepen en Letteren, en dat men daardm het
Vrouwelijke 1édeke cene zeer wel door EEN uitdruke.
En TuinMAN zegt, in de Voorréde voor zijne Oude en Nieuwe
Spreekwijaen , dat men {chrij{t: N Frouw , voor MiNe Prouw,
terwijl de e voor een Vrouwelijk zelfftandig Naamwoord dik-
wils afgelaaten wordt.

,» EEN Prouw verfchilt van eENe Prosw. In het eerste is
REN het lédeke; in het andere is EENE een woord des getals,
en wordt met nadruk uvitgefprooken. Zie Lrueenius, bl. 53.”

De bovengenoemde Lédekens of Geflachiwoorden zijn one
derworpen aan de Buiginge, zijnde eene veriindering van den
nitgang des woords, in zékere Nasmvallen of Cafus, waarvan
%er in alle Taalen zes zijn, en van welken wij in 't vervolg
breeder zullen fpreeken. Wij zullen ze thans alléén door Cijf-
rs aanduiden,

pori
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Dlankijk Eenv. FPronwlijk Eenv, Onzijdig Eenv,

v, De NMan. I Do Prouw, 1. Het Kind,

2. Des. 2. Der, 2. Des.

3. Den of'aan den. 3. Der faande, 3. Den of aan het,
4. Den, 4+ De, 4. Het.

5. O. 5. O, 5. O.

6. Van den, 6. Vande of der. 6, Van het of den.

Men ziet dat in alle drie de Geflachten, de vijfde Naamval ,
de Roeper of Vocativus onthreekt,

Dlanlijk Meerv.  Prouwlijk Becrv,  Onzijdig Meeros

1. De Maus. 1. De Frouwen. 1. De Kinderens
«. Der. 2. Der., 2. Der.

3. Den of aande. 3. Der of aan de. 3. Den of aan de.
4. De. 4. De, 4. De,

5. QO 5. O. 5. 0.

6. Van de, 6. Van de, 6. Van de.

et Cnbepaalende Gellachtwoord rex worde dus geboogeny

DManlifk, Frouwlijk, Onxijdig,

¥. Een, 1. Een, 1. Ecn.

2. Lense 2. Ecner. o. Eens,

3. Eenen of aan ee- 3. Lcner of aan ec 3. Een of ecnen, of

net. _ne, ook ccne, aan een,

4. Ecncm, . 4. Len, 4. Een,

5. O. 5. Q. 5. O.

6. Van eenen. 6. Vaneene ofccuer, 6. Van een of eenen.

Zoo zegt men: Een Man, Een Frouw, Een Kind ; maar
in her meervouwd, zonder Geflachtwoord : Mannen , Vriou-
wen, Kinderen, of, in den- eersten Neaamvalle, Mans, Frou-
Wen y Kinders, mmmmemm

2. VAN DE NAAMWOORDEN.
Naamwoorden zijn zulke woorden, waarméde men allerlei

zaaken en hoedanighéden benoemr en onderfcheid, Als God,
He-
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Heémel, Aarde, 'Mensch, Dier, Zee; Aardsch, bémelsch,
groot , kein. — Zij worden onder{cheiden in Zelfflandige en
in Bijvoeglijke Naamwoord:n, Door de Zeifftandige
WNaamwoorden drukt men uic alle dingen die onder het oog
vallen, en op zigzelven beftaan; als tafel, bank, fleen, Eout,
2urf, kalk, zand , gruis, enz. Door de Bijvoeglijke
Naamwoorden drokt men uic de hoedanighéden en eigenfchap-
pen van de Zelfftandige Naamwoorden, als: fchoon, Klijk,
1404, zwart, wit, groot, boog, laag, ¢bz.

(2) Pan de Zelfflandige Naamwesrden.

De Zelfftandige Naamwoorden zijn:

1. Oorfpronghelijk.
o, Afgeleids.

Oorfprongkelijke Zelfftandige Naamwoorden zijn, bij voors
beeld Pleesch, Visch, Vogel, Tuin, Friend, Vader, Fraag,
enz. Alsméde meest alle de woorden van ééve Lettergreep,
gelitk daar zijn: Angsz, Brein, Buik, Been, Bloem, Boont,
Brest, Brocky Dder, Doeck; Ermt ; Gras, Geest; Hoofd, Hair,
Hals, Hart, Band, Huis, Hof, Hond, Hemd; Kin, Kruid,
Koe . Kolf, Kaz, Kost, Kleed, Kous; Land, Lam; Mond,
BMloet; Neuss Oog, Qusr, Os; Ram, Rok, Rouw; Scheen,
Schaap, Sticr, Schoen, Schroom; Voet , Vreugd, Viijt; Zand,
Ziel, evz,

Afgeleide Noamwoorden zijn de zoodanigen die van de voor-
gaande en van andere dergelijke oorfprongkelijke herkomstig
en damdan hunn’ oorfprong verfchuldigd ziju. Wij zullen ’er
ecnige voorbeelden van opgeeven.

Sommige afgeleide woorden hebben den uitgang inER, 1ER en
AAR. Dus kowt van Visch, Visfeber; van Praag, Fras-
ger; van Tuiiz, TUINIER; -—~-- van Pogel, Vogelaar ;———
van Koppel, Koppelaar; van Koess, Koetfier, enz.

Sommigeu hebben den uitgang in scrar; komende van Mees-
ser, Meeflerfchad; — van Priester , Priesterfthap ;3 — van
Vriend, Priendfcbap ; van Ridder, Ridder[chap; ——
van Schout , Schouzfchap ; — van Broeder , Broederfchap ;-
van Maeag, Macgfchap

Anderen gaan uit in 1bT; komende van Latijn , Latijnist ; ——

yap
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van Droogen, Drogist; —— van Paap, Papist; ——— van
Cod, Godist , enz.

Anderen in pom, als Paus, Pausdom ; —mmm Hertog, Her-
#0840t 5 e Christen, Christendons ; mem Heiden , Heiden-
8ot 5 e Hoer, Hoerendom,

Veele Zelfftandige Naammwoorden worden afgeleide van Bij-
voeglijke Naamwoorden, en eindigen in nEID; dus komt van
Aardig , Aardigheid; van Bang, Bangheid; van
Blind, Blindbeid ; van Rood, Roodbeid; van it
Witheid; — van Wifs , Iijsheid ; —— van Gek, Gekbeid ; —
van Blank, Blankheid,

Sommige gaan uit in TE, als van D% kome Dikte ; —— van
Diep , Diepte 5 — van Groot , Grostte 5 van Loog, Hoogte 3 ——
van Laag , Laagte; ——— van Scberp, Scherpte s van
Sterk, Sterkie; van Szeil, Steilte; van Droog, Droog-
Ze, enz.

Eenige Zclfftandige Naamwoorden worden afgeleide van
Werkwoorden, en eindigen in Er en 1s. Dus komt van Eeten,
Leter ; van Geeven, Geever; van Snifden , Snijder ; —
van FVliegen, Vlieger ; — van Bedriegen, Bedrieger ; enz.
wasneer dezelven tot het Vrouwlijke worden overgebragt, dan
komt van Eetenn, Eetflers van Naaien, Naaifier s —
van Bedricger , Bedricgfler ; van Begragven , Begraave-
nis 3 van Behouden, Beboudenis ; van Befiijden
Befunijdenis ; van Gedeugen, Gebeugenis ; van Gelij«
ken , Gelijkenis; — van Gezuigen , Getuigenis ; —— van Groe-
2¢n 5 Groetenis ; —— van Kennen, Kennis; van Lagven 4
Laavenis; van Ontroeren, Ontroerenis; — van Ontvan-
gen 5 Ontvangenis; —— van Vergeeten, Vergeetenis ; van
Vergeeven, Vergeevenis; enz, De twee iaatste wooz~
den druke men ook uit door Fergeerenbeid en Vergiffenis.

De Zeifflandige Naamwoorden zijna

1. Eigen.
2. Gemeen,

Een eigen Zelftandig Naamwoord » is zoodanig één, ’t welk
alléén op een éénig Zelfftandig ding past; en daardan alléén ei-
gen is.  Van dien aare zijn de Naamen van Landen, Stéden o
Rivieren, Bergen, Manznen , Vrouwen, enz. Kunnende
de onbepaalde Geflachtwoorden EEN en EENE daarvoor nierﬂ ge&
[ el
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fteld worden, Als Duitscbland, Régensburg, de Donau, de
Alpen. Fréderik, Elifabeth, enz.

Een Gemeen Zelfitandig Naamwoord, is zoodanig een’t welk
aan veele dingen gemeen is, Een Mensch, Man, Prouw,
Kind, Beest, Fisch, Paerd, Os, Leeww, Stad, Dorp, Ri-
vier. Alle deefe gemeene Noamwoorden kunnen de Lé-
dekens EEN, EENE, DE en HET voor zig ontvangen. Als Een
Rivier, De Leeuw, Het Huis, enz.

Men voegt fomtijds twee Zelfttandige Naamwoorden_bij male
kander, waarvan alsdan het voorste de plaats van een bijvoegs
lijk woord bekleedt, als daar is: Hater -molen, Kerk - dief,
Dicnst-knegt , Hemd-rok , Bier-glas; men pleeg dergelijke woor-
den met eene affcheiding te {chrijven, gelijk hietboven, doch
thans fchrijft men ze aan malkanders Watermolen, ~— Van
dergelijke koppelwoorden, is het voorste veelil de Gemitivas
des woordss Immers zoo betékent:

Arbeidsloon, de loon des arbeids,
Deod:nood, de nood des doods,
Landsheer , de Heer des Lands , enz, e

Deele Genitivus worde door de tusfchengevoegde s, in die
woorden, uitgedrukt. Gelijk de s daartoe veeltijds ge-
bruike wordr, ook in vee/ gelds , goeds genoeg.

De Zelfftandige Nasmiwoorden kunnen meerendeels in ver.
klein woorden verdnderd worden , maakende van Beom, Bosmz-
je of Boomken; van Boek, Boekje of Boeksken s
van Bel, Belletje of Bellcken ; ——— van Huis, Lluisje of Huis.
ken; van Jougen, Fongetje of Fongsien ; van Kind ,
Kindtje of Kindeken; —— van Man, Mannetje of Manne-
ken van Rok, Rokje of Roksken; — van Srad, Steed-
Je of Srédeken ; van Ton, Tonnetje of Tonneken; — van
Vogel, Fageltje of Pogelken ; van Hind, indije of Fin-
deken; van /i, wijfje of Wijfken.

Sommige van decze woorden fchijnen den uitgang in kes
niet te willen dulden, als daar zijn Mollezje, Kammetje, Pen-
netje, flemmetje, Straatje, ——

Dit hebben wij boven de Franfchen vooruit, die voor een
HUIS]E moeten zeggen : ume perite Maifon ; —— voor een
KINDTJR , o petit enfant. Bij de volgende Verhandeling
over de Gefllachten der Naamwoorden zullen wij gelégenheid
hebben om hiervan nog nader te {preekens .

AN
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VAN HET
GESLACHT DER ZELFSTANDIGE NAAMWOORDERN.

Het Geflacht der Naamwoorden te kennen, is een van de
voornaamste deelen der Taalkunde, aanwijlende van wat ge-
flacht elk woord der Taale is. ———

" De Geflscheen in de Taale , zijn drieérlei, naamelijk: Man-
melijk, Vrouwelijk en Onsijdig.

De Naamwoorden zijn wel eenigfints aan derzelver Lédekens
te kennen; doch dit gaat niet aliijd vast. Dic alleen is zéker,
dat een Naamwoord “t welk in den tweeden Naamvalle DEs
heeft, Manlijk is, Gelijk ves Faders, en in den vierden Naam-
valle DEN, als: ik omtving DEN brief. Maar als de tweede
Naamval is DER , dan is het woord Vrouwelijk; gelijk: de bus-
7en DER Zee.. De tweede Naamval van ’t Onzijdige
Geflacht, is ook Des, als: Hez Kind, pes Kinds. De
Viugten DEs lands, Des Pelds. enz.

Wij zullen ecnige algemeene Régels tragten te geeven van
de Geflachten der Zelfftandige Naamwoorden.

I Van her Manlijke Geflachte zija:

1) Alle Naamen van Mannen, of die 2an Mannen pasfen,
De naam van God, Van Mannen, als 5llem, Facob, Van
goede en kwaade Geesten, als: Engel, Duivel, Gabriél, Uri-
él, Rafaél, Apollion, Abaddon, Baal, Moloch, Astaroth,
Dagon, Fupiter, Mars, Mercurius, Hercules; alsméde alle
de Heidenfche afgodsbenaamingen, met het bijvoeyfel God, als
Zeegod , Wijnged , Boschgod , Veldgod , Stroomgod, enz. ——
De Naamen Yader, Zoon, Qom, Broeder, Zwager , Koning ,
Vorsty, Graaf, Schout, Burgemeester, Schépen, Koopmarn,
Winkelier, Bakker, Browwer, Visfcher , Burger , Boer 5 Reiis,
Duwerg, Fongen, Knegt.

2) De Naamen van Manlijke Gebréken en Misdaaden. Als:
Diefy Schelm, Cuiz, Gek, Nar, Boef, enz.

3) De Zéven dagen der Weeke; zeggende men: daz is 6p
EENEN Zondag gebeurd. De verdeslingen van den Dags
als Morgen , Middag, Avond, Middernagt, Dageraad, Mor-
genflond, Nagt, Uchtend. Feestdag, Pinksterdag, Kers-
nage.

4) Onder de Viervoetige Dieren zijn Manvelijk: O/ifant,
Leenw , Beer, Stier, Os, Var, Bul, Otter, Hengst, B;:v/grl,

el 4
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Efel, Eewboorn, Neushoorn, Krokodil, Vos, Wolfy Haas,
Hond , enz. ’

5) Van de Vogelen zijo Mannelijk: Arend, Adeinar, Hza
vik, Gier, Sperwer, Nagtegaal, Uil, Nagtuil, Valk, Vink,
Exter, Haan, Pasuw.

6) Van de Visfchen zijn Mannelijk: Walvisch, Potvisch,
Krecft, Steur, Zaln:, Snock, Adal, Baars, Braa¥em, Pa«
ling , Kabbeljaauw , enz,

7) Van de Boomen zijn Mannelijk de Eike, Esfche, Pijn,
Els, Hazelaar, Roozelaar, en over ’t algemeen alle de Naa-
men daarvan, met bijvoeging van 't woord Boom, als Appels
boom , Peerenboon, enz.

8) Tot de Zelfftandige Naamwoorden van het Mannelijkes
Geflachte,, behooren de volgende Rivieren des Aardrijks: de
Donau, Rbijn, Teems, Taag, Tyber, Weisfel, Arar, Tiger,
Eufraat, Eridaan, of Po, Hebrus,-Gavges, Deemer, dn-
flel, Belt, Eurotas, Alfeus, Albula, Nifates, Tanager, Tia
mavus , Mella , Nijl. Deefe allen zijn Zelftandige ei~
gen Naamwoorden, die nooit met het onbepaalend geflacht-
woord een kunnen uitgedrukt worden, dan alléén wanneer ‘er
twee van denzelfden naame gevonden worden. Gelijk bij voors
beeld: EEn 23fel flroome langs Déventer , en EeN Vsfel loopt bif
Lsfelmonde in de Maas., Men gebruikt voor alle de ande~
ren en voor de Naamen der Bergen anders akijd het bepaalens
de Geflachtwoord prj als De dpennijn, De Aipen, De Dos
nau, enz,

II. Tot de Zelfftandige Naamwoorden van het Vrouwlijke
Geflachte, behooren: )

1) Nawurlijk de Naamen die aan Vrouwen pasfen, bené-
vens derzelver ampten, gebréken en deugden. Als Frouw,
DMoeder , Dogter, Zuster , BMaagd, Fomgvrouw, Koningin,
Vorflin, Dienaares, of Dienersfe, Schoutin, Hoer , Toverbex ,
Geertrui, Jobanna, eunz.

Het woord #7f is hicrvan vitgezonderd, als zijnde van het
Onzijdige Geflachte. —— Schoon men nu zegge Her W’:‘jf,
zoo zegt men niet, in gevolge van het onzijdige Lidwoord:
HET Wijf beeft prszeLFs of ziyN Man geflagen ; maar beeft HAAR
man geflagen; omdat hier door het onzijdige woord #7if, op
eene Vrowelijke perfoone gedoeld worde. Van dien aarr zijm
ook de onzijdige woorden Frouwsje, Meisken , zeggende mefi g
HET Proutwtje beweende uaiReN Man. Her Meisken sat op
HAAREN Sroed, HuypECoerR, bl, 88. EIGOGSTRATEN; bl 255

4
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2) D~ Vrouwelijke Afgoden, gelijk: Asiarse, Derccto, Ifis,
Fano, Ceres, Fenus, Hecard.

3) Veele Veld- en ‘juingewasfen, Kroiden, Planten, Bloe-
men, enz. zijn Vrouwelijk, als: Rogge , Turwe, Garst, Geerst,
Beez, Picterféli, Kervel, Spelt, Latuw, Look, Nispe, Dille,
Kool s Kers, Roos, Bes, Leli, Tulp, Angelier, Noot , Kars,
Haver , Bockweir, Rijst, Pecr, Perfik, Pruim, enz.

4) Eenige Rivieren zijn van ’t Vriouwlijke Geflachte; als
de Jordaan, de Elve, Wézer, Eewns, Mocfel, Schelde, Loire,
Scine, Adige, Waal, Vecht, Linge, Aa, Maas, Merwe,
Rotte, Schie, enz. Alsméde de Zee, met derzelver verfchil
lende beaaamingen.

1L, Tot het Onzijdige Geflacht behooren:

1) Het Aardrijé en deszelfs deelen. Als Veen , Veld, Brock,
Mocras , Bosch, Houd, Land, Water. Alsméde de vier hoe-
ken der Waereld: het Oosten, Westen, Zuiden, Noorden.

2) De Naasmen van Laoden, Stéden, Dorpen ; als: Luro-
pa, Afii. dfiika, Awmérita, Engeland, Frankrijk, Holland,
London , Parijs, duflerdam, Leyden, Quwerkerk , Zoclen, —
De Haag alléén is daarvan uitgezonderd en Vrouwelijk, ——
Intusfchen zegt men: MY magsige °s Graavenbaage.
Schoon men nu zegge: HET magtige LUROPA, 200 {chriift men
nograns: EUROPA #5 de MO:DER der Weetenfchappen ; 2] koestert
de Weetenfchappen in HAAREN fehoot, AFRIKA zend? baare Ssoud.
flaaven aan uAsRE Zuster EUROPA. :

» Onze Naamen van Stéden (zegt Ten gaTe) merkt men
5> gewoonlijk aan als Onzijdig; doch als ’er het woord Srzd
s> onder verfiaan worde, dan ook als Vrouwelijk, Aarh. V.
3 VS. 3% Noch bij JERUSALEM , omdat 21) is de Stad des groo-
s 2en Kontngs.” HOOGSTRATEN ievert fterk hiertégens
ftaande houdende, dat men {chrijven moet: uer maglige AM-
STERDAM , braveerende op z)N Leeuwen, Omdat, volgens hem,
hier de Naam en niet de Stad gemeend wordt. Wie nu
noemt ooit een Naam, zonder te denken op de zaak, door
dien paam vitgedruke. En wie noemt ooit AMSTERDAM , ZON-
der om de Stad van dien naam te denken? —— Intusfchen is
de Hooggeleerden Heer xeLuir, in deszelfs Aantékeningen op
de Naamiijsz van gemelden HOOGSTATEN, met ons in ¢én ge-
voelen, zeggende dat men zeer wel fchrijfi: braveerende op
HAAR Leenwen. .

Het gaat ook niet aliijd vast, om uit het Geflacht van het
Naamwoord te befluiten omtrent het Geflacht van de zaak, Qie
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*er door betékent wordt. Bij voorbeeld: wanneer men onder
het woord.

Doop verftaat een Geraamte met klaauwen en met eene Seiss
fe gewapengd, dan is het woord Vrouwelijk; Zie de Aamtéke=
ning van HOOGSTRATEN op dat woord, Dit woord nu
wordt hier onder eene Mannelijke perfoonsverbeelding voorge-
field,, eun desniettégenflaande is 't Vrouwlijk. Men zegt dus
wel: de fehige DErR Dood; waar niet : de Dood inet HAAREN
Sfebigz 5 wel mer ZyNEN fehige. TuiNMAN zegr in den FAK«
KEL: de DOOD is waarkijk eem SLACHTER van alle Sterveline
gen. Deop, het eigenlijke fterven, de fcheiding van Ziel
en Ligchaam, is Manlijk; want men zegt: de vreeze Des doods.

M. Dit woord, betékenende eene édele hartstoge, ondet
den naam’ van Liefde bekend, is Vrouwelijk. Wanneer men
intusfchen door dit Vrouwelijke woord wil uitdtukken, Cnpis
do, de Minnegod, dan zegt men: De MIN me? ZIINE pijlen §
flaande alsdan het betwrekkelijke Manlijke woordje 24jne niet op
het Vrouwelijk woord Min, maar op Cupido , onder eene
Manlijke perfoonsverbeelding voorkomende.

NacT, gelijk ik hierboven toonde, is een Mannelijk woord,
Intusfchen, wanneer ‘er onder gemeend wordt, een gevleugeld
zwart gedrogt, eene Afgodin, de moeder der Rafernijen, ddn
wordt ’er Vrouwlijk van gezeid: de NAGT mer HAAR' vaazlen
Jluier. Intus{chen blijft het woord in het afgetrokkene , alijd
Mannclijk, — Nog eens:

Zon is een Vrouwelijk woord en blijft zulks, Wanneer nit
door dit woord te kennen wordt gegeeven aroLLo, den Vadeg
van Fa8TON, dan zegt men: De ZON voor VADER aan té negs
men; niet de Zon als Zon, dic eene Moeder aller leevende is,
maar Apollo, hier onder den naam van Zor voorkomende. Zie
HUYDECOPER, &/, 78. Kuruir, in de Aantékeningen op Hoog«
STRAATEN, bl 251. .

Zoo is het woord zwaaN Vrouwelijk ; ondertusfchen wordt
hetzelve dikwils aan eenen Dichter toegeéigend, terwijl nog«
tans de Zwaan, in eenen Dichter berfchept, Vronwelijk biijfts

Laster is Mannelijk, en nogans zegt men: de LASTER bifé
0p HAARE Zong 3 niet op zijue zong, Omdat de Laster doorgasn$
onder eene Vrouwelijke perfoonsverbeeldinge voorkomt,

Noop is Mannelijk, Evenwel zegt men: De Noon drdagh
in HAAR banden ; viet in zifne.

Niyp is Mannelijk, Nogtans zegt men : De nyp ligl op 11448

luimen,
Ko Me
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Mr1 is Maunelijk, en men moet intusfchen zeggen; van den
MEL, 4at 71y gaat lew ref.

Omurent alle deefe woorden moet men den volgenden régel
in acht neemen, unaamelijk : de Releziven of betrekkelijke
woordjes te bepaalen tot den perfoon en niet tot het woord ,
of tot de kuume van den perfoon en niet tot het Geflacht van
het woord. Zie KLUIT, bij 100GsTRATEN, &/ 260, TEN KaTE ,
1. Deel, &l 474.

3) De Naamen der Metaalen en Bergftoffen zijn van het On-
zijdige Geflachte. Als Gowd, Zilver , Keper, Tin, lood, Tzer,
Kwikzilver , Speauter, Erts, enz.

4) Alle de verkleinwoorden zija onzijdig, Als Mannckes,
Prowswken , Dogterken, Zoontje , Meisie , Huisje , Hondje
Scheepje, enz. Alsméde zulke woorden die in de betékenisfe
eene verkleining influiten.  Als Kind, Kalf, Pewlen, Ree,
Lam, Kicken.

Daar zijn in onze Taale veele woorden, welker Geflacht
men aan derzelver uitgangen kennen kan. Wij zullen daarvan
het voornaamste aant¢kenen en de overigen in eene volgende
Naamlijst opgeeven.

MooxeN heeft de nitgangen der woorden, in alle de Lette-
ren des Alfabeths nagefpeurd. Eeune zaak van al te veel om-
flags, en aan te veele uitzonderingen onderhévig, Van de
woorden, dic op eene Vrouwelijke & uirgaan, en ingevolge

. van dien uitgang ook het Vrouwlifke Geflachte aanneemen,
hebben we onder de Verhandelinge van de Vocaale E een bree-
de Lijst opgegeeven, en waarméde ook MOONEN met ons in~
ftemt. Zie hem blads, 61. Séwer, 4. 59, Go. Waar.
van nogtans uitgezonderd en Onziidig ziin: Vee, Wee , Harte-
wee , Wadde, Bedde, Mudde, Gilde, Einde, enz.

De bepaalingen die wij nog voorneemens waren op te gee-
ven, zijn de volgenden:

1. Alle Zelfttandige Naamwoorden,die eenen Daader of Be-
drijver aanwijfen, en uitgaan in Er, AAR en 1R, zijn Manne-
lijk, als Bakker, Brenger, Leeraar, Handelnar, Koetfier
Tuinier.

2. Die in sTER uitgaan, zijn, met eene kleine uitzonderin-
ge, doorgaands Vrouwelijk. Braaifler, Naaifter , Gaapfier ,
Frijfler, Voedfler, Meester , Hoester, Mester , Taster
zijn Mannelijk. Doch die hebben den uitgang niet in ster,
maar in TER, gelijk Eczer. Dit zal nader blijken als men dezelven
JSophet Viouwelijke overbrengt, Heessfler , Mestfier , Tastfier.~——

<
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3. Alle de woorden die in uEip uitgaan, zijn Vrouwelijk;
als Argheid, Vroombeid, Waarbeid , enz,

4. Alle Naamwoorden, die van Werkwoorden afgeleidt zijn
en eindigen in ING' of LING , zijn van het Vrouwelijke Geflacht;
als: Asndrijving, Aanlokking, Bétering, Beufeling, Bedie-
ning , Bekommering , Borfteling , Delling , Dooling , Dwerling ,
Duwaaling, Ettering, Flikkering, Gaaping, Crilling . Helling,
Kalling , Karfleling , Krakecling , Kraakeling , Kwelling . Moui-
peling, Spelling, Stribbeling, Trillng , Wandeling, Wieling.
Handeling , Inbeelding , Kastijding , Laading, Leefing. Maa-
ning, Meening , Meeting, Navolging , Persfing, Dlasifing,
Reiniging , Ruiling, Stremming, Timmering, Voering , Wij=
king , Werving , Zwenking , Zwijmeling. Haring , Kring ,
Penning , Rotting, Spiering, zijn Mannelijk. Alsmede Fongea
ling, Beuling, Dricling, Duimeling, Kamerling, Nesteling,
Schelling, Taarling , Vierling, Vingerling. Deefe allen zijn
Mannelijk. .

Onder de Zelfftandige Naamwoorden, in LING of NG eindi-
gende, zijn veelen beide Manlijk en Vrouwlijk , of van het ge-
meene Geflacht, Als Edeling , Gunfieling, Huurling, Leerling,
Stédeling , Sterveling , Vondeling , Voedflerling , Zuigeling,
Verfchooveling , Vreemdeling , Vlugteling, Banneling, Drenke-
ling. Zie TEN RATE bl 84. Men zegr in 't

Manlijke: [k beb pEn Vondeling hexorgd. In’t
Vrouwlijke: Jk beb pr Pondeling bezorgd.

2. De Naamwoorden in scuap eindigende, zijn veeltijds van
het Vrouwlijke Geflacht. Als: Boodfchap, Blijdfchap. Broe-
derfchap, Eigenfchap, Gemeenfchap, Maagfchap, Meesters
febap , Ridderfchap, Rékenfchap, Vriendfchap, Proedfchap,
Gramfchap, Boelfehap, Dronkenfchap, Kondfechap, Gereede
febap, Manfchap, enz.

Vrouwelijk zijn ook de geenen die eene Vergadering of eene
gemeen{chap van Perfoonen aanduiden. Als Burgerfchap , Hoofd-
manfchap , Ferwantfchap (genomen voor de Bondgenooten )
Ridderfchap. Maar alle decfe zelfde Naamen, voor de
voorrechten of voor het beflaan der Perfoonen genomen, zijn
onzijdig. Zoo betékent het Onzijdige Burger[chap , het voor-
recht van Burger te zijn, en het Vrouwlijke Burgerfcbap, de
geheele fchaare der Burgeren.

Onzijdig zijn alle de volgende woorden, de Ampten en

K3 waar«
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waardighéden der Perfoonen te kennen geevende: Pricsters
febap , Kardinaalfchap , Bodefchap, Meesterfchap, Stédebou-
derfchap , Schépenfchap Burgemeester/chap, Beullchap, Am-
basfadeur(chap , Ballingfchap , Genootfchap , Gezelfchap , Land-
febap, Echifchap , Waardfchap , Graafichap Heerfechap , enz,

PRIESTERSCHAP , genomen voor de Priesterlijke waardigheid ,
is onzijdig:

y» HET Priesterfchap bleef nict verknoch? zan Levifs flam.
B. DE BOsCH. Dichtl, Verlust. & 18.

PRIESTERSCHAP, genomen voor de fchaare der Priesteren, is
Veouwelijk:

» DE Priesterfchap, verbaast en wir beflorven , vivods.
) voNDELs Palamedes. 44 s6.

Gereepscrar, worde van Hoogflraten als Onzijdig opgegee-
ven; doch de Heer xruir ftelt ’t Vrwouwelifk; en zoo vinde
ik het ook gebruikt £xop, 37: vs. 3. Hij maekte oock alle pE
GEREEDSCHAP des Altacrs.  Zie ook EZECH. 12: vs. 4—7.

6. Alle de woorden, door séweL opgegeeven , als vitgaande
in ~ij en Ry, doch die ik fchrijve , en die men fchrijven moet
NIE en RIE, behooren tot de geenen die den uitgang op eene
Vrouwelijke e hebben en zijn Vrouwelijk. Als Gekkernije ,

ckkernije, Slaavernije, Bakterije, Droogerije, G utterije ,
%mamerije, enz. Zie dit onder Letter 1], bladzijde.

7. Alle de woorden in nis eindigende, zijn van het Vrouws
lijke Geflachte, ais: Behoudenis, Belijdenis, Betékenis, Beeld.
tenss, Befuijdenis, Ervenis, Evgernis, Erkentenis, Gelijkenis ,
Gevangends, Kennis, Ontrocreris, Ontflelicnis, Schenunis, Pers
geatenis , Vergecvenis of Vergiffenis,

Hietvan zijn vitgezonderd de woorden Gezuigenis en Ponnis,
die Onzijdig zijn.

8. Zelfftandige Naamwoorden in sev. eindigende, zijn onzije
g. Als: aanlokfel, affpruitfel, beduidfel, beginfel, belesfel,
befebutfel, borduurfel, drukfel, gebroedfel, inflockfel, maak-
Rt naaifel, olifel, foldeerfel, verdichefel, 2o0ifel , verfoclifel,
yaegfel, weeffel, zweemfel, fehepfel, raadfel, Blanketfel , bleed-
ety dekfel, voedfel, [chijnfel, aanbangfel, afirekfel, bengfel,
Blkfed, fusfel, feunfel, fpeekfel, [pookfel, trotfely vercierfel,
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verfebijsfel, fremfel . bekleedfel, enz. Vrouwelijk zijn
Tronsfel,geesfel en Aiifjel. Manneliik zijn Kanfel en’ Ran-
fel. Men moet deefe woorden nooit {chrijven met eene 2,
naaizel, [peckzel. De z is voor dien klank te zagt.

9. Onder de Zelfftandige Naamwoorden in DoM eindigende
zijn ecnigen onzijdig, en anderen maunelijk.

Onzijdig zijn de geenen die eenig Ampt, Beftiering of Ge-
meenfchap ber¢kenen,  Als Bisdom, Christendom , Heidendom,
Heiligdom Hertogdom , Foodendour , Menschdom o Pausdomn
Vorflendont , Prinsdoit 5 Koningdom , Hoerendom, enz.

Manlijk intégendedl zijn de geenen die den flaat, de magt
of de gefteldheid van iets verbeelden. Als Eigendom , Maag-
dott , Ouderdom , Viifdom , Weedsin.

* Dit alles zijn als zoo veele algemeene Régelen, op welken
men veilig af kan gaan. Verdere navorfchingen van
woorden in uiT, ouD of ouT en OT cindigende , achte ik over-
tollig.

A%!éénlijk zecge ik nog:

1) Dat de Naamwoorden die met B2 beginnen , doorgaands
van het Onzijdige Geflachte zijn; als: Bederf, beding , bedrag,
bedrog, bedriffs bedwang, begin, begrip , beboef , beboud, be-
bulp, bejag , beklag , belang , beleg, beleid , belet , beloop , beluls
beraad, bereik, bericht, berocp, berouw , befcheer 5 beftheid,
Befchik, befchot befef, befiuit , be[prek , beflund beftek y bejliers
bevang , bevel , bewerp, bewind , bewijs, besity bezoek, be-
2waar, enz. Doch dit bepaalt zig voornaamelijk tot tweelyle
bige woorden.

2) Dat ook meerendeels de woorden die met Gt begirnen:
van het Onzijdige Geflachte zijn. Als: Gebaar , gebabbel, ge-
Baf gebak, gebas, gebed, gebeente, gebergte , gebied , gebit,
geblaas, geblact , gebloemnt, gebod, geboww , gebraad, gebrek,
gebriesch , gebroed, gebrot, gebruik, gebruis, gebrul, gebulky
gedans, gedicht , gediug , gedommel . gedonder , gedrag. ge-
drang , gedrogt , gedruis, geduld, gefémel, geflonker 5 gefluit ,
gegil, gegons, gegrin, gebeim , gebémelt, gebeugen, gehoor g
gebugt 5 gebuil , gejank , gejammer » gejok, gejuich , gefchal, ge-
kijf, geklag , geklak , geklank geklap , geklater , gekiikklak y ge-
kiats, geknor, gekir, gekrasi, gekrak, gekrasch, gekrift, ge-
kweel , gehwel, gelaat , gelag, geleide , gelid, geloei , geloof , ge-
loop , geluid, geluk, gemaal, gemasrw , gemak , gemeen, ge-
snocd , gemompel , gemor, gemiit, genel , genies, genoegen » ge-
508 , gepeins, gepeupel, gepiep , gepoch , GePTaal , LETARS , §eT AN
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inel. gerecht, gericf, gerijf, gerit, geroep, geruge, geruisch,
gefchal, gofchenk, gefchil, gefthrei , gefthrift, gefehur » geflacks
gefineek , gefiap, gefuner, gefnosk, gefpan, gefpeel, gefpook,
gefprek, gejpuis, gefleen, geflel, geftigt , gefloes , geftreel, ge-
tal, geteem, getier, getif , getimmer , getoer , getokkel, getom-
mel, getonw, getrappel, getrippel, getrommel > getif, gevaar,
geval, gevegt , gevesz, gevlei , gevisek , gevoel, gevoelen , gevolg,
gevrif, gewaad, Sewag , geween , geweer , gewer gewecf, ge-
weld, gewémel, gewest , geweeten , gewige , gewin, gewssfe , ge-
woel, gewoud, gewrige, BEWrogs , gexag , gexang , gesant , ge-
ees, gezigt, gexin, 8exogt , geauip , geauis, geaweer, ge
zwel, enz,

Verdubbelde of faamengeftelde Zelfftandige Naamwoorden,
volgen doorgaands het Geflacht van her grondwoord . ’t welk
altijd de laatste plaats beflaat. Dus is Land-man en Puur-fleen
Mannelijk ; omdat Mz en Sreen van dat Geflachte zijn, fchoon
Land en Puur Onzijdig zijn. Deefen zelven régel vol-
gen de Naamen die uit drie Zelfftandige woorden faamengefteld
zijn, als Haag-appel-booss. Men moet altijd letten op het ge-
flachte van het laatste woord; ’t welk hier Joom en Manlijk
18,

Hiervan zijn vitgezonderd Prouw-mensch , een woord , Waarvan
et eerste lid Vrouwlijk en het tweede Manlijk is. en dat nog-
tans voor Onzijdig gehouden wordr, —— Booswickt houdt men
voor Manlijk, fchoon #civ Onzijdig zij, ~— Beerenklaanw ,
is dubbel Manlijk, en gaat noguans voor onzijdig, betékenen-
de een zéker kruid. Schoen is Manlijk en Handfeboen
Haat mogtans voor Vrouwlijk door. Her woord Godsdienst
houdt men voor Manlijk, doch ik verkies van den Godsdienst
liever te zeggen z1y of zg dan Hij. Men zal dic nader
kunnen bepaalen, als men vergelijkt wat ik over de Lédekens
2E, ZIJ, enz, zeggen zal. 200 is brief Manuelijk en men
%egt van denzelven: 15 ze pEsTELD 2

Zoo behouden ook de Zelfftandige Naamwoorden derzelver
geflachr, niettégenflaande zij, door de fcheidbaare voorzetfels
aan, af, ag, bij, binnen, buiten, dooy , in, na, on, onder,
0Py OUer , Idscn, foe, voor, enz, van enkele in faamengeftel-
#2 woorden, veranderd worden, Als Aarflag. m. Afkcer. m.
Agterboede, v. Bijliger. o. Bovenzolder, . Binnenbof. o. Bui-
tendensr. v, Doortogr, . Inborst. m, Nadorst, m. Onderrok.,
Opgeid. 9. Querkiced, o, Tégenfpoed, m, Toezang, m, Poorré-
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Bijvoeglijke Naamwoorden , voor Zelfltandigen gebruikt, ziju
wan het Onzijdige Geflachre. Als: HET Latijn, Grieksch, En-
gelsch, Fransch, enz. alsméde het roode , bet blaauwe , fehoo-
ne, regte, kromme , booge, laage.
Onzijdig zijn ook de volgende woorden van tellinge: HeT
paar, dozijn, [chok, vijftig, bonderd, duifend.

Werkwoorden, als Zelfftandige Naamwoorden gebruike zija
Onzijdig. Dus zegt men: HET cefen, het drinken, het gaan,
het Joopen, het fprecken, het Jaapen, enz.

Eindeliik, veele Manlijke Naamwoorden kunnen in Vrouw-
lijke verdnderd worden, door verfchillende uitgangen. Als:

1. Door den uitgang IN. Dus maakt men van: Kouning, Ko-
ningin ; w—— van Vriend, Friendin; van Man, Man-
nin g van Beer, Beerin; — van Leeuw, Lecuwin ;——
van Pacuw , Pasuwin; van Keifer, Keiferin ; —— van
Hertog, Iertoging van God, Godin; van Porse,
Vorstin 3 —— van Heiland, Heilandin ; — van Tiran, Tiran-
#in; enz. Dus fehrijft men ook Burgerin, Herautin,
Schepkerin, Vaderin (voor Moeder) Gemalin, Gezellin en Ge-
zelle, Strijderin, Verleiderin voor Perleidfier , Rechierin, A-
postelin 5 Minnaarin voor Minnares , Toverin voor Toveres,
Profeetin voor Profeetes,

Foorbeelden,

s Die mif in Poézij tor VADERIN wilt maken
3 Daar ik de naam van Kind noch kwalijk waardig ben,

Bij HOYDECOPER , B 336.

35 "B Zwijg van Profetin, Vorstin,
5 Krijgshelding

, VOLLENHOVE, Wekzangen, 5. 379.
s» De Boschwaarzeggerin vaz eindlijk dus bet woord :
Jufv. van MERken, in David, 22 354.

Die vondrijke Aartsbeulin, hoe zwanger van gepeinzen
”» ] 'S ’

0 Peetze echter dur gemaakte digheid te ontveinzen;

FEITAMA, in BENDRIK, &L 71.

Ks s Gints




I NEDERDUITSCHE
ss Gints zwerft de Noorderin,
stLs, Verbond der Genade, &/ 23,
s Elk wascht de zuivere Jaegerin,
‘vopeLs Herfeheppingen. B, 111, vs, 214.

9 Hier 2weeg de Poites cn li/ater-}yofetin t
Waer viugrge , ricp bet 1]y waer dlugtge, ¢ Wichlarin 2

ANTONIDES {J(troom. 24 117,

s Naau keek de Dagbodin van Sauels cerste Jeugd
s Uit baare Nachifpelonk ,

BDRAGEN, II. Deel, &4, 275, e

Schoon men nu deefe en dergelijke woorden, door het bij-
voeglel IN, Vrouwelijk maake, zoo kan men nograns in het
Vrouwelijke zeggen, voor Bodin, Bode; voor Gemae=
bin, Gemaal; voor Gezellin, Gezelle; voor Slaa~
vin, Slaaf; ——- voor Boelin Boel; voor Burgerin. Bur-
ger; voor Beulin, Beul; —— voor Romeinin, Romein,
Zie nuypECOPERS Proeve , 2/, 568.

2. Maakt men Manlijke woorden tot Vrouwlijke, door de
uitganger STER , ES of EssE. Zoo komt van Preater
Praatfler 3 van Kooper, Koopfler; van Inwaoner , Incwoge
sierin, Inwoonercs en Inwoonersfe. —— Van Overfpeeler , Over-
fpecifter en Overfpeelersfe. Bij miLiaan vinde men s Dansfersfe,
Declersfe , Dicheersfe, Dienersfe, Dingersfe, Droomersfe, Ei.
febersfe, Dronkersfe, enz, Loefler , mazke Hoestflor 53—
Mester , maakt Mestfler , enz, —— Dico maake Dievegge en
Diev, Hij is een Diev.  Zij is cen Diev.

Intusfchen zijn *er Manlijke woorden, die in het Vrouwlijke
geheel veriinderen en onrégelmaatig zijn. Man maake
FProuw of IVijf, in plaats van Mannin ; Fongen maake
Meisje 5 —— Zoon, Dogter ; Oomzy Doei ; Neef,
Nigt; —— Knegt , Meid; — Zwager , Schoonzuster, Snaar
en Zwagerin ; —— Hengst maake Merrie 5 —— Ren ., maake
Teef; —— Kater, Kats —— Hers, Hinde ; Ramme-
Jaar (mannetjes Konijn) Foedffer (wijfjes Konijn) ; — Haan,
Hem; Hoen is Onzijdig, —— Stier of Bul maakt Koe 3 Z

ees
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Beer of Varken maakt Zeug; —— Ram maakt Qof 5~ Dof*
for maake Duifs ——

De woorden Slang, Adder, Olifant , Otter , Adelaar, A-
yend . bevben geen Vrouwelijk , maar worden beide voor Man-
nelijk en Vrouwelijk gebruikt, waartoe ook behooren de woor~
den Exter, Krasi, Uil, Zwaluw, Zwaan, Musch , Putter,
Vink, enz. woorden die allen , beide van Mannetjes en Wijfjes
gebruike werden.

Dus verre hebbenwe van de Geflachten der Zelfftandige
Naamwoorden gehandeld, waarbij we nu nog cen Lijst zouden
kunnen voegen, indien we niet liever den weetgierigen Leefer
verzonden tot de Naamlijst van HOOGSTATEN, of tot de RHAP-
sobla van PIETERSON, die, wégens de kleinte, voor gen ieder
verkrijgbaar is.

Onder de algemeene Régelen, hiervooren opgegeeven, en
waarian de Geflachten der Naamwoorden te erkennen zijn,
zouden we nog meerder hebben kunnen aanvoeren. Bij voor»
beeld - de Naamen in ET uitgaande, zijn Onzijdig: als Banket,
Buffet, Toilet, Salet, enz. als meerendeels van uitheemfchen
oor{prong. Die op Is uitgaan zijn Vrouwelijk , als Dui
flernis, Drocvenis, enz.— Die met het voorzetfel JMis begin-
pen, zijn meerendeels Onzijdig; als misbaar , mishruik, mis-
drijf, enz. Veelen van dezulken die met ON en ONDER begin=
nei , zijn onzijdig, als onderboud, ondes [cheid , onderwifs, on=
gelaat , ongeluk , ongelijk , ongemak , ongenoegen, onrecht , on-
rifil, €NZ. De woorden met VER beginnende , zijn almée
de Onzijdig, als: verband , verbliif, verbod, verbond.

Hier zouden wij nu de Verhandeling over de Geflachten der
Naamwoorden eindigen kunnen, z00 wij niet nog eenige wei-
nige Aanmerkingen daarGmtrent te maaken hadden, van natnu-
re gelijk die, welken wij te vooren over de woorden MIN,
ZON, LASTER, NIJD, €NZ, gemaakt hebben, ———

1. Aanmerking.

De woorden 00g, 0ar , HEF, antwoord, enz. houdt men
doorgaands voor onzijdig, en nogtans worden zij dikwils als
Vrouwelijk gebruikt. HUYDECOPER toont bl 47. dat de Ou-
den, omdat hun tongflag veel zagter was, (chreeven, de ant-
ewoorde , de uure, de oore, de ooge ; maar dat onze fcherpheid
nu zegt, en ftoutelijk zegt: bez antwoord, bet vur, bet 00fs
bet 905, enz.

2
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2. Aanmerking,

Het woord Been is Onzijdig, en nograns zegt men: op de
beerw’, omdat daaronder verftaan wordt zoo veel als op de bee-
* men, Een Léger op de been’ brengen. Her Graauw
kwam op de beer.
Beest is Onzijdig, en ondertusfchen zegrmen: de beest [pee-
len.  Zie daarvan een voorbeeld :

dat, fchoon de Geest
Dic nukken afkeur’, noch de beest
Speelt in °¢ beflunr van onze zeden H

TIJDWINST, I. Deel, 8/, 68,

De Dronkacrt fpeelr de beest, en buldert overdl,
LUYDECOPER, bl 207,

3. Aanmerking.

VoET is een woord van het Mannelijk Geflacht, terwijl men
zegt: hij [cthopte mij met den voet. Maar men zegt intusfchen
00k: onder de voev werpen.

1. Met den voet [choppen, zegt men, omdar men niet met
twee voeten te gelijk fchoppen kan; maar

2. Onder de voer werpen, omdat dsardoor verflaan worde
het meervouwdige woord Foeten. Zoo 0ok : mer de voet’ sree.
den.  Zie MUYDECOPER, 2/, 293, en 294,

4. Aanmerking,

Het woord waren is van het Onzijdige Geflacht , maar
wordt , in eene meervouwdige betékenisfe , Vrouwelijk ge-
bruike. Dus zege men: in de wapen’, verftaande daardoor #2z-
penrustinge of Wapenen. Zoo ook: onder de Wapew'

Schep moed , gij moogt geruse op sulk een’ Wachter flaapen ,
Die onbexwecken, en geduurig in de Wapen,
Ziin' Krijgsleen weiden laet in een oranjen velt,

ANTONIDES 1JSTROOM, &4 115,

Dies
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Dies magen wif gerust gaen liggen ende flapen ,
En denken onse God is voor ons in de wapen,

* r. DE WAEL, GeEsT. GED. I. Deel, bl. 39.
VAN HET

GETAL DER ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.

Men onderfcheidt de Zelfftandige Naamwoorden door derzel-
ver getalen, naamelijk Enkelvouwdig en Meervonwdig.

Enkelvonwdig zijn alle Naamen die maar op ééne enkele zaak
betrekking hebben, als Man, Prouw, Kind; een Man, een
Vvouw, een Kind; de Man, de Vrouw, bet Kind. —

Meervouwdig zijn alle Naamen die op eene meerderheid van
zaaken toegepast worden, als Mans of Mannen, Frouwen,
Kinderen of Kinders.

De meeste Zelftandige Naamwoorden maaken derzelver
Meervouwd met EN, en fomtijds ook met S. Immers Man,
maakt in den eersten Naamvalle Maens en in den tweeden en
derden, enz. Mannen ; gelijk men in de buigingen zien kan.

Ook is ’er fomtijds onderfcheid in de betékenis van woors
den, die met N of s het meérvouwd maaken. Als

MaaTEN, zijn Gewigten, en

Maats, zijn Makkers; en die beide woorden maaken nogtans
in ’t éénvouwd Haat,

BoortEN zijn Borstjuweelen, en

Boots zijn Vaartuigen; en het éénvouwd is intusfchen van
beide Booz.

De Naamwoorden die het meervouwd in EN maaken, zijn
de volgendenden en dergelijken: Caz, Gaten; Vat, Vatens
Bruid, Bruiden; Brood, Brooden; Loz, Loten; Sht, Shten;
Sloot , Slooten; Tijd, Tijden; Zoon, Zoonens Beeun, Beenens
Baan, Baanen; Aol, dalen; Hand , Handen; Slang, Slan-
gens Tang, Tangen; Muur, Muuren; enz.

7ij-die mijne Verhandeling over de Letteren met aandagt ge-
leefen hebben, zullen van dit ftuk genoegfaam onderrigt zijn.

Hiertoe behooren ook de Werkwoordelijke Naamwoorden.
Als draaijing , draaijingen; beweeging , beweegingen, enz.

Sommige Naamwoorden , die het meervouwd in £N maaken,

vep-
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verdubbelen den médeklinker, als: Bed, Bedden; Stof, Stof:
fen; Brug, Bruggen; Zak, Zakken; Bal, Ballen; Dau,
Dammen; Kan, Kannen; Lip, Lippen; Tor, Torsen ; Lis ,
Liyfen; Kat, Katten; Zot, Zotten. Men zie dic verder onder
de Verhandelingen der Médeklinkeren.

Die in ’t eenvouwd in F eindizen , verwisfelen die letter in
het Meervouwd in V3 als Gaaf', Gaaven ; Bricf, Brieven ; die
in § eindigen, behouden die lewter als: Kuas, Kaafen; Roos,
Roofen.  Zie dit breeder bij de Verhandeling van de F en V,
en van de S. Men zal aldaar teffens zien, dat daarvan
vitgezonderd zijn, de woorden mof, wofen; ik firaf, wij
fraflen; Bus, Busfen; Kas, Kasfes; Fles, Flesfen; Rus,
Rasfen, enz.,

De Naamwoorden, die den uitgang hebben in er, AaR, IER
en EL, maaken in den eersten Naamvall’ hun meervouwd in S,
en in de audere Naamvallen in EN, als:

Vader maakt  Paders, en  Paderen.
Leevdar ———  Leeriars, —  Leeriarens
Tuinier  ———  Tuiniers, —  Tuinicren.
Appel ——  dppels, —  Appelen.

Een oplettende kan hier.een aantal van woorden bijvoegen,
als: Broeder, Zuster, Meester, Vervolger, Schrijver, Min.
naar , Koetfier, Barbier, Distel, Tafel, Geesfel, Vygel, enz.

Men zegi: wwe Vaders bebben de Profeeten gedoodr , en: ten
tijde uwer Vaderen. De Leeriars waarfhuwen de Gemeente N
en merkt op de flemme uwer Leeriaren.

1k kan niet zien dac het gebruik heeft gewild, dat men in
den eersten Naawmvalle zegge: de Appelen zifn suur, de Vige-
len vlicgen , de Tafelen waren te klein. Nen kan zeer wel zeg-
gen: de Appels, de Vogels, de Tafels.

De verkleinde Naamwoorden maaken hun meervouwd in- S;
als: Hondje, Hondjes; Hondeken, Hondekens, enz. — Nen
zegt ook: Kindje, Kindertjes; Kindeken, Kinderkens-

Alle de Naamwoorden die in het eenvouwdige getal op eene
Vrouwelijke E uitgaan, maaken derzelver meervouwd alléén-
lijk door aanneeming van eene N als: Boode, Booden; Slees
de, Skedens Offerbande, Offerbandens Falie , Faliény Malie,
Malitn; Tralie, Tralicny Griffe, Griffén; enz. De gee-
Ben die in HEID vitgaan, maaken in het meervouwd u¢pEN. Als

dwaas-
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dreaasheid , dwaashédens zotheid, zothédens waarbeid, waar-
béden, enzi .

Er zijn veele enkelvoawdige Naamwoorden, welkers meer-
vouwd zeer onrégelmaatig is , en geheel van den régel af-

wijks Wij zullen die naauwkeurig tragten op te gee-
ven,
Eij manke Efjeren; —— Gemoed maakt Gemoederen 5 ———

Hoers, Hoenderen; —— Kind, Kiwnders of Kinderen; ——
Kalf, Kalveren s Lam, Lammeren; ——— Lied, Liedes

ren; — Rad, Raderen; — Rund, Runderen ; ——— Ré-
den, Rédenen; Blad , Bladeren; Been, Beende-
ren; Land, Landerijén; —— Stad maakt Siéden 5 ——

Schip, Schépen ; Leer , Leeringen; ~— Bedrog, Des
drierijén; — Verraad, Verraaderijén; euz.

De faamgeftelde Naamwoorden, die op MaN uitgaan, hebs
ben in het meervouwd Mans, Mannen en Lieden. Immers
Speelinan maske Speelmannen en Speellieden; Krijgsman
maake Kiijgsmannen en Krijgsiieden ; Stuurman maake
Stuurmannen en Stunrlieden.

Daar zijn in onze Taale zeer veele woorden, die het meer-
vouwd niet sanneemen , maar alléénlijk in het eenvouwd ge-
bruikt worden. Dezelven zijn:

1. De werkwoordelijke Naamwoorden, met BE, GE, ONT en
veRr beginnende, en van her Onzijdige Geflachte zijnde; als:
bedrog , geklap , gerammel, onthoud , verraad, ontwerp, enz.
Eenige weinigen worden daarvan uitgezonderd, als gefachs,
gefchil . gebonw, verbond, vernuft , verfland. ——— Het bo-
venftaande woord onzewerp , maakt 0ok omrwerpen.

2. Zoodanige Naamwoorden, wier Meervouwd een Werke
woord zoude betékenen; als bloed, wmest, zweer, raad, enz.
Her laatste zou men in het meervouwdige kunnen uitdrukken
door Raadgeevingen.

3. De Naamen der Metaalen en Berglioffen hebben geen
meervouwd ; als: Gowd, Zilver, Koper, Me fing, Lood, Tin,
er, Staal, Zwavel, Teer, Pik, Hars, Lijm, enz.

4. Vecle Naamen van Vrugten en Aardgewasfen; als Rogge,
Tarwe, Gerst, Haver, Bockweit, Gras, Hooi, Vias, Hennip,
Riet, Lies, Geerst, Rijst, Hop, Mostert, Venkel, Stroo, Hei-
dey Meel, Zémel.

5. De Naamen van veele natte Waaren; als Water, Honig,
Meik, Olie, édik, Most, Wijn, Bier, Blecde, Mol, Mo,
Zusvel, Boser, Gift, Inkt, Droesfen, enz

Hier»
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Hiervan kan men ¢venwel uitzonderen de woorden /Pazer,
Hijn, Olie, Bier, euz. Zeggende men: de groote Wateren;
Spaanfche of vreemde Iijnen ; genéefende Olicn; Luikfeche Bie-
ren; terwijl men hierdnder ook betrekken kan, de volgende
woorden: DBier - Afijuen , dmérikaanfche Suikeren; Vieemde
Strogpen,

6. De iaargetijden, de Waereldsdeelen en Hoofdftoffen 5 als
Lente, Fuorjaar, Zomer, Hesfit, Najaar, Winter; Oost,
Hest , Zuiden, Noordens; Lucht , darde, Punr , Helle, enz.—
Intusfchen kan men met uvitzondering’, zeer wel zeggen: nal-
te Zomers; flappe Winters, zwaare Régens, groote FPuuren
enz,

7. Het weeder, de Luchttékens, en de deeclen van den dags
als Koude, Hitte, Sneeuw, Hagel, Rijp, Daauw, Vorst, Ts,
Donder, Blikfem , Licks , Duiffernis, Krieken, Dageraad ,
Schémering , Morgen, Middag, Uchtend, Avond. Men
zege nogans: de duiflesntsfen ziju’s verfiands ; lange Avonden.

8. Stoffen die tot kleeding dienen; als Laken, Lijwaat,
Fluweel, Fulp, Satiju, Sani, Baai, Zijde, Garen, Wal, Ké-

Ishaair , enz. Nogtans zegt men: fijne Lakenen,
grove Lijwaaten, zwaare Felpen, Ligte Fluweelen , dikke Sa-
tijnen , geverwde Saaidn, fine Baaien.

9. Allerlei Eetwaaren en Specerijén 5 als Pleesch , Visch,
Spek, Meel, Brood, Kaas, Fet, Smout, Reufit, Onigel , Tulk ,
Zout , Péper , Gengber , Foelie, Kancel, Suiker, Syroop, dm-
ber, Wierook, enz. Evenwel zegt men: befchimmelde Broo-
den, gaave Kaafen, graote Visfehen, enz.

Men moet omtrent dit alles aanmerken, dat de bovenftaande
Naamwoorden in het enkelvouwdig uitgefprooken worden »
wanneer zij het Geflacht der dingen in ’t gemeen en derzelver
flof, en niet de bijzondere ondeclbaarhéden in die geflachten,
uit de ftof en de geduante beftaande, betékenen, Dus
zegt men, op het geflachie der dingen ziende, een zak Brocd,
een ton Haring, een Mande turf, een Winkel vol laken , ecn
ben Visch, duifend pond Kaas. Maar de ondeelbaashé-
den, inwelken de gedaante bij de ftoffe komt, worden , meer-
vouwdig, dus uvitgedrukt: 2éven Brooden, zes Haringer, twin-
vig Turven, honderd Visfehen , duifend Kaafen, enz. Zoo is
het gelégen met de Maaten, Gewigten en Getalen, wanneer
die inéén getrokken en vermengd voorkomen; dan zegt men,
gelijk hierboven, drie pint Wijn, honderd pond Boter, enz.
Maar wanaeer ze intégendeel verdeeld zijn, zegt men: aie

pin-
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pinten, honderd ponden. Daar 1s bonderd Gulden , zegt
men, wanneer de vergaderde hoop juist zoo veel bectaagt;
maar daar 2N bonderd Gulden, wavneer “er juist zoo veelé
enkele en verdeelde guldens gevonden worden. —— Zie TEN
gate, I Deel, b4 366.
10, De Naamen van Deugden en Ondeungden, van Krankhés
den, Eigenfchappen, Vogten en Beweegingen der Menfchelij=
ke zinnen en Toevallen,ziin alléén aan het enkelvouwdige ge-
tal onderworpen ; als werfland, brein, tugt, trouw, ontugt,
ijver 5 geloof, waan , kuischbeid, geilbeid , woeker , jigt , pest,
boofdpijn , voetéwvel, pragt, praal, rust, flaap, vaak, onrusts;
ernst , jok , geboorte , kindsheid , jengd, fongheid , maagdom , ot
derdom , bloed, zweet, merg, gal, toorn, haat, nijd, vrees,
kommer , leet , moed , honger , dorst , veuk , flank , enz.

Behalven alle de boventtaande woorden , vindt men nog zeer
veelenr, die het meervouwdig getal doorgaands niet willen aan-
neemen. De voornaamsten daarvan zijn: awrt, adel, adem,
baat, bus, kruid, dank, deeg, draf, drek, echt, eer, etter
glas, geld, gruis, bandel, beil, hinder , kaf, klei , léder , leenz,
Jéver , long, midden, min, molm, modder, onkruid, ooriof;
overfchot, roest, roct, flib, flijk, flijm 5 fof, vee, vergifty
werraad , wasch , wasdois.

Geheel het tégendeel vindt plaats in fommige Naamwoor+
den, die geen enkelvouwd, maar alléén het meervouwd aan-
neemen, gelijk daar zijn: bersfenen, Fooriuders, Ouders, Li¢s
den , Staaven, Landerijén,

VAN DE
BUIGING DER ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.

De Zelfftandige Naamwoorden, zoo wel des enkel- als des
meervouwdigen getals, zijn onderworpen aan zékere buiginge ;
door zoogenoemde Naamvallen; bij de Latijnen bekend onder
de naamen van Nominativus, Genitivus , Datidus, Accufativis;
Pocativus en Ablarivus; doch die wij in onze Taale best uizs
drukken , door

1. NoEMER Of WERKER.

2. TeELER Of BIGENAAR.
3. Grever of ONTVANGER.
4. Kraacer of LipER
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" 5. ROEPER Of GEROEFENE,
6. NEEMER Of DERVER,

Wij zullen van dezelven eene zoo vollédige befchrijvinga
trageen te geeven, dat wij daardoor, naderhand s Z00 veel
minder, over de Declinatién zullen behoeven uit te weiden,

Ve I. NOMINATIVUS,

Deefe eerste Naamval , bij MooNEN en SCWEL , de Noemser , bij
TEN KATE , het NVoemclijke , maar eigenlijk de Zerker of werkende
Perfoon of Zaak, heeft tot deszelfs merktékens, in ber enkel-
vouwdige getal, de Lédekens, Eer, Eene, De en Her, en in
het meervouwdige De. Hij wordt ook uitgedruke door Ik, Gif, Hij,
Zij.~— ELzEVIER noemt deefen Naamval de Werker yomdat de
woorden die door cen” Werker geregeerd worden » enbuiten zul-
ke perfoonen of zaaken niet te pas komen, of gebruike kunnen
worden , Werkwoorden genoemd worden »als Beminnen, Slaan,
Stooten , enz. Wanneer men, bij voorbeeld fehrijft: Pieter be-
wint , flaar, floot, zoo vraag eens: wie bemint , flaat , floot ?
en het antwoord zal zijn: Pieter; waaruit blijke dat Pezer de
awerkende perfoon is, en derhalven in den ecersten Naamvall®
moet gefteld worden.  En, om dit nog kiaarer te doen begrij-
pen, 200 zegge men: de Man beminz, enz, daaruic blijkt mé.
de dat de Man de werkende perfoon is, door het Geflacht.
woord De, alzoo dat woord De, aliijd de eerste, of de Vijf.
de Naamval, de Roeper van MOONEN en SéWEL, maar de Zoe-
boorer van ELZEVIER.is, dat is, de aangefprooken perfoon of
zaak; maar dewijl de Man hierboven geen Toeboorer is, maar
werkende ; 200 blijket te meer dat de Man hier in den eersten
Naamvalle flaat, welke eerste Naamval nooit het Lidwoord Desn
kan dulden, ’t welk bij veele kwaade Schrijvers évenwel te
vinden is, Men zegt, in den eersten Naamvalle: De
Koning komt , Het huis fchudt. It heer Willem , Gij zijt eene
getrowwde Vyouw. Hij gaat mank, Zi febreide 5 en uit dee-
fe uitdrukkingen blijke , dat dezelve altijd voor het Werkwoord
gaat,

2, GENITIVUS

Nu volgt de Teeler (zegt ELZEVIER). ,, Het Kunstgenaot-
fchap NATURA ET ARTE » uit wiens fchrifien ik dit Hoofdstuk
op-
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opmaak, noemt deefen Naamval den Eigenaar, dat is, een
perfoon of zaak die een weefenlijken eigendom heeft aan Per-
foonen of zaaken die bij hem gefteld worden; dus zegt men:
de lof pes Mans, of van den Man is groot 5 de Lof DR Prouw,
of van de Prouw, is groot; de Lof DEs Konstgemootfchaps, of
van het Konstgenootfchap . s groor., —— Hier blijkt nu klaar,
dat Man , Vrouw en Konstgenootfchap hier in den tweeden
Naamvalle ftaan, of de Eigenaars zijn van den lof. Zijnde het
Geflachtwoord Des, in het Mannelijke en Onzijdige, en Der
in het Vrouwelijke Geflacht, altijd vaste tékens van den Eige-
nasr of tweeden Naamval; doch dewijl het lédeke van zoa
wel den zesden als den tweeden Naamval regeert, moet mernt
wel naauwkeurig ache flaan hoe hetzelve voorkomt, * welk
men gemakkelijk kan leeren onderfcheiden. Bij voorbeeld, ik
lees: de Lof van den Man is groot: Wil men nu weeten of de
Man hier in den tweeden, dan of hij in den zesden Naamvall®
fla, zoo vraage men zigzelve flegts of die Man Eigenaar van
dien Lof zij,of eenigen eigendom aan denztlven hebbe? Voor-
zéker ja; gerust moogt-ge dan ter néder zeten de Lof van den
Man, enz, want in den zesden Naamvalle zou het Menne moe~
ten zijn. Doch om nog vaster hierin te gaan, zoo is ’er nog
een onfeilbaar téken, om den tweeden van den zesden Naam-
vall’ te leeren onderkennen, te weeten: wanneer men in_ het
Manuelijke Geflachte voor de woorden van den ,van dien , diens
of des; en in het Vrouwelijke, voor var de, of van die, der
of dier , zonder krenkinge van den zin kan zetten ; dan is het
een vast téken, dat het woordje van in den tweeden Naamvall®
ftaar; dewijl die buiging in den zesden Naamvall’ geen plaats
kan hebben.

In de uitdrukking: dz zadel van BeT Paard was VAN TRIP,
heeft men een Genitivus en een Ablativus, naardien van bet Paard
hier zoo veel betékent als des Paards, zijnde de tweede Naam-
val; doch zoo is het niet gelégen met de woorden vaz #rijp ,
betékenende dit zoo veel als van rijp gemaaks, en in dien zin
is het woordje van het téken van den zesden Naamvalle; ge-
lijk ook wannecr men zegt: ik ligite den adel van bei Pagrd,
dat is: ik nam hem daar af. Dit onderfcheid ziet men insge-
Yijks in deefe {preekwijfen: Hij kwam uit bet buls vaN ZijNEN
Vader , en Hij nam ber buis over vaN ziyeN Pader. Wane het
eerste verbeeldr ons den Genizivus en heu laatste den Ab/éti-
wus, w—— Maar dubbelzivnig is dic gezegdes Hj beef? bet
Huis van zijnen Pader geérfid, —— Hieruit is niet wel teﬁl:t;ﬂ'

L a ¢
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paalen of het woordje van hier het téken van den Gemitivus of
van den Ablativas is, voor welke beide hetzelve onverfchillig
kan gebruike worden. Intusfchen is het ook zéker, dat ’er
Manlijke Naamwoorden ziju, die in den Genizivns het woord-
je Des niet kuunen dulden , zonder ecne groote hardigheid of
wrangheid; want wie zegt toch: de difze nes masts. v Is hier
immers béter te zeggen: de dikte van dew mast. En dit kan
zéker geen dAblativus geavemd worden; gelijk ook mes bez
bovenénd van den mast, hewelk een gedeelie van den mast is.
Maar zoo is het niet gelégen : de vlengel dic door eenen rubwind
van den mast afwaaide ; waardm van den mast, in dit geval
ook een Ablativus is. Ais men dan zegt: De breedte van bet
buis, dan is van het téken van den Genitivus ; maar, de fleen
vie/van bet buis, goeft e kennen dat van een Ablativus berc-
kent.

In de Taale der Dicheeren, die zékerlijk een anderen ftijl
eischt dan de dagelijkiche {preekuant, behoorde omtrent deofe
boventtaande woordjes wat meer onderfeheid gemaake, en voor
van de, van wifne, van uwe, van alle , liever gefchreeven te
worden der, mijner, uwcs, aller, "t welk veel deftiger is dan
het andere.  Ter onderfcheidinge van den Ges. en Abl, zeg:
TEN KATE, dat bij den Gemit, altijd een ander Subflantivim
komt, aan hetwelke dit behoorc en toegeCigend is., als: bez is eens
werk VAN HEM3: terwijl de A5/ altijd aan het Perbum zig ver-
knoopt, als: dat /7erk komt van HEM,

3. DATIVUS

De derde Naamval, bij moonen den Geever , maar met meer
réden bij ons den Ontvanger genoemd, is die perfoon of zaak
die iets ontvangr, of wien jers toegebragt wordt.  Bij voor-
beeld: Jan geeft den Manne flagen, Zoo volgt dat de Man de
Ontvanger is, of de derde Naamval, die zoo wel als de zesde
in E uitgaar, Te meer, als men ’er een woord bijvoegt, en
Iehrijft: Jan geeft aan den Manne flagen; want daar san niet
bij kan komen, kan geen Ontvanger of derden Naamval ge.
vonden worden, noch eenige plaats grijpen, Indien men nu
volgens MOONEN te werk ging, en vraagde wie is de Geever 2
(dacis de derde Naamval ) zou men immers moeten zeggen
Jair, maar dic is mis, Jan is de derde niet, maar de eerste
Naamval, te weeten de #erter of Werkende perfosn, Zoo dat

men
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men hieruit kan zien hoe weinig nut voor een’ jongen Leerling’
uit mooneNs Spraakkunst, in dit geval te haalen is.

Zoo redeneert de Heer Enzevier, in deszelfs Dichtproeven,
5/, 53. lnmusfchen beftaar her verfchil wmsfchen zijn Ed, en
MoONEN , alléén hierin, dat de gedagren van den laatsten zig
bepaalen op den Naamvall’, of ,om ’t béter uit te drukken, op
het Lidwoord waardoor den Naamval vitgedrukt worde, en dit
zoo zijnde, dan kan ik niet zien, dat hij zoo groot een onge-
1ijk heeft, wijl het zéker is dat de woordjes aan den, aan de,
aan ber, enz. altijd, op zigzelven aangemerkt, de Geevers
van MOONEN zijn, en de Perfoonen of Zaaken waarGp zij be-
trekking hebben, de Onzvangers van LzZEVIER, die in dit laat-
fte geval ook gelijk heeft, en, mijn’s oordeels, deefe adnmer-
king omtrent den kundigen moonEN wel had kunuen agterlaaten,

De derde Naamval worde nitgedruke door Eenen of gan ec-
nen; door Den of aan den; Der of aan de; —— agn
bet en Hem of aan bem ; ——- BMij of aan mijs — U of aan
U. Wordende het woordje aan , dikwils uitgelaaten, waardoor
alsdan, volgens TEN KATE, eenen Dativus Abfolutus ontftaat,
Zoo {chrijft men: i

De zaak is DEN Koning en DER Koninginne woorgedraagen.

De Knegt is pen Meester' onderworpen, )

Het wierd DER gemeinte voorgefleld.

Het kewant DEN Polke vrcemd woor,

>t Wierd aaw uer Volk bekend gemaalt.

Ik beb het nEM gegeeven.

Het bock is AAN HEM opgedraagen. .

By is gezegd.  Hij vraagde .

Het lagchen is alléén DEN Menfchen eigen, als zijnde aLLEN
menfchen aangebooren , en niet den beesten,

De zaak wierd DEN Mannen voorgefleld.

Het Gefechil wierd DER Prouwen verblecven,

Wanneer de derde Naamval voor eene waarlijke aanhegting
gebruike worde, zoo wordt, zoo moet allefints het voorzetfel
AaN, al is het in verhéven ftijle, daar voor ftaan; aldus he?
bangt aan den bals, aan den [pijker , enz.

Het gebruik van DER voor AAN DE, is reeds van de vroegfte
tijden af, in onze Taale geweest, en wordt nog door cnze
beste Schrijveren en Dichteren gevolgd, Huyprcoper heeft'er,

L3 in
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in zijne Proeve 4/ 378— 3%0. en &/, 235. veele voorbeelden
van opgegeeven, onder anderen de volgenden;

s> VoNpEL in de Bruiloftsd. 2/ 625.

Eer nijts en tijts vermetelbeit,
Mij levre DER vergetelbeit.

s» FR. DE wagL, Lusthof der Geestl. Ged, I. D. bl 50,
Dar Sij in velen fijn DER weerelt zeer gelijch,
s; Jo VAN BROEKHUIZEN, Poézij, pag. 37.

’¢ Pluimdraagend gild , met open gorgels,
Bedankt DER Zon,

Zoo gebruikten zij ook ZINER VOOT AAN ZIJNE.
» J. zeeUs, Wolf in "t Schaapsvel, pag. 18,

Zijn dwaaling cn vervloskte afgoderij
Zet zyNER blindtheidt noch een glimp van Codtsdienst bij.

s> EV. KRAEYVANGER, Dichtl. Lente, pag. 35.

’k Wil mij pER Rechtsgodin
et ecn volkonen zin
Alleen nu overgeeven,

Deefe manier van fchrijven vindt men ook in de overzettinge
van den Bijbel. Bij voorbeeld: Rom. II. vs. 8. Die prr
Waerheit ongeboorfaems , dock DER ongerechtigheit gehoor-
Jaem fijn.

Nog een voorbeeld uit een voornaam hédendaagsch Dichter.

Al wijne onbeflorven Weezen
Zijn DER goddelijke Trouw

Als de beste Voedffervrouw

Die ben opneemt , nangepreczen.

Fie de TypwinsT in Lédige uuren, &/, 239.

fe
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4 ACCUSATIVUS,

De Accufativus of vierde Naamval hangt af van het Werk.
woord en wordt uitgedruke door Eenen, Eene, Den, De, Hem,
JIAAR, HEN, HET, Mij, U, ——— Dus zegt men: Jij beeft
eenen Man gedood. IIij beeft ecne Vrouw gerronwd. Wij zas
gen den Koning en de Koningis, Ik hoorde u niet. Ik beb hem
geroepen. Hij fliet mij omverre. Hij beeft haar verlaaten. Zif
bebben het buis geflut.  Zif floegen hen.

ELzeviER zegt: hierna volgt de vierde Naamval, dat is de
bewerkt wordende perfoon of zaak of de Lijder , dat is de Man
die geflagen of geftooten wordt. Bij voorbeeld: Fen laat den
Man , [chopt den Fongen, hoort den toow, enz. zoo blijkt dat
de Man, de Fongen en de toon, de bewerkt wordende perfoo-
nen of zaaken, dat is de Lijders; en flaat, [chopt , hoor? de
Werkwoorden zijn, en Fan de werker is: doch wanneer men
fchrijft de Man words geflagen , de Jongen wordt gefchopt, de
2oon words geboord, dan moet de Man , de Fongen en de toon
in den eersten Naamvalle ftaan, om twee rédenen, als voors
derst: omdar geen vierde Naamval in een volkomen zinn’ kan
gevonden worden, zonder een’ eersten Naamval voor of agter
zig te hebben, gelijk in Fan flaaz, floot, enz. te zien is, die
hier niet te vinden is. Ten tweede: omdat geen perfoon of
zaak door een Lijdend Werkwoord in den vierden Naamvalle
wordt gefteld, maar wel door een Bedrijvend Werkwoord.”

Ten rate fpreekt; 1. van eenen Accufativis Motivus, het
toeftrekkende geval of het bewerkte beweegmiddel , nitgedruke
wordende door om bemr , van wégen bem, voor bem , tégen hem
gver bem en 2ot der: als Liefde tot wellust. 2. Van eenen Ac-
cufativas Localis, die het plaatfelijke bewerkte geval bekieedt,
wanneer men zegt: bij, om, rondim, omirent, naast, nabij
hems na bem, voor, agter, tusfchen en boven bein, op bew s
Doven op bem, benéden, onder en over bem, tégen hem aai,
door dat, en door dat been, en binncen en buiten dat ; hoewel
men dit Binpen en Buiten ook eertijds bij den Genitivus ge-
voegd hebbe, als toebehoorende; en hiervan zegt men nog
Binnen en Buiten ’s Huis, éven als of "t ware in '¢ binnene
des buizes,
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5 VOEATIVUS,/

Deele vijlde Naamval worde gebruike, in het Roepen of aan-
fprecken, als 6 Heere!” Floor bier Dlan! Vrouw , sie vopr U F
¢ gelukhig Land! 6 ik ongelukkige! Men gebruike denzelven
veejus zonder geflachiwoord, en daargm zegt men: God,
Heer , Vader, Moeder , Kind, in het eenvouwdige getal 3 en in
het meervouwdige Goden, Heeven, Vaders, Moeders, Kinders.,
Maa: de tusichenwerping O wordt “er met of zonder Voornaame
woord Gij, dikwils voorgezet.

Dic zijn de gezegdens van séweL en yMoonen, De Tleer pr~
ZEVIER , redeneert “er aldus over. »» De vijfde Naamval
1s bij MooNEN de Roeper, maar bij ons de gerocpen of aange-
Jprooken perfoon of zaak, of, om hem mer één woord te noe-
men, de Toehosrder; omdat hem, wanneer hij ons voorkomr,
deefe benaaming eigen is: /¢ hoorde dien Man roepen , Mannen
Broeders! enz. vraagt men nu aan MOONEN, wie hier in
den Roeper ftaat? (die altijd met den eersten Naamvalle over-
¢énkome, en zoo wel als die altijd De en nooit Den voor zig
lijden kan). Zoo moet hij, wil hij volgens ziju eigen woorden
antwoorden , zeggen: de Mannen Broeders, die intégendeel de
Toehoorders zijn. Wane Ik, die de werker ben, boor rocpen s
(te weeten den Man die in dén vierden Naamvalle ftaat) 5 maar
vraagt men wie hier de aangefprooken, of, om in hdr meer~
vouwdige getal te fpreeken, wie de aangefprooken perfoonen of
Tochoorders zijn? Zoo valt het antwoord ligt: de Mannen Broe-
ders, zijn de Toehoorders, die dan ook, gelijk her zijn moet,
met den Werker of eersten Naamvalle overéénkomen.

Zie hier een voorbeeld of twee van den Vocativus,

»» HooGvLIET, in den Aardsvader, 3/ 227.

Onnoozele Tzaiik ! "2 geldt u, °t geldt 1, mijn Zoon}
G dppel van mijn oog! 6 paerel van mijn kroon!

p FEITAMA, in Henrik de groote, 474 81,

Ferecuwig , Zangeres. dier belden dierbre Namen,
Die zich noch fuiaad , noch dood , voor de eer buns Konings fehamen,
Leefl in mijn diche, de Thou! Tardif! Larchet! Brisfon!
f(qa/; nevens hen, Potier! Molé! Bayeul! Scargn!

; Gij
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Gij mede jonge Bloent, Longueill wiens lente jaren
In vijp vernuft, in deugd , dic vaders evenaren,
Hoe wordze, o eedle Rei! .. ..

Men zet altijd het verwonderings — téken agter zulke uitdruk-
kingen, die door eenen vijfden Naamvalle beleerscht worden,

6. ABLATIVUS

De Ablativus is kenbaar aan de volgende merktékenen: van
eenen, vam eene, VAN een 3 — van den, van de yvan het ; —
van bew , van mij, van baar, van ben. Men gebruike denzel-
ven in deefe fpreekwijfen : Peeren VAN LENEN boom gefchudt, —
Vrugten VAN EEN weelig Land. Daar is een bevel gekotiren VAN
DEX Koning, en van e Kouinginne. Het is VAN HEM ge-
nomen. Zij kwam van neT Land, Hij viel vAN BET HUIS, ——
De weérbaan waaide VAN DEN Zorci Verlost vaN DEN
dood. Bevrijd van DE koorts, VAN EEN kwaad wiff. [k
heb eenen brief vaN HEM ontvangen. Het kwam VAN MIjvoort, —
°¢ [s VAN HAAR genomen.

Sotijds wordt de Ablativus door van alléén nirgedruke, als:
Een drank van Wijn. De menfehen moet men van ondeugd
affchrikken.

“Erzevier noemt deefen zesden Naamval de benomen of be-
roofde perfoon of zaak , anders de Derver. —— Dus zegt men:
Jan neemt VAN DEN Manne , ab waz bij krijgen kan, vraagt
men nu (zegt hij) een” Leerling’ wéder, wie is de Neciier van
soonen? die moet antwoorden Foiz, dat mis is; want die is
de werkende perfoon of zaak, en kan bijgevolg geen zesde
Naamval zijn. Maar vraagt men wie is de Derver, of be-
nomen perfoon? zoo luidt her antwoord de Man, die daarbm in
den zesden Naamvalle ftaat, en Manse moct zijn. Laat
ons nu eens zien, hoe men den zesden Naamval in andere op-
zichten ook waar te neemen hebbe. Deefé Naamval kan ook
dus voorkomen, bij voorbeeld: Fan words gebaa? van den
Man. Dan moet het woord Man wéder Mamme zijn. Nict zoo
zeer dat de Man van iets beroofd worde, of ais een benomen
perfoon moet aangemerkt worden, -als wel om:l.t het woord
wan hier bijkome (dat, als gezegd is, zoo wel een’ zesden als
een’ tweeden Naamval regeert) , 't welk hier zonder krenkizge
des zins, niet in Des kan verinderd worden ; want hoe misfe
Yjk zou het luiden, als men zeide: Fan words gebaat DES

o Ls MANS
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MANS? Daarém moet Man in den zesden Naamvalle ftaan, en
Manne zijn, — Men kan Man hier ook in den vierden Naam-
vall’ ftellen. mits het woord Pan in Door verinderende; niec
omdat de Man hier een Lijder zoude zijn, maar omdat het
woord Door een’ vierden Naamval regeert,”

TEN xaTE fpreekt van den Ablativus, die volgens hem) ge.
woonlijk Afaeemer vertaald wordt 5 zeggende: ,, Dic geval
komt mij niet minder duister VOOr; want wat voor eene Alnce-
ming is ‘er, wanneer men zegt: 1N par HUIS, of TEN zINEN
HUsse? albier is de Abiativus vertoevende of verzellende (comm-
morativus) of Dit wierd velbragt Door, of MeT HEM. aldaar
is de dblativus verdorzaakende of méde werkende (inffrumen-
2alis.) .

»» Nog is ’er ook een Ablativus narrativus of van verhaal,
als: Men fprecks van nem. Doch de vierde Ablativus, naame.
lijk de discretivus, of 't affcheidende geval, heeft den naam
van Ablativus niet onéigenlijk s als van HUEM, VAN HEM AF, UIT
HET HUIS, ZONDER DAT, enz.

s» Deefe vierderhande Ablativi, zijn zoo firijdig van aart, als
IN en vIit; en ik bekenne gaarne dat ik tot DOg toe naar mijn
genoegen geene gemeenfchap heb kunnen uitvinden, die haar
alle vier influit. Bij gebrek van dien kan men zig ondertuss
{fchen belielpen met den gewoonen naam van Ablativus , nee-
mende dien, voor hetgeene het gebruik -hem doet beteekenen,
en niet voor het geene hij naar de Letter zou beduiden,

ABLATIVUS ABSOLUTUs.

Deefe Naamval, die wij een volfirekten Derver noemen,
ftaat op zigzelve, en moet zonder de hulp eenes Werkwoords ,
een’ volftrekten zin uitléveren, —— Men noemt hem dus, om-
dat hij iets volfireks uitdruke, volmaake en voléindigt. Hij is
kenbaar aan de woorden geduurende , Saande , ondangezien ,
geboord , gezien, nictitgenfiaande aangesten, in de volgende
uvitdrukkingen :

Geduurende den firijd,

Geduurende deefen oorlog,

Staande deefen eche,

Ondiangezien den goeden uitflag.

Geboord uwen lass,

Gezien den snboud van den bricf.
IVieg-
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Niettégenflaande dien bévigen twist,
Aangezien deefen fwist begon.

Ook vindt men den Ab/ativus abfolutus in zoodanige fpreek.
wijfen, daar het deelwoord zijnde bijkomt, of daarénder ver-
ftaan wordt. Als:

Den God gepaaid. (zijnde)

Den naamn verzégeld, beginnenze.

Den Jast voltrokken. « . «

Den Draak in flagp getoverd. . . .

Den ponger geboet en de tafels opgenomen. . .
Den nagt doorgebragt zijnde.

Den fl1ijd nog éven maar begonnen. . . o

Den Koning overleeden zijnde, wicrd gebalfemd.
Dien zijd verlospen zijnde.

Deefen laatsten in de haven terugg gekomen. o o

Ook wordt den Ablativus abfolutus uitgedrukt door de
woordjes: gefleld, onderficld, genomen, neem eens; met de-
zelfde bepaaling als boven, omtrent het deelwoord zijznde ; als:

GesTELD , den oorlog begon op nieuw.
ONDERSTELD , hem wierd de kroone gegeeven.
GENOMEN , haar wierd eenen fakkele gegeeven.
NEEM EENs , den twist beflond daarin.

Alle deefe bovenftaande voorbeelden ziin betrekkelijk tot
het Mannelijke Geflachte. In het Vrouwelijke zegt men in Ae
cuf, abfol.

De Fonteine verdeflrucerd zijnde.
De zaake éénmaal beflooten zijnde.

Ea in ’t Onzijdige zegt men:

GEMERKT den gerechtigen vonnisfe.
AancrzEN deefen gefechille.
GESTRAFT aan den Jjve,
VerzoORD deefen gedinge.

Zie daar, Leefer! eene breede befchrijving der Naamvallen.
Men
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Men onderfcheidr dezelven i twee foorten, naamelijk in regte
of flaande , en in onregte of geboogen Naamvallen, De regten
zijn de eerste en de vijfde, dat is de /Perier (NVom.) en de
Aangeroepen (Foc.); de eerste wijsc het geflachtwoord zelve
aan, als De Man, de Frouw , het Kind, en de laatste wordt,
zonder geflachtwoord , dus uitgefprooken : Man ! Vropw!
Kind ! De Oaregten ziin de Figenaar, (Gen.) de Oue-
vanger (Dat.) de Lijder, (dec ) e de Derver, (dblat.y —

Door deefe Naamvallen worden alle. de Zelfttandige Naam-
woorden der drieérlei Geflachten, veriindard en geboogen. En
deele buigingen noemt men Declinatien, - e

1) De eerste buiging der Manlijke Zelfilandige Naamwoor-
den, gefchiedr door de Lédekens EEN €n DE, e mm

Foorbeelden,
Manlijk enkelvouwdig,

Nom. Een Man,

Gen, Eens Mans.

Dat, Eenen Manne,of aan ee-
nen. 1

Ace. Eenen Man,

FVoc. Man! ¢f 6 Man!

Abl. Van eenen Manne,

WV, De Man,
G. Des Mans,
D. Den Manne of aan den,

dee. Den Man,
7. Man! of 6 Man!
b, Van den Manne,

Zie daar! ¢éun voorbeeld voor duifend ; terwijl op die wijfe
alle de Manlijke Naamwoorden, met de Lédekens ren en px
geboogen worden,

2) Vrouwelijk enkelvouwdig.

V. Eene Vrouw. N. De Vronw.

G. Eener Vrouwe, G. Der Vrouwe.

D. Eenerof aan eene Viouwe. | D, Der of aan de Vrouwe,
Ae. Eene Vrouw. Ac. De Viouw,

¥. Vrouw of 6 Vrouw! V. 6 Vrouw!

Ab, Van eene Vrouwe. Ak, Van de Vrouwe,

3. Onzijdige Naamwoorden, buigtv men door het Lédeken
HET, Op de volgende wijfe:

Nom,
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Nom. Het Geld, Veld, Hoofd, Land, Volk.

Gen. Des Gelds, Velds, Hoofds, Lands, Volks.

Daz. Aan het Geld, Veld , Hoofd, Land, Volk, of den Gel«
de, Velde, Hoofde, Lande, Volke.

Ace. Het Geld, Veld, Hoofd, Land, Volk.

Voc. 6 Geld, Veld, Hoofd, Land, Volk!

AbL, Van het Geld, Veld, Hoofd, Land, Volk, of van den
Gelde, floofde, Lande, Volke, ——

In het meervouwd van alle drie de Geflachten, zegt men.
1. Zonder Lédekens:

Nem, Mans of Mannen, Vrouwen, Velden.
Gen. Van Manuen, Viouwen , Gelden, Velden.
Dat. Aan Mannen, Vriouwen, Gelden, Velden, .
Acc. Mannen, Viouwen, -Gelden, Velden. RS
Voc. & Mavnen! Vrouwen! Gelden! Velden!

A4f. Van Mannen, Vrouwen, Gelden, Velden,

Lo

o, Met het Lédeke b, in alle de Geflachten:

Nom. De Mans, Vrouwen, Gelden, Velden.

Gen. Der Mannen, Vrouwen, Gelden, Velden,

Dat. Den of aan de Mannen, den, der of aan de Viouwen,
aan de Gelden, Velden.

Acc. De Mannen, Viouwen, Gelden, Velden.

Voc. 6 Mannen, Viouwen ., Gelden, Velden!

Abl, Van de Mannen, Vrouwen, Gelden, Velden.

1k ben van gedagten, dat ik mij, niet zoo breedvoerig als
anderen over de buiginge der Naamwoorden behoeve uir te
laaten, omdat men onder mijne Verhaudelingen over de Lette-
ren. en wel voornaamelijk over de Confonanten overil aanmer-
kingen daargver vindr. ~——= Ik zal hierbij nog maar alléén voe-
gen, eenige fraaie buigingen van Zelfftandige Naamwoorden,
en wel

1. Van het Manlijke woord MENSCII

Nom. De MENscit is geworden als onzer ¢én. Gen. 3: 22.
Gen, Wat is de Mensch dat gij zijner gedenkr, en de Zoon
DES MENscuE dat gij hem bezoekt, Ps. 8: vs. 5.
’ Dat,
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Dat. Ende de Heere God gebood DEN MENSCHE. Gen, o: vs, 16,

Aee. Ende God {chiep DEN MENSCH naar zijn beeld. Gexn, 13
VS, 27,

Foc. Maar gij, 6 MeNscue Gods! vlied: deeze dingen, 1 Zim,
6: vs. II,

), Laat gij dan af vaN DEN MENscuE, wiens adem in zijnen

: neule is, Jer. 11: vs. 2e.

2, Van het Vrouwlijke woord VROUW.

Nom. En pe yRouw zag dat die boom goed was tot fpijfe. Gen.

Gen, De i\hu is ’t hoofd DER vRoUWE. 1 Cor. 11: vs, 3.

Dat. Ende DER VROUWE zijn gegeeven twee vleugels. Opens.
12: Vs, I4. )

Aec. Ende toen de Draak zag dat hij op de Aarde geworpen
was, zoo heeft hij DE vRouw vervolgd. Openb, 12i
vs. 13.

Poc. vRouw! Wat heb ik met u te doen. Job. 2: Vs, 44

bl Tor pE vRouw zeide hij. Ger. 3: vs. 16.

3. Van het Onzijdige woord YOLK,

Nom. HET voLk zal op den berg Sinai niet kunnen klimmen.
Exod. 19: vs. 23,

Gen. En Mofes kwam ende riep de Oudsten pes voLks. Exod,
19: Vs, 7.

Daz. Ende de Heere gaf pen voLke genade, Exod. 11: vs. 3.

Ace. Ende hij heiligde uer voLk. Exod, 19: vs. 14.

Voc. 6! vy voLk! die u leiden, verleiden . Fer. 3t vs. 12,

Abl. Ende hij zeide ToT BET voLk. Exod, 19: Vs, I5.

Is mijn Leefer hierméde nog niet voldaan, zoo wil ik, tot
zijn vermaak, ’er nog eenige weinige bijvoegen. Als:

4. Naambuiging van het Naamwoord GOD.

Nom. Maar die dit alles gebouwd heeft is op, Hebr. 3: vs. 4.
Gen, Maar nu is de rechivaerdigheid cops gedpenbaard. Rom.

3: 21,
Daz, Geef den Keizer dat des Keizers ende GoDE dat Gods is.
Mateh, 22: vs, 21. ’
Ao,

e T

et
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Ace. 1k danke MiNeN coD, uwer akijd gedagtig zijnde, File.
MoN. VSs 4o X

Poce Maar tot den zoone zegt hij: uw troon 6 Gon! Hebr. 13
vs. 8.

Abl. Genade zij ulieden en vréde vaN cop onzen Vader, Hebr.
1 VS, 3.

5. Van den eigennaam ABRAHAM.

Nowm. Ende asranam befneed zijnen zoon Izaic. Gen.21:vs, 3.

Gen. Toen zeide hij: ik ben aBrRaHAMS knegt. Gen. 24: Vs. 34+

Dar. Ende Efron de Hethiter antwoordde Asranam. Genm, 233
vs. 10,

Ace. Ende Abimelech riep AoranaM., Gen. 20: vs. 9.

Voc. Ende hij zeide tot hem: asrasam! Gem, 22: vs. I.

Abl. Voorder zeide God 10T ABRAHAM, Gena 37: V5. 9.

Nog eens:

Nom. De Mensch was naakt en 2ag °t uniet voor den vall)
Gen. Des Menfchen zoon berflelde "2 gantsch beclil.

Dat. Den Menfche is maget en heer[chappije gegeeven.
Ace. Den Mensch kecft God uit Edens Hof gedrceven.
Poc. 6 Mensch! of Mensch! doer °2 zondigen vermaard}
Abl, En van den Menfche of van den Mensch onzéard,

Nog cens, en dan ftap ik ’er van af.

Wat onweer! wet geluid ! wie is "t die hier komt ftormen 2
Nom. DE MEESTER, want hij wil de Duitfche taal hervormen,
Wat ’s dit, hoe komt ziju hoofd dus jammerlijk op hol?
Cen, Drs MEESTERs harfens zijn van eigen wijsheid vol,
Om welke reden heeft hij toch zo veel gefchreeven?
Daz. Opdat men loon en eer zou AAN DEN MEESTER geeven,
Welk is de loon die hij verwagt van zijne maats?
Ace, Dat men pEN MEESTER ftelle in held Erasmus plaats.
Welk is dan de eer die hij verwagt in volgende Eeuwen?
Voc. Dat elk zal voor zijn beeld ,om prijs, 6 mezsTER ! {chreeu-
wen.
‘Wat hoopen zij die voor hun moedertaale ftaan?
Abl. Dat hen "t geluk toch van DiEN MEESTER zal ontflaan,

@
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(&) Van de Bijwoeglijke Naamwoordem

Bijvoeglijke Naamwoorden zijn zulke Naamwoorden, die dé
eigenfchap of de hoedarigheid van de Zelfftandige Naamwoor-
den uitdrukken. Tot de vorming van hun meervouwdig getal
neemen zij doorgaands eene enkelde E amn, als: een goed man,
goede Mans; daar de Zelfitandize Naamwoorden iniégendeel,
tot de vorminge van hun mecrvouwd het woordje EN aannece
men als Zoon, Zoonci of Zoous.

Van de vorming der Zel((tandige Naamwoorden, en van eu-
kelvouwdigen tot meervouwdigen, fpraken wij hier-en-daar,
onder de Verbandelingen der Médeklinkeren.  Wij zullen hier
maar alléén heifuneren:

1. Dat alle de enkelvouwdige Zelfftandige Naamwoorden,
die op eene Vrouwelijke £ op EE en IE uitgaan, in het meer-
vouiwd niet meer dan eenc N aanoeemen , als beeke, beeken ; ——
xge, aeén; vee, rein; knie, kuiéa; [pie, (pién, enz.

2. Alle de Naamwoorden in 1y, AL, EI, UI, AAI, OEI, OOI
vitgaande, neemen in het meervouwd de letters LN aan,  Alss
2ij 5 pijens bai , baien ; galei, galeién bui
buién kiraai, kraaicn; koei , kocién koot
kooién , enz. En zoo doen insgelijks alle de Naam-
woorden die met dergelijke tweeklanken cindigen ; alsméde
Naamwoorden die na twee Vocaalen , en va eene 17, op ecn mé-
meklinker uitgaan; als, paal, pacicn; poel, poelcir;
MO0F 5 THOOTER § ——- WUUY , HHUTCH 5 ~—— d00S, doofenj ~—
Pl pijlen, enz, terwijl de Naamwoorden die na ecne enkele
Vocaale, op ecn” médeklinker uitzaan, den médeklinker inhet
meervouwd verdubbelen, als fab, flabben ; —- bag , baggen ;
enz. Zie verders, gelijk wij hierboven zeiden, de Ver-
handelingen over de Confonanten,

Wij zullen ons nu bepaalen tot de Bijvoeglijke Naamwonr-
den, die aan veclerlei nitgangen onderworpen zijn. De
volgenden hebben een vermengden uitgang; als grooz, ilesn;
boog , laag s lang. korts breed, fmals dik, dun; wijs, gek;
glad, vuig, oniffen; beet, koud ; fchrander, dow; vet, me-
ger; fout. biood; wijd, naauw; dapper, blookartig; bijid
bedroefd; Rock, traag, Iuis feberp, fomp, bot.

Eenige Bijroeglijke Naamwoorden zijn afgeleidt van Zelf-
ftandigen, en hebben den uitgang in Lyx. Als broederlijk,
geestlijk, gevaarlijk, Godlijk, gemaklijk, ligchaawlifk, lic[{{l

lijks
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lijk, rédelifk, Vrowwlijk, aédelijk, enz, als zijnde afgeleid
van brocder , geest , gevaar, God, gemak y ligchaam, lief, ré-
de, Viouw, 2éde, enz.

Om den maatklank der Poéfije heeft men fomtijds de ge-
woonte van te {chrijven geestelijk, Goddelijk, ligchaamelijk,
dieflelijk , vromwelijk, enz  Als men intusfchen de Zelfftandige
Stamwoorden op zigzelven neemt, en daarigter het aanhang.
fel Zijk voegt, zal men zien dat de Analogie béter is. Bij voors
beeld: gemak, maske gewmaklijk. Intus(chen fchrijfc men ook
gemakielijk , met invoeginge van eene geheele lettergreep.

Anderen eindigen in sci; als: Jardsch, Hémebch, Helsch
Heidensch , Kindsch enz, komende van Aard of Aarde, Hé-
mel, Hel, Heiden, Kind, enz. — Hof maake Hoofdsch, met
verdubbelinge der oo, Poslen maakt Poolsch. Zwéden
maake Zweedsch. -

Sommigen eindigen in £ als aarden, gouden, houten, zil-
veren, wallen, enz. afgeleid zijnde van 4arde, goud, bous,
zilver , wol of wolle,

MooneN verkiest deefe Goffelijke Bijnaamwoorden te fchrij-
ven zonder N, goude, zilvere, enz. Men moet intusfchen in
alle drie de geflachten en in het mecrvonwd de # behouden en
fchrijven: cen aarden kruik, een tnnen fchotel, een koperen
kroon, een (taalen wapen , swaerd, bart; de gouden tijd, de
berken kroes, een zilveren korf, een gulden appel, een elpen-
beenen buik, een ijvooren fiepter , een linnen doek , een wasfen
neus, een ijeren flaap, een glafen fles, een diimanten booz, een
rieten dak, ber houten bauis, ber ftaalen lewmmer, de koperen
kétels, Zie nuyDECOPERS Proeve, 4. 348-—351. TEN KATE,
1, Deel, ol 392.

Voorbeelden.

5y Hoe zielverkwiklijk rijst de gouden dageraad,
,» Daar 't [chel gevogelte den blijden aftocht flaat
Der zilv’ren maan, en ¢ beir der mindre bemellichten
Die woor den luister van bet heerlijk daglichs swigten,
B. DE Boscit, Dichil. Verlust. 4 237,

2
pH

+ Befchonw dat wondre Beeld; bet boofd van louter goud
45 De zilv’ten borst en wrm, de kop'ren buik en dijén,
»» De leeime en ijsten voet; zijn tweepaar Monarchijén.
DEZELFDE, &/ 18.
M Leems
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Leeme is hier alleen gezet om de fmelting van *t rijm.

s Haar’ Purpren rok, baar diamauten kroon,
s Haar® gouden ttaf, met pacrelen belanden,
35 Haar’ fieren gang naar delpenbeencn troon.

sELs, Lied van Zion, 4/ 120.

s En’t zilvren fparen, loog vereerz,
»» U pen en gouden kroon fibakeerz.

F. DE HAES, Nagel. Gedichten, 2/ 11,

1In sile onze Dichteren vinde ment deefe fpelling. In de pe-
RICHTEN OVER Asla, L Deet, &/ 314. leefe ik: voor de gou-
den, zilveren, ijfcren, tinnen, vernischte werken en vaariuis
gen. —— Merk aan, dat hier ftaat vermischze, niet vernisten ,
omdat dit woord, teffens met vergulde, verzilverde , vertinde,
enz. niet onder de ftoffelijke Bijnaamwoorden behoort, Zie
HUYDECOPER , bl 367, 368. —— Immers de uitgang ev is
onverinderlijk eigen aan die Bijnaamwoorden , welken van zal-
ke Zelfftandige Naamwoorden afkomen, die, agter een ander
Subflantivus, aldjd in den tweeden Naamvalle gefteld wor~
den, bij voorbeeld: een beeld van isetaal, goud. zilver, ho-
per, tin, ijfer, lod, is ecn metaalen, gouden, zilveren, ijfe-
ren, Jooden beeld. ~—— Men kan hierdp eene proef maakens
want voor eene goede Viouw en baar [choon Kind, kan men
nier zezgen: eene Frouw van goed en baar Kind van [hoon ;
vergulde Scheepen, zijn ook geene Schecpen van verguid, zoo
min als eene vernsste Schilderije, eene Schilderije wvan vernis
is. Wij weeten dat de kleuren flegts toevallighéden zijn,
en geenfints het ftoffelijke weefen eener zaake virmaaken; de
Heer nuvpreopeR {chijnt nogtans het woord Purper , om niet
verwerpelijke rédenen uit te zonderen, Doch ik geloove dat
dit eerder door het gebruik , dan door den Purperviseh te wete
tigen zij, want het Fusper is, voor zoo verre het eene kleur
zij, zoo min foffeiijk als wiz en zwarz. Dat bet van cenen
visch, die de Latjnen Purpura heeten, gemaake werdt, kan
het zoo min ttoffelijk maaken , als het wiz dat uit lood, en het
awars dat uit Wijngaardshour wordt gemaake: het is en blijft

toch met deefen eenvouwdiglijk eene kleur.
Even gelijk decfe floffelijke Bijnaamwoorden , zoo moet
fen ook met eene N fchrijven, het meervouwd van allquAe
ije
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Bijvoeglijke Naamwoorden, daar geen Zelfftandige naam of een
ander bijvoeglijk woord bijkomt; als daar zijn: allen, de mag-
zigen, weelen , de lecvenden , de dooden, gewijdden, jagtgefin-
den , blooden , rijken o armen, grooten, kleinen, kranken, zie
ken, gezonden, enz, Oic moet ondertusfchen maar ale
1één gefchieden, wanneer alle die woorden Zelftandiger - wijle
genomen wordens want wanueer men f{chriift: veelen, ande-
ren, dan worde een Zelfitandig Naamwoord daarénder ver-
flaan, alsGf men zeide: wveele Luiden , andere Menfchen. Nooit
fehrijfc men: wveelen Luiden, maar wel veelen op zigzelve, ter-
wijl de Zelfttandige Naamwoorden daaronder begreepen zijn, =
Zie TuiNnmaN, Oude en Nieuwe Spreekwijlen, 47 33, 34+
TEN KATE, I. Deel, bl 495.

Keurig vindt men dit waargenomen, in de Vertaalinge der
BLRICHTEN @VER Asia, enz. Ll. Deel, 5. 89, daar men leest:
s [Choon men er ook een groor getal zilverem, blaauwen, roos
den, groenen, purperen, zwarten, en als appelbloesfem ge
fpikkelden vindt en anderen, in welken alle deefe kleuren ver-
mengd zijn.”

Bewreffende de Bijvoeglijke Naamwoorden , als Deelwoor-
den ook voorkomende, en die op EN eindigen, daarSmtrent
zijn de Taalgeleerden het ondéns. Wij zullen eerst der-
zelver verfchillende gedagten opgeeven, en, ten beflnite, de
onzen daaruit afleiden en bepaaler.

1) ,, De declnemende woorden, die in EN uitgaan, laten
in het meervoud en Vrouwelijk geflachte, fo gevoeglijk,, mijns
oordeels, de N vallen, als {ij ene £ aannemen: ende daerom
gebruyk ikze alfo fonder onderfcheyd, bedrogen , bedroge en be-
drogene 5 gebonden, gebonde en gebondene 5 verflagen, verflage
en verflagene.’ m————= 700 deukt SAMUEL AMPZING hierGver,
beweerende zelf dat dit geen verzierfelen maar vercierfelen van
onze Taale ziju.

2) ,, De groote vrijigheid, die de allerbeste Schriivers, ja
HOOFT en VONDEL zelve neemen, in de Biinaamen (Adnoining
of Nomina adje®iva’) welken op EN eindigen, dezelven niet
wel in hunne geflachten (genera) verinderende , dutf ik niet ge-
bruiken, Zij fchrijven dikwils: eige Man, eige Frouw,
eige Kind; verlaate Man, verlzate Vroww, verlaare Wijf'; (in
pladts van eigen Man, eigene Fronw, eigen Kind, cigen Wijf,
en verlaaten Man, vericatene Vrouw, verlaaten Wif) 5 waar-
in klaarlijk gemist worde, omdat men niet zoude durven zeg-
gen: die Frouw is veriaate, maar oerlagten ; het lachchen is

M 2 den
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den menfchen eige, maar eigen; noch de deur is ope, maar
open.” Zoo fpreekt de Voorréde voor HORATIUS FLACCUS DICHT=
KUNDE.

3) s Dat men de Adjeiva in EN, van Mannelijk tot Vrou-
welijk maake, door het afknotien der ~, bij voorbeeld: een
verwonnen Man, eene verwonne Frouw, en die in rr, door
het bijvoegen van eene &, bij voorbeeld: een uugrer Mas , eene
nugtere Frouw, fteunt niet op het voorbeeld der Ouden, de.
wijl die de Geflachten verwerden. Maar ik wil dat wel aan.
neemen voor eene verbetering der hedendaagfche Taal.” Tuin-
MAN, Spreekwijlen, 64 34.

4) 5, F. DE HAES zegt, in zijne Nagelaten Gedichten en
Spraekkonst, 5. 34. datmen f{chrijven moet: ,, een gebonden
Man , eene gebondene Vrouw ; gebonde M 5 gebond
Frouwen, en hierméde flemt overéén L. TeN xaTe [. Deel,
4. 739.

Zoo men nu niet mogt befluiten om deefe woorden, in alle
de Geflachten en in het meervouwd, éven als de froffelijke Bij.
naamwoorden, te {chrijven zonder buiginge: cen gebonden Man
Vionw, Kind; gebonden Blasnen , Frouwen , Kinderesi;
dan zoude ik mij liefst bepaalen bij het gevoelen van DE HArs
en TEN KATE, en {chrijven: cen verwonnen Man, eene verwon-
nene Prouw , een verwonnen Kind ; verwonnene Mannen ,
Fiouwen, Kinders s nooit met afkappinge , maar wel met bijvoe~
ginge van eene Letter, terwijl ik geene bijvoeglijke woorden
kenne, die het Vrouwlijke geflachte cn het meervouwdige ge-
tal , door vermindering’ eener Letter , maar wel intégendeel
door vermeerdering daarvan maaken.

GEZONDE MANNEN, zijn Mannen die welvaarende zijn.
GEZONDENE MANNEN, zijn Mannen die op iemants bevel afge-
vaerdigd zijn,

Zie hier nu het onderlcheid en de régelmaat van die woorden:

Len gezond Man ,eene gezonde Vroww , een gezond Kind. —
Gezonde Mannen, Prouwen, Kinders.

Een gezonden Man, ecne gezondene Prouw, een gezonden
Kind; — gezondene NMannen, Viouwen, Kinders, ——

Eenige Bijvoeglijke Naamwoorden hebben den vitgang in
ZAMM, als gibeidsaam, deugdzaam, groeizaam, heilzaan ,
minzaan , raadzaam , eng. komende van arbeid , dengd,
groeiy beil, win, raad,

An-
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Anderen wdéderdm gaan uit op 16, niet op Icn, gelijk Mmoo«
NEN wil; als bloedig, moedig, aartig, wvoordeelig, kortswijlig,
distelig, basnig , hoppig, f”PPig’ ijverig, [lijkig, baairig,
luchtig, magtig, vernuftig, kagtig, kiugtig, luifig, vliefig,
enz. afgeleidt wordende van bloed , moed, aart, voordeel, korts
wijl, distel, baan, kop, [ap, ijver, flijk, bagir , luch?, magt ,
vernuft , klagt, klugt, luis, vlies, enz. Sommigen gaan uit
op AGTIG als dicfigtig, [chelmigtig , winterigtig, zoetdgtig,
waterdigtig, enz. zijnde afgeleid van de Zelfftandige woorden
dicf, [chelin, winter, zoet, water , enz, ~— Voor fchelmig-
2ig kan men ook zeggen fchelmsch; van kind, maakt men niet
kindigtig , maar kinderigti , afgeleid van kinder. Intusfchem
zegt men ook kindsch. Het woord waaricric wordt van fome
migen gehouden voor een zeer verkeerd woord, als niet be-
tékenende iets dat waar is, maar dat waar fchijnt; uitwijs
{ens her volgende versje van HUYGENs:

Het is waaragtig Fan

Gij zijt een eerlijk Man,
Waaragtig is bet: maar
Daz is wat min dan waar.

En dan zou dit waardgtig éven zo veel betékenen als Jew-
gendgtig o fabeligtig. Intusfchen meea ik dat een Jeugendgtig
mensch, niet ftrikt iemant is die [chifnt te liegen, maar wel die
daadclijk liegts terwijl een oplettende zulks verder op waasr-
dgtig en fabeligtic , enz. kan toepasfen, Blaauwigtig is iets
dat naar het blaauwe zweemt.

Daar is "er ook, die in wgrig uitgaan; als roemrugtig, door-
Iuchtig, klugtig, enz.

Doorluchtig is aanzienlijk , van hooge geboorte,

Doorluchtig, vol gaten, aan alle kanten open, zoo dat de
wind overil inblaast,

5y Hans zwetste en roemde fladg van zijn DOORLUCHTIG uuIs:
s Zoo dat nieuwsgierigheid mij dreef hem te bexoeken.

55 [k vond 't als bij zei, want’t was aan alle bocken

»s Vol gaten, en gefcheurd en tochtig &k een fluis.

ZavLic betékent zeer gelukkig, enz. Uiz genade zifn wij zalic

geworden.
ZALiG is ook rijk, wel voorzien van het een of ander. Hiervan
13 kina
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kinder-zalig , bedeeld van veel kinderen, bekinderd, ——
ZALiG , agter een ander woord gevoegd , betékent een
vollen overvioed, zoo wel ten kwaade als ten goede.,
Yiervan raumpzalig, gelukzalig , raadsaiig, werkaalig,
arbeidzalig , Bij uDYDLCOPER , BA 274, drukzalig. Zie ook
1EN RATE L DEEL, B 553 en 554. op &L 745. zegt hij
“er van: fchoon dit thans bij ons in een wenfchelijken zin
genomen wordr, echter is er blijk dar t welder in den
grond een onverfchilliger {taat beteekende, dewijl het ook
bij ket kwaade gevoegd is; als bij ons RampzaLiG.

Anderen gaan uit in roos, welke uitgang het gebrek, de
derving of de berooviug van iets aantoont, als baardelooss , be-
tékencude zoo veel als zonder baard, ——- Handelos, boofde-
loos, kinderloos, maamioss, troosteloos, vrugteloos, zinneloos of
zinlos, komende van daard. band , boofd , kind, naaiw ., 2roost
vrugt , zin. Ziel maake aiellpos, breidel maake breidel-
loos; 2and waakt 2andeloss, enz. Maar om van 74/ te maaken
2alpos, is duukt mij een woord dat niet goed is. Intuse
{fchen vinde men Schrijvers die zig bediend hebben van de uit-
drukkinge: een 2allcos 2al, waatvoor ik liever zoude fchrijvens
een ontelbaar getal, omdat een getal, voor ons, uit hoofde
van de onbewustheid der ménigte, onzelbasr kan zijn; maar
van een zalloos 2al, zijude zoo veel als een getal zonder getal,
kan ik geen denkbeeld maaken

Poorbeeld,

Om den oor[prong van °t beeldl
Daor ons talleloos gertal
Talleloozen Jf zc geeven.

TDWINST in ledige Uuren, I Deel, &/ 235,

Roekeloos is achteloos , zorgeloos , zonder zorg , zonder
roek. —— Reaukeleos is zonder reuk, —— Deefe woorden wor-
den zonderling met malkander verward. Somrmigen fchrijven
Ruekeloos 5 zie den waRTsPIEGEL, &L 55. Rokeloos , bl,
52, —— Rukeloos, BOON VAN ENGELANDT , opdragt voor Amin-
tas, 2 Deel zijner Gedichten. Roekeloos, stLs, Lied van
Zion, bl. 281. Reukelsos is ook vermérel, ~——
Daar zijn ook bijvoeglijke Naamwoorden die van Werkwoor-
den afgeleidt worden. Sommigen daarvan hebben den vitgang in
. LK ;
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sy als doentijk, kemnelijk, mogelijk, tastelijk, verfoeiclijk,
dr/:oopelx’j/c,wenﬂ‘bdijk, afenlijk , enz. deefen zijn afgeleid van
de Werkwoorden Doen, Kennen, Mogen, Tasten, Vesfoeidn,
Perkoopen, Wenfchen, Zien, enz.

Anderen eindigen in BAAR; als beloonbaar , befchimelbaar,
bevrieshaar , ectbaar , bandelbaar , kenbaar, léverbaar , ver-
dédigbaar, verflaanbaar, wisfelbaar , enz., komende van de
Werrwoorden Beloomen , Befchimmelen , Bevricfest , Eeten,
Handelen, Kennen, Léveren, Verdédigen, Verflaan, Wisfe-
lem, enz.

Er is een groot verfchil in de betckenisfe der woorden die
op BAAR of Op LiJK uitgaan,

BeweroLyk is iets dat beweegende is of beweegen lkan,
BEwEEGBAAR is iets dat bewoogen kan worden, —

Dus zegt men: eene beweeglijke rédenvoering vermag veel op
een beweegbaar gemoed. —— De befmertelijke boutskool bemorst
bet befmetbaare papier. Zoo moet men ook onderfcheld
maaken tusfchen Zfroostbaar en troostlijk 3 wsfchen verleidbaar
en verleidelijk; tusichen verdreagbaar cn verdraaglik, enz.

Baar, wanneer het zig voegt agter Zelffiandige Naamwoor-
den, heeft de beiékenis van draagende; zelfs in alle die bij
zondere opzigten , waarie draagen bij ons bekend is; als vruge.
baar (dac vrugten kan draagen) wonderbaar , dankbaar , diensta
baar , cijusbaar , blijkbaar snutbagr yrugthoar en manbaar, ——
Dit pair , dus gevoegd agter een Zelfftandig Naamwoord,
moet, in eenen werkenden zin, genomen worden, en dan be-
tékent het met nadruk, fers dat draage of draagen kan, dat
draagende of voortbrengende is, ingevolge de betékenis van
BAAR, komende van het oude BEREN, BAR of BOR, geboren,
en dus voortbrengen.

Ons opENBAAR kan men aanmerken als tot de eerste foort te
behooren ; éven alsof het ware: voor al de waereld in het opene
gefteld. Of ook als afkomstig van het oude BaaR (sudus)
klaar , ontdekt , open , vermits de onbezwalkte naaktheid bij-
zonderlijk eigen is aan de eerste geboorte der dingeén, bij zin-
fpeeling geenen anderen oorfprong te erkennen heeft, dan het
bovengemelde BAREN Of BEREN. Ingevolge hicrvan zal de
plaats: alle dingen zijn naakt en gedpend wvoor de oogen des gee-
nen met welken wij te doen bebben, zoo veel betékenen als: 4k
le dingen 2ijn openbaar , enz.

4 Baan
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Baar betékent ook eene maogelijkbeid en gevaeglijke ves-
draaglijkbeid; als blijkt uic eetbaar, iets dat gevoeglijk gegee.
ten kan worden, ~—— Léveréaar, dat goed is om :e dveren
of om geléverd te worden, Dit BAAR, gevoegd agter het zaake
lijke deel van ecn werkwoord, moet in eenen lijdenden zin
genomen worden, en dan berékent het, gelijk hierboven ge=
zeid is, dat kan worden; als eetbaar y dat gegeeten han wore
den, Vertroostbaar, dic vertroost kan worden,

Eenige woorden willen aliéén pasr, en anderen wéderom
alléén Lyx aanneemen; als zigtbaar, 2astbaar , kenbaar, (te
onderfcheiden van kenlijk) kwessbaar, befchrijfbaar , genank-
baar, enz. willende cigenlijk zeggen iets dat gezien, getast
gekend, gekwerst , befthreeven kan worden, Weshalven die
woorden alijd met iR en nooit met Lk gefchreeven moeten
worden, in tégenftellinge van verganklijk, flerflijk, verkwik-
ljk, enz. betékenende zoo veel als iers dat vergaar, flerft,
en verkwike , of dat vergaan, flerven en verkwikken kan.

Sommigen misbruikenen verwarren deefe verfehillende woor-
den; fchrijvende: reisbaaren God, voor reifenden God; want
reisbaaren God, moet, gelijk reishaaren weg, bet¢kenen een
God die bereisd kan worden, *t welk eene ongerijmdheid is,
Zoo fchrijvenze fomijds ook : onvergansiaar leevess, wm Ver.
gangbaar goed, voor wverganklijh goed.  Zie dit alles bij nuye
DECOPER, PROEVE VAN TAAL~- €n DICUTK, &/ 505.

In de bijvoeglijke Naamwoorden Berugr en Bergemd is een
merkelijlc onderfcheid. lemant is berxg? om zijne fchelmerijen
en ondeugden.  Een ander is ferocmd van wigens zijue Ge-
lecrdheid, Onleruge is onbefprooken. Huypicorer , 8/,
523—525. .

Veele bijvoeglijie Nasmwoorden neemen het orificheidbaar
voorzetfel oN, vanvooren, aan, wanneer de zaak zulks ver-
Cisches als onbedagt, onbchoorlijk, enbemind , onbefchaamd ,
onéindig , onfeilhaar, ongekenmd, ongeleerd > vngemeen , ongus.
2ig , onzéker, enz.

Daar is ’er ook, die men bijvoeglijke koppelwoorden zou
konven noemen; als: Jearaugeig, gelagierig , naamzick ,
Ronstrijke , tolursf, zecaiel ) Ciid, mmmmemmm
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VAN HET
GESLACHTE DER BIJVOEGLIJKE NAAMWOORDEN.

De bijvoeglijke Naamwoorden zijn, ¢ven gelijk de zelfftan-
digen, aan dricériei geflachten onderworpen , naamelijk Man.
lijk, Prouwlijk en Onzijdig.

In het Manlijke en Onzijdige Geflacht hebbenze eenerlei
unitgang , zonder ftaert; als: groef , gocd, dapper , beet, bei-
lig, kiein, koud, lang, vein, rasuw, flout, zoet, zuur, lige,
waar, boog, laag, dik, dun, enz. Dus zegt men: een
groot Man, een groot Kind, een groot Wijf, enz,

In het Vrouwiijke geflacht en in her meervouwdige getal
neemen de meeste deefer woorden, cenc e vaniigter aanj als:
groote, goede, dappere, beete, beilige, kleine, koude, lange,
reine, rasuwe, floute, zoete, 2uure, ligte, zwaare, hooge,
laage, dikke, dunne. Zoo zegt men: cen groote , goedey
dappere Vrouw, en groote,, goede , dappere Mannen, Viouwen,
Kinderen , in alle drie de geflachten. Uit de twee laatste
woordjes dikke, en dunne, die in het Manlijke dik en dun zijn,
ziet men dat in het Vrouwlijke geflacht en in ’t meervouwdige
getal , de médeklinkers verdubbeld worden. Tn dit heeft plaats
in alle de woorden van écéne Lettergreep, die agter cenen en-
kelen klinker, op een’ médeklinker' vitgaan, als Zf, laffes
olug, vingges —— gek, gekke; fil, fille; ——m— flom,"
froime 5 dun, dunne; JRp s flappe 5 dor , dor~
re; —— 705, rasfes —— nat, ndtte, enz, waaiin zij dus
mer de Zelfltandige Naamwoorden overdééa komen,

Schoon men nu zegge en zeggen moec: een groot Man, cer
groot Kind; zoo gefchiedt hierin eene verindering, wanneer
men de Nanlijke bijvoeglijke Naamwoorden met de Lédekens
ot of mE, en de Onzijdigen met de Lédekens pat of ner
fchrijft.  Alsdan zegt men niet b, DIE groot Man, maar de
groore Man, diz grootc Man; en in den vierden Naamvalle
zegt men: ik zag den, ik 2ag dien vroomeN Man,

Schoon men, ten anderen, in het onzijdige geflachte, met
het lédeke EEN, zegge: een groor Schaap; zoo zegt men nog-
tans, met de Lédekens par en ner: sz grootr Schaap, het
grootr. Schaap, Een groen veld; bet groene veld, enz, ———
Zoo zegt men ook: bez is een grootr, Stad ,en die Stad isgroot.

Ik zal hier nog eenige aanmerll\z&ngen bijvoegen, om aan te

S
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toonen dat ’er een groot verfchil ontftaat in het fchrijven van
bijvoeglijke Naamwoorden, met of zonder e, als gemeen , ge-
meene 3 —— zoet, zocte; — goed, goede, enz. Voorbeelden:

EEn gemeen sCHILDER, betékent een Schilder van weinig be-
kwaamheids.

EeN gemeene sCHILDER, is een gering, ongeicht Schilder.

EeN goed LoorEr, betékent een Man die wel loopt.

EEN goede LooPER , betékent een goede zandlooper , bekwaam
om de uuren en om den tijd af te meeten. —— Een goe-
de Looper , genomen voor eenen perfoon, is een Looper
die goeddartig is. —— Zoo zegt men ook: een fterk Loo-
per , voor iemant die fterk of langduurig loopt; maar: een
fterke Looper , is een Looper die van groote kragt is.

EEN groot sCHILDER , betékent zoo veel als een Schilder die
in het groot, of die groote beelden Schildert, alsméde een
Schilder die een groot Meester in de Kunst is. Een
groote sCHILDER intégendeel, is een Schilder die groot van ges
flalte is. -

Een zoet vrijer , betékent iemant die zoetelijk vrijd, ——
Een zoete vréfér, is een jongetje dat zoet en braaf is. — FEen
goed Verwuwrijver , betékent een perfoon die wel verw wiijft 3
maar een goede Pesw-wrijver, betékent een goede fteen om
Verw méde te wrijven, Zoo is een goed fchrobber , iemant die
wel fchrobt, maar een goede febrobber, een goed bélemigtig
werktuig om méde te {chrobben.

De bijvoeglijke Naamwoorden zijn ook onderworpen aan de
buiginge, en wel op de volgende wijle, met Zel{ltandige Naama
woorden gepaard,

1., Met het Lidwoordje EEN.

DManlijk Enkelv. DMeervonwvdig,

Noin. Vrioome Mans.
Gen. Van vroome Mannen.
Dgzt. Aan vroome Mannens

Nom. Een vroom Man.
Gen. Eens vroomen Mans.
Daz. Eenen vroomen Manne,

Ace. Fenen vroomen Man, Ace. Vroome Mannen,

Voc. & vroome Man! Voc. 6 Vroome Mannen!

Abl, Van eenen vroomen Man- I Abl, Van vroome Mannen,
ne.

Men
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Wen moet aanmerken dat alle de Naamen die in het een.
vouwd met de Lédekens Len, Fene geboogen worden, in heg

meervouwd geen Lédekens hebben.

Prouwlijk Enkelv,

Nom. Een groote Vrouw.

Gen. Eener groote Vrouwe.

Dat. Aan eene of ecner groote
Vriouwe.

Ace. Eene groote Vrouw,

Foc. 6 Groote Viouw!

Abl, Van eene groote Viouwe,

Onzijdig Enkelv.
*Nom. Een klein Kind,

Meervouwdig.

Nom. Groote Vrouwen,

Gen. Van groote Vriouwen.
Dat. Aan groote Vrouwen,

l Ace. Groote Vrouwen.

Voco & groote Vrouwen !

Abl. Van groote Vrouwen,

Meervouwdig.

Nom. Kleine Kinders.

Gen. Van een klein Kind , of | Gen. Van kleine Kinderen,

eens kleinen Kinds.

Dat. Aan een klein Kind, of | Daz, Aan kleine Kinderen.

eencn kleinen Kinde.
Ace. Een klein Kind,
FPoc. 6 klein Kind!

Aec, Kleine Kinderen,

1 Yoc. 6 Kleine Kinderent

Abl Van een klein Kind, of | 42/, Van kleine Kinderen.

van eenen klcinen Kinde,

2. Met de Lédekens pE en HET.

Mankjk Enkelv.

Nom. De vroome Man,

Gen. Des vroomen Mans,
Dat. Den vroomen Manne,
Acc. Den vroomen Man.
Foc. 6 Vroome Man!

bl Van den vroomen Manne.

Vrouwelijk Enkelv,

Nom, De groote Vrouw.

Gen, Der groote Vrouwe.

Dat, Aan de of der groote
Vrouwe.

Meervouwdig,

Nom, De vroome Mans.

Gen. Der vroome Mannen.
Dar. Den vroomen Mannen,
Acc. De vroome Mannen.
Foc. 6 Vroome Mans!

Abl. Van de vroome Mannen,

Meervouwdig,

Nom, De groote Vrouwen,
Gen. Der groote Vrouwen,
Dgt, Aan de of der groote
Vrouwen,
Ace.
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"fce. De groote Vrouw.
Foc. 6 Groote Vrouw!
Abl. Van de groote Vrouwe,

Onzijdig Enkelu,

NVom, Het kleine Kind.

Gen, Des kleinen Kinds , of
het kleine Kind.

Daz, Den kieinen Kinde, of
aan het kleine Kind,

Ace. Het kleine Kind.

Voc. 6 Klein Kind!

Abl, Van den kleinen Kinde,
of van het kleine Kind.

scie

Ace. De groote Vrcuwen.
Poc. & Groote Vrouwen}
Abl, Van de groote Vrouwern.

Meerveuwdig.

Nom. De kleine Kinders.

Gen. Van de of der kleine Kin»
deren.

Dat. Den of der , of aan de
kleinen Kinderen.

Adec. De kleine Kinders.

Voc. 6 Kleine Kinders!

Abl, Van de kleine Kinderen,

Wanneer au de bijvoeglijke woorden zelfftandiger wijle ge~
nomen en als Zelfftandigen gebruike worden, alsdan worden
zij ook als Zelfftandigen geboogen.

FVoorbeelden.

_ DMet beide de Lédekens e=x en De

Eenvouwdig.

Nom, Ern, DE overste, heilige, geestelijke, enz,

Gen, Eens, DEs overften, heiligen, geestelijken.

Dat. EENEN, DEN overfte, heilige, geestelijke.

Acc. EENEN, DEN overfte, heilige, geestelijke.

Voe. 6 Overfte, heilige, geestelijke!

Abl. VAN EENEN, VAN DEN overfle, heilige, Geestelijkes

Meervouwdig.

Nom, De overften , heiligen, geestelijken , enz.
Gen. DER overften, heiligen, geestelijken.

Dat, Den overften, heiligen, geestelijken.
Acc, DE overften, heiligen, geestelijken.

Hoc. O overften, heiligen, geestelijken!

bl Vaw vE gverfien, heiligen, geestelijien.

Op
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Op dezelfde wijfe buigt men ook Een Ander en De Ander:

Manlijk. Prouwlijk.
1. Een ander. l 1. Eene andere.
2, Eens anders. 2. Eener andere.
3. Eenen of aan eenen anderen, l 3. Aan eene andere.
4. Eenen anderen. | 4. Eene andere,
6. Van ecnen anderen, 6. Van eene andere,

NB, De Pucativus of vijfde Naamval, kan hier niet nitge:
drukt worden.

Mankijk, ' Prowwlijh,

1. De ander, of andere. 1. De andere,
2. Des anderen. 2. Der andere.
3. Den of aan den anderen. 3. Aan de of der andere,
4. Den anderen. 4. De andere, -
Sew 0 e s e Sew v e
6. Van den anderen. 6. Van de andere,

Manlijk Meervouwdig. FProuwlifk.
1, Veele anderen. 1. Veele
2. Veeler anderen. 2. Veeler
3. Veelen anderen, 3. Veelen
:.. Veele anderen. 4. Veelen jandere.
Sew 4 e e e Bev o .
6. Van veele anderen. 6. Van vecle.

Zoo buigt men: 1. DE andere Man, 2. DEs anderess Mans,
3. DEN anderen Manne, 4. DEN anderen Man, 5.« « 6. VAR
DEN anderen Manne.

Bij MooNEN vinde men, in den tweeden Naamvalle gefchrees
ven: een anders, doch men moet akiid {chrijven een's anders,
een’s mans, Door een’s blooden fchaakers band , niet door
een blooden, enz. Zie HUYDECOPLR, b/, 514.

Alle deefe Naamwoorden, worden in onze Taale op veeler~
hande wijfen verdubbeld of faamengezet, door koppeling. —

En deefe koppeling gefchiede wanneer twee , drie of meer
woor-
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woorden faamengevoegd worden en door deefa verdubbeling
eene geheel nieuwe betékenis ontvangen.
Om door de koppeling een Naamwoord te maaken, worden
faamengevoegd :
1. Twee Zelfftandige Naamwoorden; als in Gasthuis, Visch-
markt, Wijnkan, Bierglas, Waterbruik, enz.
Drie Zelfftandige Naamwoorden ; als : Zeevischmarks ,
Haagippelboom , IWijngaardrank , enz.
Vier Zelfitandige Naamwoorden 5 als: Erforijks-bames-beer 9
enz.
Een Zelfftandig met een bijvoeglijk Naamwoord 5 als:
kunctrijk, fneeuwwir , acegroen , reisvaerdig , cerwaerdig
T0emF UGS , enz.
Twee bijvoeglijke Naamwoorden ; als in: grootmagtig ,
kleinmoedig , boosiiartig , zwaarlijvig, enz.
Een of meer Zelfftandige met een of meer bijvoeglijke
Naamwoorden; als in: 2alfrafwaerdig, tusfoeenrijk,
aardboosdartig, enz.
Een voormaamwoord met een Zelfftandig of bijvoeglijlk
Naamwoord ; als in: zelfimoord , zelf kweller , zelfffrijd, enz,
Een Werkwoord met een Zelfitandig Naamwgord ; als
werkwoord, segsman, [preckwijs, draagband, reergeld
vaartuig 5 enz.
Een Zelfftandig Naamwoord met een Werknaamwoord ; als
in: Noodbelper , Raadgeever , Turfmeeter , Vischkooper , enz,
Een bijvoeglijk Naamwoord met een Werknaamwoord ; als
Grootfpreeker, Kwaaddoener , Sch sakfler, enz.
Een bijvoeglijk Naamwoord met een Deelwoord 3 als zoere
vlocind , grootmoogend, hooggeleerd, enz.
Een bijwoord met een Zelfftandig of bijvoeglijk Naams
woctd 5 als wekaars, welkomst , bédendaagsch , binnen-
landsch , uitheemsch.
Een fcheidbaar voorwoord met een Zelfl ftandig Naamwoord ;
als: bijnaain , aanfchijn , ophamer, intréde, voorbuis,
naréde, wmedgezel, doorvaart, uithoek , omweg , onder-
Meed , tusfehenwijdte, bovenzaal, tégenfpoed, buitenhof,
binnenkeuken , agterdeur , afgod , rtockruid, wéderwil,
enz, .
Een fcheidbaar voorwoord met een bijvoeglijk Naamwoord
of deelwoord : als bijziende, aanflootelijk, oprecht , inges
land , voordvlugrig , nalaatig , meégannde, doorluchrig, usz-
munkend , omigtig , onderbévig , tusfchentijdig , bovenmaa-
tig,
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ftonlandsch . bin Iiikeply
b J

20, tgenfirijdig , b
agterdenken , enz,
15. Een onfcheidbaar voorwoord met eent Naamwoord ; als ins
befiand , ervaren, ondank, vergangbaar , wantrouw , ant
woord, enke
t6. Etelijke voorwoorden en aaphangfels een of meer, door
elkander met een Naamwoord of Werkwoord; als in: on-
willigheid , ongenaakbaar, onverintwoordelijk, onwédes-
roepelijk, enz. :
Sommige van deefe koppelwoorden, uit twee Zelfftandige
Naamwoorden faamengefteld, ontvangen agter hun eerste lid,
veelfints eene S, alsof zij van den Teeler of van den tweeden
Naamvalle zijn afgeleidt; als blijke in: Landsbeer , (betékenen-
de, door die ingevoegde s, zoo veel als Heere des Lands)
Landsknegt , Landsman , Landsvrouw, Gerechtsdienaar , Rijks-
dag , rijksvorse , bongersnood, doodsnood, lijfsgevaar , Krijgse
man , Kalfvel, Schaapsboofd, Scheepsinading, Lamsbout, Var-
kensworst , Lfelsvieesch , Adrbeidsliedzn , Raadslieden , Raadshees
zen, zijnde zoo veel als Heeren des Raads, enz.

» OVErgroos |

VAN DE

VERGELIJKINGE DER BIJVOEGLIJKE NAAMWOORS
DEN.

De vergelijking der Bijvoeglijke Naamwoorden, gefchiede
door drie trappen , naamelijk. 1) De Stellige. 2) De Vergelij-
lkende. 3) De Ouertreffende.

Door de Srellige trap wordt de zaak betékend, enkel zoo
als dezelve natuurlijk is, zonder vermindering of vermeerdering 3
als groot, klein, rijk, arm, wifs, gek, enz,

Door de Pergelijkende trap , bij de ftellige vergeleeken,
wordt de hoedanigheid eener zaake verder opgevoerd, en de
betékenis daarvan uitgebreidr, door het bijvoegen van rr, ag-
ter de ftellige; als: groozir, kleinir, Rijker, Armer , Wij-
2ER , verflandigrr, enz. Wen moct nooit {chrijven Zlein-
der , fijnder , klaarder , xwaarder , enz. de 4 is in dergelijke
woorden altijd overiollig , behalven in woorden, die in den po-
fitivus op 4 uitgaan, als: vergemoegd, vergenoegder.
SéweL noem het fchrijven van fchoonder , kleinder , enz., eene
ongerijmdheid; en met recht.

De Overtrefende uap voert de zaak ten hoogften toppe,

met
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‘et bijvoeging’ van f of fle,agter de flellige trap ; gelijk groors?
of grootfle, keinfle, rijkfle, armfle, wijsf:; verflandigfic,
enz. —— Hierbij komt nog, dat men tot verdere verhoogin-
ge of verlaaginge der zaaken, bij ons gewoon is het woordje
waller te gebruiken en te fchrijven allerverffandigfie , allergering-
fle, enz.

Zie hier nog eenige voorbeelden van de drie trappen van
vergelijkinge.

I. 2. : 30
allerhoogfte,
allerlaagfte.
allerdiepfte.
allerlangfte,
allerkortfte,
allerheetfte.
allerkoud(le.
allerGudlie,
allerzoettie,

allermagtiglte,

S,

hecog. hooger. hoogfte,
Jaag. laager, laagfte.
diep. dieper. diepfte.
‘lang. langer. lang&e.
kort. korter. kortfie.

“heet. heeter. heetfte.
Xoud. kouder. koudfte.
oud. ouder. oudfte.
Zoet. ZOeter. zoetfte.
magtig.

Wij zullen hierdmtrent nu nog eenige aanmerkingen maaken,

.
R K SR

raagtiger. magtigfte

ten béteren verftande van de zaak.

Y. Aanmerking.

De derde of ovestreffende trap, wordt fomtijds uitgedruke,
smet of zonder e vanigter. Dus zegt men: Hez grootlte Land.
Het zwaarle werk, Het mooifte Meisje ; doch in de volgende
uitdrukkingen laat men de e af 5 als: Z¢lk Land is ¢ groowst?
Hat paerd is °t fterkst 2 Welk van beide weege 't zwaarst,

Schoon men nu de e, in de laatstgenocmde unitdrukkingen,
aflaate, zoo is 't intus{chen noodig dat men die aflaating aan-
toone, door affhijdinge. Schrijvende

Op 't roemrijkst’. °t Langst gedicht.

Op ’t diepst® geboogen, Op 't allerfchriklijkst,
Van ¢t fijnst’ vernuft, In’t holst™ der woestenije,
%2 Oplettendst’ har. In ¢ belderst’ lichs.

Wij hebben dit onder de Verhandeling over de Letter T,
dooy
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door voorbeelden, opgehelderd, —— Voor allér, moet men
nooic fchrijven alder, —m— :

o, Aanmerking.
De tweedé trap of Comparativus wordr altijd vitgedruke door

het woordje Dax, en de eerste of Pofitivus dour bet wourdje
ALs.

Voorbeelden.

Pofit. Hij is zoo groot aLs gij.

Cump. Hij is grooter DAN gij.

Poit. Hij heeft zoo veel verftand avsgfia
Cuinp. Hij heeft meer verftand pan zi).

Avrs maakt aliijd eene gelijkftelling. )

Dan vormt fteeds eene tégenttelling, en worde ook gebruike
agter de woordjes ander , anders, niemans, nies, #0051, een 5
wie? enz. Voorbeelden:

ik heb geen ander pan dat.

Zij doen @nders pAN zij leeren.

1k acht niemant paN die deugdzaam is.
ij begeert niez DAN goud.

1k ga er nooiz DaN Zondags.

1k wil er geen DAN hem verkiefen.
Hie heeft hem geroepen pan God?

v

Uit deefe voorbeelden zal men kunnen opmaaken dac het
zeggen: bij heeft meer gelds als gif , volfirekt nier deugt, ——

GrooTer dan Noorr, word gezeid van iets dat te vooren nooft
wédergd had,

GrooTer dan ooit, zegt wat minder dan ’t voorgaande, en
ftelt de zaak niet boven, maar gelijk met het grooifte on-
der andere zaaken. Zie HUYLECOPER , DA 46O,

3. Aanmerking.

Sommige bijvoeglijke Naamwoorden zijn onrégelmaatig in de
vergelijkinge , gelijk uit de volgende voorbeelden blijken kan d
. N Goe
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Goed maskt Béter . i . . . Best, beste, allerbeste,
Kwaad o o o Erger. . ... Ergs, allerérgst,

Veel « o o Meer. .., Meest, allermeest,
Goedkoop . . . Béterkoop.. . . Beste koop.

Daar is 'er die in de vergelijking van dit laatfte woord, zeg~
gen goedkooper, eene bewoording die in *t geheel niet deugt
als zijnde ¢énsluidend met goed koper , dar is te zeggen koper
dat goed is, ——

De Bijvoeglijke Naamwoorden en Deelwoorden , worden
ook nog tot nadruklijker betékenis gebragt, wanneer men voor
den felligen uap laat voorif, gaan de woordjes grovz , boog , over ,
door , wel; als: grootichtbaar , grootmogend ; boogédel , hoogge-
beevd; overbeerlijk , overfehoon, doorgeleerd , doorkundig , wek
édel,

VAN DE VOORNAAMWOORDEN,

De Poornaamwoorden, Pronomina, bij anderen door Stééweor-
den vertaald, zijn zoodanige woorden die, voor een Naam-
woord  gefteld, een’ perfoon of een zaak aanwijfen, die ietg
Yijde of doets als mijn Vader , uw Broeder, sijn Wiif, ik Bur.
ger, gif Landsbeer, bij Boer, die Mensch, decfe Stad, dit
Huis, aa? ding, enz.

De voornaamwoorden zijn, ten aanzien der hoedanigheid ,
vijfderlei; naamelijk:

1. Aanwijfendes 4+ Bezittende,
2. Betrekkelijke, 5. Wederkeerende,
3. Fraagende. i

@ De danwijfende Voornaammoorden zijn: i, gij, bij , die,
dees, enz, en worden op de volgende wij(: geboogen.

Eenvouwdig, Meervouwdig,

Nom, 1k, Nom. Wij,

Gen. Mijus of Mijner, Gen. Onzer.,

Dat. Mij of aan mij, Dat. Ons of aan ons,
Ace. Mij. Aee. Ons.

Foc. 6 ikt & mijt Vee. 6 Wij!

b1, Van mij, 3 <6l Van ons,
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Eenvonwdig.

Vom.. Gij.

Gen. Uws of uwet.
Daz. U of aan u.
Acc. U,

7ie. 6 Gijt

Abl. Van u.

Eeivouwdig.

Nowm, Hij,

Gen. Zijns of zijner.

Dat. Hem, zig, of aad hém.
Acc. Hem, zig.

Voco o .

Abl. Van hem 'of van zig.

93
Meervonwdig,

Nom. Gijlieden.

Gen. Ulieder.

Daz. U lieden of aan uliedem
Ace. Ulieden.

Poe. 6 Gijlieden!

Abl. Van ulieden.

Meervonwdig.

Nom. 7ij.

Gen. Huaner.

Dat. Hun of aan huan.
Ace. Heun, zig, ze.
Voc. o v o o .

Abl. Van hun, van hens

De Voornaamwoorden Ik zelf, Gij zelf, Hij zclf, wordets

dus geboogen.
DMankijk,

Wuim, Tk zelfl

Gen, Mijus zelfs.
Dat, Mij zelven,
Ave. Mij zelven,

Prouwlijk.

Nom. 1k zelve.

Gen. Mijnes zelfs.
Dga:z, Aan mij zelve. 3. Aan ons Zelven,
Aece. Mij zelve.

DMeervouwdig.

1. Ons zelve.
a, Ons zelver.

4. Ons zelve,

Abl. Van mij zelven, A5/ Vanmij zelven, 6; Van ouns zelvens °

- Eenvonwdig.

Nom, Zij.

€ei, faars,

Dat. Haar, zig of aan hair.
Aec. Taar, zig.

. 4160, Van haar, van zig.

* Eenvouwdig.

Manlijk. Vrouwlijk.
Nom. Dees, Deefe.
Gen. Deefes, Deefer,

Meervouwdig.
Nom. Zij.
Gen. Haarer,

Dat. laar, zig, aan haar,
Adce. Haar. Hen, ze.
Apbl. Van haar, van zig.

Meervouwdige
Onzisdig.
Dit. Deefe.
Van dir. Deefer,

N 2 Das,
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Dat. Deefen, Aan decfe. Aan dit, Aan deefe,

Jce. Deefen.  Deefe. Dir. Deefe,

Abl, Van deefen,Van deefe. Van dic. Van deefe,
Eenvonndig. Meervoswdig,

BManlijk. Viouwlifk, Onzijdig.

INom. Die. Die. Dat. Die.

Gen, Diens, - Dier. Van dat., Dier.

Datr. Dien. Aan die. Aan dat, Aan die,

Aec, Dien Die. Dat, Die.

Abl, Van dien. Van die. Van dat, Van die.

b. De betrekkelijke Foornaamwoorden, bebben hun opzigy
op een perfoon of zaak, en worden op de volgende wijfe ge-
boogen: .

Maxlijk, Vrouselijk. Onzijdig,
Iom. Dezelve. Dezelve. Hetzelve,
Gen. Deszelven, Derzelve, Deszelven.
Dat. Denzelven.  Aan dezelve, Aan 't zelve,
Ace. Denzelvern. Van dezelve. Hetzelve,
Abl. Vandenzelven. Dezelve, Van hetzelve.

In ’t meervouwd zegt men 1. Dezefve. 2. Derselve, 3. Dexe
zelven of aan deselven, 4. Dezelve, 6, Van desclven.

Manlijk. Vrouwlijk, Onzijdig,
Nowm. Dezelfde, Dezelfde, Hetzelfde,
Gen. Deszeifden.  Derzelfde. Deszelfden.
Dat. Denzelfden.  Aan dezelfde, Aan hetzelfde,
Acc. Denzelfden.  Dezelfde. Hetzelfde,
Al Van denzelfden,Van dezelfde. Van hetzelfde.

In ’t meervouwd zegt men: 1. Dezelfie. 2, Derzelfder. 3.
Denzelfden, 4. Dezelfde. 6. Van dezelfde,

Eenv. Meerv.
Maniijk. Prouwlijk,  Onaijdig,
Nom., Welke, Welke, 't Welk, Welke.

GCen,
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Gen, Welks, Welker, wier. Welks. Welker.
Dot. Aan wel- Aan welke,  Aan "t welk.  Welken. (aan)

ken.
Ace. Welken, - Welkes 't Welk, Welke,
A4l Van welken.Van welke,  Van 't welk,  Van welke.

NB. Dit woord W’élke, is veeltijds ook vraagende, gelijk
wie? of wat?

" Eenv, ) Meerv,
BManlijk, Prouwlijk. Onzijdig.
Nom. Wie.  Wie. Wat. Wie, wat,
Gen Wiens.  Wier, © " Van wat, Wier.
Dar. Aan wien, Aan wie, Aan wat. Wien, aan wie,
Aee. Wien.”  Wie, Wat, - Wie, wat,
Abl, Van wien. Van wie., Van wat. Van wie.
Aanmerking.

Het woordje wat wordt in alle de Geflachten, en ook in het
meervouwdige gebruikt ; als:

Wat Hollander ? in plaats van welk een?
Wat Man leeft "er 2

Wat Promw 7s zoo teerbartig ?

Wat Kind kan dat doen ?

Wat Menfchen zijn dat?

¢. De vraagende Poornaamen worden éven gelijit de bovens
fiaande bewekkelijken geboogen, alléénlijk met het Vraagtéken
(2 ) daarigter, ter aantooninge der onderfcheidene betékenis.

d. Besittende Viornaamen betékenen dat men eigendom of
recht op iets heeft, en zijn ook van drieérlei Geflachien, Zij
worden dus geboogen; .

Eenv., Meerv. )
Mankik, Vrouwiijk. Onzijdig. B
Nom. Mijn,  Mijoe. Mijn. Mijne,
Gen. Mijus.  Mijuer. Van mijn, Mijoer , van mij«

ne. .
N3 Dat,
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Dat. Miinen
aan)

Ace. Mijnen. Mijne.

A6l Van mijnen.Van mijne,

Aan mijne,

* Aan mijn,

""" Mijnen, aan mg»
. ome.
Mijne.

Van mijne,

Mijn.
‘Van mijn.

Het Voornaamwoord ZiN wordt op dezelfde wijfe gebaogen,

ONs buigt men aldus:

Eenvonwdig.

Manlijk, FProuwiijk,
Nom. Onze,
Gen. Onzes.,
Dat, Onzen. Aan onze,
Aee, Onzen.  Onze.

«ec. Van onzen.Van onze,

Onze,
Onzer.

Eenvouwdig.
Rlankjk. FVrouwlijk,

WNom. Uw,
Gen. Uwes.
Daz. Uwen.  Aanuwe,
Ace. Uwen.  Uwe,

AbL Van uwen,Van uwe,

Uwe,
Uwer,

Eenvouwdig,
DManlijk, Vrauwlijk,

Nom. Hun.  Hunne,

Geu. Hunnes. Hunner,

Dar. Bunnen. Aan hunne.

Acc. Hunven. -Hunne,

Abl. Van hun- Van hunng,
nen,

Eenvouwdig.

Blankijk. Frouwlijk,

Now. Haar,
Gen. Haares,

Haare,
Haarer,

. Haar,

Mﬂerwawdig.
Onzijdig.

Ons.
Van ons.
Aan ons,
Ouns,
Van ons.

Onza,
Onzér.
Aan onze,
Onze,
Van onze,

Meervouwdig,
Onzijdig.

Uw,
Van uw.
Aan uw.
Uw.
Van uw,

Uwe.
Uwer.
Aan uwe,
Uwe,
Van uwe,

Meervouwd;g,
Onzijdig,

Huo,
Huannes,
Aan hun.
Hun.
Van hun,

Hunne.
Hunner.
Hunnen.
Hunne.
Van huone,

Meervoundig,
Onzijdig,

Haare,

Van haar, Haarer,

Day,
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Daz, Haaren, Aan haare. Aan haar, Haaren , aan haa~
re

Ace. Haaren, Haare, Haar, Haare

A5l Van haaren.Van haare, Van haar, Van haare,

Daar ziju nog onbepaalde Voornaamwoorden; als: alle, eenfs
ge, fommige , etiijke , a00danig, de geene, zulk, ander , zéker ,
clk, een seder, eenm iegelijk, iemant , niemant, Deefe allen
worden geboogen gelijk de Naamwoorden.

Zurx wordt op de volgende wijfe geboogen:

Manlitk. Vrouwlijk Meervouwdig.
Nom. Zulk een. Zulk eene. Zulke,
Gen. Van zulken, Vanm zulk eene. Zulker.
Dat. Aan zulken.  Aan zulk eene. Zulken,
Acc. Zulk eenen.  Zulk eene. Zulke,
Abl, Van zulken,  Van zulk eene. Van zulke.

In ’t onzijdige zegt men zulk zand of zulk een Kind, zulk
een Wijf, enz. 1EDER heeft jeders en aan ieder een.
Men buigt: 1. Een iegelijk. 2. Eens iegelijks. 3. Eenen iegelij-
ke, 4. Eenen icgelijken. 6. Pan cenens iegelijken.

Eenvouwdig. . Meervouwdig.
Manlijk. Vrouwlijk, Onzijdig.

Nom.Degeene, De geene.  Het geene, De geenen,

Gen. Des geenen. Der geene.  Van ’t geene.  Der geener.

Dat. Dengeenen,Aan de geene. Aan "t geene.  Den geenen.

Ace. Den geenen,De geene. tet geene. De geenen,

Abl. Vanden gee-Van de geene, Van het geene. Van de geenend
nen.

e. De wéderkeerende Voornaamwoorden, op meer dan een
perfoon pasfende, zijn de volgenden: zijn, bun, baar, beur,
die men niet verwarren moet met de gelijklnidende becivende
Voornaamwoorden , en die men, in een wéderkeerenden zin-
ne, béter uitdruke door deszelfs, derzelver, enz, =—w—— Dus
zou ik zeggens
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De Hond loopt na deszelfs flzer? om 3 wie? 2ijn,
De Leenwen leren in derzelver bolen ; nicr hanne,
De Zoy flecks mer derzelver fraclen; nier haare.

En ingevolae van dien is het Voorbeeld van MOONEN: Daviz
worp uit zijnen finger den fleen Goliath in zijn voorboofd | miet
goed; wordende door HryDECOPER aldus verbéterd: David worp
Goliath, den fleen wir ZUNEN flinger , regt in DESZELFS ooy~
hoofd. k onderiusfchen zou de woordenfehikking dus
maaken: David worp den fleen, wuie zijuen flinger, Gojisith
regt in deszelfs voorhoafd.

Men zegt: I# &ing met mijn’ broeder en 1ot zijn Mnd, e
Maar: Hij ging met ziin' brocder ey met deszelfs kind, ——-
Bijildien in deefe laactte uitdrukkinge, flond: ¢n ez zijn kind ,
dan zou dac zijn wéderkeeren, langs het Werkwoord Gaan
tot 77ij ; maar deszelfs keert niet verder dan tot brocder,

Wij zuilen, alvoorens dit Antijkel te befluiten, nog eenige
aanmerkingen laaten volgen > omtrent het gebruik der Lid- en
Voornaamwoorden,

Y. Aanmerking.

De Heer arterTions, zegt in de Voorréde zijner Mengef
dichten. ,, Belangende het voorzetfel, of de woordekens DE,
DIE, enz. houde ik het met de beste Schrijveren: gedagiig aan
het leerzaame Gedicht van den Eerw. Hr. voLLEnnove aan de
Néderduitfche Schrijveren, in de Mengeldichten , 3/ 565,

Hie veegt alom die Madden uit ons bladn,
Daar de voor den, of den voor de msess faan.,
‘Of der voor des, of des woor der? enz.

»» Hoe veel hier aan gelegen zij, zal ik met weinige voor-
beelden den ongeieffenden zosken aan te wijfen.

»» Men fchrijft kwalijk : pEN Zogn 45 gekomen , DIE DEN 172
der beeft gezonden, het moet zijn: DE Zoow is gekomen , pikN
DE Vader beefi gezonden. Het een en ander behelst cene ge-
zonde waarheid: DE Zoow, miEN DE Fader lief beefr: en pe .
Zoon ,DIE DEN Pader lief heeft: maar de zin is zeer onderfchei.
den.” Her eerste beiékent de Zoon die van den Fader , en hey
twéede dz Vader die van den Zoon' bemind words,

» Lk leefe elders: de florim brak den Dijk, die den Bisfehop

. $8-
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tégen bet water bad gemaaks. Dat luid vreemd; liever: DIEN
de bisfehop, enz

, 1k meeve dat onze Néderl, Overzetters dit groote onder-
fcheld doorgaands wel hebben waargenomen: gelijk ook -de
Eerw. Heer LODENSTEIN , in dat fraaie vers: Uitfpanningen
248, 2. g

» Die’s ampt niet, maar dien 2 ampt bebocft.

,» Daar het onderfcheid tusfchen pie en DIEN den regten zin
aanwijst. Daar het dus gaat, heeft men eene goede regeering
in te wagten.” Dus verre ALBERTHOMA.

Voor omirent anderhalve Eeuw heeft men onder de Letter-
kenneren tweederlei flreng gebad. De eene wilde dat
‘nen pIE in den Noemer des enkelv, Manlijken Geflachts fchrii=
ven zoude, De andere, om den vierden niet met den eersten
Naamvalle te verwairen, bleef ftaan op het gebruik van pe, in
‘den eersten ‘Naamvalle; welk laatste gevoelen ahijd de over-
hand behouden heeft. Zie TEN RATE. 1. Deel, bl. 360.

In de TAEL EN DICHTRUNDIGE BIJDRAGEN, 2. Decl, &L 397.
vindt men ook eenige aanmerkingen, noopens deefe en derge-
lijke misfteliingen. Inzonderheid roont de Heer xLuiT,
in nooGsTRATENs Naamlijst, &4 120, in de Aantékening, hoe.
danig vonDEL hierin gezondigd heeft. Deefe fchreef:

v Het lustte Plutarchus de doorzichtige redenkenner, lees:
den doorzichtige.

»» Wie roow en melk Just. Lees wien.

»» De voermam van 't gefpan des lichts verdroot dees firaf.
Lees: DEN voerman.

s Terflond beroude God dien eed. Lees: Terflond berauwdg
‘die eed Gode , of beronwde Gode die eed.

o De Boubeer vanbet bof ontbreekt geen fnel verfland. Lees:
DEN Bonwheer,

Toedanig de Ouden met dit alles leefden, en hoe flordig zij
‘de Geflachten en derzelver. verfchillende Naamvallen onderéén
verwarden, kan men naleefen ju TuiNMaNs Oude en Nieuwe
Spreekwijfen, van bh 3——17.

. N 5 ’ L2




zozNEDERDUITSCHF;

2. Aanmerking,

*Er is ook een groot onderfcheid in het gebruik der woord-
jes HEM , HEN, HUN, HAAR s HEUR, —— Hem worde van eenen
Man in ’t eenvoewd: ben en bun in 't meervouwd: bgar van
eene Vrouwe, beur van veelen vitge(prooken, Ook is ben de
vierde, bun de derde Naamval, in ’t meervouwd van het mane
lijke geflachre.

Het Lidwoord HUN moet men nooit gebruiken dan wanneer
men ’er gevoeglijk 24n en var voor kan plaatfen. —— Ik zal
hier met eenige voorbeelden toonen, hoedanig men die twee
woordies HEN en HUN, in onze Taale verwart.

» Zoo ikhen mijne sanmerkingen wnededeelde , zegt TuNMAN,,
in de Voorréde voor zijne oude en nienwe Spreekwijzen, 2/,
7+ Lees: Zoo ik hun of aan hun; want het werkwoord Méde-
deelen regeert een” derden Naamval , die altoos door HUN g
(zijnde een Dativas abfolutus of volfirekten Geever) of door
AAN HUN uirgedroke worde.

»» Pan HEN namelijk rijke Beneficisn en Lavderijen te zulles
geeven, M. SCHAGEN, HIST. DER WALDENZEN , b/, 37,
Yees: wan HUN . . .. te zullen geeven. |mmers fpreeke *t van-
zelve dat het Werkwoord Geeven den Geever of Ontvanger re-
geert. Men geeft @an iemant,

HeN wierd toegeflaan , REWZEN van JoHN pELL. I. Deel, 5/,
61. Lees: nunN wierd roegeflaan.

In de TAEL EN DICHTK. BIJDRAGEN, 2 Deel, &/ 398. wordt
over dit onderfcheid ook gefchreeven, en pogtans worde ‘et in
darzelfde Werk ook tégen gezondigd; want 4/ 387, régel 5
vandnder, leefe ik: die hen de feilen aanwifzen , Bl, 585, tée
gel 13 van boven: de witfpraak leerde hen. Dit moet immers
in beide plaatfen HuN weefen. ——

Intégendeel vinde ik dit Lidwoord doorgaands wel gebruike,
in de zeer goede Vertaalinge der BRIEVEN OVER DUITSCHLAND, 1k
Yeefe daarin b4 191: Die Geleerden en Verflandigen hun asn.
doen. Bladzijde 195, Dar mijn gezelfehap hun aangenaam zon.
2ijn. Bl. 225. Om hun geluk te wenfthen.

Ik weer intusfchen zeer wel, wat de geleerde ALBERTHOMA
omurent dit ftuk aangemerke heeft, in de Voorréde voor de
Mengeldicheen: Zijo Ed, zegt aldaar: »» Dat men in den twee-
den Naamval in het meervouwdige mannelijke Geflachte, bun,
bunnen, bunne {Chiijve, is algemeen goedgekeurd: maardin
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den derden, vierden en zesden Naamval, {chrijve ik liever ben
dan bum. Mijne voornaame rede is, omdat men nu in het eens
vouwdige fchrijfc, van hem, aan bem, uit kem, door bem,
20t bein. Waaruit fchijnt te volgen, dat men in her meervouwd
ook gevoeglijkst fchrijve van hen, aan ben, uit ben, in hen,
voor ben, ent. »» Hierbij kot datv de klinker £ aange-
paamer luid dan de: klinker U, gelijk de geleerde 1s. vossius
reeds opgemerkt heeft, in Lib, de Poimatum Cantu, &c,
o510

Ik ftemme gaerve toe, dat de klinker e aangenaamer luide
dan de #. Ook bekenne ik dat de Heer ALBERTHOMA hierin niet
op zigzelven ftast —— DEUT. 25. vs. 5. leest men: Wanneer
Broeders te faamen woomen ende een van hen fterft. Dit van
Jen, zal hier dan ook moeten konnen verwandelen in buuners
ende é¢n banner fterft, ofte men moest 00k benner in (téde
van busner weunigen! . . "t welk niet ligt gebeuren zal, —

De Heer Profesfor uorsTeDE mogt wel naar de bovenges
melde ftellinge van den Heere ALBERTHOMA overhellen, in de
Voortéde voor zijne BIJZONDERMEDEN over de H. Schrift. De
Af(chrijver zijner Copije, heeft nogtans van zijn Hogy Eerw.
kunnen verkrijgen, om het woordeken bun, zoo wel in den
derden en zesden, als in den tweeden Naamvalle te gebruiken.
En geen wonder! want dit laatste worde door alle onze Taale
kenneren gewettigd, en als all¢én gangbaar voorgedraagen.

., Dit onderfcheid van Hen en Mun neemr vonper anders
zeer naauwkeurig waar: en het is een groot cieraad onzer taa-
ja, en geeft der redeneeringe daarénboven doorgaans licht en
klaarheid. —— De buigingen van dit Voornaamwoord geefe
ons MOONEN zeer wel op, in zijne Spraakkunst, Kap. 21. en
hebben wij het door alle zijue Naamvallen in eene zinfluitinga
vervat, op deeze wijze: 21 zifn goede vrienden: doch geen
JHUNNER bebangt mij, ook bebaag tk MUN niet; echter baat ik
MIEN #iet : maar ik zal mij wel VAN BUN wagten.” Zie HUYDE»
COPERS Proeve, b/ 105, ———mmme ’

3. Aanmerking.

Omtrent de woordekens HEN en zE, die onverfchillig, het
eene voor het andere gebruike worden , en waardmrerent de
meergemelde Heer ALBERTHOMA de volgende zwaarigheid op-

geeft.
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s» Terwijl ik thans (zdgr Hif) met de fpellinge bezig ben},
hebbe ik nog iets aan onze Taalonderzoekers voor te houden,
’t geen mij lang belemmerd heeft: namentlijk of wij vrijheid
hebben, om het woordeken zg in den vierden Naamval te ge-
bruiken, in plaatfe van HEN, of HAAR, of DIE.

» Om mij Klaarer te uiten, valt mijne bedenking niet daar
op, of men in den eersten naamval in het meervoudige fehrij-
ven moge, bebbenwr of hebbenze dit of dar gedaan? Zulks ge-
fchied om der gemaklijkheid of der welluidenheid wille, en wil
£00 veel zeggen als hebben wij of z1y dit gedaan? wlaar de
vraag is, of men zulks ook doen mag in den vierden naamval,
Ik zie dat de Heer MOONEN, in de Nederd, Spraakkonst, dit
wettigt, om in het meervoud, in den vierden naamval of Ac.
cufativus, te fchrijven Hen of Ze, Haar of Ze, Hen of Ze,

» Niets is gemeener bij onze geleerde Taalsmannen , gelijk
men ganifche Registers daarvan kan vinden in de Nederd, Con-
cordartie van den Heer TROMMIUS, Op het woordeken st, zoo
in het eenvoud, als het meervoud,  Ziet zijne Taatkundige
Aanmerkingen daar over, inzonderheid in de Concord. van hec
N. Testament, &/ 654. 5. en verwondert u over de narnwkeu-
righeid van dien arbeidzamen Man., 1k zal mij vergenoegen mee
twee plaatfen uit het O. en N, Testament, Hos 2. vs, 13, /&
24I2E voeren. Epu. 5. vs, 26, 27. Op dar bijix (de Gemeen-
te) hbeiligen zoude ; en op ontelbaare plaatfen meer, Alle on-
ze Nederlandfche Schrijvers, zoo veel ik weete, tot nu toe,
bedienen 2ig van die vrijheid. Men hoora alleen den Taalkun-
digen Heer nyLoé, in de Bijbeltoffen, &7, 323.

»s Hij 24l veriaaten, Hij zalm verwerpen, Hij zalze eone
2aam lagten 3itten , —— eindelijk —— HYf zalze weer agn.
neemen.”’

» Het kan derhalven vreemd {chijnen, cenige zwaarigheid
te hebben over zulk een algemeen gebruik: en nogeans fchijnt
°t mij toe, dat zulks tégen den aart van onze taale aanloopt:
want z€ is, naar mijn oordeel, zoo veel als 215, Wanneer men
dan fchriife: hebben Wij2E gesogt P hebben 2ij ZE vervolgd?
Heeft bij 28 —— bebe gif zx gevonden ? Wie zE vinde,
enz.’t is zoo veel als of men fchreef: debben 24 21) gezogs p——
Hie 21y vindt, enz,

o Ik geef derhalven in bedenkinge , of men niet eigeniarti.
‘ger fchrijve, uwEN of HAAR, of DIe, of DEZE, in plaatfe van 2E,
in den vierden naamval. Hif 24/ vgN verlaaten , —— eindse
¥jk 26l bij vEN weder aanneemen : en, opdat bij uaar beiligen
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zoude: en zoo overil in den vierden naamval: fchoon men hier-
tn aan de Dichteren eenige vrijheid laaten kam, wanneer be-
noodigd is het woordeken zE in een’ volgenden klinker te laa-
ten verfmelten.”

Wij zullen deefe aanmerking van den Heer ALBERTHOMA ee=
nig licht tragten bij te zeuten, en zijne zwaarigheid daardoor
poogen op te losfen.

TuiNMAN zegt, in den FAKKEL, bl, 453.

,» ZC is van 217, al gebruikelijk bij de Uuden, die ook zei-
den we voor wi of wij; GE voor o1 of GIj; BE voor #i of HJ;
ME voor mi of mij, MmN, ~—— Dit alles hebben wij nog. Dus
is Mevrouw, mijn Frouww ;5 Mejuforouw, mijn Fongvronw;
Mejonker , mijn jongheer, Mazar de ouden ftelden zE in Nomis
native en in Aecufativo. In Nominative was ze, zif en z24jlies
den. Zoo fprecken wij nog, zE ging, 2t liepcn. In Accufative
was zE, baar of baarlieden en benlieden. Dat die Herzoghe
se vervo/gt bad. Even zoo zeggen wij: ik riep ze, voor ik
riep haar of hen. De Ouden hingen hun st gemeenlijk aan
de woorden, Wij ook veeltijds, bij voorbeeld gingze, ging zij."”

Dit alléén zoude in flaat 2ijn om ons van dit verichillend
gebruik te overtuigen. Wij zullen ’er évenwel nogiets,
ter nadere bekragtiginge bijvoegen.

TeN KATE, L. Deel, bh 473 en 474, {preeke van dit onder-
werp op de volgende wijte:

,» N. Laat ouns weder ter zake kecren. Ik zie dat je zm
voor zij wel bij den Nowmin. van den Sing. en Plur, zet, doch
niet in Accu/. en nogthans brengt de daeglijk{che fpreekiael een~
flemmiglijk mée, ja ook vind men ’t fomjds bij Schrijvers
van achting, dat in decuf. mede 2, zo in Plur. als Sing. wel
plaets krijgt, niet tegenftaende het woordije z1y (daer zE eene
verzagting of verkorting van is, even als Ju van jij of 61, en
we van wi) in die gevallen thans geen plaets heeft, Maar
hoe kan “er een verkorting zijn van ier, dat’er zelf niet en is?

5, L. Daer zijn er wel, die dat gebruik daerom als gebreks
kig aenzien en verwerpen. 't Is nogthans zoo verre van 't {poor
niet als zij meenen. Dit ze is een overblijffel van ¢ ziy, dat
weleer in cc. Sing. en Plur. bij ons in zwang ging, gelijk als
siE nog huiden in 't Hoogduitsch doet. ’t Is derhalven gefpro-
ten van iet, dat ’er was, fchoon ’er nu niet is. De Oudheid
kan hier ook getuigenis van dragen.”

Mij dunke dat mijn Leefer nu reeds overtnigd is. Edoch, ik
zal ’er nog cen derde bijvoegen,
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SAMUEL avnpzING , Tzelbericht, bl. 75,

»» De aengehechte voornacm sk is ook van feer gemeyn et
loffelijk gebruyk, in onfe Sprake, in den noemer en aenklager
des eenvouds van 't mannelijk en vrouwelijk geflachte; en des
meervouds, van alle drie de geflachten: en word dan gefpeld
in de plaetze van nyj, sij, HEN, HEM en IIAER, in ’t cenvoud 3
€n voor sij, HEN en HEUR in ’t meervouwd; bij exempel, in
’t eenvonwd van ’t mannelijk geflachie, in den Nocmer , d¢
brief, is 2E befleld; in den Aecnklager ik heb sr befleld, in
plactze van: is ny beffeld? ik beb npm befleld : doch dit en
valt in de mannelijke woorden aitijd niet voor. In’t
vrouwelijk geflachte, in den noemer: boe koms 2k daer? in den
acnklager: 7k hebse gebaeld; voor hoe komt s1y daar ? ik bebbe
MAER gebaeld. Dit heeft in % vrouwelik overal plactze, In 't
meervoud van alle drie de geflachten, in den Noemer: st aijn
daer, Mannen, Viouwen. Kinderen; in den Aenklager, it
heb St gezien, voor: sij ijn daer, ik beb UEN ofte UEUR ges
xien; dat gaet ook doorgaens vast en zeker, ——

4. Aanmerking,

Omtrent de Voornsamwoorden mnN, ziyn, enz. moet met
in acht neemen van.in Genitivo nooit te fchrijven, gelijk fom
nigen doen: MmN Vaders bod, ik ben nuyn Paders gezant 3 maac
MUN's of MUNEs #aders bod, ik ben MN's Vaders gezant. Zie
HUYDECOPERS PROEVE, 4L 170 en 514. Zoo ook: MiN’s
Vaders buis.  MyN's Vaders Rijk. ——— Door zyN\'s Lands ge-
brek. ~— Drzeirpe, bl 287, ——— KiLlaaN fehrijfc, op ¢
woord Doodflagher : fiju’s Mocders, fijo’s Paders, (ijn’s Ouders.

Bij e~ kaTe. I Deel, &L 395. vindt men: 23N Moeders
Pader, doch hij erkent dat aijner Moeder Fader, volgens den
régel, béter is.

Hierin dient men oplettende te weefen, omdat daardoor een
verfchil in de betékenis der woorden kan ontftaan. Bij veor~
beeld:

Ziyw Bisfchops- Meed, ber¢kent zija kleed, t welk hij als Bis~
-fchop draagt.
ZiN’s Bisfchops - kleed, bewckent het kleed van zijnen Bisfchopa
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5. Aanmerking.

Omtrent de#oomaamwoorden HEMZELVE , HAARZELVE €1l ZIG»
ZELVE. erwijl "er in onze Taale geen’ fteen is waarfan
men zig meer ftoot, dan aam het gebruik van de bovenftaande
woordjes, zal ik dit ftuk hier een weinig tragten op te helderen,

Eerst zal ik eene bepaaling maaken van het goede gebruik
deefes betrekkelijken Voornaamwoords zIGZELVE , en eenige
voorbeelden daartae bijbrengen; waardoor de Lecfer des te bé-
ter in ftaat zal zijn, om het verkeerde gebruik ven hetzelve te
ontdekken,

Z1G is betrekkelijk op de perfoon of op de zazk zelve waar-
van men fpreeke, en worde altijd in een’ wéderhoorigen of wé-
derkeerenden zinne gebruikt, volgens HUYDECOPER 3 8/, 423~
Voorbeelden:

Die Man beeft 21G7ELVEN veel kwaads verborzaatt,
Die Vrouw moet dit ongeval Z1GLELVE wijten,
Loé, bl 68, 69.

Zie Ny«

Niemant moet zIG voor HEM, 1AAR, HEN of HUN gebruiken s
700 ook nooit een van deefen in de plaats van zig. Huybec,
&l. 432, ~— Dus bet¢kent:

v De Gallen badden 216 eerst den Oorlog aangedaan, dat zij
dien z/gze/ven berokkend hadden. Maar:

s De Gallen baddens uaav eerst den oorlog aangedaan, moet
betékenen, dat zij dien 4en anderen berokkend hadden,

Hij becft 216 bekeerd, dat is zigzclven,
Hij beeft nem bekeerd, dat is eenen anderen,

Zie avpziNgs Taelbericht, bl. 59. VOORREDE van XLUIT voor
H00GsTR., Naamlijst. pgg. X1V,

Q. Fannius was niet wel te vréden op zijn’ Schoonvader Le-
lius, om dat deeze den jonger Schoonzeon 236 bovem bet hoofd
bad gefleld , moet betékenen , ingevolge her betrekkelijke
woordje zic, dat de Vader zigze/ven onder zijnen Schoonzoo-
ne vernéderd had. Maakt men nu van het woordje ziG, inté-
gendeel BEM, dan zsl het beduiden, dat de Vader den jonger
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Schoonzoon boven den oudften Schoonzoon verhéven en ge-
fteld had. HUYDECOPER , &4, 432.

Zif legt 721G op de dooden , is: zij legt 'er zigzelve op.

Zi] legt HAAR 0p de dosden ,is: zij legter eene andere op,—
Hif [preeks altijd van 21GZELVEN ; niet bemazelvena

Dar Orgel geeft geluid van 21GLELVEN, enz, 7

Zie hier de Buiging van het voornaamwoord 1y, voor een
perfoon of voor eene zaak genomen, die zelfs iets doet of die
van zigzelven fpreekt, 't geen in "t vrouwelijke z15, en in hex

oazijdige HET heeft,
Eenv, Manlijk.

N. Hij.

G. Zijn's. (fui)
D. Zig of aan zig.
e, Zig.

" e e

Ab, Van zig,
Meerv. Manl.

N, Zij.

G. Hunner.

D. Zig of asn zig,
Ae. Zig.

V...
Ab, Van zig.

Eenv, Frouwwlijk,
Zij,
Haar’s,
Zig of aan zig.
Zig.

Van zig.

Mecrv. Prouwl,
Zij.
Hasrer.
Zig of aan zig,
Zig.

o e

Van zig,

Eenv, Onaijdig.

Her.

Zijn's.

Zig of aan zig.
Zig.

Van zig.

Meerv, Onz,
Zij